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PREFACE.

Adrs directeur de 'Ecole francaise d’Athénes, indiquait la

En 1898, M«:*H(?!lfl()ﬁe S

nécessité pressﬁ\gtg et trae-ai‘t le programme dun Corpus inscriptionum graecarum

Une telle entreprise demande beaucoup de temps et d’argent; elle ne pourra étre menée A
bien quau prix d'un général et long effort; en attendant, 'embarras des travailleurs subsisterait.
Il a done paru désirable d’obvier au plus tot aux inconvénients actuels (dispersion des textes,
insuffisance des lectures, lacunes) par une publication provisoire, rapide et économique. Voici
comment nous la concevrions.

Le recueil contiendrait, transcrits en caractéres courants, tous les textes aujourd’hui connus,
mais dispersés, et tous ceux qui viendraient s’y ajouter par nos recherches et celles de savants
étrangers.

Les textes seraient collationnés directement sur les originaux, toutes les fois que ceux-ci
seralent accessibles; sur des estampages, des photographies, ou des copies nouvelles, quand on
s'en pourrait procurer; contrdlés par une recension critique des copies anciennes, quand les
originaux, les empreintes, ou les reproductions feraient défaut. On se conformerait & Tortho-
graphe et, quand il y aurait lieu, & I'accentuation et a la ponctuation de original, quitte & les
corriger en notes. :

Ghaque texte sera précédé d’un lemme bibliographique et d’une notice sur la provenance, la
forme, les dimensions, le dép6t actuel du monument; suivi d’'un choix de wvarue lectiones. Les
discussions seront écartées; les commentaires réduits aux indications chronologiques et paiéo-
graphiques rigoureusement indispensables. Les indices seront l'objet de soins particuliers et
recevront tous les developpements comporteront toutes les subdivisions anaiythues, qm pourront
multiplier les références de tout genre et faciliter les recherches.

Déja I'Beole francaise s'était mise & T'ceuvre. Peu aprés, le Bulletin de Correspon-
dance Hellénique publiait les Inscriptions de Mistra suivant la méthode indiquée®
M. Laurent, qui venait de dépouiller en Italie les manuscrits & inseriptions, d’explorer
le Péloponése et la Thrace; présentait comme mémoire a I'Institut le Recueil de
Thrace; et plus tard M. Lefebvre, celui d’Egypte.

() Bulletin de Correspondance Hellémgque, t. XXII, p. h1o.
) Miirer, Inscriptions byzantines de Mistra, dans Bull. Corr. Hell., t. XXIII, p- 97.
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D’autre part, M. Homolle groupait autour de PEcole de précieux collaborateurs. Il
lui assurait le concours de M. Cumdnt qui déja avait publié un répertoire des inscrip-
tions chrétiennes de 1'Asie Mineure', et depuis a exploré le Pont; il faisait envoyer
en mission les RR. PP. Pargoire et Peht au mont Athos, M. de Ricci en Italie. Enfin
récemment, en 1907, M. Gregon'e membre belge de I'Ficole d’Athénes, vient de
compléter par un voyage fructueux en Cappadoce I'euvre de M. Cumont.

A Torigine, MM. Cumont et Laurent s’étaient partagé la publication d’un Recueil
unique, mais des travaux urgents Jes ont retardés; enfin d’autres honnes volontés
s'étant offertes, 1l a paru préférabie de diviser la tiche et de publier une série de
recueils partiels antonomes. Déja Ia premiére partie de 'Athos a paru®. L Egypte a
son tour aujourd’hui. L’Asie Muleul;_e et la Thrace ne tarderont pas a s'imprimer.

Dans I'intervalle, en 1905, le Gongres archéologique d’Athénes, d’aprés avis de

presque tous les érudits compétenls — car d’avance les absents avaient été con-

sultés, — déterminait le cadre du futur Corpus et définissait une méthode pour

publier toute inscription grecque-chrétienne .

M. Lefebvre s'est strictement conformé A ces régles. Son Recueil en offre la premiére
application étendue et systématiqﬁe, et servira de type — plutét que celm de
I'Athos, qui comprend des texies de f’butes langues et qui, par le mode de transcription,
le commentaire, les reproductlons, le format méme se place A part.

Ce Recueil montrera ce que Vaut la transeription qui reproduit «'orthographe de
Toriginal, I'accentuation et la ponctuation telles qu’elles sont, et seulement si T'original

eést accentué ou ponctué », qui corrige « non dans le texte mais dans P'appareil critique

les madvertances d’exécution ou les erreurs de copie », en un mot la transcription pure

el simple sans correction, la transcrlptlon brute. Il prouvera quune telle transcription

convient le mieux A T'épigraphie O'recque chrétienne, dtt-¢lle surprendre et méme

.choquer les érudits, habitués a lire une mscrlptlon comme un texte hittéraire dans les

formes de la grammaire classique.
D’ailléeurs nous n'innovons pas. Les épigraphistes classiques ne maintiennent-ils pas

le plus souvent dans leur transcrlpuon les formes incorrectes de 'époque hellénistique

W Mélanges d’archéologie et d’lusitoire, t. XV, p. 24b.

@) Muer-Parcorre-Prrir, Recuedl des inscriptions chrétiennes de UAthos, Paris, 19o4.

® Gf. Byzantumsche Zeischrift, 1. XV, p. l;96
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et romaine, sachant avec quelle curiosité la science d’aujourd’hui les enregistre pour
suivre I'évolution de la langue? Si nous sommes plus radicaux, c’est par nécessité.

D’abord Tirrégularité de I'écriture nous interdit les caractéres épigraphiques. Le fac-
~similé est difficile & prendre, coliteux a reproduire : il nous manquera souvent, ou
nous I'écarterons de parti pris. De plus il faul le déchiffrer; il faut le compléter, car la
photographie, d’ailleurs préférable au dessin, ne montre pas toujours les caractéres
effacés que nous avons apérgus ou devinés sur loriginal. 11 ne peuat donc tenir lieu de
copie épigraphique : ce sera précisément le role de la transcription brute, qui dégage
la donnée & interpréter. Les classiques n’y onf-ils pas recours parfois, lorsquils ne
peuvent publier an texte quen minuscules?

Ensuite lirrégularité méme de la langue nous fera éviter, sauf pour combler une
lacune ou compléter un mot abrégé, les crochets et les parenthéses dont I’ceil se fati-
guerait, o 'esprit ne trouverait que confusion. Vouloir rectifier par de tels artifices
les formes éfrangement incorrectes réunies dans le présent Recueil serait une entre-
prise ingrate, irrilante, presque impossible. Si, pour comprendre, il nous faut une
transcription classique, placons-la enregard de la transcription brute, sans erochets m
parenthéses, comme s'il s'agissait d’une inscription archaique. Mais d’ordinaire cette
seconde transcription sera superflue : quelques mots en note suffisent.

La correction en notes offre un avantage précieux. Elle fournira au lecteur les
formes classiques qui peuvent l'aider & comprendre ; elle ne les lui imposera pas, s'il
sait s’en passer. En effet ces formes incorrectes embarrassent I'érudit habitué & ne lire
le grec quavec ses yeux : elles sont claires pour celui qui sait le parler. Dansle fourmil-
lement des fautes, son oreille saisit le son, et par le son I'idée. Laissons aux mots comme
dans ce Recuerl, leur aspect barbare : 'eeil sy fait, et bientot 'esprit met de l'ordre dans
ce chaos. Il remarque, par exemple, qu'en tenant compte de I'équivalence des sons
(iotacisme, w = 0, at=¢), les permutations de voyelles et de diphtongues, sauf
quelques cas isolés, se raménent & un type constant, d’ailleurs familier a tout hellémste
(n=¢). On en vient ainsi & trouver de telles formes toutes naturelles.

Nous maintenons méme les fautes de gravure. Comment en certains cas les distinguer

de telles formes insolites : atwy (n° 284, pour é7év) , eyoriwy (n° 65, pour &yyoniwy) ),

W Diminutif de #yyovos et chute du y nasal. Cf. Jannaris, § 1go.
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avemwan (n° 491, pour dvewavfn)™. En nous bornant i les signaler par un asté-
risque, nous avons I'avaniage de ne rien sousiraire i P'attention et a la critique. Qui
s'en plaindra? Une faule d'impression est-elle donc si génante?

Mamtenant, tirons les conséquences de nos principes. Les inscriptions anfiques ne
sont Jamais accentuées; en les transcrivant, on met les accents pour la commodité du
lecteur, c'est une convention; on le saif, personne ne s’y trompe. Au contraire, les
Byzantins accentuent : leurs signes constituent un document au méme titre que leurs
formes; il faut les traiter de méme, les reproduire tels qu’ils sont el n’en point mettre
la ot il 0’y en a pas, ou méme la ou Pon n’en voit pas. Ces remarques valent aussi
pour la ponctuation.

Pour mettre de I'unité dans nos Recueils, nous traiterons de méme les inscriptions
chréiiennes des temps antiques et les premiéres inscriptions hyzantines, qui sont sans
accents. La regle vaudra pour celut d’Egypte, bien qu’il ne comprenne aucun texte
accenlué dans loriginal. D’ailleurs fut-il tout & fait indépendant il edt été ficheux d’y
manquer. A quoi servent les accents? Ge sont les auxiliaires de 'orthographe. Nolre
ceil les associe aux formes classiques, ils font corps avec elles et nous aident & les
reconnaitre et parfois a distinguer deux mols écrils avec les mémes lettres. Mais nous
rendroni-ils ce service, si nous les placons sur des formes altérées? Comprendrons-
nous mieux par exemple vrwy (n° 245, pour é7év) ou vdextiovoos (n° 294, pour
ivommigivos) avec des accents? Non, car ¥7@v nous choquerait, ¥7@» nous dérouterait.
Nous ne pouvons sans dommage contrarier les habitudes de I'eil. Tel signe est incom-
patible avec telle lettre : tel autre en est presque inséparable. Ne lisons-nous pas : 70
Téxvo pour Ty Téxvwy, el en revanche 76 émiTpay Aoy pour 70 ém'rpoax7iltoaJ(2)?
Quelle entreprise si nous voulons accentuer scientifiquement! [accent se déplace a
mesure que le mot se déforme : éerirons-nous évmje ou évvne (n°47), par exemple?
Soyons logiques : ou bien resiifuons les formes classiques, et nous accentuerons; ou
bien laissons le texte tel quil est, avec ou sans accents. S’ nous faut le secours de
accent pour dislinguer un terme équivoque (eo fews, n°545), donnons en note la
forme correcte accentuée. N'altérons pas notre texte par un artifice.

Le programme de M. Homolle prévoyait dans Plntroduction un choix de fae-

1) Par analogie avec &xdy qui prévaut dans le grec moderne (;ca’nncs).

@) Cf. Bya. Zatschft, 1. XV, p. boo.
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similés typiques, quelques notions sur I'évolution de I'écriture. En Egypte, Uextréme
irrégularité du caractére a fait écarter toute description, tout essai de classement.
Les autres Recueils seront plus complels a cet égard.

Il ne m’appartient pas d’analyser le contenu méme du Recuesl. Qu’'on me permette
pourtant quelques remarques qui peuvent en justifier le cadre et le titre.

Si Ton met & part des textes de premier rang, tels que la lettre de saint Athanase,
I'imscription du roi Silco, quelques dédicaces des monuments publics & Alexandrie
(n* 43, 52), Athribis (n°64), Ombos(n=561, 562), Phile (n®= 584, 5922 603),
Assouan (n° 603 ), une mention des bleus de 'Hippodrome (n®37), une borne mil-
liaire (n® 383 ), plusieurs inscriptions rappelant la transformation du temple de Philee
en église vers 577 (n® 586 & 591), et quelques autres — auntant de textes uliles &
Iétude des institutions byzantines,— on ne trouvera guere dans notre Recuer! que des
inscriptions liturgiques ou des épitaphes.

Les épitaphes se rencontrent en masse. Elles aussi ne sont peut-étre pas trés riches en
données historiques. Le début du Recueil pourrait tromper : rarement rencontre-t-on
comme & El-Doukheiléh des textes datés (année 524 3 590, n* 1-14), mentionnant
avec précision l'origine, la fonction, la filiation spirituelle et le monastére du défunt.
La véritable épitaphe chrétienne ignore sa condition mortelle; elle semble exprimer,
sutvant le mot de Le Blant, heureusement rappelé par M. Lefebvre «la nudité redoutable
du dernier jour ». Elle vaut donc surtout par la formule, par sa signification religieuse.

Il y a des formules antiques : etfet, oTiAn v0v...; il v en a de byzantines :
éxounfn . D’autres, particuliéres a 1’Egypte, offrent un caractére intéressant : ce sont
des priéres. |

Parfois la priére est compléte : telle est 'épitaphe de Zonéine datée de hog (n° 48).
Ailleurs (n® 15, 16, 51), on en a détaché quelques mots pricOnzi (ou 6 Oeos pvy-
olein) viis nowioews xatl dvaravoews Tijs. . ., en invitant celm qui les it & prier,
Cest-d-dire & 1a réciter en entier. C'est ce que T'on faisait & T'anniversaire de la mort :
eaTw oe N pynpun avtno Qauevwl xy (n° 48).

De méme dans la Haute—Egypte, du vii® au x1n° siecle, on gravait parfois
tout au long sur les stéles la grande priére funéraire de I'Euchologe byzantin, ou
bien T'on s'inspirait de la priére de lintercession daprés la liturgie de saint

Jacques (n° 563). Ailleurs, on composait les dédicaces d’églises avec des formules
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liturgiques (n° 69, el-Mu'allaka; n° 231, Baouit); ou bien l'on transcrivait sim-
plement sur les murs de longs pasé&ges de T'office (n° 237).

Ces inscriptions fournissent donc beaucoup pour Phistoire de la liturgie. Dom
Leclereq I'a déja indiqué. La, sembie-t-il, est leur originalité. “

Ainsi le titre du présent Recueil-répond bien & son contenu. Il était 16gitime d’y
comprendre toutes les inscriptions: chréliennes antérieures & la mort de Théodose.
Déja M. Cumont avait présenté au Congrés une raison décisive pour les y admelire.
« [l est indispensable, écrivait-il, de joindre les .inscriptions chrétiennes d’époque
romaine, parce qua certains egards ce sont les plus importantes; parce qu'elles
conliennent les premiers exemples. des formules qul se généralisent plus tard, parce
quil est bien souvent impossible de savoir si un texte est antérieur ou postérieur au
v¢ siécle, qui est une date fout a fait arbitraire. » Quelques exemples vont montrer
combien I'éminent érudit disait juste.

Examinons les trois formules qui se rencontrent a Alexandrie : |

1° Edyiy e appartient & deux groupes d’épitaphes : les unes, d’'un christianisme
douteux ), remontent au 1° siécle; les autres, certainement chrétiennes, sont du v¢ @,
Ces deux groupes se font valoir 1’{7111 autre. Les plus récentes confirment les pré-
somptions qui ont fait placer les premleres parmi les plus vénérables vestiges du
christianisme égyptien. |

2° Munoleln 6 Oeds Tiis noyioews xai dvamodoews. Les divers exemples connus
paraissent se grouper autour de I'épitaphe de Zonéine : stéles semblables qui ont pu
fermer aussi un loculus®. Zonéine mourut en 4og, et la priére elle-méme ne peut pas
étre de beaucoup antérieure. Sur d’autres, la croix dans un cercle indique le vé siécle et
e chrisme ;J;,, au moins le ve. Mais céﬂe-ci méme se trouve attribuée au me siécle, parce
que Pon y a cru reconnaitre Pécriture du temps de Gordien ™. Si I'écriture est ce point

irompeuse ™, est-il possible de concevoir un Recueil qui prélendrait partir d’'une date?

) Les n™ 34, 35, 54, datés, se trouvent dans des hypogées que leur voisinage seul peut faire supposer
chrétiens, le n° 36 est accompagné de paimes le n° 47 est présenté comme chrétien & cause de la formule.
@) Ne 28, 53, 73, 151, 178. |
G} N 15, 16, 21, 51. Lorigine de lepltaphe de Zonéine est indiquée par Dom Leclereq ( Dict. d’Arch.
Chrét., 1, col. 1159-1154),
@ Ne 16 et 21. Cf. Dom LzcLercg, op. cu ,col. 1148 et 1151,
% Comparez I'épitaphe d’Hephaestia (Bul_l.. Corr. Hell,, t. XXIX, p. 58).
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3° Exowuifn. Les formules complétes d’'El-Doukheiléh au vi° siécle marquent le
terme d'une longue évolution, qu'on pourrait suivre & Tehnéh, par exemple, si les
dates ne manquaient. A quel moment apparait la forme la plus simple, la forme
primifive, avec le nom seul et I'anniversaire, juste ce quil fallait pour assurer les
priéres a I'dme? Peut-étre, hien que l'idenfification soil fort douteuse, le 16 janvier
313, 4 la mort du patriarche Achillas (n° 39). Si 1a formule byzantine peut avoir pris
naissance en Egypte au début du 1ve siécle, hésiterons-nous a joindre les plus vieilles

inscrip tions chrétiennes aux textes médiévaux?

Méme les dédicaces byzantines des monuments civils contiennent des formules
chrétiennes d’avant Théodose. Le Dieu tout-puissant est invoqué a Athribis en 374

(n° 64), comme & Phile en 577 (n° 584).

Ainsi la méthode épigraphique consacrée a Athénes, en 1905, répond bien au
caractére des inscriptions grecques-chrétiennes d’Egypte. On remerciera M. Lefebvre
d’avoir su la mettre en valeur en collationnant par lui-méme presque tous les textes
sur les originaux. Son activité, ses recherches patientes, sa critique pénétrante et
sage onl commencé avec succeés a réaliser le programme magistralement tracé par

M. Homolle, et assureront un accueil favorable a 'ceuvre collective promise par notre

Eeole.
Gasrier. MILLET.

Paris, février 1go8.
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Gest sur les conseils de M. Homolle que j'entrepris, il v a six ans, pendant mes premiers
voyages dans la vallée du Nil, de réunir les inscriptions grecques-chrétiennes du Diocese
d’Egypte. Le résultat de mes recherches fut présenté, en 1903, & I'Académie des Inserip-
tions et Belles-Lettres : pour diverses raisons, mon travail demeura manuscrit. Dés mon
entrée au Service des Antiquités, e Directeur général, M. Maspero, voulut hien m’encou-
rager a réviser et compléter ce recueil épigraphique, qu'il m’offrit ensuite de faire publier
aux frais du Gouvernement Khédivial. L'impression de I'ouvrage fut mise en train au mois
d’aoiit 1906, mais elle ne put pas étre poussée trés activement, presque tous les loisirs que
me laissaient mes occupations professionnelles ayant été absorbés, pendant plus d'un an,
par 1'édition des Fragments d’un manuscrit de Ménandre.

Je n’al pas & regretter ces lenteurs et ces délais qui m’ont permis de modifier et d’amé-
liorer ma premiére rédaction : si je n'ai, d’une fagon générale, rien changé au plan
primitif de mon Introduction — inspiré des prolégomenes du livre de M. Baver, De Tetulis
Atticae Christianis, — par contre, la partic épigraphique a été non seulement augmentée
petit a petit de plus de deux cents textes, mais remaniée du tout au tout, conformément
aux principes établis, sur la proposition de M. Millet, au Congrés international d’Ar-
chéologie, tenu a Athénes, il y a trois ans (!, En effet, bien que ce livre ne diit pas, sous
sa forme actuelle, faire partie du Corpus inscriptionum Graecarum Christianarum, Pl‘Ojete par
IEcole francaise d’Athénes, et dont les grandes lignes ont été arrétées en 1gob, Jai tenu
cependant & faire un essai pratique de la méthode préconisée et définie lors du Congreés,
puisque cette méthode, dans I'esprit de ses promoteurs, doit sappliquer & T'avenir a toute
publication d’inseriptions grecques-chrétiennes. Ge Recuei/ n'est qu’une édition trés provi-
soire du véritable Corpus; mais, comme le cadre et le mode de transcription se trouvent
étre les mémes; comme, d’un autre coté, les textes antérieurement connus ont été pour la
plupart soigneusement revus, et qu'on y a joint toul 1'inédit qui s'est pu rencontrer jusqu'a
ce jour, le Corpus reproduira & peu prés tel quel — sauf Papport des découvertes futures
— le contenu du Recuerl, en y ajoutant des fac-similés. Voici maintenant, dans le détail,
comment a1 compris ma tiche.

W G. Micer, dans Byzantinische Zeitschrﬁ’tf, XV, 1906, p. kg6-502. Cf. Comptes rendus du Congrés international
d’Archéologie, in-8°, Athénes, 1905, p. 316.
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Le Recuesl est partagé en deux sectlons une Introduction, — les Textes. Je n'ai pas &
paller de 1'Introduction .

Ja1 divisé les textes en deux parhes 1° les inscriptions gravées sur des stéles en mar-
bre, grés, calcaire; 2° les inscriptions que portent les monuments plus modestes, ceux
qu'on peut ranger sous la dénomination generale d’objets de vitrine. Suivent un Supplément
et des Induces. f‘

Chaque numéro se compose : 1° du lemme; 2° de la bibliographie; 3° du texte; 4° de
I'apparat critique. .

1° Le lemme comprend : a) 1mc11catlon du lieu ot la stéle a été trouvée : un point d’'inter-
‘rogation signifie que cette attmbutlon est douteuse (voyez, plus bas, le chapitre consacré 4 la
répartition géographique des stéles); ;b) la date de la découverte, quand elle est connue;
¢) le nom du Musée ou de la collection privée ol se trouve actuellement le monument
(la - devant Musée du Caire indique ‘(;[ue la stéle a échappé & mes recherches au Musée);
d) 1a description de la stéle, de ses dimensions, de la matiére dont elle est faite : st aucune
description west donnde, cest que la stéle est dépourvue de tout ornement; st la forme wen est pas
mdiquée, c’est quelle est rectangulasre ; e) I'dge du monument, s’il est connu.

2° La bibliographie renferme la méhtion : @) de la premiére édition de 1inscription, et
de toutes les éditions qui en ont été faites, indépendamment les unes des autres, d’aprés
Vorigwmal; b) des ouvrages ol 1’inscri13)tion'est donnée de seconde man, souvent d’ailleurs
avec améliorations notables; ¢) des catalogues ou le monument est décrit; d) enfin (sous
la rubrique Cf ) la liste des ouvrages qui ont utilisé 'mscription pour des études histo-

1=1ques httéraires, artlsthues et 11turg1ques — toute questlon de crmque de texte mise a
part. — Tous les ouvrages sont cltes en abrége; voyez plus loin, p XV, la Bibhographie
générale. ”

3° Pour ce qui est du texte, s'il saglt d’une mscmptlon déya publide, je donne soit ma
cople (quand bien entendu, jai pu voir moi-méme le monument; quand, d’autre part, la
premiére édition ne m’en a pas paru_—_.‘suﬁisante @, ou quil existe de notables divergences
entre les lectures des différents éditeurs), — soit la copie de I'unique éditeur, et, en ce
cas, Je n'en fals pas mention, — soif,._-_‘enﬁn la copie de 'un des éditeurs, dont je signale
le nom. Si, par contre, il s'agit d’'un texte médit, je le donne d’aprés la copie que J'en ai

W Py ai négligé de parti pris les glandes inscriptions historiques, bien connues et souvent éludiées, pour
m'atlacher plus exclusivement & 1'étude des tzmlz funelalres el religieux, qui forment proprement la substance
du Recueil. i

® Je n'indique pas toujours les corrections que je,crois devoir apporter & la lecture des inseriptions. Je ne
le fais que quand ma collation est essentiellement différente de celle de mes prédécesseurs, qu'elle n’est pas
siire, quelle peut donner lieu A discussion, ou qu'elle présente un intérét particulier.
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prise, ou d'aprés celle qui m’a été communiquée (en citant le nom de T'auteur de cette
copie).

Le texte est transcrit en minuscules non accentudes (o final). Les suppléments apportés
aux lacunes sont placés entre crochets carrés, suivant la regle épigraphique ordinaire. Les
letires détrurtes ou manquantes ne sont indiquées par des poinfs que dans le cas ou I'on
est absolument sir du nombre des lettres disparues, — par exemple ce fragment

CTHAN 7[. .
gaxap[. ..

car dans la lacune on peut restituer indifféremment {ov ou 7{no, paxapfiov ou paxap|ias.
Les lettres indistinctes sont remplacées par un nombre égal de points. Les lettres douteuses
sont pointées en dessous.

Les additions, modifications, suppressions ne sont point indiquées dans le texte. Gepen-
dant, sl s’agit d’'une inadvertance d’exécution manifeste, ou — le monument ayant dis-
paru — d’une erreur de copie évidente, un astérisque * placé a la fin du mot renvoie &
apparat critique ol la lecture est rectifide V.

Les abréviations sont résolues entre parenthéses : avs/ = avt(ov) ™. Exception est faute :
1° pour les abréviations liturgiques quand elles sont surmontées d'une barre verticale (e
— % ploTw; 1w =1vpiw). Dans ce cas {'abréviation est reproduite dans I'apparat critique.
Par contre, xe, non surmonté dune barre verticale, est résolu x(upt)e; 2° pour les abrévia-
tions tachygraphiques, par exemple ~ remplacant » : &€= ev; naturellement, si — remplace
une lettre autre que », si cest 'équivalent d'une abréviation quelconque, jemploie les
parenthéses : xoop = xoou(a).

4o On voit, par ce qui précéde, ce que devra comprendre l'apparat critigue, cest a
savoir : la rectification des erreurs matérielles, précédée d’un astérisque *; I'indication des
additions, modifications, suppressions & faire; la forme épigraphique des abréviations qui
sont résolues dans le texte. Jai ajouté quelques remarques et corrections portant notam-
ment sur la phonétique et la morphologie; bien entendu, je ne me suis pas cru obligé de

redresser tous les cas de confusion entre voyelles longues et voyelles breves, entre

W 1 est souvent délical d’affirmer que telle erreur est un lapsus : parfois, ce peut éire une abréviation (ex. :
eT0v POUT eTovo ; oTy) POUT oTyhy }; parfois, ce peut étre une graphie ou une prononciation spéciales et expli-
cables (ex. : funworarye pour Luyosrarns). 1l ne me paraitl pas qu’il y ait de doute possible dans la majorité
des cas que J'ai signalés comme erreurs de gravure ou de copie : ex.:+*=%ve; *noyunlevroe = * noypnfevroc ;
*6o =*0z, ete. Le cas du n° 794 esl intéressant i ce point de vue : jai marqué d'un astérisque la forme
*avamacapcwy; pourquoi? Ce n'est pas a cause de la chule de v qui est naturelle, conforme & certaine pronon-
ciation, mais & cause de la chute de » entre ¢ et w.

@ Quand le signe abréviatif n'est pas une simple barre verticale /, ou horizontale —, je T'ai remplacé par
le sigle 4.



X AVANT-PROPOS.

diphtongues et voyelles, entre consonnes : Je ne T'ai fait scrupuleusement que quand le
mot était par trop défiguré et qu'il pouvait embarrasser le lecteur. Plus d'ailleurs I'in-
seription est longue, plus elle est importante, plus elle s'écarte des formules courantes et
hanales, plus aussi je mulliplie les indications"; il en va de méme pour les textes inédits.
On trouvera en outre dans l'apparat eritique la mention des lextes scripturaires, et par-
fois, quoique rarement, quelques indications historiques.

Enfin, pour ce qui est du choix des inscriptions, jai observé également les prineipes
établis au Gongrés archéologique de 1gob. Jai admis — en dehors des stéles grecques —
les rares textes bilingues que j'ai pu trouver : inutile de dire que le copte est la langue
employée, concurremment avec le grec, par les Ghrétiens d’lﬁgypte. J’ai admis aussi «les
mscripiions des objets mobiliers, & I'exception des sceaux, monnaies, poids; — les textes
bibliques ou liturgiques qui ne sont pas la simple légende d’une image...; — les Iégendes
qui, détachées de 'image, offrent par elles-mémes un intérét théologique ou hittéraire...®».
On ne trouvera dans ce Recueil aucune inscription postérieure au xi° siecle : passé ce lemps,
le Christianisme qui, depuis quatre ou cinq siecles déja, ne vivait plus guére d’une vie
réelle quau sud d’Assouan, semble avoir partout laissé la place au victorieux Islam; en
tout cas, si au xvi® siecle, le copte était encore, dit-on, parlé dans quelques rares com-
munautés chrétiennes, le grec avait complétement disparu de 1’Egypte, sans y laisser
aucune trace.

J'ai vu et vérifié tous les textes qui sont conservés au Musée du Caire, au Musée Gréco-
Romain d’Alexandrie, au Louvre, au British Museum., & ’Ashmolean d’Oxford, au Musée
du Cinquantenaire de Bruxelles, au Musée Royal de Turin, et la plupart de ceux qu'on
trouve, en Egypte, dans les collections privées et sur les divers monuments de la valiée
du Nil, jusqu'a la premiere cataracte. Les copies de hon nombre d'inseriptions du Kaiser-
Friedrich Museum, du Lyceum Hostanum de Braunsberg, du Musée Guimet, de quelques
collections et musées dTtalie et de Grande-Bretagne, d’autres encore m’ont été, ainsi que
je le mentionne dans le cours de 'ouvrage, obligeamment communiquées par MM. S. de
Ricei, Karl Schmidt, Weisshrodtl, Brizzo, Schiaparelli, Breccia, Clédat; M. de Ricel
a, en oufre, mis & ma disposition, avec un parfait désintéressement, les fiches qu’l
avall amassées sur l’Figpre grecque-chrétienne, et qui étatent comme 1'éhauche du travail
queJ'al moi-méme entrepris. M. le docteur Borchardt, de son cdté, a bien voulu me communi-
quer le texie inédit de quelques inscriptions de Philee, et M. Gayet m’a autorisé a copier,

1) Excepté dans le cas de deux ou (rois {exies historiques, devenus pour ainsi dire classiques, comme par
exemple I'inscription de Silco, olt je me suis conlenlé de renvoyer aux principaux éditeurs, sans enlreprendre
moi-méme un commeniaire qui était superflu.

@) Extrait du programme arrété au Congrés.



AVANT-PROPOS. ' XHI

chaque année, les ttuls d’Antinoé. A tous Je suis heureux d’adresser 1ci I'expression de ma
vive gratitude. Et je n’oublie pas 1Tmprimerie de I'Institut francais d’archéologie orientale,
qui a édité mon travail, et surtout le diligent M. A. Geiss, dont ja1 mis si souvent la
complaisance & I'épreuve.

M. Gabriel Millet, un des maitres incontestés du Byzantinisme, m’a fait I'honneur |
d’écrire une préface a ce livre, qui doit beaucoup & ses conseils, & son érudition, a sa bien-
veillante critique. Jassocie, dans ma reconnaissance, le nom de M. Millet & ceux de
MM. Homolle et Maspero qui, tous deux, comme Je 1'a1 dit, m’ont mis en état de fournir
cette contribution & I'histoire épigraphique de 1’Egypte chrétienne.

"1l me reste & exprimer un souhait, c'est de voir les savants de tous pays, les touristes
cultivés, accorder quelque attention aux inscriptions grecques-chrétiennes que, dans les
Musées d’Europe, en Egypte et surtout en Nubie, ils peuvent rencontrer : ils rendraient
grand service a la science en 1)14911a11t de ces inscriptions, connues ou inédites, une copie
fidéle et, si possible, un estampage et une photographie. Cest avec gratitude que je recevrais
ces documents et que J'en ferais profiter 'édition projetée du Corpus mnscriptionum Graecorum
Christianarum .

Gustave LEresvEE.

Assiout, Service des Antiquités, février 1go8.

) 'MM. Henri Gauthier et Jean Maspero ont déja répondu & mon appel. On trouvera aux Addenda et
Corrigenda quelques intéressantes rectifications qu'ils ont hien voulu m’envoyer de Nubie.
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volume est la dissertation de Niebuhr citée
plus bas.)

Gaver, L’Art copte. — L’Art Copte. Paris, 1goa,
in-8°.

Guserr (H.), Le Musée d’Aiw. — Le Musée d’Aix.

Aix-en-Provence, 1882, in-8°.

Graneer, Relation. — Relation du voyage fait en
Egypte en Pannée 1730. Paris, 1745.

Haw (H. R.), Copt. and Greek Tewts. — Coptic
and Greek Texts of the Christian period
from ostraca, stele, ete.,1n the British Mu-
seum. London, 1905, in-4°.
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Janssex, Muser L. B. inser. gr. et lat. — Musei
Lugduno Batavi inscripliones graecae et
latinae. Lugduni Batavorum, 1842, mn-4°.

Karser, Epgrammata graecca. — Epigrammata grae-
ca-ex lapidibus conlecta. Berolini, 1878,
1n-8°.

Ksvrmanx, Handbuch. — Handbuch der christlichen
Archaologie. Paderborn, 1905, in-8°.

Kircanorr. Voiur C. 1. G. -

Kravs (F.X.), Real Encyclopidie. — Real Ency-
clopadie der christlichen Alterthiimer, 2 vol.
Freiburg im Breisgau, 1880-1886, in-8°.

Lanzone, Dizionarie. — Dizionario di Mitologia
Egizia. Torino, 1880-1886, in-A°.

Lz Buant, Manuel. — Manuel d’Epigraphie chré-
tienne, d’aprés les marbres dela Gaule. Paris,
1869, in-8°.

Le méme, fiches mss. — (Notes de Le Blant con-
servées” & la Bibliothéque de Dlnstitut de
France et collationnées par M. S. de Ricet.)

LEcLerco (Dom H.). Voir Dict. d’Arch. Chrét.

Le méme, Manuel. — Manuel d’Archéologie chré-
tienne, depuis les origines jusqu’au virr®sigcle,
2 vol. Paris, 1907, in-8°.

Leeuans, Description raisonnde. — Description rai-
sonnée des Monuments égyptiens du Musée
d’antiquités des Pays-Bas, a Leide. Leide,
1840, 1n-8°.

Le méme, Monuments égyptiens. — Monuments
égyptiens du Musée d’antiquités des Pays-
Bas, & Leide. Leide, 183g, etc., in-8° et
in-f°.

Leresvae. Voir lhct. d’Arch. Chrét.

Lzeeraix, Gollection Hoffinann. — Collection H. Hoff-
mann, 3° partie : Gatalogue des Antiquités
égyptiennes. Paris, 1894, in-4°.

Leestus, Denkmdler. — Denkmaler aus Aegypten
und Aethiopien, 12 vol. Berlin, 18kg-
1860, in-f°,

Lerrowse, Recuel. — Recueil des Inscriptions

greeques et latines de 1’Egypte. Paris, 18/ a-
1848, 1n-8°.

Le méme, Analyse critigue. — Analyse critique du
recueil d'inscriptions de M. le comte de Vi-
dua. Paris, 1828, in-8°.

Le méme, OFuvres choistes. — OEuvres choisies,
assemblées. . . par Fagnan, 6 vol. Paris,
1881-188b, in-8°. (La premiére série a
pour fitre : Ifgypte ancienne. )

Lieur (H.), Travels. — Travels i Egypt, Nu-
hia. .., in1814. London, 1818, in-4°.

Lumsroso, Descrittort Italiani. — Deserittor: Italiant
dell’Egitto e d'Alessandria. Roma, 1879,
in-4°,

Marizrre, Catalogue Musée Boulag. — Catalogue
du Musée de Boulaq. Caire, 1864, in-8°,

Marrieny, Dictionnaire. — Dictionnaire des Anti-
quités chrétiennes. Paris, 1877, in-8°.

Muruvccnr, [l Museo Vaticano. — 11 Museo Egizio
Vaticano. Roma, 18¢gq,in-8".

Le méme, Catalogo. — Catalogo del Museo Egizio
Vaticano. Roma, 1902, in-8°.

Maspero, Guide Musée Boulag. — Gude du Visi-
teur au Musée de Boulaq. Gaire, 1883, in-8°.

Le méme, Guide Musée Caire. — Guide du Visi-
teur au Musée du Caire. Caire, 1go2,1n-§°.

Le méme, Guide Cairo Museum. — Guide to the
Cairo Museum, translated by J. E. and
A. A. Quibell. Cairo, 1903, in-8".

Le méme, Catalogue Musée Marseille. — Catalogue
du Musée égyptien de Marseille. Paris, 188¢,
mn-8°.

Mélanges Rossi.— Mélanges G. B. de Rossi (sup-
plément aux Mélanges d’archéologie et d’hus-
toire, t. XII). Paris-Rome, 1892, in-8°.

Micuon. Voir Mélanges Rosst.

Mixe (J. G.), Greek Inser. — Catalogue général
des Antiquités égyptiennes du Musée du Caire.
Grreek Inscriptions. Oxford, 190b, in-4°.

Le méme, History. — A History of Egypt under
Roman rule. London, 18¢8, in-8.

Morean [pe] (et Virey), Notice Musée Gizdh, —
Notice des principaux monuments exposés au
Musée de Gizéh. Le Caire, 1894, in-8".

C.
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NaviLLE (et Grrerron ), Onmias.— The cily of_;fOnias
and the mound of the Jew (The Antiquities
of the Tell el-Yaldidiyeh) [ dans les Publications
of the Egypt Exploration Fund]. London,
1888, in-8-. -

NeEroursos, L'Anc. Alex. — L’ancienne Alexqi}drie.

Paris, 1888, in-8°.

Newnerry (et Grirrrra ), Bent Hasan. — Beni Hasan
(parts L, I, III, IV) [dans les Publications of
the Archaeological Survey]. London, 18go-
1897, m-4°, -

Niesusr, Inscriptiones. — Inscriptiones Nubi_e‘nses.
Romae, 1820, in-{* (reproduit & la ;ﬁn de
Gau, Antguitds).
Perrie (W. M. Fuoess), Hawara. — H;.;‘Wara,
Biahmu and Arsinoe. London, 188¢ ,;ip—&".
Pococke (R.), Description. — A Description of the
East and some other countries. London,
1743 -174b, m-1o
Pociorr, fiches mss. — Notes mss. de pugioli
[ collationnées par M. S. de Ricei]. =
Regio Museo. — Regio Museo di Torino, ordinato
e .descritto da A. Fabretti, F. Bossi:e R.
V. Lanzone, 2 vol. Torino, 1882-—‘;888,

in-4°,

Reuvens (C. J. B.), Lettres. — Lettres & M Le-
tronne sur les papyrus. .. et sur quelques
autres monuments gréco-égyptiens duMusée
d’Antiquités de 'Université de Leide. Leide,
1830, in-4° (atlas, in-*). -

Ricar [pe]. Voir Le Buant, fiches mss., Pﬁﬁ@;rom,
Jiches mss., et Attz del sec. Congr.

Ii

Savr (H.), 4 Voyage o Abyssinia. — A Voyage o
Abyssinia and Travels into the interior of
that country. Balmer, 1814, in-4°,

Scaurrze (V.), Die Katakomben. — Die Katakom-
ben, die altchristlichen Grabstatten, ihre
Geschichte und ihre Monumente. Leipzig,
1882, 1n-8°.

Le méme, Archiologie. — Archaologie der alt-

christlichen Kunst. Miinchen, 1895, in-8°.

Stoarp (Le Pére), Leitres édifiantes. — Lettres
édifiantes et curieuses écrites des Missions
étrangéres. Paris, 1725 (t.II, V, VI, VII),
in-4°, 1780 (1. V) et 1819 (t. III), in-8°.

Swren (W.) and Cameerman (S.), Dictionary. —
A Dictionary of Christian Antiquities, 2 vol.
London, 1880, 1n-8°.

Strzyeowsky, Kopt. Kunst. — Catalogue général
des Antiquités égyptiennes du Musée du
Caire. Koptische Kunst. Vienne, 1gok , in-4°.

Trza, Iscrizioms cristiane. — Iscrizionl ecristiane
di Egitto. Pisa, 1878.

VaLENTIA (Georee, Viscount), Travels. — Voyages
and Travels to India. .. and Egypt, in the
years 1802-1806, 3 vol. London, 1809,
n-4°.

Vioua, Inscriptiones antiguae. — Inscriptiones anti-
quae a comite Carolo Vidua in Turcico iti-
nere collectae. Paris, 1826, 1n-8°. |

Wersssroor, Verzeichms Braunsberg. — Verzeichnis
der Vorlesungen am Kéniglichen Lyceum
Hosianum zu Braunsberg, im Winter-Se-
mester 1905-1906. Braunsberg, 1905,
in-4°,

LE CHRISTIANISME EN }{EGYPTE (AVANT LE SCHISME COPTE).

- Les origines de I'Eglise d'Egypte sont obscures® : la fondation du siége d’Alexandrie par
saint Marc est une simple tradition, qu’aucun fait certain ne vient appuyer. Eustbe lui-méme,
d’ordinaire si confiant, se montre trés réservé et se horne & dire : « On raconte que Marc précha

M Cf. Don Lrcrerco, dans Dict. d’Arch. Chrét.f;_‘l, col. 1098-1106.
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en Egypte l’Evangiie quil avait éerit)». Quant a la liste des évéques, depuis saint Mare jusqu’a
Démétrius, contemporain d’Origéne, que 'auteur de I'Historre Ecclésiastique nous a transmise ),
il est impossible de la contréler ®. Nous n’avons enfin aucun renseignement sur la diffusion du
christianisme, pendant les 1= et n° siécles, au sud d’Alexandrie.

Ce n'est que vers le début du principat de Gommeode (180) que l’Eglise d’Egypte entre en
pleine lumiére. Selon le mot de Renan, la période des origines créatrices est linie, I'histoire
ecclésiastique commence®. Le christianisme était dés lors solidement établi & Alexandrie : la
populatlon composée surtout de Grecs, était en majorité convertie & la religion nouvelle. Le
reste de 1Egypte avait certainement commencé a suivre, a distance et 1entement Vexemple
de la capitale. On peut, sans prétendre indiquer une date précise, placer a cette époque la
fondation de la célebre école catéchétique d’Alexandrie, le Didascalée® «espéce d’université
chrétienne, sapprétant & devenir le centre de toute la théologie ¥ ».

La prospérité de 1’Eglise d’Egypte fut troublée par I'édit de Septime Sévére (204), interdisant
la conversion au christianisme et ordonnant la persécution. Alexandrie et la .Haute—]igypte,
d’aprés Eusébe ("), furent arrosées du sang des martyrs. Aprés le régne pacifique de Sévére
Alexandre, la pe[‘sécution reprit sous Déce (2bo) et sous Valérien (257) ). Alexandrie ne fut

pas plus épargnde qu en 20l1, et nous savons qu it y eut des confesseurs de la for j Jusqua Louxor

et Esnéh ©), |

Ceci nous est une preuve quil existait, par toute la vallée du Nil, depuis le début du
e siécle, des communautés chrétiennes; mais elles ne devaient pas é&tre irés imporiantes en
Haute—]:]gypte. La conversion compléte de grands centres comme Arsinoé&, Herakleopolis, Tenis,
Antinooupolis, Hermoupolis Magna, Hermonthis, n’eut lieu sans doute que vers la fin du
me siécle. Les chrétiens vivaient disséminés dans les villes, ou cachés dans les grottes de la
« Theébaide ». Des apdtres, des prétres, des catéchistes laiques, que les persécutions de Septlme et
de Déce avaient contraint & fuir Alexandrie et 4 se réfugier dans les villes de Haute-Egypte on
dans la solitude des sables, préchaient et propafrealent la religion nouvelle : le christia-
nisme se répandit ainsi de proche en proche. Les Eoyptlens 1adopterent-1is, comme on 1'a
pretendu pour des raisons pohitiques? « Pour vaincue et épuisée qu'elle fit, 1Egypte n’'en seniait
pas moins son aversion grandir pour son mattre (Dioclétien), et dans son impuissance a la

() Kuskse, Histoire Ecclésiastique, 1. 1, chap. svi (P. G., t. XX, col. 173).

@) Eustse, op. cit., 1. II, chap. xxviur, ete. Cf. J. Framion, Les anciennes listes dpiscopales des quatre grands siéges, dans
Revue d’Histoire ecclésiastigue (Louvain), I, 1900, p. 643 -678.

®) Cf. Ducnuesne, Les origines chrétiennes, in-8°, Paris, s. d., p. 44.

) Rexan, Marc-Auréle, p. 431.

®) 2ijs naryyfoews Adaonadeiov, Cf. H. B.J. Guerike, De schole quae Alexandriae floruit, parct. 1, in-8°, Halis, 1824;
F. Leawanw, Die Katechetenschule zu Alexandria, in-8°, Leipzig, 1896.

! Renax, Marc-Auréle, p. 432.

™ Eusksg, op. cit., 1. VI, chap. 1, lout le paragraphe : les martyrs de la «Thébaide» sont mis, par Eusébe, sur le méme
rang que ceux d’Alexandrie. Eusthe parle en outre des martyrs d’ Eg the et peut-élre veut-il désigner par ce mot le Delta ou
la Moyenne- Lgypie : pahiola Sémhffuer én’ AdeEavd pefus @y dn’ AlyimTov aai Onlaidos dmwdons dpicTivdny adTéf
domep éml péyolov dfAnTdy Ocod wapaweamousvwy clasioy. .

®) Eustse, op. cit., 1. VI, chap. xxx1x, xu, xu; obid. , 1. VII, chap X, XI.

) Euskee, op. cit., 1. VI, chap. xur. Gf. Dox LecLerco, Les Martyrs, 1, 11, Le Troisiéme Szecle, in-8°, Paris, 1903.
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lui témoigner d’'une autre maniére, elle pensa faire encore czuvre d’ opposition en se convertissant au
christianisme ; puisque Uempereur était 'ennemi déclaré de la religion nouvelle, on jugea que
celle-ci était honne (. » Gest préter aux habitants de 1a vallée du Nil un raisonnement bien spécieux.
Les anpuenb se sont toujours montrés assez indifférents aux divers régimes politiques; d'un autre

coté, le seul désir de contrecarrer la politique de 'empereur expliquerait difficilement 1'étonnante
endurance des chrétiens pendant sept années de la plus f[éroce persécution (303-310), et le
nombre sans cesse croissant des néophytes a ces époques troublées. L’Egypte céda aux mémes
raisons morales qui enfrainérent vers le christianisme la Syrie, I'Asie Mineure, I'Achaie, Rome.
Et il faut admettre que I'eeuvre d’évangélisation avait été poussée trés activement el avec succes
au cours du we siécle,, puisque les persécutions de Dioclétien et de Maximien, au dire d’Eusebe,
firent en Haute—]i)gypte plus de diz malle vietimes .

L'avénement de Constantin et 'Edit de 313 marquérent ie triomphe du Ghristianisme. Aus-
sitét les disputes théologiques passérent au premier plan des préoccupations générales : I'Eglise
dEgypte prit part & toutes les controverses religieuses et tint dans les Gonciles une place pré-
pondérante ¢,

Au Concile de Nicée (325), deux Alexandrins étaient aux prises : Arius niait que le Verbe ( Logos)
fit Dieu et quil etit la méme substance (6poovoios) que le Pére;la doctrine opposée de I'évéque
Alexandre, présentée par le diacre Athanase, futur patriarche d’Alexandrie, et affirmant la
divinité du Fils et sa consubstantialité avec le Pére, devint un des dogmes de 1'liglise. Cepen-
dant, sous le régne de Constance, la lutte continua '(on pourrait dire & main armée) entre
partisans d’Arius et partisans d’Athanase : grice & la protection avouée de I'empereur, I'Arianisme
triompha quelque temps. La mesure équivoque de Julien I'Apostat, qui rappelait les évéques
orthodoxes exilés par son prédécesseur, sans pourtant écarter les Ariens, et qui, de ce fait,
mettait en présence Ariens et Catholiques, placa Vliglise & deux doigts de sa perte. Mais Athanase
veillait : il convoqua a Alexandrie, en 362, un concile qui confirma la doctrine de Nicée, et
«décida le retour du monde a Porthodoxie ) ».

Le régne de Théodose fut marqué par une réaction violente contre 'hérésie d’Arius et par le
triomphe absolu du catholicisme. Les Ariens furent définitivement dépossédés du patriarcat
d’Alexandrie et des églises qu'ils occupawnt dans cette ville. Théodose fit plus encore : complétant
Teeuvre de Gonstantm il décréta, par TEdit de 38q, la fermeture des temples paiens.

L’ Ecrhse d'Alexandrie, cependant, allait une seconde fois, avant le grand schisme d’Eutycheés,

M A. Gaver, L’Art Copte, p. 15.

®) Dom LecLerce, Les Martyrs, 1. 11, p. 329, lableau de la persécution de Dioclétien et de Maximien; ef. ibid., p. 384.

® Je résume ici & grands trails, el en lant que ce sommaive peut élre utile & I'intelligence de nos inscriptions, I'histoire
si intéressante, mais si compliquée des conciles et synodes des premiers siécles de Pliglise. Je renvoie 4 Hursin, Histoire des
Congiles, édition Leclercq, Paris, 1907, t.1 et II (en cours de publication).

" E. Révinrovr, Le Concile de Nicée, in-8°, Paris, 1881, t. I, p. 3

Cest vers 362 que fut derite la letire encyclique d’Athanase aux moines orthodoxes, dont le texie grec a élé en parlie
relrouvé & Gournah; voyez plus loin, p. 70, n° 380. Nous trouvons égalemenl V'influence des docirines des Conciles de
Nicée-Gonstantinople et d’Alexandrie, dans les inscriptions n> 586, 752, 753, et, sans doute aussi, dans celles qui portent
les n> 224, 491, 662, 663, 664, 754, 755 (confession dela Trinité, par réaction conire les doclrines ariennes).
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étre éppeléeé I'honneur de définir un des dogmes essentiels du catholicisme. Au troisidme Con-
cile cecuménique d’Ephése ([13 1), le patriarche Cyrille, accompagné du célébre anachoréte
Schenoudi, triompha de Nestorius, patriarche de Constantinople : celui-ci enseignait quil y a
dans le Ghrist deux personnes juxtaposées, unies seulement moralement; Cyrille imposa sa doctrine
des deux natures — divine et humaine — réunies inséparablement en la personne du Verbe. Le
nom de Osovénos, Der Genetriz, fut donné a la Vierge Marie; ce terme, devenu «comme une
profession de foi qui mettait en déroute les hérethues(” », se rencontre souvent, i partir de 431,
dans les documents religieux de tout genre, et jusque sur nos inscriptions grecques dEo'B pte .

Ce fut le dernier éclat de I'Eglise d’Egypte. Vingt ans aprés, elle sombrait au Concile de
Chalcédoine (451), qui réprouva la doctrine d’Butychés, archimandrite de GConstantinople.
Eutychés, reprenant, en le modifiant, 'enseignement de Nestorius, prétendail que, dans le
Christ, la nature divine avait absorbé la nature humaine. Les Péres du Concile condamnérent
cette doctrine, se ralliérent & saint Léon le Grand, évéque de Rome, et proclamérent que «denx
natures coexistent en Jésus-Christ, & 1a fois distinctement et immuablement, indivisiblement et
1nsepa1ablement ». Dioscore, patriarche d’Alexandrie, déclara ne point vouloir adhérer au texte
soumis & l'approbation de I'Assemblée et se retira du Synode; rentré en Egypte il fit une
énergique propagande en faveur de Thérésie d’Eutychés et détermina la conversion d'une grande
partie de TEgypte 4 la doctrine monophysite. La rivalité des deux sectes — Melkites (Catholiques)
et Jacobites (Eutychéens) () — dura une quarantaine d'années. Enfin, sous le régne d’Anastase [,
au début du vi¢ siecle, I'Eutychéisme détréna définitivement l'orthodoxie.

Justinieni, dés son arrivée au pouvou (527), nomma un nouveau patriarche orthodoxe. Mais
les monophysites se séparérent de I'Eglise et se choisirent un évéque : le schisme était accompli(®.

A cette époque seulement disparurent les derniers vestiges du paganisme. L. Edit de Théodose
n’avait pas atteint I'lle de Phil®. Cest sous le régne de Justinien, aprés la défaite des Blemmyes,
vers 5ba, que se convertirent les habitants de I'tle; le temple d’Isis fut transformé en une église,
sous le vocable de Saint-Etienne (577), et un évéque, Théodore, fut installé & Phile ¢

L’Asie Mineure exceptée ©, dans aucun pays, les progrés du christianisme n’avaient été peut-étre
aussi rapides qu'en Egypte. On T'a vu : au milieu du 1e siécle, Alexandrie, la seconde ville du
monde, était chréiienne. Cent cinquante ans plus tard, toute la vallée du Nil jusqu’a Syéne était

M Dox CasroL, Pridre antique, p. 283. Le savant Bénédictin fait remarquer «pour les hellénistes, que les hérétiques,
parle simple déplacement de I'accenl, Seéroxos au lieu de Seorénos, changeaient le sens du terme ».

®) Voyez plus loin nos inscriptions n** 69, 651 et 760.

¢} Ala vérité, ce n’est que sous le régne de Tibére 1I que les deux secles prlrent ce nom.

® ]Eglise copte ne fut pas longtemps prospére. En 640, Amr ibn el-As, lieutenant d'Omar, fut recu comme un libératear,
4 1a fois par les Jacobites et par les Melkites. La grande majorité des Egypuens se converlit a 1'islamisme. Anjourd’hui, sur une
population de plus de 11 millions d’habitants, on comple environ 600,000 Coples, dont 60,000 catholiques (anciens
Melkites).

®) Voyez plus loin nos inscriptions n** 584, 586, 587, 589, 591. Le successeur de Théodore semble avoir €éié I'évéque
Daniel. Cf. nos inscriptions n** 592, 593. Sur Phile ch1 étienne, cf. le récent travail de Wircken, dans Archiv, I, 1902, . 396
(Das Christentum auf der Insel thlev)

©) Gf. Rexan, Saint Paul, passim.




XXIV INTRODUCTION.

évangélisée. Le régne du paganisme était hien fini. Cest ce que conslatait mélancoliquement, A
"la fin du mesiécle, en des termes qui me soni pas sans grandeur, le néo-platonicien Apulée :
« Tunc terra ista sanctissima ( Aegyptus}, sedes delubrorum atque templorum, sepulcrorum erit
mortuorumque plenissima. O Aegypte, Aegypte, religionum tuarum solae supererunt fabulae.. .
solaque supererunt verba lapidibus incisa (. »

Toutelois, si 'on y regarde de prés, on est bien obligé de reconnaitre que cet éclatant succes
de 1a religion nouvelle n’était qu’apparent. Le christianisme ne fut guére qu'une forme que revé-
tirent des croyances plus anciennes, vmgt et trente fois séculaires. Il ne changea rien & T'esprit de
la race; il ne pénétra pas la vie intime des individus; les 4mes ne furent jamais sincérement et
fonciérement chrétiennes. Dans la vallée du Nil, ce que le christianisme gagna en «extensivité »,
il le perdlt en rintensité» ), et, comme le dit Schultze, si I'Eglise y fit des conquetes la religion,
elle, n’en fit aucune : « L’ Egypte au v° swcle avait I'aspect d’'un pays chrétien, mais ceux qui dés
lors se croyaient en droit de proclamer que 'hellénisme avait été anéanti et que IEvangile était
devenu le partage des ignorants, des pauvres et des humbles», ceux-la parlaient plutét le
langage de la rhétorique que celui de 1@ vérité » ),

Au surplus, on sait avec quelle spontanéité ces convertis de date récente renoncérent a I'Evangile
pour embrasser la doctrine de Mahomet“.

S (|
DE L’AGE DES INSCRIPTIONS.

Un petit nombre senlement de nos inscriptions sont datées, soit par l'année de régne de
Tempereur, soit plutét par l'année de l’é_f‘e des Martyrs, combinée parfois avec I'ere des Sarrasins :
ce sont les inscriptions 1, 2,3, 4,5,6,7,8, 9,10, 11, 12, 34(?), 35(?), 43, 48, 52,54 (?),
62, 64, 146, 227, 541, 564, 584, .)96 597, 636, 643, 645, 647, 656, 661, 664, 665,
666, 668, 790.

St les mscriptions 54, 34 et 35 sont chreuennes elles sont assurément les plus anciens monuments
datés de lEgypte chrétienne, puisqu’elles remontent au régne d’Antonin, années 148/1hg et
158/159. Mais sont-elles chrétiennes? L afﬁ1 mation de Néroutsos et celle de Botti sont loin d’étre
des garants certains de leur 4ge. Nous sommes sur un terrain plus solide avec l'inscription de
Benha (n° 64), datée de 374, et celle de Raramoun (n° 227), qui est de 384 (environ). Mais,
on le voit, c’est déja la fin du v siécle ®. Les inser iptions d’Alexandrie n> 43, 48, 52 sont du -
ve siécle. Le vi° sidele est représenté par 1_;_-.1 série des sttles de El-Doukheiléh, n 1-12, qui vontde

M Apongs, Dial. Herm. Trism., xxiv. Ge passage"est cité viclorieusement par saint Augustin, De Civ. Dei, v, 26,

& G. Scawipr, dans Aeg. Zeitschr. , t. XXXII, 1894, p. be.

® Scwuvrzr, Geschichie des Untergangs des gr wchisch-romischen Heidentums , in-8°, Iéna, 1 88*', p. 234.

' Aprés I'invasion arabe, nous {rouvons encore une inscription grecque-chrétienne, en 693, 4 Damanhour (Basse-Egypte).
" En Haute-Egyple, et surtout & Philz el en Nubie, Jes mscmptmns postérieures & 640 sont nombreuses. 11 faul se rappeler
que ces pays n'onl été chrétiens qu’au vr° sitcle. Le chrlsuamsme s’y défendit avec autant d’énergie qu'avait fait le paganisme.
L'inscription 1a plus récente est de 1157 ; elle vient.d’Assouan.

~ ® Je ne parle pas de I'inscription n° 664, dont la-date est si incertaine.
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haoli & bgo; par linscription de Tehnél n° 146, datée de ba2 (et sans doute toutes les pierres
tombales de ce cimetiere, n 117-165, sont-elles de la méme époque, vi° siécle); enfin par un
texte de Philee de 577 (n° 584) . Du vue siécle, trois inscriptions seulement : 'une, provenant
de Phile (ne 636) est datée de 6g2; une autre, trouvée & Damanhour (n° 62) est de 693; une
derniére, de Nubie (n° 661) est de 6gq. Les autres stéles se partagent entre les vue, 1x°, x°, x1°
et xu® sidcles : & part 'inscription n° 790, de I'année 703, qui provient du Fayoum, et I'nscrip-
tion n° 541, de I'année 8qo, qui provient d’Esnéh, toutes sont originaires d’Assouan, de Phile,
du Soudan, jusqu’a Dongola : elles sont datées de 707, 766, 775, 785,796, 812,913, 1007,
1157, 1173 (n* 656, 668, 645, 597,596,643, 647, 665, 564, 666).

De ces trente-huit inscriptions datées, trente et une portent I'année de 1'¢re des Martyrs ou
ére dioclétienne. Si 'on sait que le point de départ de I'ére dioclétienne est 284, on ignore &
quelle époque exacte celte ére commenca & étre employée par les chrétiens d’Egypte. Letronne
estimait que ce ne devait étre que postérieurement & la conquéte arabe, soit aprés 64o. «Pour
donner & ce résultat le caractére de la certitude, ajoutait-il, il faudrait maintenant que les mo-
numentis chrétiens portant la date de I'ére de Dioclétien fussent tous postérieurs & la conquéte de
1’Egypte par les Arabes, qui eut lieu en 640 de notre ére. Les trois seuls que jai pu découvrir
présentent ce caractére. . . Qu'il s'en trouve plus tard qui contrarient ces résultats, cela est pos-
sible, mais, je crois, peu probable ©®.» Cette théorie a été reprise par M. Révillout®

Icartons de suite les inscriptions n® 43 et 664, dont la date est loin d’étre siire, et qui ne
peuvent pas élre un argument contre la théorie de Letronne. Il y a quatre ou cing ans, on ne
connaissait, 4 vrai dire, aucun texte qui contredit I'opinion de I'illustre savant. G’est avec quelque
hésitation que je publiai, en 1903, P'inscription de Tehnéh, qui porte dans ce Recuesl 1e n° 146 (s)
et que je proposai d’y lire 'année 23¢9 des Martyrs (novembre ba2). Mais la découverle des
douze inscriptions d’El-Doukheiléh (ci~aprés, n1-12), qui sont du vi® siécle, la plus ancienne de
5o/, la plusrécente de bgo, a fait disparaitre toute espéce de doute et rendu certain pour tous,
je T'espére, que I'ére dioclétienne était d’un usage répandu parmi les chrétiens d'Bgypte, plus
d’un siécle avant que le pays fut envahi par les troupes du khalife Omar 6}, [l existe donc actuel-
lement treize inscriptions datées de I'ére des Martyrs, antérieures & 640, et seize qui sont posté-
rieures A cette date.

Signalons les deux intéressantes inscriptions, n* 541 et 647, ot I'année est indiquée a la fois
par I'ére des Martyrs et par celle des Sarrasins.

Quelques autres monuments peuvent étre datés d'une maniere approximative, mais il faut
avouer qua partla lettre de saint Athanase (n° 380) qui a suivi de prés le Goncile de 362 ), & part

) Les steles n** 586, 587, 589, 591 doivent étre approximativement de ia méme époque.

) Les stélesn** 598 et 600 sont sans doute de 1a méme dale.

@ Lerrowxe, OBuvres choisies (E'rr Ane.), I, p. 98; Recueil, 1I, p. 217.

@ Révirout, dans Reo. E'gypi 1V, 1885, p. 17; Mélanges d’ A?ciaeologze Lgyplzemze et Assyrienne, 1, p. 177, nole.

¢} Lerzsvee, dans Bull. Corr. Hell., XXVII 1903, p. 376 (lire année 592 et non bay, comme il a été imprimé par
erreur); M. Greemont-Ganseao, dans Journal des Savants, 1gok, p. 675, note, avait élevé quelques doutes sur la possibilité
de la date que je proposais. |

“) Leresvee, dans Bull. Soc. Arch. d'Alex., VIII, 1905, p. 11-19.

™ Voir plus haut, p. XXII, note 4.
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aussi I'inscription du roi Sileo (n° 628) qui est de 1a fin du viesi¢ele, toutes les autres évaluations de
date, sappuyant sur des hypothéses archéologiques, ou simplement sur Topinion personnelle d’un
savant, sont bien vagues et peu siires. On pense done que les inscriptions d’Alexandrie n* 21(?),
33, 47 sont du me siécle; les n>= 18, 19, 20, 22, 39 du we; le n° 37 du vi¢; l'inscription de
Sakkarah n° 70 serait du 1v¢ sidcle; les inscriptions n* 561 et 562, de Kom Ombo, peuvent étre
du vic ou du vue siécle; le n° 651, de Nubie est, dit-on, du w® ou du v* siécle, mais c’est peun
vraisemblable !'; quelques objets p1ovenant de Louxor (n> 762-766), doivent étre du v¢ ou
du vie siécle. ;

Nous pouvons enfin, grice aux 1enséi’gnements historiques donnés dans le précédent chapitre,
déterminer le terminus ante quem de quelques inscriptions :

. Texles postérieurs au Goncﬂe de Nlcée (3 2 5) et sans doute au Concile d’Alexandrie (3 6 2)

n* 224, 357, 491, 586, 632, 662, 663, 664,666, 752, 753, 754, 7550
b. Textes postérieurs au Concile. d’EPhése (431), n>= 69, 651, 760 ©.

¢. Les inscriptions de Médinet Habou n° 368-376 sont postérieures au vie siécle (von plus

bas, p. 69).

d. Les mscriptions de Phile et de Nubie ne sont pas antérieures au vue siécle )

IV
REPARTITION GEOGRAPHIQUE DES STELES

DONT LA PBOVENANCE N'EST PAS CONNUE.

Edmond Le Blant a montré que les formules de 1'épigraphie funéraire des premiers chrétiens
étaient différentes selon les pays, et, partant de ce principe, il a pu proposer pour ces monuments
un classement suffisamment rigoureux . Cependant, comme il le fait observer, «il faudrait se
garder de baser trop légérement sur la présence de certaines formules T'attribution géographique
des mscmptlons dont Torigine est inconnue» (). Gest surtout, semble-t-il, quand il sagit de loca-
liser par provinces les inscriptions d’'un méme pays, qu'une extréme prudence est de régle. Aussi,
dans ma tentative de localisation des quelque deux cents stéles sans provenance connue de
FEgypte chrétienne, n’ai-je pas seulement considéré les formules, mais encore les symboles,
Vornementation, la matiére méme des stéles (7 : jai attribué au Fayoum vingt-deux stéles, cinquante-
guatre & Akhmim, plus de cent & Hernient et & Esnéh, une & Assouan, une vingtaine A la Nubie.
Il me reste & justifier non la méthode que jai employée, mais I'application que j'en ai faite.

M Voir plus haut, p. XXIV, note 4.

@) Voir plus haut, p. XXII, note 4, et aussi P XXIX

@) Voir plus haut, p. XXIIL.

“ Voir plus haut, p. XX1V, note 4.

¢} L Branr, Manuel, p. 75.

@ Ibid., p. 85.
@ Cf. Masrero, Guide Musée Caire, p. 128; G, SGHMIDT Gott. Grelehrt. Anz., GLXV, 1903, p. 251 et seq.




INTRODUCGTION, XXVil

A.. Les stéles du Fayoum. — Le calcaire est la seule matiére en usage au Fayoum.

- Au point de vue ornemental, nous distinguerons trois types : a. La stéle est cintrée ou sur-
montée d’'un fronton triangulaire; une croix — grecque ou latine — en couvre tout le champ;
cette croix est parfois inscrite dans une couronne de feuillages. Le texte funéraire est gravé soit
au sommet de la si¢le, soit des deux cbtés de la croix, soit (mais rarement) au bas du monu-
ment. Exemples, nos n* 76, 78, 79, 81. — b. La stéle figure un portail d’église; sous le
portail, entre deux colonnettes ou deux pilastres, on a gravé une croix ou une rosace. Voyez nos
n* 77, 82. — ¢. Ce troisitme type est plus riche que les deux précédents : la stéle représente
encore un portail d’église, mais sous le porche, on voit un orant, les bras levés, les mains tendues
vers le ciel. Ces figures d’orants ne sont pas invariablement, comme on 'a dit (), des «figures de
femmes drapées dans de longues robes blanches». Dune part, on rencontre des figures
d’hommes revétus de cetie robe blanche, et, d’autre part, des corps de femmes presque entié-
rement nus. L'exécution, d’'une facon générale, est enfantine. Gf. nos n* 83, 84, 85.

Les formules usitées au Fayoum sont de quatre sortes : 1° éxosypnln év Kupiw . . . ;5 2° Kupie,
avamoveoy Ty Yuyny 10U dovdov oov. . . 5 3° eis Umopynow . . . 5 L° eiphyn ToU avamavoapsvoy
év Kupiw. . . ou bien év eipfhvy. . . |

On comprend pourquoi j'ai attribué au Fayoum les stéles n° 94-113 et 794-795. Prenons un
seul exemple, celui de la stéle n° 96 : la stele est en calcaire; elle reproduit la formule 2, et
présente une ornementation conforme au type c.

B. Les stéles d’Akhmim. — Un type unique, extrémement simple. La stéle, toujours en cal-
caire, est un rectangle surmonté d'un fronton triangulaire. Rien de plus primitif. A peine
apercoit-on quelques variantes : tant6t le fronton triangulaire n’existe pas, tantét il est remplacé
par un cintre. Une petite croix au-dessus de I'inscription, une palmette dans le texte sont les
seuls ornements de ces stéles austéres. La longueur de la pierre varie entre o™ 25 et o™ 3o0. La
formule est partout la méme: SrhAn 7oU. . . é6iwoey ér@y. . ., pywos. . ., vdixTidves. . . —
Il n’y a pas possibilité de se tromper dans I'identification de monuments aussi rudimentaires .

C. Les stéles d’Herment. — Cette ville a fourni les stéles les plus nombreuses et les plus riches,
celles ot T"art copte, curieux de sculpture ornementale et de combinaisons géométriques, sest
affirmé avec le plus d’ingéniosité, sinon d’originalité. A y regarder de prés, ces stéles se rame-
nent toutes & un seul type : une croix inscrite dans un édicule a fronton triangulaire, avec tym-
pan orné, et inscription sur I'architrave; mais ce type présente de nombreuses variétés.

Tantdt, a un fronton orné d'une simple croix, d’une rosace ou d’'un fleuron, correspond, dans
le champ de la stele, un chrisme accosté des lettres sacrées A w (n> 384, 385, 386, 387,
388, etc.); parfois ce chrisme est inscrit dans une couronne de laurier ou d’olivier (n> 394,
395, 396, 397, etc.); parfois encore, le chrisme — ou la croix grecque — est, avec sa cou-
ronne de feuillage, superposé & une croix latine (n* 389, 392, 393, ete.); ou bien, la croix

) Gaver, L’A#rt copte, p. go. _
@) Malgré 1a régle formulée plus haut, j'ai attribué & Akhmim quelques stéles en grés du Musée du Caire. Pour le reste,
elles sont si conformes au type d’Akhmim, que je n’ai pas cru devoir hésiter sur leur provenance probable.
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de Saint-André vient se fixer sur la croix grecque, et les deux croix mélées occupent tout le registre
inférieur de la stéle (n> 409, 410); enfin, la croix, grecque ou latine, peut étre remplacée par
une croix ansée, ou par une com])malson de deux croix ansées et du chrisme (n* 414, 415,
§16, 417, etc.).

Tantdt, le fronton s'enrichit : le tympan en est occupé par deux colombes qui sabreuvent &
une coupe; des bandes de festons géor@étriques et de méandres fleuris, des entrelacs, des pam-
pres I'enserrent. Nous voyons méme, sui* une stele du Musée d’Alexandrie, deux paons mystiques
sculptés en faible relief dans le champ qui sépare les rampants du fronton des bords de la stéle
(n>= 421, 424, 425). En méme temps, 'ornementation du registre inférieur se développe : un
oiseau aux ailes éployées — colombe ou aigle — en remplit tout le champ. La facture est loin
d’étre parfaite, sans doute, mais 1eﬂort de Tartisan d’Herment est digne d’attention : T'art
copte ne s'est jamais élevé plus haut (n° 428).

II n'y apas de formules spéciales & Herment. A vrai dire, le texte funéraire semble importer
peu : il.est sacrifié & ornementation. La plupart du temps, on ne lit sur Parchitrave que.le
nom, — et parfois la profession du mort. Dans quelques cas, nous rencontrons f'une des trois
acclamations : 1° efs Seds; 2° els Seds 6 Ponbiy; 3° ) Aumod, oddels aldwaros.

Ces formules sont trop peu caractéﬁstiques — quand elles existent — pour servir de base
sérieuse & une répartition géographique des stéles. Fort heureusement, les caractéres de la déco-
ration sculpturale et architecturale ne Jaissent place & aucun doute. Gest sur eux exclusivement
quil faut sappuyer pour identifier les stéles d’Herment.

D. Les stéles d' Esnéh. — La formule: est toujours : eis Ocos ¢ Bonbdy ou ¢ Bonbds. Au point
de vue ornemental, '« école » d’Bsnéh —silon peut employer ce mot ambitieux en parlant d’un
art aussi humble — dérive en droite 1igne del’« école » d’'Herment. Mais on notera que le sommet
de la stéle est généralement cintré, que la croix centrale est généralement trés ornée, que T'aigle
d’Herment est souvent remplacé par deux colombes, enfin que ces stéles, de plus petite taille que
celles d’'Herment, sont toujours en calcaire .

E. Les stéles de Nubie. — Ici, nous n’avons & nous occuper que des formules. Ed. Le Blant
en avait déj relevé trois qui sont spéciales 4 la Nubie : 1° dvdmavooy why Yuyiy perd 76w dytwy
ooV, ou év oxnvais dyiwy, ou év oxnrais Sixaiwy. Au lien d'dvdmwavooy, on trouve une fois
apifunaoy; 2° (cf. Le Buant, Manuel, p. 81) dvdmavooy Ty Yuyaw els xoAmovs (év xbimors)
A@pm&;x xoi Toadx xal Toaxd€; 30 (cf. Le Buanr, loc. cit.) 6 @eds vy wvevpdrwy xol wdons
o'ocpxos he &bo xazaxsion; 5° (cf. LE Brant, loc. cit.), le mort est appelé ¢ poaxdpios ou ¢
poXapITYS. |

Aucune de ces formules d’ailleurs n est isolée; chaque 1nscmpt10n en présente souvent deux et
méme trois & la fois. L'identification des stéles de Nubie est facile & établir.

™ Je n'ai pas & parler des stéles d'Edfou, mais il faut noter au passage que c'est dans cette ville que T'on trouve les

pius curieux spémrnens d’ornementation géomémque poiygones reguhezs cercles tangeniq enlacés, entrecoupes Croix
aJOUrees ele. :
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FORMULES LITURGIQUES ET ACCLAMATIONS.

A. FORMULES LITURGIQUES.

Ce sont généralement des emprunts faits I’Ancien et au Nouveau Testament, ou aux oraisons
de 'Eglise. On rencontre aussi quelques fragments de priéres, qui sont comme les prototypes de
formules définitivement codifides plus tard. Il est intéressant enfin de surprendre I'influence des
conciles sur la rédaction de telle ou telle formule.

Je reléve au cours du Recueil tous les emprunts faits a I'Ancien Testament et aux Evangiles:
en voici la liste : 1° Psaumes, xxiv, 5, 6,7 (n> 283 et 657); 1, 1 (n°633); Lxx, 5 (n°769); xc,
g et 13 (n> 33 et 769). Ezode, ui, 13 (n° 790). Paralipoménes, xx, 6 (n° 783). Ajoutons que
la formule ¢ Ocds Abpady xai Toadn xai Taxd est une réminiscence de plusieurs passages de
I'Ancien Testament : Genése, xxvin, 13, etc.; Exode, m, 6, 15, 16, ete.; Tobwe, vir, 15
(cf. Actes des Apdtres, m, 13; vir, 32). On sait aussi que apny, si fréquent dans les formules
de’précartoires, est un mot hébreu (Deutéronome, xxvi, 15, ete., cf. Apocalypse, 1, b, 0, etc.).
— 90 Evangiles : Matthien, ni, 3 (n° 33); v1, 13 (n* 357 et 605); 1x, 27 (n° 7497?); xix, 18
(n° 773); xxv, 34 (n° 107). Marc, 1, 3 (n° 33); %, 19 (n°773); x, he et 48 (n°7497). Luc,
xvim, 38 (n° 749?); xxur, ha (n° 61 et 6657). Jean, vur, 12 (n> 762 et 770); x1, 25
(n 744 et 745); xv, 6 (n° 6111?).,

On trouvera d’autre part dans les Epitres de Paul I'origine de quelques formules ) qui se ren-
contrent couramment dans nos inscriptions : 1° ¢ @cos 6 wavroxparwp (n* 48, 64, b4l),
Psuvr, Corinth., u, 6, 18 (cf. Apocalypse, passim); 2° 6 76v Savaroy xazopynoas (n* 564, 635,
636, 641, etc.), PavL, Tumoth., 1, 1, 10; Hebr., n, 1li; 3° oot éoiv % $6Ea xad 70 xpavos, etc.
(n° 48), Pauvs, Tunoth., 1,1, 17 (cf. Apocalypse, 6); b la doxologie des n>= 224, 357, 491,
586, 662, 663, 664, 666, 755 est doublement intéressante, parce qu'elle est rare dans I'épi-
graphie chrétienne, et parce qu'elle a visiblement subi {influence du Concile de Nicée & : nous
la trouvons sous eing formes : efs 6 @eds xai 6 XpioTos atmo xai 7o lvelpa adrol (n° 224);
& ovbpors 70U Hatpds xai 70U Yio¥ xai 10U Ayiov Ivevparos (n* 663, 664, 666, 755);
évépars Kuplov Oeob Tarpds xai Twtiipos Inaol XpioTot xai Ayiov Nvedparos, dphy (n° 491);
&y vbport s dylas (tpddes) (n>s 357, 586); (6) wdwnp vi(c)s 76 wyelpa 7(0) &yiov (n° 662);
Torigine de cette doxologie est dans Paur, Coloss., ut, 17 et Ephes., v, 20. D’aprés Heuser ¥,
il n’y aurait dans I'épigraphie chrétienne que cinq inscriptions mentionnant un acte de foi en la
Trinité. Quatre d’entre elles sont latines; la cinquiéme serait précisément notre n° 662. Le
nombre des inscriptions de ce genre s’éléve donc maintenant & treize. Il n'est pas étonnant que

0 Jai le seniiment que 1a formule, dont nous avons vingt exemples (n** 541, 564, 608, 635, 636, 641, etc.), 6 Oeos
TGy wrevpdTwy nal wdans capnbs, est inspirée d'un passage des Epitres de Paul; mais je n'arrive pas & en préciser Porigine-

®) Par conséquent, le terminus ante quem de ces inscriptions est le 1v° siecle.

@) Heussr, dans Kraus, Real Eucyclopidie, 1, p. 380.
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ce séricux supplément nous vienne d’]:]gypte, et que cet acle de foi en 'égalité ct la divinité des
trois personnes nous soit fourni par le pays qui eut le plus & souflrir de I'hérésie d’Arius (1),

Je cileral maintenant comme exemple de formule inspirée des priéres de 1’Eglise, le Trisagion,
que nous frouvons aux n* 69, 354, 777, — sous sa forme primitive, celle que donnent les
Constitutions apostolques, chap. Lxxir (&yos, &yios , dyios Kupios Zabawl , wipeis ¢ obpowos xol %
yii Tiis 86&ns oov), aux n> 69 et 354, — puis sous sa seconde forme, celle qui est postérieure au
Concile de Chalcédoine, au n° 777 (&yios) ¢ Oeos, ioyvpos 6 Beds, Ocos abavoros Erénooy
Npois.

Enfin, une {formule originale, en ce sens qu'elle n'est empruntée directement & aucun texte
sacré, et qu'au contraire elle est passée plus tard dans les liturgies orientales, est celle-ci— qui
se rencontre, plus ou moins compléte, dans quarante de nos inscriptions: — awamavooy i Yuyny
(70¥. . . .) eis néAmovs (ou v x6dmois) A€padp nail Toads xai lonwé (ou 7@y dyiwy watépwy
A6podp, ete.). L'orvigine trés lointaine doit en é&tre cherchée dans Luc, xui, o8 (érow &Ynobe
Aé’pocdcp. ol Toada nol Tanw€ ol wovtas Tovs wpo@hros. . . ), et xvi, 22 (&yévero Tov wldyoy
amevey Offvar eis Tov xOATOY A@poco’cp.). On peut dire, en somme, que la formule, telle quelle se
présente dans nos inscriptions, a été créée par les chrétiens d’Egypte (cl. Dumont, dans Bull. Corr.
Hell., T, 1877, p. 321). Nous la retrouvons dans les Péres @, dans la liturgie grecque ), dans
celle de Saint-Jacques ), dans le « Testament d’Abraham» @), et jusque dans la liturgie

romaine.
3. ACCLAMATIONS.

Les principaux types d'acclamations s'adressant & Dieu, sont : 1° avamavooy iy Yuyny (trés
grand nombre d’exemples); o° upiolyre, Kipe, 7is xospiioews (ou avamovoews) Tiis Yuyis
(n> 15, 16, 21, 26, 27, 28, 48, 51, 653); 3° ¢ Bcos avamavooy év cxnvais dyiwy (n* 621,
660); he éxenooy [Ty Yuynw](n> 82,515, 658, 663); be Bonbe: (Bonbnoor) (trés nombreux
exemples); 6° @vAator vov JolAdy cov (n* 233, 234); 7° els Sebs, et ¢ls Seos ¢ Bonlwy (nombre
trés grand d’exemples); 8° Xpio7os mxd (n 42, 43, 58, 358, 513) O, |

Au défunt s'adressent les acclamations suivantes : 1° ebyer (n>= 28, 34, 35, 36,47, 49, 5,
73,120, 151, 199); 2° edruyer (n= 53, 650); 3° év eipnwy et eipnvy (trente-deux cas) 7
ho pay Avmer, (Avmol, dumnliis), oudeis alfdvatos év 74 xbopw ToUTw (quarante-cing cas);
cette formule, d'origine paienne ®), prit chez les chrétiens d’Egypte un sens spécial, devenant
de consolation hanale adressée au mort (Sdpoer, sbvyer, ovdeis dfdvaros) une exhortation

1 La formule arienne élait : « ... le Pére dans le Fils et le Saint-Esprit», au lieu de : «le Pére et le I'ils, efc., ou avec le
Fils», cle.

@) Rexavoor, Liturgiarum orientalium collectio, I, p. 71 el p. 104,

) Edyordytov, Asxolovlia VEAGWOL(L0S,

() Brieuruax, Eastern Liturgies, p. 57.

) R. James, The Testament of Abraham, Gambridge, 18g2, I, p. 103-104.

) Ces formules ne sont pas absolument spéeiales & 1'épigraphie d’Egypte (par exemple pour Smyrne, C. I. G., IV, n" 9278;
pour VAttique, Baver, De Titulis, p. 87, n°45), mais, en dehors de l’Egypte, elles sont d'un emplol fres rare.

@ Formule qui se rencontre une fois en Aftique (Baver, De Titulis, n° 108), deux fois dans les inscriptions d'Asie
Mineure (je n'ai dépouillé que le C. I. G., n** 9266 et g274). En Gaule et en ltalie, I'tn pace est ivés fréquent.

) Fréquente en Syrie. Gf. Rexax, Mission de Phénicie, p. 183.
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spiritualiste, un acte de foi dans I'au deld. On la trouve, en copte, sous cette forme, mn aTmoy
21 xnnkaz O,

Aux vivants enfin, s'adressent ces deux exhortations : 1° 6 avayryvaoxwy ev€ocTw ) (n* 15,
b1, 231); 20 elruyds 7 ypdbowtt xoi ¢ dvayryvaorovt: (n° 355).

C. FORMULES DES TITULL

Il yenasept : 1° o7hAn voU®). . . (surtout & Akhmim); 2° évla xeivas, évfade xeiTou, nata-
“xervou (nombreux exemples); 3° xoipdivow et éxoipfy : je ne connais qu'un exemple de xorpazo
(n° 144); par contre, il y a une centaine d’exemples de éxoipunby, écrit d’ailleurs de sept ou huit
maniéres différentes; on trouve aussi # xoipnais, par exemple v eipiwy 3 xoipnois cov (n°189);
ho éredewln ou érereildn, formule presque exclusivement propre a la Nubie; b° éypnoaro reAes
70U Biov (Nubie); 6° dvemavoaro (une demi-douzaine de cas); 7° dmép pynpns 700, eis Ymo-
uynow , Umep pnpns , avamavoews (une douzaine de cas).

D. EPITHLTES DU DEFUNT.

On lappelle : 1° 6 paxdpros, épithete déja relevée par Le Blant dans les inscriptions de
Thébes et de Nubie; c’est surtout & Antinoé, & Akhmim-Panopolis, et en Nubie qu'on la ren-
contre; paxaptos est suppléé parfois par paxapitys; au n° 66, on lit non pas paxapios, mais
ToITpaRApIos; 2° 6 Ths poxopias pnpys (0% 22, 59, 261, 300, 563, 806)"; 3° ¢ dyios
(575, 577; les cas 722, 724, 726, 727, 728, 729, 750, 751 sont moins slrs); je crois
cette épithéte spéciale & 1’Egypte; he 6 Jothos ToU @eo¥ est une expression des plus communes,
en Egypte, comme dans toute la chrétienté; be edipoipos (n* 569, 581, 671); 6° yAvxvraros (5)
(n°51); 70 édayioTos™ (ne 231).

Vi

DES SYMBOLES.

Dans ce chapitre nous passerons en revue les sigles, les abréviations, les monogrammes.
Autant nous avons trouvé d’ingéniosité dans la décoration dessteles, de variété dans les formules,
autant nous rencontrerons de personnalité et de nouveauté dans 'emploi de symboles déja
connus ou la création de symboles nouveaux. .

0 Exemples : Gaver, Mém. Miss., III, pl. LXXIX, LXXXIl, LXXXIV; Grun, Coptic Mon., n°* 8468 et 8631, ete.

®) Rapprocher de cette formule celle qu'on trouve en Asie Mineure, par exemple dans la célebre épitaphe d’Abereius
(za8’ & vosv ebEarro).

@ oAy wob semble spéeial & I'épigraphie chrélienne d‘Egypte; les deux formules qui suivent ne sont pas inconnues en
Attique et en Asie Mineure (de méme que hic jacet et hic requiescit dans les Gaules et en Italie); cependant le mot xotpyifpiov
remplace ordinairement, dans ces pays, le verbe éxorprify d’Egypte, et joue & peu prés le méme réle que notre oAy Tod.
Sur le sens de xotuysipror ou de éxorwify, of. Baver, De Titulis, p. 43 et suiv.

) Formule qu'on lrouve aussi en Asie Mineure, C. I. G., IV, n° 9260, et en Atlique, \BAYET, De Titulis, n° 108. En
latin, bonae memoriae, cf. Le Buanr, Manuel, p. 24.

¥} De méme en Asie Mineure, C. I. G., IV, n° 9285 ; Americ. Journal, 1V, p. 264.

©) De méme en Asie Minewre, Bull. Corr. Hell., 1X, n° 123 Journal Hell. Studies, VI, p. 346, ete.
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A. S[GLES ET ABREVIATIONS.

1° XMr. Il est peu de symboles qui ;alent donné lieu & des interprétations plus différentes, et
sans doute, comme le dit M. Perdrizet; il ne faut rejeter aucune d’elles. « Pour les uns, XMI" &tait
un sigle affirmant le Dieu fait homme, né d’une vierge (XpaTey Mapia yevpd), ou invoquant le
Roi de gloire qui tréme entre les chefs des milices célestes (XpioTds, Meyank, Taboh)). Pour
d'autres, c'était I'abrégé d'une oraison d’espérance, rappelant les paroles joyeuses des anges, qui
furent ouies dans la nuit du premier Noel (xapa peyarn yéyovey). Pour d’autres enfin, c’était un
chiffre exprimant, par la vertu mystérz;euse des nombres, le dogme de la Trinité (% dyio Tpidis
@cds), ou condensant en lui la vertu magique de 'hymne des Séraphins (dyios 6 @eds, dysos
iayupts, dyios dfdvazos). . . . Cest parce qu'il exprimait tant de choses que le XMr a, plusi_eur's
siécles durant, servi de symbole aux mystiques et d'incantamentum aux superstitieux. . . (.

La Syrie, la Phénicie, I'Attique, I'Ialie avaient déja fourni un certain nombre dexempies de
xMr @, En Egypte, il n’apparait, & ma connaissance, que sur une seule inscription copte ©); en
revanche, on le trouve sur quatorze textes grecs réunis dans ce Recueil.

Deux seulement de ces textes sont dé?tés, de 537 (n° 5), et byo (n°9).

2° ge. Ce 51gle spécial élEgypte est de I'avis gcnéral un cryplogramme numunque (4) & equl—
valant & gg = ocpmv H se 1encont1e hult fois sur nos inscriptions. Noter au n° 659, auny qe ae,
équivalent de dpaw iy dphy, quon trouve aux n* 650 et 679,

3° Aw. Le sens de ces deux lettres est bien connu : Torigine doit en é&tre cherchée dans trois
passages de I’ Apocalypse de Jean ©), dont voici le plus explicite : éyw 76 dA@o. xai 70 w, 6 wpdiTos
xou 6 oy aros, N GPXI Ao TO 'rélos ). ‘Ge symbole est moins frequent en Orient qu'en Afrique,

‘en Jtalie, ou en Gaule. Rome, qui géneraiement précéda la province dans 'adoption des formules,
e semble pas avoir connu ce symbole ‘avant la fin du mesiécle ). Pour 'Orient, le terminus ante

quem parait &tre le 1ve sidcle ®. En Egypte nous relevons ces lettres sacrées sur une cinquantaine
dmscrlptlons dont trois portent une date sire : 692 (n° 636), 1157 (n°564), 1173 (n° 666).
Tout ce quon peut dire des autres, cest quelles sont ou postérieures au v sidcle, ou du
1ve siécle méme.

") Prpmizer, dans Rev. Et. Gr., XVII, 190& p 357-360 (ol Ton trouvera un excellent exposé de la question et toule
la bibliographie). Voir aussi J. J. Smirnorr, dans Berlmer Philologische Wochenschrift, 18 aolt 1906, n> 33-34.

@ C.1G., IV, n” ghbb, g1hh, 9273; Corpus Inser. Aut., 1L, n° 3536; Le Bas- Wanniverox, Inseriptions, n** 1936 a,
2145, 2999, 2660, 2663, 2665, 2674, 2601 RENAN Mission de Phénicie, p. 592 ; D Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1878,
p-7- 39 ‘_

®) Leeswus, Denkmdler, XII, 6, pl. CII, 3.

) Hyvenwar, Les Actes des Martyfs de lﬂgypie, Paris, 1886, in-4°, I, p. 39; Srenx, daus Aeg. Zeitschr., 1886,
p- 73; Wessery, Die Zahl Neunundncunzig daps Mitth. aus der Samml der Papyrus Ramer, 1, 1887, p. 113-116;
Hepprvynek, Les Mystéf es des leitres grecques, Louvain-Paris, 1902, p. 75, et note 1.

> Juan, Apocalypse, I, n° 8; XXI, 6; XXII, 13

© Jbid., XXII, 13.

) De Rossr, Inscmpt. christ. urb. Romae, 1n-f°;;._.Romae, 1861, I, p. 25, n° 20.

¢ La bibliographie serait trop longue 4 donne;;fici. Je renvoie & Dom CasroL, dans Dict. d’Areh. Chrétl., 1, eol. 1-25.
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Dans cette édition provisoire, d’oli les fac-similés sont bannis, je ne puis m’étendre sur les
différents spécimens paléographiques et ornementaux que présente la combinaison AW. A est
généralement écrit A ou A. W a cing formes, en dehors de la forme courante qui est W; il n'est pas
possible de les reproduire toutes ici : je signale le n° 491 ott @ a la forme d'un W (cf. une
inscription de Cologne (); et le n° 435 ot W est réduit & un sigma lunaire renversé, dans la
cavité duquel a été tracé un bitonnet. On remarquera aussi, aux n* 45, 406, 415 I'inter-
version des lettres A W = W A, laquelle indique une origine trés ancienne du monument;
les inscriptions o apparait Ie groupe @ A sont généralement antérieures & la Paix de I'Eglise @,

Au point de vue ornemental, on verra que les deux lettres A W, considérées seules ou com-
bindes avec le motif principal de la stéle, forment diverses figures : A @ sont placés soit & droite
et & gauche de la stéle, soit de chaque c6té du fronton, soit encore une lettre au sommet, autre
au bas de la stéle; ou bien l'on a : 4+ A 4- W 4~ (combinaison originale qui se rencontre surtout

en Nubie); AfJw (figure spéeiale & IEgypte); ’5319“) et /db (de méme dans les inscriptions
d’Afrique, C. I. L., VIII, n* 603, 671, 70b, 2009 ); la méme figure eniourée de palmes (rien
de semblable dans les inscriptions des autres pays); iliy (combinaison commune aux inscriptions

de toute la chrétienté), etc... Je me propose de développer ultérieurement ces considé-
rations.

B. MONOGRAMMES DU CHRIST.

Letronne, dans son mémoire sur la Croix ansée e’g‘yptiemw (planche I) a représenté les trois
seules formes de croix qu’il connaissait en Egypte. Je crois en avoir rencontré d’au moins

cing sortes : X, %k, "F, +, 4.

X est le plus ancien de tous les monogrammes. Il représente & la fois le nom de Jésus-Ghrist
Xp(so76s), et 'image de sa croix. I apparait & Rome au sitcle®, en Gaule, au milieu du 1ve (),
Il semble bien que Rome ait, cette fois, suivi 'exemple de la province; cest d’Orient, en
effet, que lui est venu le monogramme «constantinien». Une inscription d’Héraclée, portant ce
signe -?E, serait, parait-il, antérieure & Constantin ©), et Ross a relevé ce symbole sur une inscrip-
tion quil attribue au ne siécle®. — Letronne, dans le mémoire préeité (p- 16), assure avec
raison n’avoir trouvé sur aucun monument d’Egypte le monogramme constantinien. En 1865,
Martigny était en droit de répéter la méme assertion ), puisque c'est seulement quelque vingt
ans plus tard que ce sigle fut découvert sur une stele d’Egypte. Aujourd’hut, nous en connaissons,

() Le Brant, Recueil des Inscr. chréi., n® 356,

@) Dg Rosst, Inscript. christ. U. R., 1, p. 20; De Titulis christ. carthaginiensibus (dans Prrra , Spicil. Solesm. , IV, p. 505-538),
p- 927.

®) De Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1863, p. a2; Inscript. christ., I, p. 29.

) Lg Brant, Recueil des Inscr. chrét., n** 369, 591, 4gb, 77.

®) De Rosst, La Roma sotterranea cristiana, in-f*, Roma, 1864, I, p. 107. Gf. Dunont-Hovorre, Meélanges d’Arch. et [‘fpz‘gr. ,
p- 385, n° 7a.

) Cf. Bayer, dans Rev. Arch., 1876, 2, p. 288. Voir aussi De Titulis, p. b0.

™ Marmiesy, Dictionnaire, p. 414,
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je crois, onze exemples®. — L’ige de ce monogramme, en Kgypte, est vraisemblablement le
Ive siécle.

* est au moins aussl ancien que )E H swmﬁe (naous) X(p;cﬂos) On le trouve, lél Rome
Je Tai rencontré seulement deux fos ¢ en Egypte (vou' n* 426 et 567) La méme croix, mais
surmontée d'un petit crochet X, dev:ent plus fréquente en Kgypte a partir du vie sidcle ©)

. Rien de certain sur I'4ge de cette croix qui ne se rencontre pas moins de quarante-huit
fois dans nos inscriptions. Elle appar att'a Rome au milieu de v sidcle®, en Gaule, au début du
ve©). Nous savons, pour 1'Orient, qu eﬂe orne des monnaies frappées a Antloche en 335. Elle se
rencontre, en Attique, sur des 1ampes et des inseriptions‘®. Elle est certainement plus récente

que X et XK. La forme -~ est une vamante de .

#. De Rossi a montré quel prmclpe présida & 1'évolution de la croix monogrammatique (.
Dans ?E le christianisme timide dissimule ses symboies en sappropriant, il faut le remarquer,
un sigle trés connu dans 'antiquité Dans *]’ la croix parait encore & demi voilée. Dans +, elle
se produit en toute liberté. L'Orient sembie avoir connu ce symbole avant Rome et les Gauies

sans doute au 1v¢ sieécle @. Les mscnrtlons d Egypte nous le présentent en nombre presque
indéfini.

-?- n'est autre que P'ancien si crne hlérocﬂyphlque dnkh, signmfiant «viev. Ge symbole, spéeial &
lﬂgypte se rencontre frequemment su1 nos inscriptions (une vingtaine de fois).

Au bas de Timscription dHerment n° 423, on frouve réunis les symboles ?E «F 9. Ce
monument est du 1ve sigcle.

Une de nos stéles, n° 471, est décoree d'un vaisseau. Je renvoie, pour ce symbole hien connu,

a Tarticle de Wilpert, dans Knawvs, Boal Enoyclopadw II, p. 729.

M Inscriptions n> 125, 196, 204, 244, 350”"5'351, 371, 409, 505, 583, 687.
® Dz Rosst, Inscript. chmt I, p.16, n° 10.
&) C. Scumipr, dans Aeg. Zeitschr., XXXII, 189& p- 68-5g.
) DE Rosst, Inscrcpt clmst n* 125, t100.
® Lg BLM\T Recueil Inscr. Chrét., n™ 55 el ll_12
- Gf. Baver, De Tiwlis, p. 56-57.
® D Rosst, De Titulis christ. Carthag., p. 38 (clté par Le Brant, Manuel, p. 30, note).

@} On le trouve sur des médailles d’empelem On sait également que *K signifie xiMapyos. Cf. Miter, dans Rev. Arch.,
1874, 1, p. 44,
(") Cf Bayer, De Titulis, p. 57-58.
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VII

TITRES ET PROFESSIONS. — LE CLERGE.

« 51l n'est chez nous, chrétiens, régénérés dans le Christ, et tandis que nous sommes dans ce
monde, s'il n’est chez nous, dit saint Jérdme, ni Gree, ni barhare, ni homme libre, ni esclave,
de telles distinctions ne seront-elles pas encore plus effacées quand ce corps périssable aura
revétu incorruptibilité, quand ces membres soumis & 1a mort seront devenus immortels(® ?x
- Cest, comme le remarque Le Blant, la nudité redoutable du dernier jour que semble
exprimer, dans sa forme derniére et achevée, la masse des inscriptions chrétiennes . Qu’on
prenne, parmi nos inscriptions, les quatre séries les plus riches, Arsinoé, Antinoé&, Panopolis et
Hermonthis : on n’y trouvera, en régle générale, ni P'indication du nom paternel, ni celle de 1a
patrie, de la profession, de la condition sociale du défunt : les mots paxdpios, Sotidos ToU Beob,
avomovooperos év Kupiw sont les seules épithétes réservées a ceux qui, ayant quitté ce monde,
voient maintenant Dieu «face a facen 3.

En revanche, on trouvera, sur toutes les épitaphes, la mention de la date du décés : on sait
combien elle est rare sur les inscriptions des paiens, qui répugnaient a rappeler ce jour funeste.

Il va sans dire qu’il se rencontre quelques exceptions 4 la régle que j'ai formulée. Les inscrip-
tions historiques mises & part, et en dehors des dignités et charges ecclésiastiques dont il sera
question plus loin, la profession du défunt est indiquée une trentaine de fois.

E. Le Blant a insisté sur la répulsion des premiers chrétiens, pour le métier des armes®. En
compulsant divers recueils, il compta, sur 10050 inscriptions chrétiennes, b4b épitaphes de
soldats, soit une moyenne de 5,42 pour cent; la méme opération faite sur un autre index,
lequel enregistre 4734 inscriptions chrétiennes, ne fui donna que 26 soldats, soit 0,55 pour cent.
— La proportion semble dtre d’environ 1 pour cent en Kgypte. Nos textes mentionnent en effet
quatre awo ToiSovver® (n° 398, 437, 444, 503 Herment), un centurion (n° 549 Esnéh?),
un décurion (n° 584 Phile), un 1égionnaire (n° 70 Sakkarah), un épdwdpios (n° 70 Sak-
karah ).

Les autres professions se répartissent ainsi : un carrier (n° At Herment); un menuisier
(n° 418 Herment); un potier (n° 395 Herment); trois forgerons (n® 147, 157 Tehnéh, 796
Herment); un serrurier (n® 76 Fayoum); un jardinier (n° 5 Alexandrie); un boulanger (n° 3

E

Alexandrie). Les fonctions libérales sont représentées par cing médecins (11"’s & Alexandrie, 190

() Gilé par Le Buant, Manuel, p. 8.

®) Le Brant, Manuel, p. g.

®) Voyez cependant la curicuse inscription n° 120, d'un caractére paien bien accusé.

) Manuel, p. 13. La question a éié de nouveau éludiée et iraitée & fond par Dom LecLerco, dans Dict. d’Archéol. Chrét., 1
(Accusations contre les Chrétiens), col. 2gh-296.

G} Sur les dwo rp€obvw, of. saint Jean Ghrysostéme, éd. Paris, 1839, III, p. 719.

©) Les a7p(ariryoi?) des n* 276 et 559, sont des fonctionnaires civils, out comme le wparrdp du n° 600 et I'dwo wpar-
Topwy du n° 596.

(1 dproxowdsios, mot nouveau, méme sens que dpTORGTOS,
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Antino&, 496 et 799 Herment), dont un apyiorpds (n° 135 Tehnéh); un arpenteur (n° 246
Akhmim); deux architectes ) oixodopor (n* 332 et 341 Akhmim); un sculpteur® (n° 88
Fayoum); deux écrivains ypappazels, ypoupatinss (n° 325 Akhmim, 785 Fayoum); un véri-
ficateur des poids et mesures (?) LuyosTarys (n° 95 Fayoum)®; un entrepreneur (?) éyxetpr-
oTis (n° 479 Herment).

Les titres religieux et ccclésiastiques sont naturellement plus nombreux que les titres de
fonctions laiques : ce n’étaient pas en effet de vaines dignités dont 1a mort ditt vous dépouiller :
on était moine, on était prétre pour I'éternité.

Le terme avoywpnrns désigne les pieux personnages qui vivaient seuls, en dehors de toute
observance monacale, dans un lieu retiré; nos textes en signalent quatre (voir Index, p. 164).
La vie anachorétique a pu commencer a 'époque de la perséeution de Déce, vers le milieu du
me siecle. — La vie monastique est de date plus récente; elle fut instaurée, au début du 1ve siécle,
par saint Antoine, dans les déserts de la «Thébaider; les cénobites sont désignés dans nos
mnscriptions par les termes de povayoi, poveyat, povalovres; quant aux titres de ame, aféa,
ap, opped, is correspondent simplement aux appellations de pére et mére, que nous donnons
aux religieux et religieuses ).

Quelques-uns des renseignements que nous fournissent, sur le clergé séculier, les inscriptions
d’Egypte ne sont pas sans intérét.

Nous y rencontrons, une seule fois, le titre d'évéque mdiropolitain (archevéque), Maypmos émi-
oxfo)mos pyTpomo{vlAiTys (n° 632 Ibrim). La mention de cette dignité, qui n’apparait pas dans
les textes avant le Concile de Nicée (quatrime canon)® est rare dans 1'épigraphie chré—’
tienne ©),

Une dizaine d'évéques sont mentionnés dans ce Recueil; deux évéques de Theébes (?), Abraham
et Bisammon, ve-vi© siécles (n* 765, 766); un de Kom Ombo, vic-vu® si¢cles (n° 561); I'évéque
Théodore de Phile, fin du v siécle (n> 584, 586, 587, 589, 591); son successeur, Daniel
(n> 592, 593, et, sans doute aussi, 595, 598, 599); Tamer, évéque de Pachora(”, en Nubie,
fin du vire siécle; enfin, Kallinikos (n° 684) et Joseph (n> 722-723), dont les sidges ne nous sont
pas connus. |

Nous possédons les épitaphes de trois archiprétres®), celle de Plinis, apyimpectizepos éx-
aincios Taxepnoews (n° [167); celle de Psais, peut-étre archiprétre de Panopolis-Akhmim
(n° 259); celle de Kallinikos, archiprétre d'un bourg dont le nom est Euboria ou Eumuria,
dans ie nome Panopolite (n° 231). On notera qu'en dehors de I'Egypte, aucune inscription
d’Orient ne mentionne cette dignité®. — Signalons ensuite les inscriptions funéraires de

M) Les nricTar des n** 191 et 392 ne sonl-ils pas aussi des architectes ?

®) Le mot yAdwrys désigne peui-éire I'ouvrier qui a gravé lastéle; de méme au n° 191 7@ ypdav|r ou(HA(y).
©) puyyavevs (7), n° 148, est-il un adjectif, ou un nom de profession?

) Gf, Lerepvre, dans Dict. d’Arch. Chrét., Apa, I, col. 249l -aboo.

) Le terminus ante quem de cetle inseription est done Je 1v* sidcle.

@ Pour I'Asie Mineure, voir Gowzr, Reise auf der Insel Lesbos, pl. X, n° 6; C. I. G., n° 8693.

@) Pachéra esl sans doute un lieu-dit.

® Cf. Lecuerce, dans Dict. d’Arch. Chrét., 1 (Archiprétre), col. 2761-2763.

) Le méme tilre sur quatre ostraka d’l:]gyple (LzcLereq, loc. eit.).
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vingt-trois prétres (wpeaturepor), celles de vingt diacres (entre autres de Maxapios diaxovos
xepopevs, n° 395), celle d'une diaconesse (n° 98), celle enfin d’'un sous-diacre (n° 528)0). —
A la classe des prétres ou des diacres appartient encore l'oixovopos, dignitaire qui apparait au
1ve siécle, et dont 1a fonction fut d’administrer, a 1a place de I'archidiacre et sous le contrdle de
Tévéque, les biens de 1’Eglise : praepositus domus ecclesiae, comme T'appelle un biographe de saint
Augustin® : quatre inscriptions d'Egypte sont consacrées 4 la mémoire d'oixovépor®. Un digni-
taire, dont les fonctions sont analogues & celles de T'oixovépos, est le wpoeoTws ™ : un des deux
wpoeoTaves que signalent nos textes est prétre (wpeoizepos xai wposals) (n° 313 Akhmim );
Tautre est diacre (Siaxovos xoi wpoeoTas) et assistant de 'évéque (n° 587 Phile) — ce qui va
contre l'affirmation de Tillemont ©), & savoir que les économes étaient loujours prétres en Orient ©).

Un mot, & propos de trois épithétes données a des prétres :

L'un d'eux est appelé wpeourepos xat vopuxds (n° 651 Nubie?). D’aprés Du Cange, le vopexds
seraif, sl je ne me trompe, ce quon nomme aujourd’hui, le rédacteur de I'Ordo duwine officiv :
cest autem 1s qui typis et ecclesiasticis rubricis eruditus quod quoque die legendum officium ac
faciendum sancit et publicat», ou encore un maitre de chapelle « qui legem cantoribus ponit et
choros regit» (). — Un autre prétre est appelé éxdixos xai oyoracTinés (n° 430 Herment) —
&xdixnos, c'est-a-dire defensor ecclesiae, oyorasTixos, advocatus ).

Nous ne rencontrons qu'une seule des charges appartenant aux ordres mineurs, celle de lecteur,
avayvwoins. Gest une fonction bien connue, et fréquemment mentionnée par les textes épigra-
phiques ).

Pour finir, deux inscriptions nous fournissent de curieux détails sur la discipline ecclésiastique
et I'orthodoxie du clergé. La plupart des prétres et diacres sont mariés : voyez, par exemple,
I'inscription n° 231 Baouit, od un archiprétre fait allusion & ses deux fils. L'obligation du célibat
ecclésiastique est, en effet, d'une époque relativement récente : saint Paul le conseillait déja, mais
ce n'était qu'un « conseil de perfection ». Or, le prétre Onnophrios de I'inscription 413 est appelé
wpeabuTepos . . . waplfevos Eyxpatdiy, et ces épithétes sont évidemment & sa louange (9. Ce méme
prétre est dit wpeaburepos xaloduxis éxxinaias; et ailleurs, le prétre Jean (n° 481 Herment) est

appelé wpeoburepos Tiis dyias Exxinoias ainbiis. Ces professions de foi, que {'on trouve aussi

@) Les inscriptions chréliennes mentionnant les sous-diacres sont trés raves. Kraus (Real Encyelopddie, I, p. 708) en compte
douze, dont cinq grecques.

@) Possimws, Vit. Aug., XXXIV. .

®} Qualre aufres inscriptions seulement, mentionnant I'eixovéuos, étaient connues. (Marrieny, Dictionnaire, p. 224);
ajouter C. I. G., n° 8682.

@ Cf. Lerronse, OFuvres choisies (é‘g Anc.), I, p. 83.

®Y Mémoires pour servir ¢ I'Hist. ecclés., 1701, 1, p. 539.

®) Au surplus, nous connaissions déja I'inscription d’Ancyre (Pocock, Inscr. Antig., p. 66, n° 1): 70 &pyov voiro éwi
700 etAafecTdrov Sranbvov nel oixovépov.

™ Dy Cance, s. v., vopunos.

® Du Caxce, s.v., &xdoos et oyodasTonds.

@) Sepl dvayvédaTae dans nos textes. Cf. Martiony, Dictionnaire , p. 361.

4% gynparay. Le mot est expliqué par Du Gange, & I'aide de cifations : «In cod. canon. eccles. Afric. cap. 25 : episcopi et
qui 7a dyta pvoTipra Ynia@olot jubentur dwo yuvamdy ynpareteotain,



XXX VIIL INTRODUCTION.
sur des inscriptions d’Asie Mineure "), témoignent de I'orthodoxie du défunt et du souci qu’il eut,

pendant sa vie, de conformer ses croyances aux dogmes définis par les Gonciles.

VI
GRAMMAIRE ET LANGUE.

Gest & peine si 'on ose écrire un chapitre sur la grammaire de semblables inscriptions,
al 4 : ‘_{ B Ll 4 Ll W : 4 3 o 'A o ke . ) M il r : 3 = - z h)
rédigées et gravées par des gens qui bégayaient plutét qu'ils ne parlaient Ie grec. Voicl toutefois
quelques remarques sur cet amas de hizarreries qui s'expliquent plus par le caprice et ignorance
individuelle, que par les lois naturelles d’'une langue en voie de transformation.

I. Ortroerarre. — 1° On vencontre d’abord toutes les fautes possibles d’iotacisme® :
7 pour et (Emion, n° 33). ¢ pour ot (yedx, n° 94). et pour ¢ (pu(yvei, n° 407).
7 pour ¢ (dvdxdyvor, n° 107). ¢ pour v (wawel, n° 655). et pour v (waewi, n° 624).
n pour o ((muidy, n° 83). v pour » (¢79An, n° 257). ot pour e (naraxorre, n° 629).
7 pour v (dmyi(v), n° 95). v pour ¢ (éreievalfy, n° 622). ot pour v (éxowpolfn, n° 150).
¢ pour et (edby:, n°® 35). v pour ot (&xvpwib(n). n° 94). ot pour v {waowi, n° 662),
¢ pour n (wi, n° 58). et pour » (érerewber, n° 655).

2° Nombreuses aussi sont les confusions entre sons voisins, comme :

e pour at (navdx(et)re, n° 661). o pour ¥ (noyuiceos, n° 21). ar pour & {(evfaclar (= et5oaole),
o pour av (dvdmosov, n° 174). w pour o (iepwy (=icpdv), n° 587). n° 231).

3° Nous trouvons quelques exemples de diplasiasmos :

xx pour x (Gexxrd, n° 108 ) go pour o, soit & la fin d'un mot, comme suioyyrosost = sdroynros el (n°237)E,
soit au début, comme Siatwparaseov = dmarcpars cov (n° 237); el, par conlre, quelques exemples de double consonne
réduite : % pour xx (éxAyoia, n° 618), » pour v» (Zobravae, n° 571) : ce sont 14 de pures erreurs orthographiques.

II. Pronérique. — Les cas exposés ci-dessous ne paraissent étre ni des fautes matérielles de
gravure, ni des erreurs d’orthographe, mais plutét des phénoménes intéressant la pathologie des
voyelles et des consonnes.

1° Voyelles. On rencontre une fois a pour ¢ ¢ : Pagexxd pour Pefexxa (n°403); une fois
aussi o pour o, sixaoTis pour eixooTds (n° 478); une fois enfin « pour w, ivdixtiavos pour
ivdintidivos (n° 339).

Nous avons une vingtaine d’exemples de & pour »; je citerai les formes pevos et pevt pour
pwos et ppwi aux n> 198, 251, 402, 407, 502, 619; éxoipeln pour éxorpnfn aun® 175, ete.?.

Nous trouvons une fois » pour o, pnxdpios pour paxapios (n°130); deux fois » pour a,

W Bull. Corr.®ell., XI, p. 88 et p. 312; XVII, p. 276. Pour le mont Athos, cf. MizLer, Bull. Corr. Ilell., XXIX, p. 55.

@) Il m’a paru inutile de citer plus d'un exemple pour chaque cas.

©) Noter : wixov = mudy, n° 771; Sovdor = SovAwy, n° 81; Tovto = vodrw, n° 576, ete. Notre Recueil présente plus
de quarante cas de confusion entre o et w.

(XA pour A, comme au n° 280, ot I'on a o70AXy, me paralt éire plutét une erreur de gravure qu'une faute d’orthographe.

® Les cas pynooo = prefas, 1° 50, comme odwno pour {wijs, n° 67, paraissent étre des erreurs de gravure.

) arwy pour évdv, au n® 284, parait élrc une evreur du graveur : érdv se présenle bien sous diverses orthographes
(n7ov, vtwy), mais loules résultent de la confusion entre les sons e el i. Voyez ci-aprés les cas de confusion entre ¢ ct 7, » et e.

@ Aun® 636, ¢ pour & n'est sans doute qu'une errewr du graveur, epaptioe pour dpapt(H)oe(s).
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xazoxnTy pour xazaxeitou (n° 623 et 624); une dizaine de fois » pour ¢ (y7wy =érdy, n° 254;
T =E&rn, n° 636 ; nroepunln=éxotpnln, n° 194, etc.).

Les trois cas qui suivent sonf isolés : ILTpwyic, sans doute pour Herpwwia, n° 541; povoyh
pour povay, n° 462; movwyos pour povayos, n° A71.

De méme les trois cas, ou il s'agit, cette fois, de diphtongues : xoaraxites pour xovaxeivo
(n° 222); oueoipeln pour éxospnln (n° 656); exvovs pour éxvés (n° 664).

2° Consonnes. Les muettes sont fréquemment confondues; mais si elles permutent d’une fagon
anormale, il faut remarquer cependant que ce phénomeéne n’a lieu qu'entre muettes du méme
ordre : ainsi, 7 remplace @ (une demi-douzaine de cas, waw®i et waperdl, par exemple,
n> 23, 24, 566, etc.), et réciproquement @ remplace % (trois ou quatre cas, exemple ®oc7ov-
phou, n° 130), voila pour les labiales. Quant aux gutturales, nous rencontrons une demi-dou-
zaine d'exemples de y pour x (ainsi, Eynpnln =exarpnln , n>= 83, 141, etc.) , et une fois x pour
¥, (ouvrwpnaoy = cvyywpenoor 1), n° 636). Gest surtout entre dentales que l'apophonie se produit :
on trouve une dizaine de fois § remplacant v (exemple éd@y = éraw, n° 306, etc.) et, par contre,
une douzaine de fois 7 remplacant & (exemple ToUhos =dofikos, n° 351, ete.); dans deux ou trois
cas enfin 7 remplacant 0 (exemple Sw7, n° 102; véxnpa, n° 237; ayazds, n° 664, ete.). —
Signalons, dans le méme ordre d'idées, 1a permutation, dans deux cas, de o et de {: Zepamiwy,
au n° 780, et Tayaptas, an n° 194. — Le phénoméne le plus intéressant est peut-étre la
chute de s final devant § ou o initiaux, dans des cas comme 77 SovAy oo pour 7ijs JovAns cov
(n° 85), et la chute de » final devant o initial, avec redoublement de &, comme au n° 234, 7ov
dovAoooov pour 7oy SoUASy aov ),

1HI. Morprorocie. — 1° Déelinaison. Je n’al rien & dire sur la déclinaison; la chute assez fré- .
quente de la consonne finale au génitif et a I'accusatif singulier, comme aussi 4 I'accusatif pluriel®
me parait étre une pure erreur matérielle, dont la responsabilité incombe au graveur; de méme,
quelques «barbarismes», comme waocas pour waons (n° 656), peuvent blre également des lapsus.

2° Noms de nombre. Les formes ioniennes des nombres cardinaux sont assez fréquentes :
téooepes (n° 249), recoepdrxorra (n° 257), ete. On notera, au n° 808, la forme capdxovre,
pour reooapaxovre, et quon peut rapprocher du grec moderne capsvra. Quant aux nombres
ordinaux, on remarquera l'emploi presque exclusif de la construction eis xai sixos7és, de
préférence a la construction wpwros xoi einooTés : cf. n* 63, 68, ete. Au n° 255, on trouve
wépnTy dexaryn au lieu de wépaTn xal Sexdry.

3° Le Verbe . L'augment est parfois omis : dvamavls = dvemarf(n), n° 662; avoywoenbny
=" aveywpnlny = aveydpnoo, n° 628, etc. Au n° 628, dans é@idovixficovar, l'augment n’a pas
de raison d’étre. On rencontre quelques formes barbares ol actif et passif ont été confondus :
" aw(e)gwpnlny pour av(e)ywonoe (n° 628), * exoupunbnaey® pour xophfn (n° 635), *eyeyoveuny

@ On nolera que Paccommodaiion de 1la muetie el de la liquide n’a pas été faite.

) doudosoov ne forme pour ainsi dire qu'un mot.

) Par exemple n° 174 (v Yyf(v)), n° 691 (vds) eddoyia(s), ete.

@ Je laisse de c6lé les phénomeénes de chule de finales, de confusion de voyelles & Paugment, ete., qui relévent de la pho-
nélique ou bien sont des erreurs matérielles.

®) Cette forme annonce Ja forme xotmjfiyxe du grec moderne.
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pour éyeyovew (n° 628). On trouveenfin des formes qui sont rares dans le grec classique :
n° 661, oixtoipiocoy (= oixteipnoov), aoriste qui est de la langue des Septante.

IV. Syntaxe. — 1° L’Accord. L'accord en genre est trés souvent négligé, exemple n° 404, év
T &t o, by T pywi (=év 7§ éﬁ-(az):r.;?&, & 7@ pmwvi), etc.; de méme, l'accord en nombre,
exemple n° 231, wdvres 6 avayiyvdorwy (= oi avayryvwoxoyres), ete.; de méme enfin T'ac-
cord en cas, exemple n° 482, oliris aflavaroy (=dbavaros) (V.

2° Le Régume. L'emploi insolite du nominatif absolu se rencontre dans I'inscription de Sileo,
n° 628, ligne 12 (of yap @rovxoliow, etc.) Assez fréquent est 'emploi du nominatif au lieu du
génitif : o7(1)An DixApewy (n° 309), ete., et, a Tinverse, du génitif au lien du nominatif : &x(os)-
pnb(n). . . 70U paxapizov Maviov (n° 528) )5 éyey Mavdov (n° 633). Dans une dizaine de cas,
le génitif est employé au lieu de Paccusatif (éxenaoy ovriis, n° 663, etc.). On le trouve aussi an
lieu du datif (Swsy ToU xéopov xapioapevos, n° 636), et, inversement, on a quelques exemples
du datif remplacant le génitif (dvdmavooy Thy Yuydy 7ois dovdois, n° 659). L'accusatif, dans
deux ou trois cas, tient lieu du nominatif (o7évaypor, n° 564, ete.), et aussi du génitif (dave-
wavaoy Ty Yuy(v) Tor JoUAdy gov Zre@dvov, n° 188, etc.). Notons encore que trois ou quatre
fois on trouve év avec le génitif (év Kupiov, n° 787, cf. n* 95, 117, 139), et eis avec le datif
(eis xdAmais, n° 629, etc.). :

3° Le Verbe. La ol Tactif et le passif existent réguliérement, chacun avec son sens propre, le
rédacteur des inscriptions a parfois employé Tun pour lautre : éredeiwoey pour éredeidfy
(n° 246); *Anmioe (= Aumhoys) pour AumnBiis (n°566), etc. On trouve, dans I'usage des temps,
le présent employé parfois pour le futur (avapéim(o)uey n° 664, ete.), le présent employé pour
Taoriste (*ypa@ova =ypd@ov|7|a, pour ypabavra) au n° 664, imparfait pour 1'aoriste (86iov
pour é8iwoe) au n° 319. ‘

Ie ne puis finir sans signa}ler, a travers tout le Recuesl, 'influence du copte (dialecte thébain)
sur le grec des chrétiens d’Egypte ®). Par exemple, on trouve des noms propres coptes, comme
wwp, 1° 414, et le » dans une demi-douzaine de cas (agpazam n° 213, 2amun n° 214, etc.);
Tarticle copte remplace T'article grec dans quelques mots purement grecs (tcodia n° 261,
MAIAKONOC = (6) Stoxovos n° 490, etc) (est sous I'influence du copte que 7 se substitue & & et
7 & e . Cest également, d’aprés M. Maspero @, sous la méme influence que y se substituerait &
%, dans des cas comme &ynpnn pourf‘éxmxﬁﬁn (=éxoupnlln). Pour ce qui est plus spécialement
de Pinscription du roi Sileo, Lepsius ) explique par T'influence copte de nombreuses expressions
ou Letronne avait vu a tort, semble-t-il, des hébraismes ou des locutions de style hellénistique.

) Une vinglaine d’exemples dans le Recueil.

®) Dans ce eas, clesl évidemment le mot précédent Incoii qui a entrainé le génitif.

) A c0té de I'influence cople, on relrouverail peul-étre quelques survivances du dialecte macédonien, par exemple dans
1a confusion des consonnes, ou T'emploi de quelques formes ioniennes. Il esi certain aussi que les inscriptions de Nubie ren-
ferment nombre d’expressions et de tournures emprontées i la langue des Septante.

Y Pryrow, Grawmnatica lingue coptice Taurini, 1841, p. 4.

) Maseero, dans Rev. Arch., 1883, 1, p. 203.

€} Lrestus, dans Hermés, X, 1876, p. 129-1‘5"&.




REGUEIL

DES INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES
D’EGYPTE.

PREMIERE PARTIE.

I. ALEXANDRIE.

—_—

A. — NECROPOLES OCCIDENTALES.

1

Evr Douksemwen, 1go4. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blane : 028 x o™90.

— Date : 5ol.
Brer. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905,

p.t1, n°1.

i

lexosunt]n o aJeA@(oa)
[yewpys Floc o Tww

|evezewy

]TouZaa"rn

5 [gmm pze]x:p iS wc?(m'nwvoa') g
[evove 8tJwrd(nTiavov) op
X e

1, adeA@s. — 3-4, sens douteux; pour 4, cf. n° 12,
1. 7.— b, pe]xeps; wé. — 6, 8]oondy.

2

Er DoukaeiLen, 1909, — Musée d’Alexan-

Recuell chretien.

drie, salle 1. — Marbre blanc: om2/ x 0™26.
—- Date : b3o. h

Bisr. : Leresvee, Bull, Soc. Arch. d’Alex., VI, 1905,
p. 11, 0° 2.

e sxo:pm@n gy
HUPIW O POHOGIOT
atba dwpobeos
o Yoo pnvi
5 Q@appovl: S wd(ixriwvos) y
Sioxdyriav(ov) opug

2, mw. — 06, dtondyTiavy,

3

Er Douknewen, 1goa. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc: o™22 X o™aq.

— Date : 533.

Bisr. : Lereevre, Bull., Soc. Arech. d’Alex., VIII, 1905,
p- 12, 10° 3.

" exotpnly ev ypioTw o
abba puyvac 6 Tov
0660 Oeova Tou op
TOROTAI0U Vi
5 Qaw@:i n wé(mnwvocr)m é‘tox)uy(ﬂavou)
oul
1, xo. — 3, lire Gcovd vot, plutdt que Gecovavou

( CLermonT-GANNEAD ). — 3-4 , apronomasiov , mot inconnu.
— b, StonAns.
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4

Ev Douxeenen, 1 go2. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc : o™27 x0o™28.
— Date : 536.

Bipr. : Leresvee, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VII[};‘1905 ,

p- 13, n° 4. '
'k exoipnln ev xp:a&‘w f
0 aderPoa iway
vno 6 Tov atba oepn
YOU TOU LaTpoy (vt

5 quByex: :v3(:xrzwvoa) 132 910

AANTIAVOU Pl ovh

1, xw.

5

Evr DouknerLen, 19o2. — Musée d’fﬂ_exan—
drie, salle 1. — Marbre blanc : 028 x 028.
— Date : 537. ’

Bisr. : Lerenvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII;Z-190-5,
p- 12, n° 5.

Ry
exo:pnin v X PICTw
0 ader@oo iouls
avoo 0 TOU aJsl@(ov)
5 iwavvov Tou xn
wop(ov) Tou xowob(iov)
Tou abbo suo"raﬁ(zou)
un(vi) waivi y wd{mTiwvo) e
J'zoxkn'r(:avou) avy "k
2, x&. — b, ader@s. — 6, aymops (live %ﬁ#wpoﬁ
ou xywoupod); xowoSs. — 7, sveraly. — g, Sioxdyrs.

6
Er Douvkmerien, 1go2. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc : o™a /4 xom ofy.

—— Date : 537. "

n° 6.

ok exospunln ev.
XpioTw 0 adeAQoo

Bisv, : Levesvee, Bull. Soc. Avch. d’Alex., VI, 19(?::;5:"‘._. p. 13,

viaoo™ 0 TOU KOO
Eiou ToU afer v
5  erabiov™ o adeA
Qoo tovAiavoy
wnvs aflup 1 wd(ixTiwvoo)
i€ SIONANTIO
vovU Y gy I

1, 8. — 9o, ¥®. — 3, *wmroo, — 4, lire 4864, —
L-5, *evarabiov. '

7

Ex DoukseiLen, 1go2. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc: 0™29 x o™aqg.
— Date : 537.

Bisv. : Lerenvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIIT, 1905,p. 13,
n® 7.
ey ® ok
exotpnlln ev
HUPIW O PONADIOT
aE60 cwPpovi
oo 0 feodwpov
5 aou Vo upiwy
oG unvi ewiQn
xe wi(sxTiamoo) a eTovo

JIOXIYTIAVOY TVY

8

Fu Doukuiten, 1go02. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc : 026 x o™26.

— Date : blio,
Bisr. : Leresvee, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, p. 13,

n° 8.
K exorpnlln ev xvpiw
¢ ader@oc py
vao o Tou abba
NPOHALOU YL
5 7ufy 5 wé‘(m'nwuoa') € dio
HANTIAVOU ar(oua')

oy oy

1, xw. — 6, ers (plutdt que er(ov)o, semble-1-il).
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9

Ev DouknriLen, 1 go2. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc : 0™26 X 0™26.
— Date : 570.

Bior. : Lergsvee, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, p. 14,
n’ g.

)

k exotunln ev XPITTW
0 aselPoo em:
YOG O TOU X0t
vofiov Tov aba
5 Twovvov unye
pecopn Xy wo(intiwwos) vy
ETOU OiHANTI
avov ome

xRy K

1, xw. — 6, ry ou y. — 7, live &vovs; o final devait
se confondre, dans Ja prononciation, avec 3 initial du mot
qui suit; d’olt son omission.

10

Er DoukneiLen, 1goe. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc ; 0™31 x 033.
— Date : 578.

Bisr. : Lerzsvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905,
p- 14, n®10.

e
K exotpnly ev ypioTw
0 €y ayi0ia 0dEA
Qoo Tipoeleos
0 TG TWEPIOTEPAT
5 o Tov xoivobiou
ToU afbn cadapa
pNYL ToY WY HY w3(mwwvoa) o
ETOUG JLOHANTL
avov gas R K

1, xw. — 4, peut-étre faul-il voir dans Hepiorepds
un nom de lieu, analogue au nom d'une localité voisine
d’Ascalon, Hamdmé «Ja colombe»? (Creryont-Ganeav ).

11

Er DoukneiLen, 1go2. — Musée d’Alexan-

drie, salle 1.. — Marbre blanc: o™27 x 0™28.
— Date : 58o0.

Bisr. : Leresvee, Bull. Soe. Arch. d’Alex., VIII, 1905,
p. 14, 0° 11,

"k exotunly ev
RUPIG) O PARAPIOT
nuwy ader@oo
o1eQavos o po.

5 UOntno Tou alla La
XRXPIOY O TOU X0

vo@(:ou) TOU a@@(a) cUOTH

Gsov " pun(vs) ' Gwf " 7" wd(ixTiowoa) Ty
&oxln'r(zavov) gic K
o, xw. — 7, xnotwoly; abs. — g, dtonAyT).

12

Ex DouxnEiLen, 1go2. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc : 0®29 x 0™31.
— Date : 5go.

Bier. : Lerenvee, Bull. Soe. Arch. d’Alex., VI, 1g05,

p. 15, 0° 12,

“ X exospunln
v xvpiw abba fou
MOVOT 0 WTOG
o palntno Tou
b abba feodwpoy
7 peabuTENOY
povno Caotow
wyve afup 7] wé‘(mwwvoa-) "
ETOVUG JLOXAY

10 TIWOU TC K

e S I

9, 7w. — 3, lire Qrés, n. pr., analogue & Ke@alds;
cf. n° 14, 1. 7, Ma@opd (G. MiLer). — 7, aorwr, mot
Inconnu ; sans doute un nom de lien.

13

Exv Doukneren, 1 go2. — Musée d’Alexan-
drie,salle 1. — Marbre blanc: 0™29 x o™2g.

1.
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Bisv. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex. , VIII, 1905, p. 15,
11° 13. o

KRy
T exoipnbin
0 HAXAPIOT
abba ppvac

b ot " 1" wé\(:xﬂwvoa) S

PR

3

14

Er Doukseten, 1gofi. — Musée d’Alexan-
drie, salle 1. — Marbre blanc : 0™23 xtf.jlomg h.

Bipw. : Leresvae, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905,
p. 195, 0° 14, "

o
exotpnln ev
XUDIE O UOAAPS
oo aderPoo
yeopyioo 6 &u
5 Kow'r(zoa) 0 TOU X
01v06i0V ToU
pa@opa. pv(i)
2
9, %w.— b, Sulavry (lire BuZdvtios ou Bulavreds ). —
7 w0vy. |

15 |
Er Mex (d’aprés M. Avierino. — Botti,

Nécropole orientale). — Alexandrie, collection
de M. Léonidas Avierino. — Marbre blanc :
o™ 34 X 0m61, |
Bipr. : Borrt, Bessarione, V, 8, 19oo0-1g01, p. olie, n° 2.
Ma copie : '
: pnofin o feoa
THO AOIUNCEWT
HUPIANOUTOG HE O8OUHOU
TOU VEIOU QUTNG O O
5  avayivworwy wpoa-eufacr'rw

Iy, Live vio®; Bolti, vov fetov.— b, Botli, avaywwosnwy
svEaorw.

16

Gaepary, 1838. — Inscription gravée sur
une sléle carrée, en marbre, trouvée par
Agnew dans une catacombe, et qui fut, un
certain temps, «a la porte du consulat autri-

chien d’Alexandrie » (Kirchhoff). — A disparu.
BisL.: Aenew, Archaeologia, XXVIII, 1840, p. 170 et pl. X1V,

n® F, fac-similé,
D’aprés lui, Kircunorr, €. I G., 1V, n° g110. — [LEe Braxr,
fiches mss. Insc. diverses, f. 20, d'aprés ne Ricen |
Cf. Scuuurze, Die Katakomben, p. 280; Rivicrour, Bev.
Egypt., 1V, 1885, p. 15, n® 21; Lecience, Dict. &’ Areh. Chrét. ,
I,col. 1148,
pnbne™ x(vpt)&: ™o
HOUUNEWT THG OOV
Ao oou viravliou
vt no

1, " pupolpr, — 2, ¥ noipyocwe.

17

GasBary, 1838. — Graflite tracé sur un
mur d'une catacombe, disparue il y a quel-
ques années. Relevé en 1838 par Agnew, et
copié de nouveau par Botti (qui parait avoir
ignoré la copie d’Agnew), en 1goo (.

BioL. : Aexew, Archacologia, XXVIIL, 1840, p. 152 3 Borr,
Bessarione, IV, 7, 18gg-1900, p. 295, n° 10.
D’aprés Aexew, Lunsroso, Bull. dell’Instit., 1876, p. 66,

n° 2, et de Rossi, bid., p. 68.
Gf. Bovwr, Bull. Soe. Arch, &’Alex., 1V, 1902, p. 21.

Copic &’ Agnew :
AUYY EUYWHUOL ALY EV T
aquy go: Etval Mol FL&}CCCP‘OO'
esps ap Touo ayabovs cou Tpomwovs
Copie de Botti :
suy,[opos? |
oUTH EuxopaE xayw Ev Taxy |
oUY g0t EIou Kot paKepolo |

esps papruo ayabov Osou |

M Des dix-huit graffites relevés par Agnew, celui seul que
nous reproduisons semble étre chrélien.
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i, Botli a corrigé de sa main, sur un exemplaire de son
mémoire & Tove ayaflove cov.

Malgré ta grande autorité de de Rossi, je ne vois pas
d'impossibilité 4 ce que ce texie soit chrétien. Cf. le n°® 28,

18

GaBBARY, 200t 1876, — Inscription peinte
dans un cartel, sur la paroi droite d'une
chapelle funéraire aujourd’hui détruite. —
Date : 1ve siécle.

Bisr. : Neénroursos, L'Ane. Alex., p. 57, fac-similé. —

{Postovr, fiches mss., f. 15, d’aprés pe Riccr. |
Cf. Lecienco, Dict. &’ Arch. Chret., I, col. 1152.

X, p(:o“;’ou) a |y

xapr(e) v | @

u. pour w?

19

(GaBBARY, aolit 1876. -— Inscription peinte
en noir sur la paroi droite d'une chapelle
funéraire aujourd hui détruite (laméme qu'au
n° 18). — Date : v siécle.

Bisi. : Nfroursos, L’Anc. Alex., p. 77.
Cf. Lecrerco, Diet. d’Areh. Chrél., I, col. 1151.

OC?TPOCTOO'

20

‘GaBBARY, aoiit 1 876. — Inscription peinte
sur le fronton de l'abside d’'une chapelle
funéraire aujourd’hui  détruite (la méme
quaux n* 18 et 19). — Date : wve sidcle.

Brsr. : Nérouvrsos, L’4ne, Alex., p. 57 et 78, fac-similé. —
[ Puerowr, fiches mss., f. 27, d’aprés e Ricer |
Cf. Lecrerco, Dict. & Arch. Chret., I, col, 1151.

x(pzaro)a‘. m(crov)a-. 9(801}). u(wa). cwrnp |

21
Gaspary (Botti, Minet-el-Bassal), 1876.—

Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien n® 468).
—-Calcaire: 0™1 ¢ x 0™21.— Date : me° siecle.

Bisr. : Nirouvtsos, Rev, Arch., 1885, 1, p. 200, n° 3
= L’4nc. Alex.,p. 78 et p. 93, n° 3 ; Borr1, Bessarione, IV, 7,
189g-1g00, p. 272, n° 5. — [Puctour, fiches mss., fl, 6, 13
ag, 3, 25, 11, d'aprés pe Rucel. |

Description dans Borrr, Catalogue, p. 583, n° 468.
Cf. Lrcuence, Dict. &’ Arch. Chrét., [, col. 1151.

Ma copie :
nupioc pvnalb

TG HOLLIOEOT
GeodoTno

ol QVATOVGTEWT

=t

VINGYLLOVOC
af w

1, Néroutsos et Botli : pwyofry (lire en tout cas
pvyolein). — 2, Bolli: xoipnoews. — b5, Néroutsos :
u(axapiac) MnEewo) appwvoo; Botti : paappwvos.

22

Gaseary, 1879. — Musée du Gaire, sans
numéro. — Marbre blanc : 0™ 29 X 0™ ag,
— Date : commencement du v si¢cle.

Bisr. : Niroursos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 202, n° g
= L’ Anc. dlez., p. 95, n°q; Gaver, Mémoires de la Mission, I1I,
3, 1889, p. 30, n° 46 ; Leresvee, Bull. Inst. fr., Ill, 1903,
p- 72, n° 5 (altribuée au Vieux-Caire , par erreur).

D’aprés Niroursos, Borrr, Bessarione, 1V, 7, 1899-1g00,
p- 273, n° 7.

Ma copie:

exotpuntn o 7(:10')
HOLLOOIOG (1]
uno zwa'n(p(oo-)
unve @app(ou)
h an w§(cxnwvoa) 7 vk

1, 75 — 3, twon@s. — A, Gapys.

23

GasBary, 13 septembre 18¢qg. —— Graflite
tracé sur une paroi d'un hypogée aujourd’hui
détruit.

Bisw. : Borri, Bessarione, IV, 7, 18a9-1900, p. 273, n° §
= Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1V, 1902, p. g9, n° 76.
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XPIO'TE CC!)a‘?T[aUG'OI) 'z‘nv]
[ Jux
EXUMLY

By a:c?po

(24

ViHOT

TawPt

24

Gassany, 13 septembre 1899, — Graffite
tracé sur une paroi d’un hypogée aujourd’hui
détruit (le méme qu'aun® 23).

Bisv. : Borri, Bessarione, 1V, 7, 1899-1go0, p. 274, n° g

= Bull. Soc. Arch. d’dlex., IV, 1go2, p. 102, n° §8.
Daprés lui, Bénay, Eclos d’Orient, 1V, 1900, p. ge.

Jefoa]
Gn po
upiras

ot
5 ¢

2-3, lire Movveeds, nom masculin (Benar).

25
Ganpary, 1899. — Marbre. — A disparu.
Bipr, : Borm, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 295, n° 11,
ko 9(so)cr Npw
Eonb: pe

Elg ToY £

ova
5 opn ke

1, live Hpdv. — 5, live dpsjr.

26

GamBary, 8 mars 1goo. — Graffite tracé
.« 1 L. 9 . r
sur une parol d'une tombe aupurd hui dé-
truite.
Bigr. : Borm, Bull, Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 101,
1n° 8a,

y[vna'ﬁsm]
0 8(e0)o Tho Y
x:qcr EUGTOPY IOV ¢ i« I«

27

Gampary, g mars 1goo. — Graffite tracé
sur une parol dun hypogée aujourd’hui dé-
truit.

Bipr.: Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 2b2, n° 1.

o feo|a| pv[nalen Tno|
7 | aawa[voswo]| we[Tpo]

U
=
b) | devoa
| paryov:
28
GapBARY, U juin 1goo. — Graffite tracé

sur une paroi d’une tombe aujourd’hui dé-
truite.
Bipr. : Bormt, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. to01,

n° 83.
Cf. Lucrenco, Diet. d’Areh. Chet., 1, col. 1160,

[n]pwv svx[/[uxz]
aauL eu[xop.ou Uy oo: swau]

[0 Geoa] ponalem Tno xoi|un{oewol]

29

GaBARY, 1g01. — Musée d’Alexanduie,
salle 1. — Marbre blanc : 0™29 x o™2q.

Bier. : Bormr, Bull. Soc. Arch. &’dlex., IV, 1902, p. 100,
n® 78.
Ma copie :
e enoipnln *k
0 adeAoc

xpzmo&upoo*
IVE REXEP a
5 své\t(;c'rzwvoa) p)

b, pour wi(xriwroo).
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30

. GaBBaRY, 19o1. — Graffite copié par feu
Beghé dans un hypogée aujourd’hui détruit.
Dans le champ de I'inscription, une biréme
et une grande croix grecque.

Bisv. : Borri (copie de Beghé), Bull. Soc. Arch. d’Alex.,
IV, 1902, p. 24.

D’aprés iui, Arvasiraxis, Bull. Inst. E"gypt., 1go3, p. 44
(restitution de M. N. Parcas).

wvyilw

oA TOVITAC

t08 pary Ny

T0v oTopatoy
5 feodopawy

VIRG TiO" TOTE

05871'078

Ce texle hizarre, et assurément mal copié, est ainsi
interprété par M. Parcas : wvyiw (?) dAa mdvy Toyls
duayitw oTavpd. Ocodpouoy vixd vis wote; obdémoTe.

31

Gaseary, 18bg. — «Nella lastra che
cuopriva 1imboccatura della tomba al Gab-
bari, 1859 » (Pugioli). Au-dessous du texte,
deux personnages tenant chacun une haste et
se faisant face. Entre eux, une étoile a huit
rayons. — La stéle a disparu.

Bisr. : [ Puctou, fiches mss. , ff. 14,33 423 51, d’aprés pe Ricel. |
Govazoo
oot Gt Ty

gUYRTou

7y evy, ol

1, [003¢ls d]favaros (pE Ricar). — 2, 6 = o ou &i?
— Variantes de lecture : 3, vwwoov; — L, cov.

32

GasBary, septembre 1goo. — Inscription
gravée sur le cou d’une amphore (qui servait
sans doute de cercueil). — Ce monument a
disparu.

BieL, : Borms, Bull, Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 100,
n°® 8o.
82 Exo:y[nﬂn] 82
i G panopt i
co nhiac
X oL E
4) wé(zxwwvoo*) &

oo K

33

Karvovz. — H existait & Karmouz une
chapelle funéraire chrétienne, découverte
en 1858, visitée par Néroutsos, en 1360,
par Wescher, en 1864. «Depuis lors elle a
été abandonnée & une dégradation compléte,

et de nos jours, on n’en voit plus que des

traces difficiles & reconnattre» (Néroutsos).
Les textes rangés sous ce numéro en pro-
viennent tous. Ils sont du m® ou du 1ve siéele.

Bigr. : Wescaer, Bull, di Arch. Crist., 1865, p. b-61, avec
planche; Nirouvrsos, Bull. Inst. Egypt., 1874-18%5, p. 211 et
seq. = L’Ane. Alex.,p. ba-b1 B,

D’aprés Wescuer, oe Rosst, Bull. di Avch. Crist., 1864, p.88
(simple description); ibid., 1865, p. 61-64 el 73-77; 1866,
pP-72; 1872, p. 22.

Cf. Garrucer, Storia dell’arte cristiana , Prato, 1873, pl. GV b;
Baver, Recherches pour servir & Phistoire de la peinture et de
la sculpture chrétiennes en Orient, Paris, 1879, p. 18-21, 43,
58, bg; Lumsroso, Atii R, Ace. Lincei, 1879, p. 553-554
= Descrittor: Italiani, p. 127-128 (cite T. Davr1, Viaggio biblico
in Oriente, Torino, 1869, I, p.bo); V. Scavrrzr, Die Katakomben,
p. 2825 [samperr, Itinéraire (o° éd.), Paris, 1891, II, p. 279,
Lrcuerco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1go-191 et 1125-1145 &,

Je cite ces textes d’aprés Bull. di Arch. Crist., 1865.
a) VestisuLe. — Abside. Scéne eucharistique;
au-dessus de trois personnages couchés, lalégende:

TOOG EVAOYIOG TOU X PIOTOV

eabioyres

M Fomels les références souvent citées : Wescuer, Arch. des
Miss., 1864, p. 1903 Rev. Arch., 1864, 2, p. 2195 Moniteur,
17 juillet 1864, parce que ces arlicles ne font en réalité aucune
allusion ala chapelle de Karmousz.

@ Nous conformant aux principes exposés dans la préface,
nous avons rejeté les tilres et les 1égendes explicatifs des pein-
tures de cette catacombe, & moins que le titre ou la légende
n’ait un inkérét liturgique, historique ou littéraire.
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1, 3u. — Sur le sens liturgique de edloyia, cf. Le-
cLErco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1131.

b) Vestisore. — Transept nord. Au-dessus d'une
figure nimbée :

] OU;‘A .« . [

ooQio 19T0VT Y PICTOT

c) Ancosorrunr K. — Au-dessus de Jésus écra-
sant des reptiies :

ewt agwioo ot Go
giktgroy emibnon

Psaume xc, 13.

d) Arcosouron K. — Au-dessus d’une figure :

[xproviloaver edmia
Néroutsos dit qu'il s'agit peul~étre de 1a Vierge. Dom
Leclercq (Dict. d’Arch. Chrét., col. 1135) hésite & altri-
buer & un des personnages en particulier cette légende.

e) Arcosorrom [. — Grande croix grecque ac-
.costée de l’inscription:

IHTOVS Y PLOTOO
VI

— m— #
i, lo0 0. — 2, vixa,

/) Arcosorrom L.
wlooJxo.|
oy apap[twion? ]
. xoopo|

g} Arcosortum L. — Saint Jean-Baptiste portant
un volumen déroulé, sur lequel on it :

(p[wvn]
Gowv'ro

ev T €pn

M%) ETOL

o

HoooTE
THY 000
nupiov vl
0 TOLE

[re

Matthiew , 11, 3; Marc, 1, 3. — o, lire fodvros. —
6, live 686v. — 7, v,

34

Kansouz, 1876. — Inscription tracée avec
de Tocre rouge sur un pilier d'une chapelle
qui fut visitée par Néroutsos en 1876 (au-
jourd’hui détruite). — Date : époque d’An-
tonin.

BisL. : NEroursos, I’ 4ne. Alex., p. 53.
Cf. Borm, Bull. Soc. Arch.d’Alex., 1, 1898, p. 7: LecLErce,
Dict. d’Avch. Chrét., I, col. 11hg-1150.

pov@eve evbuyer. L %E. AR

L'inscription élait disposée sur trois lignes. — paA
= panapias Mj€ews (NErovtsos). — Dom Leclereq n'est
pas certain que cetle inscription soit chrétienne.

39

Karmouz, 1876. — Inscription tracée avec
de Tocre rouge sur un pilier de la méme

chapelle que celle dont il est question au
n° 34.

Bipz. : La méme qu'au n® 34.
pou@ne vy

L’inscription était disposée sur deux lignes.

36

Karmouz, 1888. — Dans une chapelle
funéraire aujourd’hui détruite. Au-dessous
de I'inscription peinte, on voyait des palmes
vertes, symbole du martyre, lides par un
ruban rouge.

Bier. : Néroursos, Hev. Avch., 1891, 2, p. 337, n° e.

TOUAELVO, EUYUY L

37

Mixer 5L Bassan. — Musée d’Alexandrie,
salle 1 (ancien n° 7q). — Marbre bleutre :
o™ bo x o™ 35. — Date : vi¢siécle.

Bisr. : Néroursos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 203, n° 8= L’ 4ne.

Alez., p. 96, n° 8. — [Pustow1, fiches mss., {. 6, 6, d’aprés
E Ricer. |
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D’aprés Nérouvrsos, Borri, Bessarione, IV, =, 18g9-1g00,
p- 276, 0° 13.
Description dans Borri, Catalogue, p. 273,0° 79.

Ma copie :
VIR N TUYY EV
TorioU YK xou Be
VETWY PR Mo
Tov ypadavro|a]
&, Néroutsos : ypadavroo.

38

Mixer EL Bassan. — Collection Pugioli,
puis Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien

n° 37). — L’inscription est gravée dans un

cartel ansé, brisé & gauche.— Marbre bianc :
o™ 10 x o™ i1,
Bier. : Borri, Bessarione, IV, 7, 189g9-1900, p. 276, n®12.

Description dans Borri, Catalogue, p. 262, n° 37.

]H.tww‘ooa'wma Y

39

Miver gL Bassan, 1879. — Musée du
Caire, n° 8354. — Stele avee fronton trian-
gulaire, incompléte en haut, & gauche. —
Marbre blane () : o™ 30 x 0™ 26. — Date :
début du 1ve siécle.

Birr. : Néroutsos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 202, n° 6= L’ Ane.
Alez., p. 95, n° 6; Gnom, Coptic Mon., p. 83, n° 83b4;
C. Scamior, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 256.

D’aprés Niroursos, Borri, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900,
p- 273, n° 6.

Cf. Lrciencq , Diet. d’Arch. Chrét., 1, col. 11b0.

Ma copie :

U8t no
exotpnln

ayiAdaa
b(ayp

W Crum dit : limestone. Je ne doute pas que I'inscription
publiée par Grum sous le n° 8354 ne soit la méme que celle
publiée jadis par Nérouisos.

Recueil chrétien.

3, CGrum : ayiX)a. «Der Tote heisst nicht ayiAAa, son-
dern oyiidao» (Scamint). Néroutsos lit aussi aytAras. —
&, Crum: «The meaning of 1. 4 obscure». «Nun gehdrt
aber diese vierfe Zeile gar nicht zum Text, die Buchstaben
sind Reste einer {riheren Inschrift und stehen auf dem
Kopf'; die merkwirdigen Zeichen (le premier et le dernier)
sind umgekehrt als @ zu lesen» (Scummr). La ligne 4
n’est pas dans Néroulsos.

Peut-éire s'agil-il d’Achillas, successeur de Pierre le
Mariyr, consacré pairiarche le o5 juillet 312, mort le
16 janvier (?) 313.

B. — VILLE D’ALEXANDRIE.
40

Rumes pu Casareum, 1892, — Limserip-
tion occupe le registre supérieur de la stele
(mutilée & gauche). Au-dessous, deux colom-
bes affrontées buvant dans une coupe. — Mar-
bre blane : o™ 085 x 0™ 13. — A disparu.

Bisr. : Borri, Bessartone, IV, 7, 18g9g-1g00, p. 270, n° 1.

NHE YOpIY
June yap

41

Hopirar pu Gouvernement, 1898. — Musée
d’Alexandrie, salle 1. — Marbre blane
(stéle incompléte & droite) : o™ 36 x 0™ 10.

Biov. : Borri, Bessarione, IV, 7, 18g9-1900, p. 271, n° 3

= Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 43, n° 14.
Cf. Lecrenco, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1120.

Ma copic :
02087 cuyny |
dogouy e |

Tw ayiw |

1, *8? pour bo (live ©cés). — 2, peut-éire JAos oy
iva ?

42

Tasis L Yanount, 1898, —_Musée d’Alex-
andrie, salle 1 (ancien n°466). — Gaicaire :
o2 39 X o™ a0,
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Bisr. : Bormt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 979, n® 4.
Description dans Borr1, Catalogue, p. 583, n° &66.

tnoover ;'szo-'roo'

i Ho

A3

Kom er Gumem, 18g1. — Musée Q’Alex—
andrie, dans la cour. — Bloc de granit, en
trés mauvais état : o™ bo x o™ 8b. —Date

488 (2).

B : Borr, Riv. Quind., III, 1891, p. 214 (citée seule-
ment) et p. 2683 Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 271, 0° 23
Nirovrsos, Bull. Corr. Hell., XVI, 18ga, p. 72. =
D’aprés Borrt et Niérouvrsos, A. M. pe Zoenes, Rw. Quind. ,
II, 1891, p. 249 (iraduction).
Cf. Lrcrerce, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1118, B

Ma copic -
ovy Oew emt Tov

aupiov emiQovs

ov o dtazantw|pwy feol

Swpov xar oepami|wyoo)
5 awevewln sk vixe o Ocoo

[ ]ptcov kana i

- 1,00 fw. — 2-3 , emi@aviov aurait lesens d’ e:m@avoucr.
— 5, 6o. — 6, énigmaltique.

Néroutsos 1it : Bottilit (Bessario:f?) :

ovy Bsw emt ToU feov emt Tov |
AUPIOV ETIPAVETTA #upov emiPav[coTa)
T0v nat diaranrov feo Tou 2ot StoTentw[vwy ?] feo
dwpoy xot oeBaoTinoy 30pov xa a‘ép[amwifoa]

avevewdn Y vina 0 fefoo |

ppewv L, . CCIHI -

avevewln vk vixa o feoc

npewy Aaf CCIHI

Bottilit ( Riv. Quind.):

Geov emt ov [ (?)
xVpI0Y. eT@ov[ove aryuT|
7oy ot Stavaxswplwy feo]
dwpov nat oelfacTeiavoy)
avevewln »x vina o fefoo]
nuwy L., CClIH

6, Néroutsos : &rovs dwo papripwy CCIV (gob)

Ak

ALEXANDRIE (sans désignation plus précise).
— Cippe 3 sommet arrondi : 2@ 64 x 1™ 10.

— A disparu.
Bipr. : [Puctowr, fiches mss., f. 13, d’aprés v Ricer. ]
i
nupee Eoe
i B T oty
ganTL

3, *momoavri.

A5

Avexanorie (sans désignation plus précise).
— Paris. Musée du Louvre, salle chrétienne.
(Don de M. Clermont-Ganneau.) — Marbre

blanc : o™ 9/t X o™ 91.

Bior. : De Ricer, Atti del sec. Congr., p. 175.

Ma copie :
aYATOVTOY

- amorw
Ha caxoQo

Psa'n-P
5 m'Fa

= A -

L'inscription amolw caxo@opes (sans doute pour caxo-
@opoc) a (té gravée sur un texte précédemment effacé et
dont il ne reste que les parties que j'ai soulignées d’nn trait,
soit 1a ligne 1, >k dela ligne 3, et la ligne 5.

46

Avexanorie (?). — Musée d’Alexandrie,
magasin. — Marbre blanc (stéie incompléte
A droite) : 0™ 11 X 0% 08.

Inédit; ma copie :

2 suxap:a[
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C. — NECROPOLES ORIENTALES.

A7
Kusora, — Musée du Caire, n° 33033, —

Plaque de marbre blanc : o™ 13 x 0™11.—
Date : m® siécle (?).

Bisr. : NEroursos, Aﬁﬁvatov, II, 1874, p. 77, n® 5;
Muxe, Greel: Inser., p. 76, n° 33033.

enbuyt oapa
TIAT 1) Ko
Oepprovfa
pioy ETwY

5 TEGTAPOHOY

TOL EVVNOL

6, evyya, forme du grec moderne (évynd ou évma =
gvwéa). — oH ém@dvyots eoPiyt, peld s dpyeTo
N Emypa@y UmouviTreTar 0T 1) éxel dvamavopévy
Sapamids, 3 noal Ocpuovfdpioy Twpooemideyopusyy, yuy
770 xpioriovy. . . » (NEroursos). — Milne semble avoir
ignoré la copie de Néroutsos. Aucune différence entre les
deux copies; toutefois, Milne mentionne que le graveur a
écril A au lieu de A aux {rois premiéres lignes.

48

Knapra, 1871. — Dalle en calcaire. —
A disparu. — Date : hog.

Bioe. : Nénovwsos, A7, Hpep., VI, 1872, p. 143-146
= Bull. Inst. E’gypt., 1872-1873, p. 112-116 = AGyvaiow,
I, 1874, p. 78-81, n® 6 = L’Ane. Alex.,p. 82 (simple men-
tion). — [Puctow1, fiches mss., f. 6, n° 22, d’aprés pE Riccr. |

D’aprés Nirovrsos, Mizier, C. R. Ac. Inscr., 1873, p. 327
= Rev. Arch., 1874, 1, p. 43 et seq. = Melanges de Philologie
et d ’E"pigmph{e, Paris, 1876, p. 70-74; Borrt, Bessarione, 1V,
7,189g9-1900, p. 278-279, n°15.

Descriplion dans Borr, Notice, p. 19g (avant le n° 2581).

Cf. Le Braxt, Erude sur les sarcophages chrétiens antiques de
la ville d’Arles, Paris, 1878, p. xxun; Leceerce, Dict. d’Arch.
Chrét., I, col. 1152-1154.

Texte donné par Nevoulsos :
o S I 3
o feoo o wavrorpaTwp
0 WY WPOWY ROk (EAAGY
{NOOUG O YPITTOG O UIOG TOU
Geov Tov Swvroo pynolnT:

5 THO HOIUNGEWT MOl OVATOVTEWT

o douino cou Cwvenvno

o evoebeotoTno xou udf

@irevTorov nar auTHY

ROTAEIWTOY HOTRCHNVWOE
10 dea TOU ayiou gov xak QwTorywyoy

QPN OVYENOY LY oA

ELT HOATIOUG TGV Oy iy TOTEPWY

abpaoy ook xet toxwS 0TE TOU ETTLY

57 d0Ea nou 7o HPATOT" EIT° TOUT QUGYOCT
15 Ty awwvey apny eCnoe oe

paxepiws £ 04 ECTIY o

7 penpy ovtne Qapevel xy

peTe. Ty vratiay Sacoou ket QiMwTOY

49

Kuspra, 1871. — Dalle en marbre qui
fermait un tombeau, trouvée, dit Néroutsos,
wAnoioy Tol pwnporos Tis Zawvenyns (n° [18).
L'ipscription est gravée au-dessous du buste
de trois enfants. — A disparu.

BisL. : NEroursos, Bull, Inst. Ifgypt., 1872-1873, p. 110
= Aﬁn’vazov, IiI, 1874, p. 81.

evduyire TenvOL

00

Kuspra, 1886. — Graffite copié par
Néroutsos dans une chapelle funéraire,
aujourd hul détruite.

Bier. : Niroursos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 298, n® 31
= L’Ance. Alex., p. 110, n° 31.

D’aprés lui, Borrs, Bessarione, 1V, 7, 1899-1g00, p. 281,

n® 20.
[ev] oelovo
HLOROPLOU
@ihoTexvou

Lt-érewﬁz—é

5 uwnaco

3, @urorenvou, nom propre? — 5, ¥ pyyaeo (= pveias).

2.
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o1

Isrammien, 1 8ge. — A disparu.

Bipy. : Bormr, Bull. Soe. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 53, 1n°3
= Bessarione, 1V, 7, 18g9-1900, p. 277, n° 14.

D’aprés lui, Binay, Echos d’Orient, IV, 1goo, p. 93.

Cf. Lectenco, Dict, d’Arch. Chrét., I, col. 115g.

Texte du Bessarione :

o feoc pyyo
Gt Tno xos
RYOEWT HE O

VAT OUTEWT

(13

Hoxapes THo
VAURUTOTNG O O

voylyvawaoiwy WP [OO']

evxeoTw ¥
1, 9. — b, panapac, nom propre (peut-dtre faui-il
lire Maxapias). — 17, la restitulion =wp[oc|evyeorew est

de Bénay; Botli restituait w{e)p(odirne).

02

Hacar gL Nawarien, 1 897. —Musée d’Alex—
andrie, salle 1+ (ancien n° 11). — Gippe en
marbreblanc: 1™ 70xo0™70.—Date: 459 (?).

BipyL. : Borri, Bull. Soe. dreh. d’Alex., 1, 18g8, p. 48,
n° 36 Anvaniraxis, Bull. Sve. Areh. d’Alez., I, 1899, p. 113
Borri, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 279, n° 16; Bull. Soc.
Areh.d’Alex. , 1V, 1902, p. b2 Arvanitaxis, Bull. Inst. E'gypt.,
1902, p. 1g, n° 3.

Descriplion dans Borrr, Catalogue, p. 540, n° 11.

D’aprés les précédents, ve Ricer, Archiv, II, 1903, p. 568,
n® 1l1.

Cf. Lecrence, Dict. d°Arch. Chrét., 1, col. 1107,

Ma copie :
(Croix dans une couronne de laurier. )
el pLEY a)&xnsv'ro[a']
areEavdpoy yepao Epyw
LOPTUPLY TOTAPOL0
['r]ov efsxoa@npe ptoyncm[a-]
5 [p]ni'&wcr vo. vyeo
THLOVE Cpop'rov ay:[ev]
2, Arvanitakis (Bull. Inst. é'gypt.): AXe€dvdpov mépas
gpyw. — 6, ayilev] (lire dyoiev]), el non pas ayoifer].

93

Méme prerre; sur le c6té droit de la stéle,
un graffite tracé & la pointe.

Bipr. : Borrr, Buil. Soc. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 48, n° 36
= Bessarione, IV, 9, 189g-1900, p. 280, n° 17.

Ma copie -
"
eutuy et
peee [..] @ee [
1, Botli: ewfuyled]. — 2, ... na. . e

54

Msrrousa, 189gh. — Inscription relevée
par Botti, sur le mur d’'un hypogée aujour-
d’hui disparu. — Date : 148.

Bist.: Bovr, Bull. Soc. Arch. d’Alex., II, 1899, p. 39,
n° 1.
diovuas
ov wp(eobutepoy) ev
Yuye:
L % oVTR
5 wpiwvou ToU
J{UPIOU

pnve
wowDe

2-3, wL’acclamalion efyiyer peut étre paienne aussi
bien que chrétienne. Mais j'ai mes motifs pour affirmer
que cette tombe appartenait a la haute époque chré-
tienne» (Borrr).

59

Marrousa, 1894.— Inseription relevée par
Botti sur le mur d’un hypogée aujourd’hui
disparu.

Bipw. : Borr1, Bull, Soc. Arch. d’4lex., 11, 1899, p. 39-4o,
n° a. .
Beoc Gonbet [
ol
gl



[61] - DAMIETTE. 13

56

NEcroroLE ORIENTALE (sans désignation ni
indication plus précises). — Alexandrie, col-
lection de M. Léonidas Avierino. — Marbre
blanc : o™ 24 x o™ 25b.

Bisr. : Borrt, Bessarione, V, 8, 1goo-1901, p. 243, n° 3.

Copie de Breccia :

XEY
EXOLLY

On Ocodw

poc emifi
5 iy wé‘m(’rzwuoa‘) x

kS w
1, ¥y, el non xpy.

I. ABOUKIR.
57

Asoukir, 1899. — Musée d’Alexandrie,
salle 1 (ancien n° 467). — Fragment de stele.
— Calcaire : o™ 37 x o™ 26.

Bisr. : Born1, Bessarione, IV, 7, 18gg-1900, p. 281, n° 19.

Ma copie :
sx[o:pnﬁn

0 7|
axoz[pm@n
Gear|

1, manque le début d’un nom propre terminé en oo —
- 3-4, manque un second nom propre.

58
Aroukir, 1got. — Marbre blanc : o™ 19
x 0™ 2b. — A disparu.
Bigr.: Borri, Bull. Soe. Areh.d’Alex. 1V, 1902,p.107,0n° 112,
exvpnln o adek
Qoo pnvac o Govpdw ()
wive abup x wd(exviwvos)
:(na-ou)a- x(pzm—o)a‘ vixo opny
s K S

2, fovpdw/ ( sans doute Je début d’un nom propre). —
3, wd.

09

Asoukir, 190d. — Musée d'Alexandrie
(non classé). — Calcaire nummulifique :
o= 32 x o™ /5.

Bisr. : Breccia, Bull. Soc. Arch. d’Alex. , VI, 1905, p. 113,
n° 5. :
exotunln o
™me fl.axap‘
oo pynuna
8‘0PTGO“OG’

5 wavve x6

Evé\(litTlC:)VOG') Y &g

h, lire Eoprdaies. — 6, svd(amwve), cf. n°29, 1. 5.

60

Asoukir, 19ob. — Musée d'Alexandrie
(non classé). — Fragment de stele. — Mar-
bre bleuitre : o™ 19 X o® 1b.

Bibr. : Breccia, Bull. Soc. Avch. d’Alex., VII, 1905,

p- 113, n° 6,
sxo:ﬂn[ﬁn o]

p.axap:[oa]
pwzs[
Al

[1I. DAMIETTE.
61

DamierTE. — Sur une colonne, dans une
mosquée. — A disparu.

Bipr. : Description de l’E"gypte » Aniiq., V, pl. LVI, n°® 29;
Varextia, Travels, I, p. h2o; Bame, Fasc. Inser. gree.,
III, p. 214, n° 363.

D’aprés les précédents (et surtout Bailie), Kircunorr, C. L. G.,
IV, n° 8943.

uvnalnt ptO[U o'rav]
87\9[370']
x(up:)e ey TN ﬁaa't[kem aou]

TOY TOV JOUNOY
5 YEWQRY 10V

1-3, Luc, xxu, fe.
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IV. DAMANHOUR

(HERMOUPOLIS PARVA).

62

Danannovr. — Musée du Gaire, n° 8bgg.
— L’inscription occupe le registre supérieur
de la stéle. Au-dessous, décoration en forme
de porche d'église, surmonté d'un fronton
triangulaire couronné de {lammes. Entre les
colonnettes, surlesquelles repose 'architrave,
un fleuron cruciforme. — Galcaire : o™ 76
> o™ 3b. — Date : 693.

Bisy.: Gayer, Mémoires de la Mission, 11T, 3, 1889, pl. XXGV,
fig. 963 Crum, Coptic Mon., p. 126-127, n° 85gg et pl. XXXV,
Description dans Maseero, Guide Musée. Boulaq, p. 366,

n® 5438.
Cf. Gaxer, D’Art Cople, p. 232, fig.

Ma copie :
X HUPIE OWOTTOVTOY
Ty Yoy ny Tou dov
Jov gov ame e perdo

TEPOU vioy 1GUT TGV é‘:ax(ovou)

o

noipunferros” ev xvpiw
EV pnpl pPEXELD 1]
£ wé‘(mn)o(voa) ETOVE é\zwx()a;mxvou) vl K

1, %E. — 5, “noipnlevroo | ww. — 7, wd’f — Srwn/.

63
Damansour. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 353). — Marbre blanc: o™ 3g
X o™ h0.
Bizr. : Bormt, Notice, p. 197, n° 2bgg = Bessarvione, V, 8,
1900-1901, p. 238, n° 82 = Catalogue,p. 313, 0° 353 ; Arvani-

rakis, Bull. Soc. Arch. d’Alex., II, 18gqg, p. 10; Lernsvee,
Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 464-46G6, n°® 31.

Ma copie :
{LOUCOTTOAOY TP
Sinaomoloy axnpov ooy
7o Tupboa nd evyevno two
[v]mow EXW VOUMAY OV EV TWEA
9 [a];vecrw opnioy ey TEOI0LT LY

[nv 3]05#077;)@ Ta@ov wpL T He

[xov| malfeerw exnorpnby™ u pa
napia swowpia Guyatnp
[ap]ptwmou ATFO EPPOUTTONEDT
10 [pzs]xszp TEUTI] 11)3(:;:7:&)»00‘) TETTAPET
[3&]:{&771[0' x(vpz)e] aVoTAY
|oov 7w 1[/0];@1:; TG
3,78 pour 0d (lire48"). (On nolera aussi les négli-
gences deslignes 10 el 11.) — 6,1 — 7, "enotpnbiy, —
10, 8. —La premiére partie del'inscription est métrique.

V. BENHA

(ATHRIBIS).
64
Benna (d'aprés Harris). — Musée du Caire,
n° g273. — Inscription gravée sur un naos
de 1a XXVI¢ dynastie, retourné et réemployé
par les Chrétiens. — Grés : 1™ 39 x o™ 65.
— Date : 374.

Bipr. : L'inscriplion fut signaléde d'abord par Letroxse, Reo.
Avch., 1847, p. 368 el Wesener, Rev. Arch., 1864, 2, p. 221
= Arch. des Miss., 1864, p. 183.

Publide par Devire, Arch. des Miss., 1865, p. 486;
Wiescner, Bull. dell’Insiit., 1866, p. 156; Wacnsmure (copie
d’Ebers), Rh. Mus., XXVIIL, 1873, p. 581 ; Kincanorr (copie
de Harris), C. I. G., 1V, n°8610; Mise, History, p. 193,
facsimilé = Greel Inscr., p. 82-33, n® gay3.

D’aprés les précédents, e Ricer, Arehiv, I, 1903, p. 452,
n° gb.

Description dans Marnierre, Catalogue Musde Boula'q, p- 57,
n° by Maspero, Guide Musée Boulag, p. 381, n° 55633 b
Morcax-Vireyr, Notice Musée Gizeh, p. gk, n° 292; MasrEro,
Guide Musée Catre, p. 123, n° 292 = Guide Cairo Museum,
p- 196, n°739.

Cf. Leresvre, Dict. d’Arch. Cheét., I, article ATHRIBIS.

Copie de Milne :

[7]ov qmv'z_'[ox]fg[ar]ngq- feou fernoavroo o

TOU YPITTOV QUTOV ETL THO TOVEUSLIROVOT

éﬂ@'l)\alfxa TWY TO TOAPTO VEIHWVYTOY (SEO'WOTC&)!)

NLDY OUGAEVTIVIOVOU N0 OUOAEVTOT

B ot YPATIOVOU TWY QUWYIWY QUYOUGTWY

EV TN EVTUYEGTATY OUTWY SENOETHPISE TETPA

TUAGY emeyyupoy Tov Jeiotarov Cagilewo npwy
OUOLAEVTOT

EX BS{J.E)\IC«JP S?CTIO"H’? EWL Tha d.PX??O' ToU ?{.UPIOU

pov



[67] LE GAIRE ET ENVIRONS. 15

AAUTPOTATOU EFAOYCY THT QUYUTTOU OUNIOY
10 TOAAASIOU AOYICTEVOVTOT Ao EWINELUEVOY
1w xTiclevtt TeTpanviw Qracvioy

HUPOY wOAEsTEVOUEYOY €7 ayalw

69

Besma, 19gob. — Musée du Caire [ Journal
dentrée, n° 37913]. — Calcaire : o™ ho
x om 35H.

Bizr. : Leresvee, Annales Antiquités, VI, 1905, p. 188-18g.
oK w

evfade noTanite

wavAoo ouy T Eidte ya

LETH OVEIOYY ¢ HOL YAUXY
5 Tatwy eyoviwy” wy Ta

ovopaTa wEQUrEY apTe

pso u xoe ooio 1 wahoy €

Oepo. wpohimwovTea na #

T 7[)\]:)}1:}7&701} Qaoc
10 yo[)\]ov'r[s]a 1 o uvy

©1 QUTWG TOUAOU

aﬁup i’ aveawno #

Qopevw z[?] wy 1

urnpy sio volulo cwvao

19 [qc]vaa. [ ] av .

1, live xardreivar. — b, *exyovwv (4 moins que la
forme eyoviwy ne soit un diminutif). — 13, il est impossi-
ble de distinguer sl y avait un second chiffre aprés i
quantiéme du mois. — 15-16, lignes tracées & Ia pointe,
trés effacées.

VI. LE GAIRE ET ENVIRONS
(MEMPHIS).

66

Vigux-Carre (d'aprés Mirer. — Minxe

(fichesmss.), Ramleh")).— Musée d’Alexandrie,

W) D’aprés pr Ricor.

salle 1 (ancien n® 246). — Marbre blanc :
o™ 9b x o™ 96 (1),

Bipr.: Minier (copie de Marielte), Journal des Savants,
1879, p. 476, n° 73 Borrr, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900,
p. 438, n° 5.

Description dans Borrr, Notice, p. 201, n° 25qge = Catalogue,
p- 301, n° 246.

Ma copie:
exo:{xnﬁ(n)
0 Tpia poxap(ioc)
waTnp oboo
Zaxapmcr
5 pnvi Qape
vl & zv3(zkrzwvoa) I
1, exotpnlls. — 2, poxaps. — 4, «L’abbate Zaccaria

pave sia il fondatore di un convento al Cairo Vecchio

(Masr el Attigah)» (Borr1.)

67

Vigux-Caire. — Autrefois, au Musée de
Boulaq [ Journal d’entrée, n° 1617¢ ], aujour-
d’hui au Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien
n° 323). — Marbre blanc : o™ 24 x o™ 24.

Bior.: Borr, Notice, p. 198, n° 2580 (traduclion) ; Bessa-
rione, IV, 7, 1899-1900, p. 438, n° 4.
Description dans Borm, Catalogue, p. 310, n° 323.

Ma copie :

AUIE 0 0E0C" TWY TATEPWY
npuwy elencoy Ty Yu
XY TOU JoUAOV GOV Ha
AVANALVOY QUTHY E

5 1o ®OATOUT TwY OYiw
v TATEPWY NUW
v abpoop xow 1o
nou toxwl Yopiooy o
vTno amo Tou Eulov Ty

10 olwna enotpnln sy
HUPIW (00VNG JIAHOVOT

pnve Qapwl” 2 16 w[c?(m'nwvoa')]

1, #&; *o5 ,pour fo (lire Oebs). — 3, “buynw. — 10,
*omo. — 19, "@apevwl ; *¢; 10 (sic).— Botti, pyve @ad|.

() La ressemblance est frappante, & fous points de vue,
entre cette stéle, celles qui portentles n* a2, 29 et 58, et tout
le groupe 1-14.
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68

Vieux—CAre (?). — Musée du Gaif% sans
~numéro. — Marbre blanc (stele ])rlsee a

gauche) : 0™ 30 X o™ 25.
Binn. : Leresvee, Bull. Inst. fr., 111, 1903, p. 7a,n° 6.

[0 fleos avar
[ﬂau}dewa o Yu
[xno Tlov paapirou™
[ovaA epiov exospt
|]0n Tvét Tpio Hous
[ ]exwrno' woHTL ‘
0Y0G EVYATNC

]. a@rrve

Joub ¥ _
3, yaxaprrou (le eecond o esl en suwhauge gil—dessus

9,0 de qg?, en smchmge — 8-9, 1ncomp1éheg$1bles

69
Vieux-Calge. — Eghse d’el Mu" aﬂaka —_—

Relief en bois encastré dans le mur del eghsu ,
entre les deux portes du vestibule. Au regis-
tre supérieur, le texte disposé en:‘quatre
lignes. Au-dessous, diverses scénes d’é la vie
du Christ. — o™ A7 x o™ 37. — Date*
vie siécle (?).

Bipv. : L'inscriplion est mentionnée dans Knaus, - Gaschwhte
der Christlichen Kunst, Fribourg en Brisgau, 1897~1900 I,

 p- 255, n° 3; publide par Strzveowskr, Rom. Qum tal XII,

1898, p. 14-a2 et pl. IL

Ma copie : o

(1) Jan 0T yMNUWT AT pEWETAL axlua woy-
TEAWO P HEXTNPEVOT evfa ravwret wavTORAnpope
Tne Beotyroo w AeiTovpyova a avw oo

(2) o1 oy |yEAot Kot AmAVGTWS AVTOY YEpE-

povoiy ey Tpicayia Quvy adovTes Ko ?('Syovrea-

aAYyioT aYi00 ayioT & quzs WAUP?IG" G OUPQDOG' Hal

n yn Tn|o dokao cou]

(3)3...[...]9.. yepmemAnpawvro -r;qa- peyo-

*
AOTNTOT GOV wo)wsua-vmxvs RUPIE OT! €V oerawo:a-

AWPATOT Y TOIRINGLT OUYANETIY EV NULY auébna*aa

Tolo G’porom‘ ouY [

(4) avaorpa@uyas caprwleis ex Tno ampavdpoy
feopntopoo paptac eminoupos yevou alba Beodwpov
mposdpo(v) xar yewpysw Siax(ovew) xou oixovop(w)
,u(nm) wa(xwv) :ﬁ wé‘(:xwwuoa) y Stoahn|Tiavoy

1, il manque environ vingl-quatre letires au début de
la ligne. — e, la restitution compléte serait d’environ
vingt-deux leitres ; xa: représenté par j ; #e; ovvos. —
3, "peyaroryroo ; — "molvevoTmAayyve ; HE ; OUYOIG;
* evdounaac. Il manque environ quatre lettres & la fin de
la ligne. — &, wpoedd ; nar représentd par 5; oRPf ; 8,
Il manque environ six lelires a la fin de la ligne. — Cette
inscription est postérieure au Concile d’Ephése, Marie y
étant formellement nommée Mére de Dieu.

70
Saxxaram (?). — Musée du Caire, n® g289.
—- Calcaire (stéle brisée en haut, & droite) :
o™ bl x o™ 3g. — Date : 1v¢ siécle.
Bisr. : D& Ricer (copies de Jouguet et de Milne), Rev. Arch.,
1902, 2, p. 144-145, facsimilé = Archiv, I, 1903, p. 5r-o
n° 1475 Muxe, Greek Inscr., p. 77, n® ga8a.

D’aprés »E Ricer, Casnar-Bessien, Rev. Arch., 1goz, s,
p. 454, n° 22q.

Ma copie :
vao&o[pa OuyaTnp ?]
npan)\app,[wuoa']
1o yevoa . o] 2

o Tn[o| avriewy ey ?]

b wohewo yevo|uevn vl
¥y NAIOY oPOP&*[mpzou]
Tov Stanipeve|v ev pel
v@i amo Aeytwvo|o wepmT)
NG ROHESOVIRNT e[v 'rn]

10 pev@itwy wokes |
o amodedwnvia xoo|y]
Jvoayern £ pynuny [
ov ewouney nou xohwo ov[uSiw]
caoo Toy emoinaey pE|

15 ¥ poVoY dia TO! TGUTO £. . OVA.
10 PYNTHOUEVOT 'r[w]v xa)x[w]v
20wy xou Tno cuveidnotwo #
Qi IOTOPYNT TNG TPOT EUE XATA

X POVOVT aVATETIAA TNV TTNANY [

20 vt yoiax pn Avmou Cnrodwpa
X = p




[75] FAYOUM. 17

oudio yap affavatooc ev xoouw
To(vTw) nupta pov
6, *opdvapiov]. — 13, lire dvewev. — 15, Milne,
TOVTO €f...ya. — 19, lire dvaréfnpua.

VII. FAYOUM
(ARSINOITE).

71

SepmeNT, avril 1906.— Destinée au Musée
du CGaire. — Stéle & fronton triangulaire (dans
le tympan, une § peinte). La gravure des
lettres était originairement rehaussée de
rouge. — Calcaire : 0™ 3o X o™ 26.

Inédit; ma copie :
gv eipnyy lgax
Hot O'ETPOCT Xot aTo
gspnyn €Y x(vpz)w H(e)w
xvpunlevrea

2, “merpos; au lien de avo, lire peut-élre apa (dpd
Eiprjvy) ? (MiLer).

72
SepmenT, avril 1906. — Destinée au Musée
du Caire. — Stéle en forme de naos, sur-

montée d'une corniche. Les lettres étaient
originairement peintesen rouge. — Calcaire:
o™ 27 X 0™ 29.
Inédit; ma copie :

ev sipnvn fe

wdwpoo we

TpeTEnTEROT

HE aTa toxe

5  piowy xe pw
o

7 -
1, etpyy. — 2, we est sans doute I'article copte ne et
le w qui suit une errewr du graveur. — 4-5, live Ioyuptwn.
~— 5-6, lire Mweijs.

73

Sepuent, avril 1g06. — Destinée au Musée
du Caire. — Calcaire : o™ 1 7 X 0™ 16.

Recuedl chrétien,

Inédit ; ma copie :
evduyn
TOUGL
ENKY LY
€V 1pN
5 vs[:] t(naou)a Be(ocr)
o, lire Tajois. — 3, peut-élre enxu(pnfy), pour
énotpaitin? 1y serait 'dge de Ja défunte? — 5, douteux.

74
SepMENT, avril 1 g0 6. — Destinée au Musée
du Caire. — Stele avec fronton ménagé a

la partie supérieure; dans le tympan est
gravée une §. Les lettres ont été peintes en
rouge. — QCalcaire : o™ 32 X o™ 23.
Inédat ; ma copie :

eV 1YY

exotpnln

eryouwa'

TAINEDTLT

5 xot AQoue

EV AUPIL i

li, v ouna; ligne incompréhensible. — b, A@ovo ou
a@ovs, nom propre?

79

TeiL gL Guros. — Stele achetée par Mr. G.
W. Fraser; n'est plusen sa possession. Elle est
décorée, comme un portail d’église, de deux
colonnettes surmontées dun riche arceau;
dans le champ, une croix accostée de 1'in-
scription. La partie inférieure a disparu.

Inédit; copie de G. W. Fraser :

o TPE
Enre
Ao pwo
av” npnvi
1-3, *wpec€yrepws (live wpea€itepos). — 3, Tev

(Uablos wpealitepos év eipijvy).
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76 |
Favoum. — Musée du Caire, n° 8l11 1. —
Stéle cintrée. Au-dessous del'inscription, une
grande croix latine. — QCalcaire : o™ 35
X 0™ 29,
Bigy. : Cruw, Coptic Mon., p. 9k, n° 8411 et pl. Il Scummr,
Gétt. Gelehrt, Anz. s CLXY, 1g03, p. 257.
Ma copie: |
" xvpie avamay
a{ov) T Yuy(nw) Tov dou
AOU GOV oA 10UAL @ XL
é‘wn’(o:oa) exv,u(nﬁn) £y AVpitw
5 Qappovls § a w(ditiwvoo)
1, X6, — 1-2, avawavos; Yuxs. — 93, BOu)\:;g‘_'ag. —

8-k, xhidwmy (live 6 nAeiBomotds ). — b, exvpy; xw. —5,
@appovls S ou Pappovd 1S (en tout cas, pas L); wy.

77

Favous. — Musée du Caire, n° 84123, —
‘Stele représentant un portail d'église. Lin-
scription est gravée entre les bras d’une croix
qui occupe le champ du portaﬂ, seule la
derniére ligne est gravée au—dessous de la
croix, — Calcaire : 0™ h6 X o™ 99.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, IiI, 3, 1885? pl. XL,
fig. 54 5 Gnum, Coptic Mon., p. 96, n° 8423 el pl. V '

Ma copie :

npny (o)
VAT
oape

voU pap
v

ey xup:w

o

vy o ewé(mﬂwvoa) S

1,¥-m:6, .ﬁ)—.

78
Favoun. — Musée du Caire, n° 85‘{66. —_—
L'inscription est gravée au haut de la stéle

dans un cartel ansé. Au registre inférieur, une
Croix grecque inserite dans une couronne de
feuillage. — Calcaire : o™ b5 x o™ 34.

Bipr. : Gnuw, Coptic Mon., p. 111, n° 8506 et pl. XIX.

Ev 1py
v awoe

ayelle

79

Fayour. — Musée du Caire, n° 8543, —
Au registre supérieur, deux croix grecques
enfremélées, dans une couronne de feuillage.
Au-dessous, Tinscription. — Galcaire (stéle
incompléte en bas) : 0= 30 X om 277.

Bir1. : Grow, Coptic Mon., p. 117, n° 8543, et pl. XXV.
" ev npn

vy |

80

Favoun. — Musée du Caire, n° 8584, —
Stele & fronton triangulaire avec acrotéres,
soutenu par deux colonnettes. L'inscription a)
est dans le tympan; I'inscription b) entre les
bras de la croix, dans le champ du portail;
Iinscription ¢) au registre inférieur. Détail
curieux : un escalier de cinq marches conduit
a la croix. — Calcaire : o™ 62 x o™ 3.

Bipy.: Cnom, Coptic Mon., p. 12k, n® 8584 et pl. XXXII.
Ma copie :

a)  Jdupne
b) Aihao

c) ev ipnyn Tho Yuyne Tno avaw
QUTOUEVT EY HUPIG AthAaa exupn

5 Oy puw Tu& bZA nptspaE’ ™G & HJ(&xwwvoo—)

1, Grum : wyne. — 4, %o, — b, ;. Noter yx et &i.

81

Fayoum. — Musée du Caire, n° 8604, —
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Stele avec fronton triangulaire orné d’une pal-
mette ; au-dessous du fronton est gravée I'in-
scription. La partie inférieure de la stele a
disparu. — Calcaire : 0™ 22 x o™ 2b.

BisL. : Gaver, Mémoives de la Mission, III, 3, 1889, p. 29,
n® 3g; Cron, Coptic Mon., p. 127, n° 8604 (indique seulement
les corrections & faire au texte de Gayet) et pl. XXXVI.

Ma copie:

" xupte avamwovaoy

v Yuyny Ty

Souloy gou pny

oo x(ou) ayvoo ;c(au) VEW
b pyia exotpnbncay

v Epnvn @ap‘uov

0t 1 2 w(é\mﬂwvoa) e«

1, %E. — 3, lire dobAwy. — 4, »f. — 7. w;.

82

Favoum. — Musée du Caire, n° 8635, —
Stéle décorée en maniére de portail d’église.
Le fronton, triangulaire, repose sur deux
colonnettes entre lesquelles est gravé le texte.
Dans le tympan, une coquille surmontée
d'une croix. — QGalcaire : o™ 57X 0™ 31.

Bipr.: Gaver, Mémoires de la Mission , 111, 3, 1889, pl. LXXVI,
fig. 85 Cruu, Coptic Mon.,p. 133, n° 8635 et pl. XL.

Ma copie:
EIG UTOUYHO
v TOU panapt
oU viAov 'z'(ncrou)cr* x(pza’ro)a
EAELOOY

3. “i(noov)o.

83

Favoun. — Musée du Caire, n° 8684, —
Stéle cintrée représentant un portail d’église.
Dans le champ, une orante, drapée, les bras
levés, les mains tendues vers le ciel. L'in-
scription est disposée & droite et & gauche de
la figure. — Galcaire: o™ k1 x o™ 2g.

Bibr. : Minier (copie de Mariette), Journal des Savanis,
1879, p. 487-488, n® 229 = Rev. Arch., 1883, 1, p. 2006 ;
Gayer, Mémoires de la Mission, I, 3, 188¢g, pl. XXVII, fig. 32
(dessin de la siéle, sansle texte); Crox, Coptic Mon., p. 141,
n° 8684 et pl. XLIX; Scmmipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXY,
1903, p. 2b8. '

Description dans Maseero, Guide Musée Boulag, p. 365,

.n® 5403 (et non 5438).

Cf. Révirrour, Rev. lffgypt., IV, 1885, p- 1, note 4.

Ma copie :
x(upz)a o e
VoUTT 700G
avG A G
wy ov €
5 Ty YNk
Yu b
XN ey
v g1
n
-3, live So6ln (au lieu de dov2ys). — 4-6, lire
Exotpl.
34

Favoum. — Musée du Caire, n® 8703. —
Stele & fronton triangulaire, représentant un
portail d’église. Dans le tympan, une croix
ansée accostée des lettres A . Dans le champ
du portail, entre les colonnettes, une femme
(la défunte) debout, tenant un enfant. L'in-
scription est gravée sur l'architrave. — Gal-

~caire: o™ b x o™ 37.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, 1IlI, 3, 1889,
pl. XXVII, fig. 33; Grum, Coptic Mon., p. 144, n° 8703 et
pl. LIV.

Ma copie:
Oexdo

- 89

Favoum. — Musée du Caire, n° 86¢8. —
Stele cintrée, en forme de portail déglise;
dans le tympan, une coquille. L'inscription
est gravée sur l'architrave. Entre les colon-
nettes une orante, drapée. Sur les colonnettes,

3.
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le monogramme A W. — Galcaire : o™ 56
w02 Jo.

Bipr. : Grow, Coptic Mon., p. 143, n° 8698 et pl. LIII
Gf. Gayer, L’Art Copte, p. g7, fig.

+ xvpie avamavaoy T
v Yuyny Tn SovAn oo
U Topowya exnpy
fn v xvpiew Qappou
5 07y € w(Seariamoo) K ev espnyy
apny K

1, El“ 5, ﬂ’j-

80

Favoum. — Stéle vue en mars 1gob, par
de Ricei, chez Mahmoud Rifai, marchand a
Médinet el Fayoum. — Au-dessous du texte,
apparait la partie supérieure d'une croix
anseée,

Inédit; copie de De Rieci :
Gl #E* &
vamauco

TwW EY ﬂp?]

vy apo Eio

1, %8 (pE Ricar).— 4, lire Eis, nom propre (cf. n°94,
1o, et n°106, 1. 4, dpa Pacis).

87

Favoum. — Stéle vue par de Ricel, en
mars 19ob, chez Mahmoud Rifai. — Au-
dessous du texte, partie supérieure d’une
croix ansée.

Inédit ; copie de De Ricci:

gio Oeoo o Bonlboy
T1 HEXURYUEYNY
OUUU&* EyY HP??!J?]

o o

3, *le premier » est barré, Live sans doute Néwya,

88

Fayoum. — Stele vue, en mars 1gob, par
de Ricei, chez Mahmoud Rifai. — La stéle re-
présente un portail d’église; le texte est dis-
posé sur I'architrave, a T'exception des trois
derniéres lignes qui entourent les bras de la
Crolx.

Inédit ; copie de De Ricei :
£V tpNYY TOU ava
W&UG’O{LEIJOU Ev X
vpiw toay” Qape
vw & B(dinTiwvo)
5 6 xe
YAUTTTHO

1-2, lire dvamavoapérov. — 3, “wwaxn (pE Ricer). —
3-5, lire @apevdrd ne', &' iwdnuridvos.

89
Favoun. — Stéle vue par de Ricei, en
mars 19od, chez Mahmoud Rifai. — Au-

dessous du texte, une croix inscrite dans une
couronne de feuillage.
Inédit; copie de De Ricci :
xu(pzs) Bonlncoy Lwnte 1
%
IAEVTOAEL
o, "@raevroder? (cf. GiAevrodov, n° 48, 1. 8).

90

Favoum. — Stéle vue par de Ricei, en
mars 19ob, chez Mahmoud Rifai. L'inscrip-
tion est disposée autour d’une croix.

Inédit; copie de De Ricei :

e > ave

v np 7o

[n]om

oo ey nvproo
b evou dioc

ROPOU aq.m[v]
b, ww. — 6, apy[v], ou bien apy comme an n° 25, —
Lire: &v sipijvy dvamavaapévov év Kupiw Atoondpov dupy.
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91

Favoum. — Stéle vue par de Ricel, en
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. — Portail
d’église ; dans le champ une orante; au-dessus
de sa téte une coquille; au-dessus de chacune
de ses mains, une croix. L’inscription est
gravée dans un cartel ansé, au haut du
portail.

Inédit ; copie de De Ricei :

&v npnYn TH Ava

wavoapevy Gewdopa

92

Favoun. — Stéle vue par de Ricet, en
mars 19ob, chez Mahmoud Rifai.
Inédit; copie de De Ricci :
[a:]o- Beoa o Eonlfloy Tov 70
TOU" TOUTOU Xt Ty povy
aa1 Toi0 adeAQoic
gt Ozo0 o Eonfoy

5  oppwYIe Has AT WA

1-2, *tomou.

93
Fayoun. — Steéle vue par de Ricei, en
mars 1905, chez Mahmoud Rifai.

Inédit; copie de De Ricci :

anwa
WA Ut
00 TWETP

ov

3-h, werpg.

04
Favoux (?). — Musée du Gaire, n° 858q.

— Stéle représentant un portail d’église.

L’inscription est gravée au-dessus de I'arceau
qui surmonte les colonnettes. Entre celles-ci,
une palmette et une croix trés ornée. — Cal-
caire : 0™ 78 x o™ 36.

Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 125, n° 8589 et pl. XXXIII;

Scaminr, Gitt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258.
Cf. Gaver, L’Art Copte, p. 74, fig.

Ma copie :
ipNYY TY Yunv 1 ava
[7|avovoapern™ apa pasio
[x]eax X exvpnby ev npuvn
o vwTixTiov(oo)
1-2, * ava[wlavoapery. — 3, Crum : waxA. — 4,

devant la ligne 4, un signe de cette forme T qui est peut-
étre le reste d’'une croix; *e.

95

Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 859o.
— Stéle brisée a la partie inférieure, repré-
sentant un portail d’église L'imscription est
gravée sur Parchitrave. — Calcaire : o™ 35
X o™ 98.

Bmr. : Crun, Coptic Mon., p. 125, n° 8590 et pl. XXXIIL
Ma copie :
HUPIE AVATAVTOY
Ty Ynyn Twy TOU
Ao aov QoiSup
wy' Lunworarno
5 evnvpntn ev xvpiov Qap(povds)

. 3]

1, #e. — 3-4, *@oz@ay@:wv. — &, Cunworatno, lire
Suyoordrns. — b, wv (cf. n™ 117 et 139).

La fin des lignes 2 et 3 est gravée sur un texte précé-
demment effacé.

96

Favoum (?). — Musée du Gaire, n° 8693.
— Dans le champ de la stéle la défunte est
représentée, presque entierement nue, dans
l'attitude d’une orante. L'inscription est dispo-
sée A gauche a), & droite b) et au-dessous
d’elle ¢). — Calcaire : 0™ 22 X o™ 20.



22 INSGRIPTIONS GREGQUES-GHRETIENNES D'EGYPTE.

Bicr. : Grom, Coptic Mon., p. 1hi2, n° 8693 el pl LIL

a) HUQLE
aver
T
coY THY
Yuyny

b) Tno dov
A ooy

fe

HAOL

[

10 (f) I mawdi vewpivie

1, €. — 10, lire veopnvia.

97
Favoun (?). — Musée du Gaire, n° 86gb.

— Sur la stéle, la défunte est représentée
vétue en orante, entre deux colonnettes. Le
texte est disposé au-dessus delle. — Gal-
caire: o™ fi5 X o™ 3o,

Biex, : Grum, Coptic Mon,, p. 1h2, n° 8695 el pi. LIL

Ma copre :
T #(vpi)e avamavaor oy
Yaxnr T ava
TOVTAEYT
xapo 28" pexpt
h, live peyip. — I1 me semble apercevoir des vestiges

des letires o w au-dessus de a téte de la défunte.

98
Favoun (?). — Musée du Gaire, n° 8696.

— Stele brisée & la partie inférieure. Au-des-
sous d'un arceau, décoré d'une grecque et
dans le tympan duquel est gravée T'inscrip-
tion, on voit encore 1a téte et la main gauche
d'une orante: le reste du corps a disparu. —
Calcaire: o™ 31 x o™ aqg.

Bizr. : Crom, Copiic Mon., p. 143, n° 8696 et pl. LIL

popeop
Loy

ia

9-3, dionovie, dans le méme sens que didxovos, fém.

99
Fayoun (?).— (+)Musée du Caire,n°837 2.

— Calecaire (stéle brisée en deux morceaux) :
o™ 18 X o™ 277.
Bipr. : Grum, Goptic Mon., p. 86, n" 8372.

25 HUpLE avom'auo-[ov]
Ty Juyxnw )\s[ov 7]
Ti0v 70U Joviou |cou]
[oc]p.nv Y

i, HE.

100

Favoun (?). — Musée du Gaire, n° 8373.
— QCalcaire: o™ 31 X o™ 18.
Bipr. : Crum, Coptic Mon., p. 87, n® 8373; Scauinr, Gétl.
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257.
Ma copre :
¥ 10" feoo avanial
voewa Tho [Yu]
xno Tov porfxet]
piTou abo xup[s]
5 8:50;;.019:1 s[m]
VL UEX LR
28 wiinti|w]
oo wEpT|o]
k

1,% (2); b, — i, aBa avple], correction de Schmidt.
— 8, lire wépmrys (ef. n° 63, 1. 10).

101
Favoun (7). — Musée du Caire, n° 838b.

— Calcaire: o™ 37 x o™ 18.
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Bisr. : Grun, Coptic Mon., p. 89, n° 8385; Scammr, Gdtt,
Gelehrt. Anz., GLXV, 1903, p. 257.

Ma copie :

RUPIE QUOTTL
YGoy THY
Yuyny Tno
dovAna cov

5  Oeudao exo
wlly ev wvpiw
Qapevewl
[y S tw(Sentiwvos) aff

I,EQ—ﬁy i-o;n

102
Favoun (?). — Musée du Caire, n° 8/46.
— L'inscription est gravée au haut de 1a stéle,
dans un cartel ansé. Au-dessous, une croix

latine, accostée des lettres A (0. — Calcaire :

o® 67 x o= b,

Bisr.: Gaver, Mémoires 'de la Mission, I1I, 3, 1889, p. 26,
n° 2 ; Gron, Goptic Mon., p. 109, 1° 8496 et pl. XVII.

Ma copie =
EV NENYY TOY HEXVYL
npevov youlov ey
nvpiw Gwr yi
777 : , )
1, 7pv. — 2, lire Todvfov. — 3, la date est d’une

seconde main (¥t = ¢y, cf. n° 80).

103
Favoum (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien' n° 346). — Stele décorée comme la

précédente, moins les lettres sacrées. — Cal-
caire : o™ 64 x o™ 31.
Bigr. : Borr:, Bessarione, IV, 7, 1899-1g00, p. 437, n° 2.
Description dans Borri, Catalogue, p. 319, n° 346.
Ma copie :
EV t1pnYy 70
v ovamavoo

HEVOU EY KUPIG

@irwEevov pexp E

104
Favoun (?).— Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 35 1). — Les quatre premiéres

lignes de 'mscription sont disposées au-des-
sus et autour d’'une croix grecque; le reste,
au-dessous, — Calcaire: o™ bg < o™ 17.

Bisvr. : Gaver, Mémoives de la Mission, 1II, 3, 1889, p. 17,

fig. 39; Borm, Bessarione, 1V, 7, 1809-1900, p. 237, n° 8o.
Description dans Borrs, Gatelogue, p. 313, n® 3b51.

Ma copic :
v Npit
THY u,'/vx(nv)
TOU oo
TAVT AL

5 e&vovu ey

xupiw 40
sxnpnt(n)
HEXIP N ‘

6, xw.; 40 = dwjr, comme au n° 101 (cf. Introduc-

tion),

105

Favoun (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 223). — Le texte est gravé au-
dessus de I'image de la morte, représentée
en orante. — Calcaire: o™ 45 x o™ 2/.

Bipy. : Borti, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 420 et 427,

fig. 1.
Description dans Borm, Catalogue, p. 299, n° 223.

Ma copie :

'y
x(vp:)e €
ava U
o pvln
ooy &V

5 Ty HUpIG
Ju £
xny 3%
7n[o]
dov

10 Rn[o‘]
cou
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P
at

dJoa ?]

106

Favoum (?). — Musée d’Alexandrie; salle 1
(ancien n° 138). — Stéle brisée au som-
met et en bas, & droite. — Calcaire : o™ 14
X o™ a1,

Bisz. : Borm, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. :43_‘5 1, n° g1.
Description dans Borri, Gatulogue, p. 289, n° 138.
Ma copie: .,

v npnv(n) RV

UXn TH 0VaTaua

apevy & avpiw apny

apo paElc _

3, *ev (il n'est pas absolument certain que?l"omission
de » soit une faute du lapicide) ; ¥w. |

107 |
Favoun (?). — Musée du Gaire, n° 8598.
— Linscription est gravée au registre supé-
rieur de la stéle; au-dessous, un"'"; portail
d’église, dont le champ est occupé par une
croix. — Calcaire: o™ b1 x o™ 26.

Bipx. : Grom, Coptic Mon., p. 126, n° 8598 et pl XXXIV;
Scamivr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. ab58.

Ma copie -

(7)
* x(vpi)e avam|alvaoy Ty v

X ™7 douAn aov Bexda a
YOXANVOY QUTOY
ey x0ATNUG abpoop X
5 o toan xas saxwl xot Yo

G0y auToy EmE ToU EUAO
v 790 {wno ovtoo xar av ax
ovoa Jev|7e ols evhoynpe
Y TOU TATPOT POV XANPOYO

10 UNCATOY THY eSUpATHE
vy vpiy Sacihay vpfi)

Y amo RaTaboANT HOOT

pov sk pnve Qap(pov)i(s) J a :ué‘(:xné;aa‘)

b, lire ®6A7oioc. — 7-8, *anovoasa, U faut live ofrews
nal ab dnoboaoa (Béuia). Ce qui suit est une citation de
Maithien, xxv, 34: ScUte oi etAoynpévor Tob waTpbs pov,
xAnpovopsioare Ty Nroipacudryy Hpiy Baoirelay dmwo
natafoAjs nbopov. — 9, Tpg. — 10-11, edupaopeyny
=Nropacpsny, — 13, gaag; 8 /.

108

Favoum (?). — Musée du Caire, n° 8586.
— Stele cintrée représentant un portail
d’église. Autour de la croix qui occupe le
champ de la stéle le monogramme am (sic)
et deux panes decussati. Le texte entoure I'ar-
ceau. — Calcaire : o™ 34 x o™ 22,

Brer. : Crum, Coptic Mon., p. 124, n° 8586 et pl. XXXIL

e fennra sk

109

Favoum (7). — Musée du Gaire, n° 3587.
— Steéle représentant un portail d’église.
Au registre supérieur, une partie de I'inserip-
tion; le reste est sur 'architrave. — Calcaire :
o™ 38 x o™ oh.

Bivr. : Crom, Coptic Mon., p. 124, n® 8587 et pl. XXXIL
]qz?sv Hav[
Jevrepac |

Tna 6 wé\m(ﬂwvoa‘)

3, wdim/.

110

Favoum (?). — Musée du Caire, n° 8588.
— Stele représentant un portail d’église.
L'inscription est gravée sur I’architrave. —
Calcaire : o™ 39 x o™ 26.

Bisr. : Crum, Coptic Mon., p. 125, n* 8588 et pl. XXXIIL

Qoibapwy wioTOC
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111

Favoun (?). — Stele vue, en 1903, par
Lefebvre, chez Aly marchand & Gizéh. —
Calcaire : 0™ 34 % o™ 20.

Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1go2, p. 456,
19.

o

n

o feoo
AVATTOU

oEwo THO
Yuxne Tou

5 [LOKOLITOU
@osbapwvos
sxosui(n) pnvoo
wavvs € (vds(atiwwoo)

TPWTNT

1, 05. — 6, @oBapwrsd.— 7, exoz,u?; 9.

112
Favous (?).— Musée de Turin @), — Stéle
décorée exactement comme celle de Daman-
hour, n° 62; mutilée & droite. — Calcaire :
o™ bb x o= 33.

Inédit; ma copie :
e nupie awmm[uaov 'rnv]
Ynynv Tou Tovdov xp| av)

QAYVWTTOU TOU QYioU [ ] . w[

exvunln ev nvpiw pavet

5  Qapuovl #0 wd(inziwwor) 15 ¥k exfo]vo
Sioxediavov . |

a;,m[v]

1, #e. — 2, lire dovrou, — 5, 8.

118

Favoun (‘?) — Musée de Turin. — Dans

le champ de la stéle est gravé un fronton, &
peu prés triangulaire, reposant sur une bande

@ Les stéles 112 et 113 ont élé acquises au Fayourm par
M. Schiaparelli, pour le compte du Musée de Turin, vers 1go3.

Recueil chrétien.

qui porte I'inscription. Au-dessous, une croix
dans une couronne. — Calcaire : o™ 3o

. X o™ 93.

Inédit; ma copie :
eic feoo xeTa
« TiI00

1-2, AeTaTIOF, NOM propre?

VIII. CHEIKH-HASSAN.

114-115

Crekn-Hassan (groupe de carriéres sur la
rive est, en face Matai). — Ce texte se com-
pose de deux inscriptions peintes a Tocre
rouge, I'une prés de Tautre et de facon A
presque se confondre, dans une niche haute
de 1™ 47, large de o™ g7. Les caractéres de
la seconde inscription sont plus hauts que
ceux de la premiére. Peut-étre les trois pre-
miéres lignes de 'ensemble forment-elles a
elles seules une troisiéme. inscription. Les
caractéres sont trés effacés.

’ BiprL, : Ces inscriplions sont signalées par Bisépite,
Egypte, III, p. 3gh. — Je les crois inédites.
Ma copie :
[om'cx] (couronne de laurier) povona
amwoL 'n'o[
AT 3 . [
G ayi0T . . [
5 0 aytoo yeidn. . |
Ev. W

0 Y10G AT QL. VU HUPIE . TAOUTOY

Soalioable THY TPOTEVY N

TOY TOUAO

COU TLOUNOT mi . . . |e wpie avavagaze

10 Efpzou UEIOV Y PUTTOU

h-g, & gauche, peul-éire : 6 dyos... 6 dytos... 6 d-
yios dwd.... Ponfhjoars vov SotAéy cov cidupos? —
6-11, & droite, peut-étre: xdpie émavdmavooy Ty wpo-
oevyifr.... xipie dfdvare (2?) wvpiov viot ypioTol, —
Les lignes 1-3, comme je ai dil, peuvent former une in-
scription indépendante (dmwa Moveijs, dwd wo...dwd ...).

4
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116

Grerka-Hassan. — Inscription peintea gau-
che des précédentes, et encore plus effacée.
Ma copie: _

'3

%00
v ama pwdios
5 J.dvov
].. . pwnoo
a|yabe T0v. TOUAO ooy

Juamov pov Joxpoy

La ligne 7 mise & part, il 0’y a rien & tirer de ce lexte.

IX. TEHNEH

(AKORIS).

117

Tenven, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire: o™ 22 % o™ 21, Date :
ve ou viI© siecle. '

Busv, : Lerzsvae, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1963, p. 369,
n° g8. '

o
AR 17 EX
ospenlin
) x(vp:o)u 9(8)(0 £
5 Twy é

xosaxn s g

4]

h, nupiov pour xvpte (cf. n* 95 et 139), .

118

Méme pierre, au revers.

Bist. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 370,
n° 98 bis.

oyEYn

119
Tenvér, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire : o™ 2¢xo™ 35. —

Date : ve-vie s1écle.
Bipr. : Leresvie, Bull. Corr. Heil., XXVII, 1903, p. 370,
n° 99.
aup(nlzoa)
HOAOU
foo exn
pnlly &
5 7wy n pb
Qaw@/ i3

1, AVP.

120

Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire :.0™ 96 x o™ 33. —
Date : v°-vie siécle.

Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 370,
n’ 101.
avp(nhiog) app
Loy XPOV
OTIC UT0 O
HOPTFIOY 1P
5 warn ev)

v 4

1, @vpus. — 2, lire Appdwios. — h-5, lire ypowdoty.

Gf. Kreps, deg. Zeitschr. , XXXII, 1894, p, 47, n° 36.

121

Teanéd, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire: o™ 24 x 0™ 33. —Date:
ve-vie siécle.

Bist. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 371,
n° 10a. ‘
' niias ozx(ovoyoa')
ev avpiew Gew/
xas wawk(og) vios

sxvpnbu ev x

b voiw ety ¥

£ 7ubi/ 6 w¥




[128] ' TEHNEH. 27

1, omf. — 3, wavl/,
L’4ge de I'un des deux défunts et la mention de sa mort
ont été oubliés par le rédacleur de I'inscription ou par le

lapicide.

122
Teanéu, 1go3. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — CGalcaire : 0™ 31 x 0™ 2 /1. —Date:
ve-vie siecle.
Bisy. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 371,
n® 103.

voyro

[&]n]penn]
[L] € w[é‘m(nwv()a)]

123

Tenxéu, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire: o™ 15 x o™ 9/i, — Date:
ve-vie siécle.

Bisi. : Lergsvae, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 372,
n° 104.

Le Qowd: []9
HORAPIOT EXL
pnfn ev x(vpi)ew
NGOV Y PICTOY

124

Teanen, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Galcaire: 0™ 13 x 0™ 22.— Date:
ve-vi° siécle.

Bipr. : Leresvac, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 372,
n° 105.

mieva | Qewvoo
exvpnln ev ' nvpiw

!
ETwy Yy !

125

Teanen, 1903. — Musée d’Alexandrie,

salle 3. — Calcaire: 0™ 20 x 0™ 19. — Date :
ve-vi© siécle. |
| Brsr. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 372,
n° 100.

exvpnln

TOATVOUTE

Tu6: R

126
Tennin, 1go3. — Musée d’Alexandrie,
salle 3.~— Calecaire: o™ 43 x o™ 18. — Date:
ve-vie siecle.
Bist. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 372,

n’ 107.
xuyoxn

EXOLT
bn ev nvpiew

WE ETWY
5 xne ' G

P

1, xopeny, ou peui-éire xvptann? — 3, Xw.

127
Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3.— Calcaire: 0™ 23 x 0™ 26. — Date:

ve-vie siecle.
Bibr. : Leresvee, Bull. Core. Hell., XXVII, 1903, p. 373,
n® 108.
[a‘]epnmlka
AVTIVOOY Lo
HOPLITEPY
0Tt GEUYO

b Tary

128

Méme prerre, au revers.
Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVIL, 1903, p. 373,
n® 108 bis.
xorovloo

THNTIOU
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noln™ ey

7
3, Yenotpnly?
129
Tennér, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stele triangulaire. — Calcaire :

o™ 17x 0™ 1b. — Date : ve-vi© siécle.
Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378,
n° 109.
ke Exmpmﬁn
TENNG €
Ty v af
[vp] 7 & nuprw

T

130

Tenxgn, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stele brisée a droite. — Calcaire:
o™ 15 x 0™ 1/, — Date: ve-vi¢ siecle.

Bisv. : Lereevie, Buil. Corr. Hell., XXVIL, 1903, p. 373,
n°® 110.

0 ;mxocpt[oa]

capamapw |

@oalovp|iov €]

xotunln e[v x(up:)w]
5 [x(au) ?] TONGTIOT

1, lire pandpros, — 3, lire Moorovpiov.

131
Teonén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stele pentagone. — Calcaire :

0™ 91 x 0™ 21. — Date : ve-vi° siecle.
Biev. : Lerepvee, Bufl. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 374,

n® 111.
pwe
uico
70 |
..l':‘.

Lire Miws vids ou Midoios?

132

Tennén, 19o3. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stéle en forme de pyramide tron-
quée. — Calcaire : 0™ 30x 0™ ab—o™ lo.
— Date : ve-vi© siécle.

Bipv. : Lerzsvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 374,
n° 112,
IoEUo
EROLYLN
" On ey wvpiw

wT ETY

5§ e -

133

Tenvén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stéle mutilée a droite. — Cal-
caire : 0™ 93 x o™ g/t — Date : ve-vi© siécle.

Bivr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVIL, 1903, p. 374,
n® 113.

exozgn[ﬁn]
ALY [ma-]
eror v . ]
Ol 0

£y x(upz)w

[uba

134

Tennén, 19go3. — Musée d'Alexandrie,
salle 3. — Stele triangulaire. — Calcaire :
o™ 91 0™ 26, — Date: ve-vi© siéele,

Biss. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 374,

n® 114,

Qovprey
wl %3

g

ex[od|u[n]|0n
5 ey x(upzco)

La ligne 4 en petits caractéres, dans Pinterligne.
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135
Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire: o™ 27 x 0™ 25. — Date:
ve-vie siécle.
Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375,
n°® 115.
waTEPlG'
CCPXIG’.TPOG'
exotpunln

Ey XUPICU

ot

TAY WY xo

136
Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stele en partie mufilée & gauche
et en bas. — Calcaire : o™ 14 xo0™ 16, —
Date : ve-vi© siécle,

-Bist. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 376,
n° 11Q.

salle 3. — Stele cintrée, brisée a gauche.
— Calcaire : om 27X 0™ 19, — Date : ve-
vi¢ siccle.

Bipr. : Lereevee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375,
n°® 118.

£V RUPIG
[ayn]v -Y- tNooU

5,%.—6,5.

a3 4
|

139

Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire: 0™ 21 x 0™ 18. — Date:

!

ve-vie siécle.

Bisr. : Lereevee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375,

n® 116.

eia feoa pax|alpioo
THOUELY TERVTIO
TOLOVT Exnun
emiQ 16 s[x]n Gn ev
5 #778’7 5  AUpIOY Gew
Lo
137 5. 7 o
Tennén, 1903. — Musée d'Alexandrie,
salle 3. — Steéle en forme de pyramide 140
S g — 1 1 . m 3 m 6. _ L] hd
tronquce Galeaire : 0™ 3o o™ 3 Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,

Date: ve-vie siecle.

‘ salle 3. — Calcaire: o™ 30 x 0@ 21.— Date:
Bipv. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 376,

ve-vie siecle.

n° 120.
e;wp,yﬁn Bier. : Leresvae, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375,
Banoio n° 117, °
ETWY XN etg Geoo
TAUVL HOL 17 o Covlwy
EUTEUWY
¥ alw ¥
138 5 Gl n

Teanén, 1g03. — Musée d’Alexandrie, 5., lire Bonbay. — 3, lire EoSaipwn.
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141

Temnén, 1903. — Musée d’Alexandrie,

salle 3. — Galcaire: o™ 17x 0™ 13. — Date :
ve-vi© sidele.

Bisr. : Leresvne, Bull, .Corr. Hell,, XXVII, 1903, p. 378,

n® 19a.

Yoio
eyup
nln
2 -3, lire éxorpujly.
142
Teanés, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stéle trapézoide. — Calcaire:

o™ 173 0™ 18.— Date: ve-vi® siécle.
Bisy. : Leresvee, Bull. Corr. Hell,, XXVII, 1903, p. 378,

n® 123.

dwpo
9800‘
envpvlly
pecopy
5 oy
143
Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — L’inscription est disposée au-
tour d'une croix ansée. — Calcaire: o™ 21

x 0™ 37. — Date : ve-v° siecle.

Bipr, : Leresyne, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1g03, p. 348,
n° 1ah.

feew sV
VIAAC unln
npe eTwy A6

s 4p10d

3, evw. — Lire Qedwidda énoepjly Hpspa [0 éraw
PISA

144

Tennen, 1903. — Musée d'Alexandrie,

salle 3. — Stele mutilée & gauche. — Cal-
caire: o™ 22 x o™ 206. — Date: ve-vie siécle.
Bier, : Lergsvee, Bull. Corr, Ilell., XXVII, 1903, p. 378,
n® 125,
alinve
ona Qaw
Qi ne xunp
CCTCG[I]
145
Teunér, 19o3. — Musée d’Alexandrie,

salle 3. — Marbre: o™ 17 x 0= 24i. — Date:
ve-vie siécle. |

Brer. : Lergsvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378,
n® 1a0.

TOLN KO

TWOLTHOH

t 1

Tapii, nom de femme, cf. n° 152, L. 1. Hotryon est
peut-élve une variante corrompue de Ierefjors.

146

Temwtn, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Galcaire: 0™ 23 x o™ 277.— Date:
novembre oo,

Bipr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 376,

n® 121,
Cf. Cuenmoxt-Gasnesu, Journal des Savants, 190k, p. 675
(note).
OLLOUPLA
Ao pyTPo
o oOXNTOT
exvpuln
5 aevp w &
€ wiuri(wvoa)

ETOUG OXAN

ot e =

— 7, " Sondyri(avov); si celte interprélalion est exacte,
Iinscription esl de T'année 239 de I'ére des Martyrs.

147

Trana, 1903. — Musée d’Alexandrie,
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salle 3. — Stéle brisée A droite. — Calcaire:
o™ 98 % 0™ 33, — Date : ve-vi° siécle.

Bisr. : Lereevee, Bull, Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 379,
n’ 129,
THA VI0T

7 POVE
Wwo ETWY
xoehu(eva) x6 exv[unln]
b em@" 6
h, yadx, en pelits caractéres, un peu en marge de
inscription. — b, "emt@. — Lire THA vios Ipovéws,
xarnels (ou Ipove yarnsis, s érddy), érdy #8 !, énorpfbn

Emi@ 18,

148

Tenvéx, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Caleaire: o™ 23 x 0™ 32. — Date:
ve-vi© siécle,

Bisr. : Leresvee, Bull, Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380,

n° 13eo.
CAUVIOT
EoT

RIXOVET

t

a, lire vids. — 3, lire pnyyaveds ¢ (MiLLET).

149 -

Méme pierre, au revers.

Bibr, : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380,
n® 130 bis.

ape stpnven
YED [] 01
ev[.]»]

wavye i

150

Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire: 0™ a1 x 02 34. — Date:
ve—vi® siecle.

Bipr. : Leresveg, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380,
n°® 131.

exo1poitln o
NPOITHOT HUPOU

[e]rwr v Qaper

wf | 0| nepo
5 @[ p
i€ [ ]w&x(ﬂwvoa)
151
Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,

salle 3.—Stéle enforme de médaillon: deux
fragments imncomplets. — Galcaire : diamétre
o™ 29 environ. — Date : ve-vi° siécle.

Bisr. : Lereovee, Bull. Corr. Hell.  XXVII, 1903, p. 380,

n°® 13s.

v
euuys
anmoay
| @appovl:

0yd00Y wo

[y ) Wy P

5] [er wy vo

—_

152

Teaven, 19g0o3. — Musée d’Alexandrie,
salle 3.— Stele en forme de naos. — Calcaire :
0™ 29 0™ 2q. — Date : ve-vi° siécle.

Bisi. : Luresvae, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 379,
n® 127.
1 RONODIC TAPY KLk
AUTETNT EAOL
unln ev xupie
few L 0 7v6i

5 wy

3, uw. — k, fw. — Le lapicide a négligé de graver Ia
mention du décés, 1'dge et le jour de la mort de I'une
desdeux défuntes. — Cf. n° 121.

153

Teanin, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stele mutilée. — Calcaire : o™ 13
% 0™ 91. — Date: ve-vi¢ siécle.
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Bisr. : Lerenvre, Bull, Corr. Hell., XXVII, 1903{,‘1). 379,
n° 128.

Tapy I-
appown|

154

Méme prerre, au revers.

+ evxforpn)]
By v[
erw|v

1, lire éxospjfy , comme plus hauin® 95, n° 1&3 et plus
bas, n° 155. ,

155

Teawén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Stele en forme de naos.— Calcaire:
o™ 18 x 0™ 23. — Date: ve-vicsidcle.

Bisvr. : Lerzsvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903', p- 381,
1n° 133. -

Eerdapn
7pwv|v] axw
unTTNEL
evrospnfw

[}

- Y ¥
YWY 10 |

2, lire wpwny. — 2-3, peul-étre pour dxoipnTos
(cf. n° 487, 1. 1) ? (Murer). — 4-5, remarquer le dou-
ble barbarisme du mot evxoipnfwy.

156-157
Treven, 1903. — Musée d’Aleﬁhndrie,
~salle 3. — Bloc de calcaire : o™ 35 x o™ 83
x 0™ 2b. — Double 1nscription. —-Date ve-
vi¢ sidécle. ’
Bisw. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 190:"}3_, p. 381,
n® 134 el 135. -
[15 6] Tipavvos
exvpnln
&y XUPI&) GJ[G']
ETWY t &y

b spnyni

1

[157] Jne
xa)uts[vcr]

TEXVITHO
exvpnlln ev

b AUPI [cua- e]'rw[v]

Y EY ‘Pﬂl)ﬂ
156, 3, nw.
157, b, #w.
158
Teanén, 1903. — Musée d’'Alexandrie,

salle 3. — Calcaire: 0™ 13 % o™ 30.— Date:
ve—vI® siecle.

Bigr. : Leresvre, Bull, Corr. Hell., XXVII, 1903, p- 382,
n° 1fo.

L ) NVOLPEIVOL
evdu|xer ev)
x(uP:)w z(ncro)y

159

Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Fragment de stéle. — Calcaire:
o™ 90 < o™ 9b, — Date : ve~vie siécle.

Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 381,
n° 136.

ke
avov|n|
160
Teonén, 19g03. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire : o™ 18 x o™ 95, —

Date : v¢-vi© siécle.

Bisx. : Lersevee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 382,
n° 138.
evay,

inoovor X[PIO'TOO"]

161

Teanén, 19o03. — Musée d’Alexandrie,
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salle 3. — Galcaire : 0™ 20 x 0™ 18, — Date:
ve-vie siécle.
Bisr. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 382,

n° 137.

npnvn

pia veQieA

exv[pnd

7 [emw] Y

&, [evwy] ou pluldt le sigle L.

162
Teanén, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Calcaire ;: o™ 26xo0™ 31. —

Date : ve-vie siécle.

Bisr, : Lerrevee, Bull, Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 382,
n° 139.
TANTY poVYLL

XN
Lire povays; Tanon, sans doute pour Taifois.

163
Teunér, 1903. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Galcaire : 0™ 28 x o™ 21.— Date:
ve-vie siécle.
Inédit; ma copie :
gv tpnyn
a'oc[p]a'n'z
Wy EY
Ecvov
b e1n [
164
Tesnen, 1gol. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — Galcaire : o™ 24 xo™ A4h. —

Date : ve-vie siécle.
Inédit; ma copie:
eio Geoo ame ayevy
anwa swye ane. Poibop
oV ama w[a]u)m oo
Eoha [] o, [] v,
5 ame Qi
| ama

Recueil chretien.,

165

Teenie, 190h. — Musée d’Alexandrie,
salle 3. — QCalcaire : o™ 28xo0™ 1. —
Date : ve-vi© siécle.

Inédit; ma copie :
owp(n?uoa') TOPAT LY
TPIEITHO‘ ® CCPX‘E
PCLTEUG'&DTOG' ie
pao auvodou e6iw
5 oev L []9

a, * rpieteo.

X. BENI HASSAN.
166
Bent Hassan, tombeau XIV, paroi nord.
Inscription tracée a 'encre rouge.

Bisr. : Newserry, Beni Hasan, I, p. 65, n° 7.

eio Geoo

XI. ENVIRONS DE RODAH

(RIVES EST ET OUEST).

167
Cepixn Aapin, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 1go1. — Inscription tracée en

rouge sur la niche du tpmbeau de la soi-
disant Thais. Avait disparu dés 1goe.

BieL. : Gaver, Antinoé et les sépultures de Thais et Sérapion,
Paris, Soc. fr. d’édition d’art, 19o2, p. 46 ; Annales Mus.
Guimet, XXX, 2, 1903, p. 3g. :

Cf. Barirror, La Légende de sainte Thais, dans Bulletin de
Littérature ecclésiastique, 1903, p. 215 ; LecLence, Dict, d’Arch,
Chrét., 1, col, 2337.

Copie de Gayet (Antinog et les sépultures) :

< exotpnln po
xopia Borac
feooa |

3, var. dans Annales: cooal [ — 1 faul comprendre,
sans doute : éxouffn Manapte Oaias (Makaria fille de

2
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Thaia). Cf. Bameron, op. eit., qui démontre qu’ﬂ n’est
nullement question de sainte Thais.

168
Cuetkn Asanén, nécropole d’Antinooupolis,
1901. — Paris, Musée Guimet. — Sur un

fragment de poterie servant de stéle?{{

Brox. : Cnom, Archeol. Report, 19o0-1g01, p. 75}, Gaver ,
Annales Mus. Guimet, XXX, 2, 1903, p. 39; F. Nw, Annales
Mus. Guimet, XXX, 3, 1903, p. 56.

Cf. LrocLEace, Dict. d’dArch, Chret 1, col. 93110

| Copte de Capart :
TapATIY

X0 pvwa'anou

a, Gayet, Nau : xoprwcfaiiov ; de Ricei : xopvwaﬁpou
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Crerxe Asapin, nécropole antique _?d’Anti-
nooupolis, 1go1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Stéle brisée au sommet

Caleaire : o™ 32 x o™ ho.

Bist. : Lerenvee, Bull. Inst. fir., I, 1903, p. 73, n° 7.

Jo.
o dovAoo
7ov feov pexip
e wé‘(mnwvoo') ¥

3, 6u. — ki, ws.

170 |
Creike ABApEH, nécropole antiquej:"d’Anti-
nooupolis, 19o1. — Musée du Caire, sans

numéro. — Marbre : o™ 36 x o™ 27,
Bisx. : Lsvesvaz, Bull. Inst. fr., TII, 1903, p. 73, m° 8.
. .,

Exoipn
On Cev
oxROpos

5 UETOPN
6
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Cuen Asapn, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 19go1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Steéle incompléte en haut. —
Calcaire : o™ 17 0™ 1g.:

Bisr. : Leresvee, Bull. Inst. fr., III, 1903, p. 73, n° o.
@apevel) ¢
;vé\(m'nwvoa') /)
opny

172

Ceeikn Apapim, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 19go1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Stéle incompléte en bas, — Cal-
caire : o™ 1/ x o™ 29.

Bisr. : Leresvex, Bull, Inst. fr., 11, 1903, p. 7374, n° 10.
¥ avupie Geoo ava
wovacy Tny

Yuxny Tov pa
xOPIOY [

1, #e bo.
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Capxkn ABapEm, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 19go1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Steéle brisée en haut et & droite.
— Galcaire : 0™ 21 x o™ 1.

Bipy. : Leresvee, Bull. Inst. fr., 1, 1903, p. 74, n° 11.
pe |
Qapevawl]
syvaTno

0 ﬁ(so)cr avar|avooy|
b a(,m[v]

174

Caeixn Asapgn, néeropole antique d’Anti-
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nooupolis, 1go1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Galcaire : o™ g7 x o™ 4.
Bisr. : Leresvee, Bull. Inst. fr., III, 1903, p. 74, n° 12.
"k dtoonop
oc o feoo
[a]vamac(ov) THY
bxn o
5 wapuovl:
apny

7, * des signes dont la lecture n’est pas certaine.

175

Crerkr Asapgn, néeropole antique d’Anti-
nooupolis, 19o1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Steéle brisée en bas et & gauche.
— Calcaire : 0™ 23 x o™ 31.

Bipr. : Leresvee, Bull. Inst. fr., IIl, 1903, p. 74-75,n° 13.
[ e]#oepeln
[0] paxapios

uToa . . I

Juzea.
[]au]os

176
Cuerknr Aeapkn, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 1go1. — Musée du Caire. —

Stele brisée en deux morceaux, incompléte a
droite. — Calcaire : o™ 37 % 0™ 37.
Bisr. : Lereevee, Bull. Inst. fr., I, 1903, p. 75, n° 14.
- vk exospn|On]
1 poxal pio|
eup| . o
@orp] provls]
5 6] z[v(é‘mwwvoa) ?]
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Cupikn Aapin, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 19ot. — Musée du Caire, sans
numéro. — Stéle brisée en haut et & droite.
— Calcaire : o™ 25 x o™ 3 1.

Bisi. : Leresvee, Bull. Inst. fr., 1, 1903, p. 75, n° 15.

e]

xa[zynﬁn]
7 ptac[:cocpm]
ac:r'rspta
5 pn(ve) may(ww) &
5, Z; waX
178
Cueike ABapEH, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 1go1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Stéle brisée en haut et a droite.

— Qalcaire : o™ b1 x o™ 21.
BisL. : Lereevee, Bull. Inst. fr., III, 1903, p. 756-76, n° 16.
)/ lvé\(l?ﬂlevoa') 1?.

o Ogoo [owa]

TOUTE T[nv]

x]zuxn[v av]
5 Tov apz[ml]

1, wdf. — 2-3, lire dvamwavooy.
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Crekn Asanifn, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 1got. — Musée du Caire, sans

numéro. — Iragment. — Calcaire : o™ 20
xXo™i11.
Bis. : Leresvre, Bull. Inst. fr.,IIL, 1903, p. 84, n° {).
[exoe)unb]n]

[1 polxapue [
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Cues Apankn, néeropole antique d’Anti-
nooupolis, 19o1. — Musée du Caire, sans
numéro. — Fragment. — Calcaire : 0™ 15
X 0™ 23.

Bipt. : Leresvee, Bull. Inst. fr., IIl, 1903, p. 84, n° 7).
[avam|oa]ov ?] |
[=]w ux[m]
[at|uro|v]



36 INSCRIPTIONS GR-‘EGQUES-—CHBETIENNES D’EGYPTE.

181
Crexa Amapim, nécropole antique ';d’Anti-
nooupolis, 1go2. — Paris, Musée Guimet.

— Sur le couvercle d'un cercueil.

Bisr. : Gaver, Annales Mus. Guimet, XXX, 3, 1903,
p- 133 et pl. XI. :

Ay
182 |
Crern Asapin, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans

numéro.

Birr. : De Ricor (copie de Gayel), Annales Mus Guimet
XXX 3, 1903, p. 141, n° 1 et pl. I, n°1.
Mua copie:

'l')‘ I(HO'OU)O' X(PIGTO)U a

yowe
UGoy 40
v JoUA
5 oy eu@
gpio >
8-4, Yire 7ov. — 5-6, faut-il live Ed@epia[vév]?
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Cuerkn Asapim, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 1go2. — Musée du Caire’, sans
numéro. — Galecaire : 0™ 63 x o™ 45..

Bipr. : De Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Gutmet
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 2 et pl. I, n° a.. :
Ma copie :
£ enoipnf

70 puxpocf
TTEATHY
10 AUV

b «a apx(na) Y W
c?(mnwvoa') ¥

3-~4, lire Zrparijyios.
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CGuem. Apapfn, nécropole antique denti-—

nooupolis, 1go2. — Musée du Caire, sans

numéro. — Caleaire : 0™ 51 x o™ fa.
Bisr. : De Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 3 et pl. I, n° 3. '
Ma copie :
[exospnlin o ponap]
o Qloib]

oLpLpcoY
ey unwi

5 aﬁup xe
:vé‘(;xﬂwpoo—) vy
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Cazikr ABapEn, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 19go2. — Musée du Caire, sans
numéro (je n'ai retrouvé que la partie infé-
rieure de cette stéle). — Calecaire: o™ 43
X0™at,

Bipr. : Dz Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 4 et pl. 1T, n° 4.

Ma copie (les quatre premitres lignes d’aprés le fac-similé de
Gayet-de Ricci, sous toutes réserves — les derniéres d’aprés
Yoriginal) :

[ex]epatn ™

[n p.]axapza

] UpoT iy
¥
[m w}axwv o -
5 x(piot)e xvprov o

[vamavoo

v 7|y Ju

I‘x]m) opny
1, " [ex]epetn (live éxotpfbn). — 4, *e. — b, k.
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* CuEekn Asapfn, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 19o2. — Musée du Caire, sans
numéro, salle D*.— Stéle brisée au sommet.

Bisr. : De Rrcar (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 142, n° 5 et pi. IT, n° 5.
Ma copie:
a0 wé‘( m’rtwvoa')

nup(ie) aver
w(avaoy) Ty Yv
XHY auToY

1, wd#, — 4, auro (live adrob).
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Cueikn Asapfn, néeropole antique d’Anti-
nooupolis, 1go2. — Musée du Caire, sans

numéro. — Stéle incompléte a gauche, brisée
en deux, longitudinalement; premier frag-
ment : o™ 17x o™ 21; second fragment :
0™ 3l x o™ 3.

Bior. : D= Ricar (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 142, n° 6 ot pl. II, n° 6.

Ma copie :
| axotpn[7]os ¢ avmvos

:]wo'n@zoo- evlade
o‘n]pamv taQoc xpov
| eBiwoer eTewy
5 @leppeovle zgwé\(mwwvoa') vy
lo avarywlwonwy pavfave
] . &g o Belio

| av un Bedio
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Cugrkn Asapin, néeropole antique d’Anti-
nooupolis, 1goa. — Musée du Caire, sans
numéro. — Calcaire: 0™ 38 x 0™ L.

Bisr. : D Ricar (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. the, n° g et pl. I, n° 7.

Ma copie:
[x(vpz)]s o feoo av

[aﬂauaov Y
. Juyn Tov do
vhoy gov oTeQ
5 avou pun Anmy
Gno o Bavaroo
oudia ya[p al
avato[o & Tw :cocrpcw]
6, le lapicide avait commencé & graver o[vdeis| puis
il a sauté un mot el a conlinué [«])favaros, mais, 1. 7,

il a repris et poursuivi la formule. — 8, au lieu de ev 7w
#oopw , O peut supposer apyy ou une .
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Coeke Asspfn, nécropole antique d’An-

tinooupolis, 1go2. — Musée du Caire, sans
numéro. — Calcaire : o™ 24 x o™ 15.

Bisr. : De Ricar (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 1ha,n° 8 et pl. I, n® 8.

Ma copte :
papeo. Gu

yarnp @
oqxo-wf_?t_c;_-
ETWY AE
9 &y eipnyn
n KON

ol cou
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Cupikn Amapgn, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1goa. — Musée du Caire, sans
numéro. — Galcaire : o™ 73 x o™ 6o.

Bisr. : De Ricar (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 142, n° g et pl. [, n° 9.

Ma copre :
T ore@a
V0G 10T P0G
enotpnln
T WY 8

5 wé‘z(x'nwvoo-) 8

by
5, wdf.
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Cuerkn Asapgn, néeropole antique d’An-
tinooupolis, 1goa. — Musée du Caire, sans
numéro. — La pierre semble avoir été scide
a droite. — Caleaire : o™ 31 x o™ 5b.

Bier. : Dr Ricar (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 1ha, n° 10 et pl. II, n° 10.
Ma copie:
o ayie vk xoMhou| O]
cupepyos” yevou T(w ypadar|
T o-y(;)).t(n) HOL TG KTIOTE x[ou 'mxul]
& Te SOUAW TOU 'm_-:[vn]
5 7t af ocpx(n) Gwl wg(m'rt)o(voo') [
vk H

2, *ouvepyos. — 3, op : lire opfly, par le ciseau
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(MiLrer); xae est représenté par }; lire v¢p uviory. —
5, %/, sens ?

192

Cuexn Asapfn, néeropole antique d'An-
tinooupolis, 1goe. — Musée du Caire,
sans numéro. — Fragment. — Marbre :
0™ 292 X 0™ 29,

Bisr. : Dz Rucer (copie de Gayel), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 1he, n° 11 et pl. I, n° 11.

Ma copie :
]a o

]cxvam'

[owa'ov 'z'] ny 1.!/0
o
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Curikn ABapin, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1goe. — A disparu.

Bisr. : Dz Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet,
XXX, 3, 1903, p. 143, n° 28 et pl. III, sans numéro.

GorCoutp

o poy
* @oiasppeoy (sic).
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Crprkn Apapiin, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1go2. — Musée du Gaire, sans
numéro. — Galcaire : 0™ fio x o™ 6 a.

Bisr. : Leresvne, Bull. Inst. fi., III, 1903, p. 76, n° 1.
e nroctunln o poxe
piog gayapiac X

waiv: 8 L v

X

195

Cuewn Asapisn, nécropole antique d’An-

tinooupolis, 1go2. — Musée du Caire, sans
numéro. — Deux fragments de calcaire :
a) o™ 2lix 0™ 16; b) o™ 2l xx o™ 14,

Bisr. : Lereevee, Bull. Inst. fr.,1II, 1903, p. 96, n° 18.

]. .

X HOUL OEXOTY TO
v @appovld: wapg|vro]
o TNT TRPOUTNG

5 extnc z[v]&x(wwvoa) RV
te avar|ajvaoy Ty
Yuxny Tno 'z'qc[

1-2, live & xai Sexdry. — La fin de la ligne 7 est
{rés douteuse.
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Cuerke Asapén, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans
numéro. — Marbre : 0= 45 x 0™ 37.

Bior. : Leresvee, Bull. Iest. fr., III, 1903, p. 77. n° 10.
exotpnln
0 LONAPIOT K
Oy LTTWP
eTwy A6 xpy vk
5 woaywy iy

wé\(zxﬂwvoa’) &
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Cueixka Asapfr, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1903.— Musée du Caire, sans
numéro. — Calcaire : 0™ 19X o™ 29.

Bist. : Leresvne, Bull. Inst. fir., IlI, 1903, p. 78, n° 20.

SeSupen
L 2

198

Crekn Asangn, néeropole antique d’An-
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tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans
numéro. — QCalcaire : 0™ 62 x 0™ 29.
Bisr. : Leresvre, Bull. Inst. fr., IlI, 1903, p. .79., n°® 25.
exfoepn]
On o [p]ax|a]
pro[a] ab|6]a
Qoibapp
5 wv avayw
pETNT
uevoo [a]
bnp x
y wd(tuTiovos) w¥

199

Crerkn Apapin, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1903. — Musée du Gaire, sans
- puméro. — Calcaire : o™ 2/t x 0™ 22.

Bisr. : Leresvee, Bull. Inst. fir., III, 1903, p. 79, n° 24.
Giey

TOUTTHYE ATTO

Y[eX|uia

g[vdu]xs
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Coeika AsapfH, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1g03. — Musée du Caire, sans
numéro. — Stele brisée & gauche. — Gal-

caire : 0™ 1/1x 0™ 10.
Bigr. : Leveovee, Bull. Inst. fr., III, 1903, p. 79, n° 23.

tJpdi(nriwvoa)

201

Cuekn Asapgn, néeropole antique d’An-
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans
numéro. — Steéle brisée a la partie inférieure;

lacune au cenire. — Calcaire: o™ 18 x 0™ 25.
Bipr. : Levesvie, Bull. Inst. fr., llI, 1903, p. 78, n° 21.
 umEp o
va[w}av
a'sco[o'] ™

Yluxn

202

Creixe ABapEn, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1gos. — Encore a CGheikh
Abadéh (1906). — Steéle brisée au sommet.
— Calcaire: omba x o™ 48,

Inédit; ma copie :

@|appov

Ot 11 46 198

LXTIOVOT

<’ ovdeio a

5 Bavatoo

inocova xp:a"roa'

6, o ¥o.

203

Cuemn Asap¥m, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1goli. — Encore & GCheikh
Abadéh (1906).— GCalcaire: 0™ 38 x o™ 2.

Inédit; ma copie:
¥ xorole *

* xoAovle.
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Cuerkn ABapin, nécropole antique d’'An-
tinooupolis, 19ohk. — Encore a Cheikh
Abadéh (1906). — Stéle incompiéte & droite.
— Calcaire : 0™ 58 x o™ A7.

Inédit ; ma copie:

xs?ka[
0 paxapt
THa,

RS

ki, dans T'anse de la croix ansée, un -R.
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209

Cozxm Asapim, nécropole anthue dAn-—
tinooupolis, 19oh. — Encore i Cheikh
Abadéh. — Stele incompléte & gauche —
Calcaire : 0™ 43 x 0™ ba.

Inédit; ma copie:

[exo:]lun@n w¥

o plecapin
[afaval|oia etww uy
[(Pa,usv]wﬁ ¢ wdin(Tivoc) o

5 warav oy

4 §ox Yo

6, w est pemt, non gravé.

206
Cmerkn Amapin, nécropole antiqiie d’An-
tinooupolis, 19ols. —— Encore & Cheikh
Abadéh. — Calcaire : o™ 77><0m [10
Inédit; ma copie :
" exnpnbn o
pepioa™ papx
0T TOUYL 1Y
wi(snziwvoc) ¥ ava
5 mwavoor xu[p]
s8 wd(snTiewoc) y

*paxapioo. — 5-6, xv[plie? ¢ trés douteux peut-
ﬁtre 'y (+y). .
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Cuern Apapin, nécropole anthue d’An-
tinooupolis, 1906. — Encore en place —

Calcaire : o™ 70X 0™ 4b.
Inédit; ma copie:

e T
N porapta en@
Rt €V PNV
RETOPN Y u
5 wdixTivoo) 1y
@ %
a-3, lire sans doute Ed@npula. — 5, wd/.
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Gurikn Apapn, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1906. — Encore en place. —
Calcaire : o™ 37 % 0™ Jo.

Inédit; ma copie :

sk exotpnly
0 paxapi k
oo oevovbio
wpe(ourepor) sp paw

5 maywr” ¢ if
wi(snTi0w00) 0 Ozoc ava
TAVTOY THY
Yuyny

AUTOU *K

b, wfe. — 6, wdf; fo. — 7, 7.
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Cueixn Apspin, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 19o6. — Encore en place. —

Calcaire : o™ 16 x o™ 24,
Inédit; ma copie:

Bev

TOTE

e e S

Lire ©®cudore = BOeddoros (pE Ricer).
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Curikn Asspim, nécropole antique d’An-
tinooupolis, 1906. — Encore en place. —

Calcaire (stéle fragmentaire): o™ 21 x o™ 36.
Inédit ; ma copie :
[Ty [Ju
XNy auTne
avoTouToy

Towy Jy

5 . ]

4, énigmatique.
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Currxm Apapfn (?). — Musée du Caire,
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sal}e G, sans numéro (preés de I'mseription
n° 84614).
Inédit ; ma copie :
K xvpte ava|n(avooy)]
TOY c?ouzt[ov]
Tov TNo
Yoy (no) Tou
5 paxapiTov
dapriay .
Gxosp(nn)* ev
pnve 7
) va(th:vacr) ) e
1, %e. — b, Yuys. — 6, aprés depay, une sorte

de = (?) (lire peut-étre Aapavot). — 7, * enotp(nln);
Gxoips.
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Coerkn Asapfa (?). — Musée du Caire,
salle D. — Stéle rectangulaire, dont la
partie centrale est occupée par une croix;
I'inseription est disposée sur les quatre cotés
de la pierre.

Inédit ; ma copie :

ayoamwavsey
KUPIE

Ty SouAny ooU
zwav[v]n[v]

h, $8xyy co.

213

Demm Asou Hewnis. — A Textérieur de 1a
carriére appelée Kl Keniseh «1'église, sur le
pilier séparant les deux salles principales, on
litI'inscription suivante, disposée 4 droite et &
gauche de la branche supérieure d’'une croix
grecque.

Bizr. : Lumeroso (copie retrouvée de Vansleb V), Bull. di

M Le manuscrit du célébre voyageur est conservé 4 la Biblio-
théque Nationale de Paris (Marsand, I Mss. ital. ecc. t. II,
p- 19o). Vansleb n'avait pas pu publier ces textes dans sa
Nouvelle Relation d’un voyage en I‘fgypte [1677, p. 384-86],
« Pimprimeur n'ayant pas voulu faire graver les caractéres ».

Recueil chrétien. v

Arch. Grist., 1879, p. 29-30, n° a; Savee, Proceedings
S.B. 4., VII, 1886, p. 180, n° g; Cufpar, Bull. Inst. fr.,
II, 1909, p. 63, n° 31 et p. 61 (phototypie).

Cf. Lecierce, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2354.

Ma copie:
amo. abpaoy.
AVETAVTO
70 &v wpiw few
poalolen
5 i c wc?m('r:wvoa')

1, un 2 (hori) entre les deux « de aSpacp. — 2-3,
live dvemavoaro. — 3, %o fw. — U, ™ peofo|pn.
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Demr Asou Hewnis. — Au méme endroit;
au-dessus de la croix grecque, dont il est
parlé au n° 213.

Bisr. : Lumeroso (copie de Vansleb), Bull. di Arch. Grist.,
1879, p- 29-30, n® 1; Savce, Proceedings S. B. A., VI,
1886, p. 180, n° 9; Cufvar, Bull. Inst. fr., 11, 1903, p. 62,
n° 32, et p. 61 (phototypie).

Cf. LecLerco, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 2354.

Ma copie:
e1o feoa o Gwnbwy epavounr auny

Un 2 devanl apny.
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Demr Asou Hennis. — Inscription gravée sur
un mur dans le prolongement de la partie
extérieure de I'église.

Bipr. : Savce, Proceedings S. B. 4., VIII, 1886, p. 180,
n® 1035 Cutpar, Bull. Inst. fr.,1I, 1903, p. 62, n° 33.

Ma copie:

ﬁ ame. Ow|p]ac [ex]upndn )
ﬁ‘\. wavye [ . ] & wdindiovor

Vansleb ne nous a transmis, pour ces inscriptions, que la vague
mention : «Inscriptions que j'ai trouvées dans une grotte de la
Thébaides. L'identification avec les grottes de Deir Aboun
Hennis ne peut faire 1'objet d’aucun doute.
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216
Dz Asou Hewvis. — Dans les carridres.
Bipr. : Savce, Proceedings S. B. A., VHI, 1886: p. 178,
n® 1-6.
a) k feoyvoo
70 pova
X0y
b) nvpie €o
- nbet vov
Geoyvwa
TOU
amaE AWYE
capamowy
oEpaTiwy

WETROC
ayyos
a) lire Ocbyvooroy.— b) lire Bcdyvworoy. —: f) dytos ?
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Dem Asou Hennis. — Inscription gravée sur
une tombe, dans le rocher, au nord du pre-

mier ravin. — o™ J2x o™ 67; la dermére
ligne o™ go. :
Bipr. : Lumsroso {copie de Vansleb), Bull. di Arch Crist.,

1879, p. 29-30, n° 3 ; Savce, Proceedings 8. B. 4., VIII 1886,
p- 181, n° 13. »
Ma copie:
: ame. wplfuy o
OVETAVTOUEY
v auptov Qap
povl: y S wix(Tiwvoo )

1, lire dvemadoaro. — b, = pbbs,

218

Dem Asou Hennis. — Inscription gravée sur
une tombe, dansle rocher.— o™ 39 0™ 31.

Bist. : Lumsnoso (copie de Vansleb), Bull. di Arch Crist.,

1879, p. 29-30, n° 5; Saver, Proceedings S. B A., VoI,
1886, p. 181, n® 1a.

Ma copie :
ano Gm'rwp o

vETaUCa
70 [e]v #(vpt)e
b(e)w peco

5 P?) Xy

CHRETIENNES D’EGYPTE.

1, ama est gravé & gauche et en dehors de Finscription
qui est renfermée dans un cadre.

219

Demr Apou Henmis, — Inscription gravée
sur le rocher.

Bisy.
n® 1bh.

: Savce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 183,

o Geoc Conlncot
oy
o -?- @

1, lire Sopthjoet. — 2, un hori devant apyy.

220

Dem Asov Hrwns, — Inscription gravée
sur le rocher.
Bis:. : Lumeroso (copie de Vansleb), Bull. di Arch. Crist.,

1879, p. 29-30, n° & ; Savee, Proceedings S. B, A.,VIIL, 1886,
p- 181, 1% 13.

Ma copie:
ame nAhiodwpos

AVETOVTE
70 &v xupiw Bew
Goa® i
5 [eyronare
THY,
3, %@ Ow.—l, peut-bire @aw@i . — 5-6, Sayee:

«l do nol know the meaning of the last {wo lines». Peut-
étre faut-il comprendre évdendrys ivdnTidvos.

221

Dem Asov Henms, — Inscription gravée
dans une des carriéres.

Brsr. : Savce, Pi‘oceedings S.B. A., VIII, 1886, p. 183,
n° 36.
ok EixTeop
HOVOUATED

novourres = quaeltes = quintus (?72) (Savce).




[227] ENVIRONS DE RODAH. 43

222

Demr Asov Hexnis., — Inscription gravée
dans une carriére.

Bipn. ¢ Savce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p- 183,
n® 23 et p. 191. ,
Cf, Lecrerco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2355,
evflo. naTanite:
wamiao pleki]
TWYOT [o z]
cavpt|oo]
5 wevh papriov ¢
4 wé‘m(wwvoa)
ey TN &V
vy TOU
oy
10 ame (o
HAPIOY
ELLUAYOU
A QY
5, wevd : la lecture ne doit pas éire exacte; il faut
supposer quelque chose comme pey/ (pev (¢)=pnvi).

223

Der Arouv Henxnis. — Graffite dans une
carriére.

Bipr. : Savce, Proceedings S. B. A., VI, 1886, p- 186,
n® 3.

n [e]xn[X]noea

224

Dem Apou Hewwis. — Inscription gravée
sur une stéle de la XVIII¢ dynastie dégradée
par les Chrétiens.

Bien. : Savce, Proceedings S. B. 4., 1X, 1887, p. 1g5.

giw 0 Geoa [0 Conflaw| xou o x(proro)e avtov xa
[70] wve[vpa] avrov ixbuc

225

Deir Asou Hennis. — Inscription peinte en
rouge, dans une carriére.

Inédit; ma copie :

@n@a[wz}wv t(no'ou)a' o *
" iyfvo (ou ypioroa?).

226

DEm 1. Bersuen. — Inscription gravée dans
une carriére.
Bipr. : Saver, Proceedings §. B. 4.,1X, 1887, p. 196.

[0 ayioo| mavdo|o amoc|Tohos

227

Raranoun [Journal d entrée, n° 29876 W]. —
Musée du Caire, n° g2go. — Inscription
gravée sur un autel en Pierre. Le monument
a été vu par Sayce, & Mellaoui, en 1884, —
Calcaire : 1™ 25 x o™ 60. — Date: 3847

BisL. : Savce, Academy, 1885, 21 février et 22 aolit = Rey.
Et. gr.,1, 1888, p. 310; Ming, Greek Inscr. , p. 16-19, n° gago.
— (L'inscription est signalée comme étant enirée au Musée de
Gizéh en 1892, dans Bull. Inst. Egypt., 1892, p. 287.)

D’aprés Savce, Nicmoson, Academy, 1885, 17 oclobre;
Kamper, C. L L., lII, p. 2048.

Ma copie :

0 xhvtoo o ypuasios spull pioo]
0 WPOpOT oUTOT i Ev Y pUaEn oTEQavn|
TOUN Tt TapQavowy ) Tou [TO]
yap ex acidnoo yes yepao afio
5  epywr oo Onéno pev euno [avroy]
emeple mpopoy  To[v] & exnv[pov]
feodwpor apilnino em om'nvn[a-]
"k pwpne omlotepne Bnxato
HNELOYOL
h, lire &&wov. — Sur Erythvios, praeses de Thébaide,
ef. Mrrreis, Archiv, I, 1903, p. 261.

) La concordance Journal d’entrée , n° 29876 et Greek Inscr. ,
n° gego n'est pas donnée par Milne. Nul doute cependant qu'il

ne s'agisse du méme monument.

6.
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228

Asmwouney. — Ancienne collection de
M. J. Clédat, aujourd’hui Musée de Péri-
gueux. — Inscription gravée sur”":""%-"hois,
devait faire partie de la decoratlon ‘d’une
église. — Bois : long.: o™ 62.

Bisr. : Grépar, Bull. Inst. fr., 1I, 2903, p. 7o.
[0 ayiloo wixank n ayia papia o ayioo ;ia@pm)t

AT IEPEPLIAT aw!;&z:

229

Asamounewy. — Inscription vue Par le
P. Sicard, dans T'église de la Grmx prés
d’Ashmounein. — A disparu.

Bisv.: P. Sicaro, Lettres édifiantes, éd. 1780, t. V p 16g-
170 (= éd. 1819, i. III, p. ab7). ;

Eudov Cwna

XII. ENVIRONS DE DEIROUT
(RIVE OUEST).

230

- Mzir, 1goo. — Inscription relevee dans
un tombeau.

Bisr. : Crépar, Bull. Inst. fr., I, 1901, p. 87, =

D’aprés lui, oe Ricor, Rev. drch., 1902, 3, p. 97-

Clédat a donné le texte de cette inscription qu’il cr oyalt copte ;
de Ricci y a reconnu une inscription grecque. Tmnsmptwn de

De Ricci :

7a@oa XXENUOVOG EVSRIHOYOT TOU &é‘uyoé’;.vsw-rs-

“pov (?)
231

Baovit, 1901. — Inseription peiilte en
noir dans une chapelle. — A dISparu

Bisr. : DE Ricar (copie de Clédat), Rev. Arch., 1902, a,
p. 134, avec fac-similé.

TAVTET O OPOLYIVWTHWY T
T0 TO ypayp.a’ra. SUEGG'
O umep pou eyw ele

XITTOT HANMIVINOT OpY

5 wpeaB{utepos) Tho awunc evpy
plOT TOU TAVOTOAITOU
vopov o ayios af6€]a amol
Jwtoo e afa Q[o]i€ pvy
alOnti wov xas Toy vioy pov
10 Eixvopoc xar evaralfilov |
, lire : of dvaywdonovres. — 3, lire etacle. —

5, peut-—étre faut-il lire Ed€opias au heu d'Edpvpias, —
9, live v@y vidy pov.

232

Baouit, 1g02.— Calcaire: o™ 25 < 0™ Jo.

Bipr. : Lerervee (copie de Clédat), Bull. Gorr. Hell., XXVI,
1902, p. 460, n° a1.
oTNAY

arrm(ou) X
eBiwoey eTwy
D (HNYoT wWoXwy

5 € w&x('nwvoa') ey

233

Baovir, 1903. — Inscription peinte au
trait noir. — A disparu.

Bisy. : Lerepvee (facsimié de Clédat), Bull, Corr. Hell.,
XXVI, 1gog, p. 461, n° 23.

¥ [x(vpt)e o B(z0)o| Qurag|ov] 7ov dovdoy cou

234

Baoulr, 1903. — Inscription peinte au
trait rouge. — A disparu.
Bipr. : Leresvee (facsimilé de Clédat), Bull. Corr. Hell.,
XXVI, 1902, p. 460, n° 22.
¢ wi(inTiwwoo)
xupie o feoc @ura&(or)
TOY COUAGTTOU
apwy v 1p1
b vy ouny (xou) Ty
(xou) LayYnY
(xou) @t[
a, ie; bo; @ulakl. — 3, Sovdosoov, lire SolAby cov.
— 6, twavyy.— b, 6, 7, nou est rendu par j.
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XIII. ENVIRONS DE TEMA 236
(RIVE OUEST).

Dans une vallée, entre Quarieh, Aghani,

239 Qotner. — Inscription peinte & l'ocre rouge
Dans une vallée, entre Quarieh, Aghani, sur la paroi d'une tombe.
Qotner. - IHSCHP tion Pelnte en rouge sur la Bipr. : Ammep sey Kaman, Annales Antiguités, 1II, 1902,
parol d'une caverne. p. 34.
Bipr.: Ammep seY Kawar, Annales Antiquités, 11, 1902, p. 33. et Geoo
cio Geoo o SonSwy 0 BonSw
awe i'o‘[a]ax[. . ] 7 poaPw v

XIV. SOHAG (ATRIP).
237

Couvent p’AmBa Scurxoupi. — Inscription peinte & 'ocre rouge sur un mur du couvent, a I'extrémité de

la cour latérale. marquée A sur le plan de Bénédite (Egypte, 111, p. l128). Ce sont les récents travaux de
réfection du Deir qui I'ont mise & jour; peinte sur un revétement de platre, il est & craindre qu’elle ne
disparaisse & bréve échéance. Elle est actuellement dans un fel état que nous n'avons pu en prendre,
M. Clédat et moi, ni calque ni photographie. Je I'ai copiée en juin 1906.

Inédit ; ma copre :
Soar ever” ux!uo'(row') fzer xas emer yno npiwno ev alpwnois [evé‘oxtaa‘]
evoupey oe* euloyovpe(y ole* vpuvovper ge* wposwuvoupey oe [dofodoyoupey ot
suyaptarovpey o€ : o oy pleyladny gov doba nupie Gagikev emoupavie Oee marep mav]
TORPATWP® KUPIE UIE (LOVOYEVYNG INTCU X PITTE Xak ayioy Tyeupe xvpie o Oeoo o apvoo [Tov Geov 0 vioo Tov wazrpoc o]
5 arpoy: Toy apapTiay T[o)v xoopov exencoy nulas| o aipoy T[ele apaptiac [Tov xoopou]
wpoo'é'sfs o fcoo v dencir npewr o xabypevor ev ek Tou TATPOC [;cou EAENTOY ngaw]
0TI GU HOYOU AYLOT" TU (HOVOT RUPLOT ENTOU XPITTOU auy oiyioy Tvevus eia d|oE|aw” Ocov matpoa apny [xal exactyy nuepay|
SUNOYIG® GE Nt AIVETE TO OVORA U0V EiT TOY QIWYE XAk EiT TOY qiwpa [TOU cuiwvoo xoTe)
Erogov nwpie xaw THy npepa TavTy[v] avapapryrove Quiaxfnvas njpas evdoyntoo e
10 avpee o Ocoo 7wy TaTEpWY NMpwy Aak aweTo xas JEd0ERTNEVOY TO OVOuR TOU [0 TOVS aiwvas]
Quny YEVOITO KUPIE TO EAEOT GOU EQ NRAT HATATED NATITAMEY [sm oe]
svdoyntooaer nupie idebov pe Ta SxauwpaTacoou sukoynTooaer xupie [Sidaor pel
To, SIHAUWPATE TOU : EUNOYNTOTTEL KUPIE CUVETIGOY (1€ TO SkAMIOUATE OO0V § XUple [xazauyn eyevnlnc]
MUY EY YEVVER AL YEVVEX EYVG EVTQ KUPIE EAENCOY e Faoe Ty Yuxny pov oT[i nuaproy coi xvpie wpoo o
15 xoutauye” Sidufov glple Tov woiy To TEARgacooY o7t v 0 feoo pov 0Tt Tapa [0t wnyn Lamo ev 0 Qure ooul
obwpera Qoo wapativoy To excos [oov] Toio yiwwoxousw g xupe To EAE0T cov &iw T|ov aicval
un TApISNC T EpYX TOV YEIPOY TOU 1 GU TWPETEL QUVOT i UU TPETEL UUYOT |TOI TpETEL]

3050& To TATOL KOl T Vi HEE TOU aYioU TWYEVLOTOT EIG TOUT QUGVAT T&Y Qiwywy |diiny
pn

1,%ev; fw; live cipjyn ; avwme. — 2, lire aivotipéy oe. Ges mots ne sont ni dans le fexte grec, ni dans la version latine du Gloria in excelsis.
On notera aussi que dpvoiiuér oe et laudamus te sont , dansle texte ordinaire des deux Eglises grecque ef latine, placés avant les deux aulres verbes
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et non enclavés, comme ici. — 3, fexte grec : evyopiorolpéy gor; lire 808av; e, — 4, lire wavronpdvop et povoyevés; we, Ve, W, ¥E,
woa, %e, fe. — b, live alpwy. — 6, 0 feoo, ces mots ne sonl pas dans le texte ordinaire, grec ou latin ; lire wpdode&ar; 7p. — 7, le texie gree

e e e N — . _ .
donne &7t 0¥ el %o, W, 3v (lire ypiové), wva; “dokav (le lexte est ainsi disposé : s“[j_w]a); fv, wpo. On remarquera que la mention du

Saint-Esprit ne figure pas dans le texte deI'figlise grecque, tandis qu’elle est, comme ici, dans la version latine (cum Sancto Spiritu, in gloria
Dei pairis). — g, live zava&lwooy; %e; lire jjpépav. — Le lexte de 'Eglise grecque porte év 74 puépa vadry (cf. Dignare, Domine, die
isto sine peccalo nos custodive). — 10, %E; 06 ; wpwv; live aiverdy. — 11, 7e; lire nafdmwep., — 19, evioynroooe: (deux fois 1. 12, une
fois, 1. 13), Smawparacoov, el, L. 15, Tednpocoov, live ebloyntos ef, Smadpard cov, Tédmpd (fédpa) cov ; un phénomeéne analogue,
quoique non ahsolument semblable, n° 234, 1. 3; %&. On remarquera que le texte de Eglise grecque ne porte qu'une fois edoyntos €.

— 13, %&; %e. Le texte grec porle edroyntos el, éomora. — 14, lire yeved; ue; lire lacar. — 15, *nave@uyov; lire woteiv 7o
— . , . e Toeleoo|...] . o . \
Gédppe; fo. — 16, lire ddpefa ; wapdrewon ; le texie est ainsi disposé : FepaTIvoY [ ; 7€, — 17, lire v@v yetpdy ; ool wpéner
(ov pour co: est un cas curieux d’ifacisme). Dans le lexte de V'Eglise grecque ) wapioys est rejeté & la {in de la phrase. — 18, pi; v

v . Lire 7¢ dylw wvevpart. Dans le lexte de 'Eglise grecque, on it vy xai del nai eis 7o0s ai@vas. ... Ces pridres appartiennent i
Toffice du mafin de la liturgie grecque, tel qu'on le trouve par exemple dans I'QpoAéyroy. — 1-7, versets du Gloria in excelsis, dans sa
{orme grecque (aniéricure 4 la forme latine). On nofera cependant, outre les varianies de délail, Pintroduction de aivoipéy oe, & la
ligne 2, et suriout la mention du Saint-Esprit, 1. 7, qui se irouve dans la liturgie romaine & cetie place, mais non pas dans la liturgie
grecque. Le reste de la pridre, 8-18, est tiré de diverses hymnes doxologiques, notamment du Te Deum.

X.V. AKHMiM (PANOP OLIS). Bisr. : Bormi, Bessarione, IV, 7, 1899~1900, p. 441, n° 13

(au lien de 2149, lire 262).
Description dans Borri, Catalogue, p. 303, n° 262.

23 8 Ma copie :

e
Akmty. — Musée d’Alexandrie, salle 1 [o7]mn 7ou
(ancien n° 333). — Stele hexagonale. — [nor{apiov)] tanw wpo( )
Calcaire : o™ 9b x o™ 46. [eGiwaley evaw vur
Bisr. : Borm, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 441, n° 12, [(.-an]oa' V6L HE Y wé‘(mwwvoa-)
Description dans Bowrr, Nofice, p. 202, n° 2bbsa et Cata- 2, wpwu, — b, whau,

logue, p. 311, n° 333.
Ma copic:

7T ' 240

TNG [ORAPILT

aovpnhiac Siw Axkumiv. — Musée d’Alexandrie, salle 1
Tev ety Ay (ancien n° 326). — Stele a fronton trian-

5 em umwoo alfup x{ gulaire, brisée & droite. — Calcaire : o™ 31
" wdn(tiwvos) X o= l9,

v . Biry. : Borm, Bessarione, IV, 7, 18a9-1900, p. 441, n° 14.
3, aopnhiac (lire AdpyAdas). — 6, wdu s, Description dans Bort, Catalogue, p. 316, n° 326.
Ma copie :
"
239 aTHAY

TOU p.wmap(mu)

Agumin, — Musée d’Alexandrie, salle 1 vouvlov e6ia
(ancien n° 262). — Stele & fronton trian- aev eTaw he enloyo]
gulaire brisée & gauche. — Galcaire : o™ 34 5 pevay & 8 wélin(tiwvoo)]

% o™ 35, 2, OKAp .,
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241

Agamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 19o0). — Stéle hexagonale. —
Calcaire : o™ 23 x o™ 3Jo.

Biei. : Borrr, Bessarione,IV, 7, 1899-1900, p. 42, n°1b.
Description dans Borri, Notice, p. 195, n° 2568 et Cata-
logue, p. 295, n° 1go.

Ma eopie:
aTHAN

1Ay 8w

TEY ETWY (E

o, nAy =HX (cf. Luc, n1, 23). — 3, evw.

242

Axmuty. — Musée d'Alexandrie, salle 1
(ancien n° 1g2). — Fragment. — Calcaire :
0™ 17 X 0™ 22.

Bisr. : Borr1, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 442, n° 16.
Description dans Borri, Catalogue, p. 295, n° 19s.

Ma copie:
:a‘a[ax]
eSiwaler eTwy
[x]ozom 100 [ . wé‘mﬂwvocr]

243

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 257). — Stele cintrée. — Cal-
caire : 0™ 29 x 0™ J2.

Bisv. : Gaver, Mémotves de la Mission, IIt, 3, 1889, p. 29,
n°® 36; Bort1, Bessarione, IV, 7, 189g-1900, p. 4h2, n° 17.

Description dans Borr1, Notice, p. 200, n° 2585 et Cata-
logue, p. 302, n° 2bq,

Ma copie :
arg-{«kn
noloQe
e€(iwaey) er[wly pie
3, e85 — & la place de [w], un caraclére indistinct.

— v est au-dessus de la ligne.

244

Axmmiy. — Musée d’Alexandrie, salle
(ancien n° 308). — Stele & fronton trian-
gulaire brisée a la partie inférieure. — Cal-
caire : 0™ 2h x 0™ 61. &

BisL. : Gaver, Mémoires de la Mission, 11T, 3, 188¢g, p. 29,
n° 375 Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 30, n° 44 (sans
provenance).

Description dans Borri, Catalogue, p. 308, n° 308 (indication
de la provenance).

Ma copie:

oTIHAY

TOU (AHAPITOV

ovixTopog eblwosy ETwY

i€ emi oo Qaws i wé\m('z'zwvoa') S
5 ovd|eto a|favaroos R

3, erw . — Bolli restitue, & lort, 1a formule compléte:
[t Avmnline ovideis a)favatoo [ev Tw xoopw TouTw].

245

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 311). — Stele & fronton trian-
gulaire, brisée & gauche. — Calcaire : 0™ 21
x o™ 35,

Bigr. : Borit, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 34, n° 54
(et p. 231, n° 64).

Description dans Bormr, Notice, p. 195, n° 2567 et Cata-
logue, p. 308, n° 311.

Ma copie :
oTHAY
[oc]ﬁowaa'toc ETE
[Ae]wly vy @
]n iy wpoTHT z(v)3zx(7:wvoa)

3, viwy = érdv. v sexplique par le fait que le mot
'écrivait souvent yrwy (par exemple, n° 287, 1. 5); la
premiére voyelle avait le son i — 4, |7, nom de mois ?
N— T

246

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
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(ancien n° 334). — Stele trapézmdale.

‘(alcaire : o™ 29 x o™ 6o.

Bipy. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p 35, n° 55.
Description dans Borrr, Notice, p. 205, n° 961& et Cata-

logue, p. 311, n° 33&
Ma copie :

()
oTHAN
TOU XAAONOMY

NTOU LTUXIOU Yew

UETPOV ETEASIWOEY
5 etwy Ay emi unvoo Tubi |
18 THO svaTna wé‘:xﬂov(oa) g

6, wiixTioy .

247

Axamim. — Musée d’Alexandrie, salle 1

(ancien n° 300). — Fragment d’une stdle.

— Galcaire : haut. : o™ 34. :
Bis. : Borr, Bessarione, V, 8, 1g900-1901, p 35, n° b6.
Description dans Borri, Catalogue, p. 307, n° 3oo0.

Ma copie:
'mqa'[

uo| o
Botti ( Catalogue) : «fragment de la stéle de Pesunthios»,
et ( Bessarione): wno | po[vayoo].

248

Axamiv. — Musée d’Alexandrie; salle 1
(ancien n° 320). — Stéle rectangulaire. —
Calcaire : o™ 2 x o™ 33.

BisL. : Borri, Bessarione, V, 8, 1goo- 1901, P 35, n° 5y

(et p. 234, n° 71).
Descr.ption dans Borri, Catalogue, p. 3o0g, n° 330

Ma copie:
e a‘mlz_} :wowv(ov)

eBiwoe ety
8 pnve e
xip ¥ wii(Tiwvoo)

249

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n® 263). — Stele a fronton trian-
gulaire. — Calcaire : 0™ 34 x o™ k.

Bisr. : Borrt, Bessarione, V, 8, 1g900-1g01, p. 28, n° 39
(sans provenance).

Descriplion dans Borrr, Notice, p. 205, n° 2615 et Cata-
logue, p. 303, n° 263 (avec provenance).

Ma copie:
vk
# FTNAY
Tou panap(iov)
1OYYOY PO
voyou eCiw
5 cev ety @o Qap
poul: € TEGTEPET HOLL

OERATH T wém 'nwvoa')

i_%j et Oso0 0 6o (;I*J}

0By

2, paxap #, —7, wiine, — 6-17, lire vevdprys nal
Sendrys.

250

Axamiv, — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 193). — Stele & fronton trian-
gulaire, brisée & gauche. ~— Calcaire: 0™ 18
x o™ 23,

Bisv. : Borni, Bessarione, V, 8, 1960~1901, p- a8, n° Lo
{sans provenance), (et p. 239, n® 83, avec provenance).

Description dans Borrr, Notice, p. 199, n° 8583 et Cata-
logue, p. 295, n° 193 (avec provenance).

Ma copie :
K
[o‘T]nkn
[e]u@?oauvncr
[e8(swae)] ex(ww) ayn
3, ern,
251
Axamiv. — Musée d’Alexandrie, salle 1
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(ancien n° 332). — Steéle & fronton trian-
gulaire. — Galcaire : o™ 26 % o™ 1.

Bisr. : Borrt, Bessarione, V, 8, 1goo-1901, p. 29, n° A1
(sans provenance), (et p. 235, n° 75, avec provenance).

Description dans Borrr, Notice, p. 20k, n° 2608 et Cata-
logue, p. 311, 0° 332 (avec provenance).

Ma copie :
oTNAN
peEyoor
ebiwoer’ ev ¢
Tov” v pevwo Nue
5 | E@nQ: poo
xn

3, ev a élé répété par erreur aprés eSiwoev. — 3-4,
etw ; Botti lit & tort eve|wv., — 3-6, lire é6iwoey évdy
v unvos @@, usdpas xn' .

252

Axamiy. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 29q9). — Stéle & fronfon trian-
gulaire. — Galcaire : 0™ 29 x o™ 33.

Bipr. : Borrr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 29, n° 43
(sans provenance).

Description dans Borti, Notice, p. 196, n® 2593 et Cata-
logue, p. 307, n° agg (avec provenance).

Ma copie:
—_p
axa(p:ov) papxe
vou eBiwaey
xo:tx)-(, 3\

1, oTpA’,

253

Arnmiv. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 325). — Stéle a fronton trian-
gulaire. — Galcaire : 0™ 27 x 0™ 3.

Bipr. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1g01, p. ag, n° 43
(et p. 234, n° 73).

Description dans Borrr, Notice, p. 201, n° abg1 et Cata-
logue, p. 310, n° 3a5.

Ma copte:
oy
oTHAN

Recuetl chrétien.

ToEvbne (1o
va;é)(na'_) eCiwoey
etwy v Qapuovl

5 s Qo wd(exTiawos)

9-3, povay'. — &, qaczpp.oe; Botli lit evwy .

254

Axmmty. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 318). — Stele cintrée. — Gal-
caire : 0™ 26 x 0™ Jo.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, 111, 3, 1889, p. 27,

n° 14; Borr, Bessarione, IV, 7, 189g-1900, p. 443, n° 18.
Description dans Borri, Catalogue, p. 309, n° 318.

Ma copie:
X
ocTNAN
Gioo * papiac
NTWY # RE
pnvoo
5 6@ 11

2, *e8iwoey. — Bolti lit [e]|€iwo # papia. — 5, Botti
1it [vv]6]¢] wor.

299

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 303). — Stéle cintrée. — Grés:
0% 292 % 0™ 35.

BisL. : Borrt, Bessarione, IV, 5, 1899-1900, p. 443, n° 19.
Description dans Borrr, Catalogue, p. 307, n° 303.

Ma copie:
oTHAN

TPOCTATIAT
eCiworey o
ETWY HO TOUVE

b weuwTy oexaTHC

(WOIXTIOVOT i

256

Aknmin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien ne 321). — Stéle A fronton trian-
7
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gulaire, brisée a gauche. — Galcalre o™ ol
X 0™ 31. |

Bigr. : Borrr, Bessarione, IV, 77, 1899-1900, ps !tlllx n° 21.
Description dans Borrr, Notice, p. 196, n° 9579 et Cata-
logue, p. 309, n° 321: :

Ma copie:
CTNAN

| ]|evnprvou

[wp|ecburepov
[e&co(crev) etlwy ¥S emt ynvoa'

5 [@aw|@ &' TpiTno wé‘tx(nwv?_a)

5, Botti:z [...] HGT\ —— 19DIK 11,

g 257

Agamty. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 324). — Stéle 16gérement cin-
trée. — Galcaire : o™ 22 x o™ 33.

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, 111, 3, 1;889, p- 28,
n° 193 Borrt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 445, n° 24.

Description dans Borrr, Notice, p. 201, n° 9589 et Cata-
logue, p. 310, n° 3ak.

Ma copie :
oTUAY 1wt

eBiwoey erwy
TETTEPANOYTLL
Tegoepas Papuo
5 wb JE € w iy
&x('rzwvoo-)
5-6, wiim/.

258

Axmmiy. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 329). — Stele a fronton trian-
gulaire. — Calcaire : 0™ 28 x o™ 38.

Bisr. : Borny, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 446, n® 25.

Description dans Borr1, Notice, p. 200, n° 5587 et Cata-
logue, p. 310, n° 3ag. :

Ma copie:
OTHAN
™o yanap(tacr) TOw
sax | . Jvine eSiwaey

ETWY Eg waywy € 0 w&(xwwvci})

3, entre x et v, et une lettre indistincte. Peuf-étre
faul-il tire ravien{evno) (ef. n° 307, 1. 3), et un second
mot (?); peut-éire y a-t-il une erreur du graveur qui a
mal orthographié ramoneryo.

259

Axamim. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 251). — Stéle avec fronton trian-
gulaire orné d'une palmette. — Calcaire:
o™ 30 o™ 28,

Bisr. : Bori, Bessarione, IV, 7, 18g9-1900, p. 446, n° 26.

Description dans Borri, Catalogue, p. 302, n° 251 (avec

provenance Assouan).
Cf. Lrcierco, Dict. d’Arch. Chreét., 1, col. 2562,

Ma copie:
ama Yaio apyimpeoturepoo)
excipnln 76 xc
o ' 2'»3:;:(7:&)»00‘)
ETWY P P

1, Bolli : ama You; — apyimpecSa. — 3, wdmn,

260

Axumin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 183). — Stéle a fronton triangu-
laire. — Calcaire : o™ 18 x o™ 34.

BieL. : Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 188g, p. 28,
n° ag; Borm, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 26, n° 34 (et
p- 239, n° 84).

Description dans Borri, Notice, p. 203, n° 2602 et Cata-
logue, p. 294, n° 183. '

Ma copie :
3
aTNAY
TOY OUPIT
eBlwoey eTawy
%) Qoaw@r i€

5 ewé‘(mﬂwvoa')

5, lire ivdimridvos ou bien &’ ivduTidvos.
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261

- Akamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 3o01). — Stele & fronton triangu-
laire, brisée & droite. — Caleaire : o™ 31
X o™ Jo.

Bisr. : Bormi, Bessarione, V, 8, 1goo-1901, p. 27, n° 35
(et p. 229, n° 58).

Description dans Borrs, Notice, p. 203, n° 2601 et Cata-
logue, p. 307, n° 3o01. |

Ma copie :
"«
—
™o ya[x(apma)]
prnplno]
TooPiac 8[@:&10‘]
b &y eTwy ;c[]
w&x[('nwvoo‘)
Paor
262
Axnmin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 260). — Stéle & fronton triangu-
laire, brisée A droite. — QCalcaire : o™ 26
x o™ .

Bisr. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1g01, p. 27, n° 36.
Description dans Borri, Notice, p. 205, n° 2613 et Cata-
logue, p. 302, n° 260.

Ma copie :
"k

fM!JCd’.PlOU 'H'OU[H]

PIOU

Bolii lit et traduit: «wovpiov, il beato Purio ». Mais
il manque au moins une lettre aprés wov. Ma restitu-
tion wou[@]piov se justifie par C. I. G., 1II, n° 4847
(Iovlpeios).

263

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 313). — Stéle & fronton triangu-
laire, brisée a droite. — Calcaire : o™ 2b
X 0™ 31.

Bipr. : Borrr, Bessarione, V, 8, 1g00-1901, p. 27, n° 37.

Description dans Borr1, Notice, p. 206, n° 2619 et Cata-
logue, p. 309, n® 313.

Ma copie :
ey

&io
Geoc 0 6o
X n@(wv) niia
e6(iwaev) er{wr) pe
5 aflup xa

e X
3, 8ombrn. — L, €u, evu,

264

Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 310). — Stele cintrée. — Cal-
caire : o™ 22 X o™ 28,

Bigr. : Gaver, Mémoires de la Mission, 11, 3, 1889, p. 28,
n° 265 Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 28, n° 38 (et
p- ad1, n° 63).

Description dans Borrr, Notice, p. 205, n° 2616 et Cata-
logue, p. 308, n® 310.

Ma copie:

iy
TTNAY
az@apwu(oa')
eCiwasy

eTwy xb

o, oapwyn. — Gayet: oyhy | xapwy | eCiwoey |
ETWY XK.

265

Akumiv. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 307).— Stéle brisée de touscotés,
excepté & la partie supérieure. — Grés :
o™ 3h x o™ ab.

Bict. : Borr, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 43g, n° 6.
Description dans Borr1, Gatalogue, p. 308, n° 3o07.

Ma copie:
[]axap(soa) iw|o]
[n@] Biwaey 7
|w|y ¥ Qapevew
6] 7' & wi(snriwvoc)
1, plaxap#. — Botti : «Stele del bealo Giovanni». —
9, pann, — 3 eSiwor,
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2006
Axmuin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 256 ). — Stele rectangulaire dont
les angles supérieurs sont coupés. — Cal-

caire : o™ aff xx o™ 26.

BisL. : Gaver, Mémoires de la Mission, I, 3, 1889, p. 29,
n° 34; Borni, Bessarione, IV, 7, 18g9-1900, p. 439, n° 7.
Description dans Borrs, Catalogue, p. 302, n° 256.

Ma copic :
aTnhy
Varne
Ciwaey
eTow A pLe
5 ocopy xn

své\sx[a'r(na')] wé‘m('r'zwvoo')
&, Bolli : ey 3.

9267

Axumty, — Musée d’Alexandrie, salle ¢
(ancien n° 331). — Stele & fronton triangu-
laire, brisée & gauche. — Calcaire: o™ 29
X o™ hb.

Bipr. : Bortr, Bessarione, IV, 5, 18ag-1900, p. 439, n° 8.
Description dans Borri, Catalogue, p. 310, n® 331.

Ma copie:
i
c‘rnl(n) TOU panap
[10v] axparoos sCiwsey
[s'r]wv eEnnovro
[ex]s pavoo 1@ xa
5 < wé‘(m'n)w(voa')

268

Axnmin. — Musée d’Alexandrie, salle 1. —
Calcaire : o™ 16 x 0™ 10.

Bisr. : Borrr, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 4ho, 1° g.

Ma copie :
[séz]w[o'ev]
[evaw (2)] wevre
[wa]xwv n"
[£]6 wéin(iwroc)
L, wi.

269

Axmin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 30g). — Fragment d’une stéle &
fronton triangulaire. — Calcaire : o™ 25
x 0™ 95, '

Y

Bisr. : Borrr, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. &4bo, n° 10.
Description dans Borrr, Catalogue, p. 308, n° 3og.

Ma copie:
{o‘?nln 'z']r;a'
[panap(tac) Geoldociac
eCiwoey e]mw P
[. . l]yé\(lﬁiTle)UOU)
b, (ws".
270
Axemin, — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 328). — Stéle & fronton triangu-

laire, trés fruste. — Calcaire: o™ 23 x 0™ 3b,

Bisr. : Borr, Bessarione, 1V, 7, 1899-1g00, p. 446, n° av.
Description dans Borry, Catalogue, p. 310, n° 328.

Ma copie :
K
oTYhn
1EPOLY IVOT
eiwo(ev) ewv”™ 0
TAY@Y AN 1y T[vé\(mﬂwvoa*)]
3, erow.
271
Axmine. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n® 261). — Stele & fronton triangu-
laire, incompléte & droite. — Caleaire :

o™ 31 o™ 43.

Bipr. : Bormi, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 44y, n° a8.
Description dans Borri, Catalogue, p. 302, n° 261.

Ma copte :
e

oTUAY

7o pax(apiov) ame
eGiwa(ev) etam|

unvoo xoiax 5 w|dintiwvoc)

9, po s, — 3, 81T 1,
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272
Axmmim, — Musée d’Alexandrie, salle 1

(ancien ne 322). — Fragment d'une stele &
fronton trianguiaire. — Caleaire : o™ 2b
xXo™® 27.

Bisi. : Borri, Bessarione, IV, 7, 1809-1900, p. 447, n° 2g.
Description dans Borri, Catalogue, p. 30g, n° 321.
Ma copie: '
a“rn[?\n]
abpaapsov [¢6i]
[w]crev ETWY [
[ . ] L (ol [m'(:wvocr)}
3, Botti: evwy v, — &, o pour &' (?) (chifire de 'in-
diction ).

273

Axumin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n® 258). — Stéle a fronton triangu-
laire, brisée & droite. — QGalcaire : o™ 25
x 0™ 6o.

Bist. : Borri, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 448, n° 31,
Description dans Botri, Notice > p- 202, n° 2bglh et Cata-
logue, p. 302, n° 258.

Ma copie:
_-—
ToU pox|apiov]
xoc)\lwmo[u e}é’: |
waey A wawys|

5 w&x(wwvoa)[
B, wd’,

274

Axmmivt. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 259). — Steéle A fronton triangu-
laire. — Calcaire : 0™ 22 x 0™ 3q.

BisL.: Borrr, Bessarione, IV, 7, 1899-1g00, p. 448, n° 32.
Description dans Bowr, Notice, p. 202, n° 2551 et Cata-
logue, p. 302, n° 25g.
Ma copie:
O-Tﬂ)\ﬂ
ebrwaey
'é"z'“(wv) | mavio

xov (J,ODCCX(OU)

La derniére ligne est en partie recouverte de piatre.

275
Axmytm. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 309). — Fragment d’une stéle &
fronton triangulaire. — Calcaire : o™ 21
X o™ 98.

Bisr. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 26, n° 33

(et p. 229, n° bg).
Description dans Borri, Notice, p. 203, n° 2606 et Cata-
logue, p. 307, n° 3o2.

Ma copie :
K
[ofenA[n]
. Juerouy
|e]Ciweer efzwy
[7|ayay A7 6 [wé‘(uc'ﬂwuoa')]

a, Bolti (Notice) : «Son nom parait devoir se lire Zit-
touna , Oliva».

276

Axumin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 3olk). — Steéle trés 1égérement
cintrée; brisée & droite, a 1a partie inférieure.
— (Calcaire : o™ a2 x o™ Ja.

Biss.: Bormi, Bessarione, V, 8, 1goo-1g01, p. 230, n° Go.
Description dans Borr, Catalogue, p. 308, n° 3ok.

Ma copie :
CTHAN

TOU paxa
prov dounx )
wy orp(aTnyou ?) ebiwa(ev)

b  etwy v emeai na
ia wc')\m('nwvoa')

T ovric yap aflava|Too]

b, ovpl. — 5, Botli : eme:@ x8. — 6, wdut/; Botli ¢
(au lieu de 1a).

277

Axnmiv. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 305). — Stele a fronton triangu-
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laire, brisée & gauche et en bas. — Calcaire:
o™ 19X 0™ al.
Bisr. : Borr1, Bessarione, V, 8, 1g00-1g01, p. 930, n® 61.
Description dans Borr1, Catalogue, p. 308, n° 305.
Ma copie : '
[o']'rn)m
TOU paxaps
TOU TOUAUY, P
v ebiwoey eTw
5 [‘rp]mxov'm ETQWY :
3-h, Bolti: woviuvypom. — &, lire évdw (cf n° 25,
1.1 et 5).—5, Botli em:@ au lieu de s7wy (ceite dernitre

leclure esl certaine, le mot a été répété par une étourderie
du graveur). o

278
Axamin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 306). — Fragment d’u_iie stele
- hexagonale. — Calcaire : o™ 23 x 0™ 24,
Bigw. : Borri, Bessarione, V, 8, 1g00-1g01, p. 930, n® 6a.

Description dans Borm, Notice, p. 205, n° 2612 et Cata-
logue, p. 308, n° 306, o

Ma copie :

feov|dda (?)
s@:w[a'ev s-z'wv]
pn pe[xesp
1, Botli: fe03. Pour Beduirra, of. n° 143, Bea'wtl)ka

279

Axsmin. — Musée d’Alexandrie, %j-éalle 1
(ancien n° 314). — Fragment d’une stéle a

fronton triangulaire. — Calcaire : o™ 21

X 0™ 2,
Bisi. : Borr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 9_":1-_’)_2, n® 6.
Description dans Borr1, Catalogue, p. 309, n° 314.
Ma copie :
v

Eiop

]
]v'ra ”
]

[mav]vs 1S wd(ixmiawos) 9”:

280

Axmmim. — [Autrefois, collection Anto--

niadis. | Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien
n° 329 bis). — Stéle a fronton triangu-
laire. — Calcaire : o™ 16 x o™ 28.

Biewr. : Borri, Bessarione, V, §, 1900-1901, p. 234, n° 7a.
Description dans Borrr, Catalogue, p. 309, n° 3aa bis.

Ma copte :
i
OTUAA

n" ToU pa
XopITOU
ame. xoopa poval(ovroo)
5 eTaw ;Z £ -
UNVOT oYWy
TN apyn eATNG E3(zxrzwvoa)

1-2, *oTuAn.

281

Axmmin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n® 327). — Stéle 4 fronton triangu-
laire. — Calcaire : o™ 29 0™ fjo.

Bipy. : Borer, Bessarione, V, 8, 1900-1g901, p. 235, n° 54.
Description dans Bori, Notice, p. 206, n° 26a0 et Cata-
logue, p. 310, n° 327.

Ma copie :
e
TTUAY O% #
dvuna wo #
voxn ETWy

" zz "

282

Axumin. — Musée d’Alexandrie, salle 1

(ancien n® 3&5). — Stéle rectangulaire. —
Calcaire : o™ 18 x o™ 34.

Bist. : Borri, Bessarione, V, 8, 1go0-19o1, p. 235, n° 70.
Description dans Borri, Catalogue, p. 312, n° 345.
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Ma copie :
o UTED punp
no TOU ;mxap(mu)
TETNVYEW K
w6t 6 w(Sintiwvoo) €
a, paxap/. — 4, aprés w une abréviation en forme

de x. — 3-4, Bolti, qui suppose, & tort, que la stéle est
incompldte, lit et restitue : [eBiws] evn...[ewt pyvoo]
7u6t. . ow[dmf].

283
Axamiv. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 344). — Stéle en forme d’éti-

quette de momie c 5 (une croix dans la

S
boucle de droite), incompléte a gauche.

— Calcaire : o™ 183 o0™ 3A4.

Bigy. : Bovrt, Bessarione, V, 8, 1900-1go1, p. 236, n° 71.
Description dans Borri, Catalogue, p. 312, n® 344.

Ma copie :
[0'3 Uwey.swoc] OANY THY NPE
[pav p.vn&ﬂ]nn TOY EXTID
[uwr gov xv|pe apaprias veo

[-m'roa- HoLt ayvm]ao- oV §n pvy 9o

Ps. xxwv, 5-7. — Le verset 6 est incomplet. Ligne 4,
il faul live : veowywods pov nal dyvolas pov uy pyyebijs.

284

Axnmin. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 242). — Stéle rectangulaire,
légérement cintrée a gauche. — Calcaire :
haut. : o™ 16.

Bisy. : Lerepvee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 462-463,
n’ 26.
Description dans Borr1, Notice,p. 207, n® 262q (?) et Cata-
logue, p. 301, n° ala. .
pwny(n) yaptaw*
XOSAH & TRIOKATE
eSiwoey aTwy”

Hot

1, pogp s "papiap. — o, peut-éire : Tpeio nar de-

xazno (wointiwvos }? — 3, “etwy.

289

Axamiy. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 25b). — Stéle trapézoidale. —
Calcaire: o™ 22 x o™ 26.

Bisr. : Lereevee, Bull. Corr. Hefl., XXVI, 1902, p. 463,
n° 27.
Description dans Borrr, Netice, p. 207, n° 2631 et Cata-
logue, p. 302, n° 255.
TCextcr

e@(zwasy) ETWY

1% H[sao pn]

n

2, 6/,

Axpvin. — Stéle rectangulaire, vue et
copiée, en 1906, chez Sidrac, marchand &
Akhmim. — Calcaire : o™ 25 x o™ 10.

Inédit; ma copie :

TOVTH
s'r(wv) xe

2, er”,

Axamin. — Stele hexagonale, vue et co-
piée, en 1906, chez Sidrac, marchand &
Akhmim. — Calcaire : 0™ 32 x o™ la.

Inédit; ma copie :

T aman(n)
o pan(apias)
ToovQioy
unvoo afup #

5 1 nTor n vk

1, 6mM. — 2, panf. — 5, lire évdy (cf. n° 245, 1. 3).

288

Axamtn. — Fragment de stéle a fronton
triangulaire, vue et copiée, en 1906, chez
Sidrac, marchand & Akhmim. — Calcaire:
o™ 2/t X o™ 39.
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Inédit; ma copic :
aTnin|

uova|
oy"erav (?)

Stdle funéraire d'un povayds ou d'une povey:.

289

Axnmiy. — Fragment de stéle & fronton
triangulaire, vue et copiée, en 1906, chez
Sidrac, marchand & Akhmim. — Calcaire:
0™ 27X 0™ 32.

Inédit ; ma copie :

v
[eTnA]n Tnor
[pax(exp:aa)] Tafeas
]

[-n'a]um g

[eCiwaer| v K w:?(z)x(nwvocr) ¢

290

Axumin. — Steéle achetée & Akhmim, en
1906, pour le Musée du Gaire. — Stéle a
fronton triangulaire, brisée en deux mor-
ceaux, celul de droite incomplet. — Galcaire:
o™ 23 x o™ (a.

Inédit; ma copie :
v
X0 pnpwrod 6t
woey eTwy & Qawds i€
6" ivdin(Tivor) pn dumov ovders™

5 afavaros vk

h, wdiy ; *ovdero.

291

Axnuin. — Stele achetée & Akhmim, en
1906, pour le Musée du Caire. — Stele a
{fronton triangulaire, incompiéte a gauche.
— CGalcaire : o™ 22 x 0™ 27.

Inédit ; ma copie :
-
™o gaxap(taa')
]vp:evncr . Z‘G(:wasv)
[sfw]v v unvoo
ERE pvé\m('nwvoa')

3, aprés vyo un caraciére indistinet, peui-éire ¢ ; £6%.
— b, yvém”.

292
Axnmin. — Méme prerre, au revers.
ool
| 7uov €[Giw]
ooy erwly
Bl vy
293
Axumin. — Steéle achetée 4 Akhmim, en
1906, pour le Musée du Caire. — Stele a
fronton triangulaire. — Galcaire : o™ 19
X o™ 98,
Inédit; ma copie :
"
CTUAY
xksapxoa‘

wpe@(urepoa-)* eCiwoey

erwy 7" wavvt
5 1" terapt(no) :vé‘(:xrtwvoa‘)
[

3, *mpec(vrepoo); wpe€ ;. — b, TeTapT 45 w3

204

Axmin, — Stéle rectangulaire, achetée &
Akhmim en 1906, pour le Musée du Caire,
— Marbre : 0@ 36 x o™ 18.

Inédit ; ma copre :
" o Beoc avemay
gewo o v
XNT TOU paxo

prrov oevoulle
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3 QaTosTOT EXE
pvnln 7uks
EIXAS TPw
THT UOEXTU
oV0T TET

. 10 cmpea' Hat

oERATNT
auny ey
1, o, — 5, lire pafiyprot? — 5-6, lire éxoipidy.
— 7-8, le 21 de Tybi. — 8-10, lire ivduuriivos Te-

TapTys, ete.

295

Axmmin, — Stéle achetée a Akhmim, en
1906 , pour le Musée du Caire. — La stéle,
rectangulaire, est brisée en trois morceaux.
— Marbre: o™ 21 x 0™ 21,

Inédit; ma copie :
g1 Beoo 0 €y

Oowv™ Govpoy
EVNHEYNTO
Ecver sBiweorey

5 erwy & epn
¥y WA

1, *onbwy, B est renversé (), de sorte qu'on pour-
rait voir dans ce caractére i la fois € et w (Swnfwy®). —
2-4, inintelligible. — 5-6, lire cipsfvy.

296

Axayiw (?). — Musée du Caire, n° 8330.
— Stéle brisée en deux fragments, — Grés:
o™ 28 x 0™ Ho.

Biet. : Gruw, Coptic Mon., p. 79, n°8330; Scuminr, Gatt. Ge-
lehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. :

Mo copae -
& Gl

ig Gu wi(inriomoo)
eTHAY" Tho paxo
pioac darov eSiwo

5 ev ety As emt pn(vi)

-3, Tempdy. — 4, dadov, n. pr. «cf. Tatots and

Recued chrétien.

Taloshem, Proceedings S. B. A., XXI, 1899, p. 248».
(CGrom. ) — Manque le nom du mois.

297
Agmyine (?). — (f) Musée du Caire,

n° 833¢+. — Calcaire : o™ 19 x 0™ 37.

Bisi. : Grum, Coptic Mon., p. 79, n° 8331.

exosunln Ov* XPITTW $nToU
0 ROXODIOT KOO
dovfos Ov* 71 onpe
pov” nwic emT” Qap
5 wovbh & swdixTicvoa) ia”

t, ‘ev; ¥@ w. — a-3, lire KéAdovfos. — 3, “ev.
— b, Toppepov; “eoriv. — b, wdf.

298

Acamin (?). — (4) Musée du Caire,
n° 8332. — Stele brisée a4 gauche. —
Grés : o™ 2b x o™ 38,

Bisy. : Grow, Coptic Mon., p. 79, n° 833a.
(s
TaeUnp
o sgt(wa'ev) s'r(wv)
7|ués 0 5" wi(snTiwvoo)

3,8 ev'. — 4, wd,

299

Aknyiy (?). — Musée du Caire, n° 833 3.
— Grés : o™ 22 x o™ 36.
Bigv. : Grom, Coptic Mon., p. 79, n° 8333; Scumivr, Gott.
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 2b7.
Ma copie :
« TTY
An Tpi
@rodw

 pou eTy Ae
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300
Alﬁmm( ). — Musée du Caire, n0 833&
— Calcaire : o™ 22 x 0™ 3e.
Bipr. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n® 8334.

oTNAY
10V THO
paxapiaa
ponno

5 waplevowy
ebiw(oer) T 16

xoton x § w&x(ﬂwvoa)

2, Tov est & supprimer. — 7, wdix/.

301
Axnyin (?). — Musée du Gaire, n° 8335
— Calcaire: 0™ 23 x o™ 33. 3

Bisr. : Cruw, Coptic Mon. , p. 80, n° 8335,

 oTnAY

sanxwbou

wpscr@(u'repou) e@w(aav)

ety VE pnvoo

5 wavwm 0 1»3(:37:&»:00')

3, wpeob”; efiwe”. — b, wd".

302
Axmuin (?). — (1) Musée du Caire,
n° 8336. — Grés : o™ 23 x o™ 38
Bisy. : Cnum, Coptic Mon., p. 80, n* 8336.
ARY .
TTNAY _ -
Tou paxap(ov)
160YY0U
5 ebi(woey) ex{wr) L

"

3, paxap’. — b, €1 e

Akmvin (7). — (1) Musée dﬁ- Caire ,
n° 8337.— Grés: o™ 18xo0™ 31.
BieL. : Gaver, Mémoires de la Mission, 111, 3, 1889 P- 29,

n° 3o0; Crum, Coptic Mon., p. 80, n® 8335; Scamivr, Gtl.
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257.

Copie de Crum (avec correction de Schmidt, 1. b):

i Ty

pIxoo
erslsu'rna(s::)

evwy €€ wé‘(zxﬂmvoa‘)

5 & xoiax ex”/

3, eveAevtne’. — b, Crum : yoiax y; & el ex (sic).

304

Akmmin (2). — (4) Musée du Caire,
n° 8338. — Calcaire : o™ 28 x o™ 3b.
Bizr. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n® 8338.

oo
oTHAY

| wapvoo
ebiwerey
5 o ETOOY -x_C I
Un ANTITY
oudia yap alfave
100" punvoo ablinp xy

i

6, lire u3) AvwnOiis. — 8, enlre Too” et pyvos deux

barres verticales 11 .

305

Axnnim (?). — Musée du Caire, n° 8339.
— Calcaire : 0™ 16 x o™ 25.

Bier. : Crom, Coptic Mon., p. 80, n° 8339.

-
wevbno

s@zma(ev) ETWY ¥

Z” zv&(;xr:wvoa)

306
Agamiv (?). — () Musée du Caire,
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n° 834o. — Stele brisée & gauche. — Grés:
oW 19><0m 27.
Bisr. : Grun, Goptic Mon., p. 81, n° 8340.
vk oTnAn
¥ ¥
ondovs
[s]é':wos'*

s] Sewy ¥

2, *onpova. — 3, Ye]iwoe. — 4, lire érdv.

307
Axamin (?). — (+) Musée du Caire,

n° 8341. — Grés : o™ 2bxo™ J1.
Bisi. : Crow, Coptic Mon.,p. 81, n° 83415 Scampr, Gétt.
Gelehrt. Anz., CLXY, 1903, p. 257.
Copie de Crum (excepté L. 7, copie de Schmidt) :
v ¥ w(Sixriwvoo)
CTHAN
TOVITHE
YNNG Hova
5 xn sbiwaey
ETWY TE }I(nvoa')
Papeveld x6"

7, Grum: %5,

308

Axmuin (?). — Musée du Caire, n° 8342.
— Calcaire : o™ 16 x o™ 3b.

Bies. : Crum, Coptic Mon., p. 81, n° 8342.

Ma copie :
"k aTnAn
yapms* e@z(waev)
ety Gn TUEL
i yu wix(Tiwvoa).
2, "napiac; eSir, — b, wiimw,

309

Agmmin (?). — (4) Musée du CGaire,
n° 8343. — Calcaire : o™ 24 x o™ 34.

Bip1, : Gaver, Mémorres de la Mission, II1, 3, 1889, p. 28,

n® 19; Grum, Coptic Mon., p. 81, n° 8343 Seumwr, Gott. Gre-
fehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257.

Copie de Crum (excepté 1. 5, copie de Schmidt) :
sk TUAY
@ihnpw
v eCrwoey
eTwy we Q
5 apeval 1 awdixTiwvos)

4-5, Grum : @apevwl y ?

310
Axmvin (?). — (+) Musée du Carre,

ne 8344 . — Stele brisée & droite et & gauche.
— Calcaire : o™ 27x 0™ 37.
Bisv. : Grom, Coptic Mon., p. 81, n° 8344.
sk cTAn THO
[w]arapiao papru[pias ebiw]
[o]ev evarw Ey unlvoo
[.] s g wdin(Tiovor) pn [humet ovdero]
5 [a]@ava'roa'

b, wom”.

311

Axmuin (7). — (}) Musée du Gaire,
n° 8345. — Caleaire : o™ 17 0™ 38.

Bisr.: Gaver, Mémoires de la Mission, I, 3, 1889, p. 26,
n° &5 Crom, Coptic Mon., p. 81, n° 8345.

T orvdn 7o
v paxap(iov) capo
wodwpov e6i(waey)
e':(wv) i8 Tt &'
5 a w:?(mnwvacr) F
2, paxap/. — 3, 81/, — 4, ev'.

. 312
Agmiine (?). — (1) Musée du Gaire,

n° 8346. — Calcaire: o™ 20X 0™ 27.
Bisw. : Crun, Coptic Mon., p. 82, n° 8346.
"
G‘Tnl[n]

TOU RANAPIOV
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vq[ . ]v ETEAEY

%
T™TY  ETWY [ . ]a

ot

Qapevwl o

H w&x(r:wuo U‘)

3-4, Teredevrnoen. — 6, wdu/.

313
Axnmin (7). — Musée du Caire, n° 8347.

— Stele brisée & gauche et & droite. — Cal-
caire : 0™ Ho X o™ 37.
Brer. : Cruon, Coptic Mon., p. 82, n® 8347.
[o‘]':ukn
Tou pa(apiov)
awo Yarou
Wpscr@(urspou) ot
5 wpoeaT(wroo) ¢[6i]
woey €Ty
v ems [pn)
v[oc

o, panf. — I, wpea€’., — b, wpoeor”,

S14
Axnmin (?). — Musée du Gaire, n° 3348,

— Stele brisée & gauche. — Grés: o™ 31
x o™ ol
Bisy. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8348,
Ma copie :
* [¢]tndn
|70]v paxapio
[v 7]aviou e€i(woe)
[e]rewr oe 7
5 [av]yt a wdix(Tiwvoo)

b-5, Grum:w [ Jew 3. Le » qui précéde ¢ est freés
petit, mais trés lisible.

315
Axmiiy (?). — (1) Musée du Gaire,

n° 834g. — Stele brisée a gauche, —
Grés : o® ol x o™ 31,
Biovn. : Grun, Coptic Mon., p. 82, n° 834q.

Y oTnAy

THO UANAPIAT

[fco]dwpac ererey

[Tnoey] etwy oen
5 wouys 67

z]vé‘(z x‘r:wvov)
6, [t]pd'.

316

Axunin (). — Musée du Caire, n° 8350.
~— Stéle avec fronton triangulaire brisée a
droife.— Grés: o™ a9 x o™ 36.

Biov. : Gaver, Mémoires de la Mission, 11T, 3, 1889, p. ag,

n® 31.
Description dans Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 835e.

Ma copie :
e
OTHAY 'r[na' pt]
axap(:ao-) Oc[odwpac ? &€
1ITEY e[‘rwv .. wa]

ywv € a [wé‘m(ﬂwvoa)]

9, tlaxap .

317

Axayiy (2). — Musée du Gaire, n° 8351.
— Stéle 4 fronton triangulaire, en deux
fragments, brisée a droite. — Calcaire :
o™ 26 x o™ o,

BisL. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8351.

Ma copie :
oTn|An 'rou]

gavap(:ov)*[
eCiwaer [eTaw

emt puvoo y|
a, *paxap(iov).

318

Axmmin (7). — Musée du Caire, n° 83be.
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— Fragment gauche d’une stéle & fronton
triangulaire. — GCalcaire : o™ 23 x o™ 31.
Bisr. : Crum, Coptic Mon., p. 83, n° 8352.
o*r[nln T, ]
paxapl. ..  ebiw]

oev etaw |

¢n AUmou o[ué‘em' aﬁowawoa']

319
Akmmine (7). — () Musée du Caire,
n° 8353. — Fragment droit (incomplet)
d’'une stéle. — Greés: o™ agx o™ 26.
Bier. : Cron, Coptic Mon., p. 83, n° 8353.
[aTndn Tn|o parapiac
]g.wvax(no') eCiov s‘r[&m
[sm gnvoo x]o:auc plle

9, povay”.

320
Akmyin (?). — Musée du Caire, n° 8355.

— Stele a fronton, brisée & la partie supé-
rieure droite. — Calcaire : o™ alix o™ a5,

BisL. : Gaver, Meémoires de la Mission, III, 3, 188g, p. 29,
n° 3o.

Description dans Grum, Coptic Moxn., p. 83, n°® 8355.
Ma copie :

o"r[nlr,r 7. .|

p.ax[cxpt .«

eBiw(aev) [eTwy

unvo|a

321
Axmain (?). — (4) Musée du Caire,
n° 8356. — Fragment droit d'une stéle.
— Grés: o™ agxo™ 36.

Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 83, n° 8356; Scuminr, Gatt.
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903,'1). 257,

Copie de Crum (excepté 1. 3, copie de Schmidt) :

ol
[‘Z‘OU] {xam(ap:ou)
[v]iroe
[e@z(wo'ev)] ETWY T
5 Ipe]a'op(n) uc €'

1, oA — 2, pex’. — 3, Crum: Jdac. La
lacune étant au moins de deux lelres, je restituerais
plutdt [vejrroo. — 4, etw. — b, peloop’. Sur le frag-
ment disparu devait exister une sixiéme ligne poriant
wi(oeTiwvoo).

322
Akmuin (?). — Musée du CGaire, n° 8357.

— Stéle a fronton triangulaire, brisée a droite.
— Calcaire : om 23 < o™ 33.
Bior. : Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, p. 27,

n® g; Cnum, Coptic Mon., p. 84, n° 8357; Scawinr, Gatt. Ge-
lehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257.

Ma copie :
oTNAY THO gax[ap:aa‘]
voyvac sézwa'[ev s'rwv]

ra Ol o 16 :[vé‘m(‘nwvoa')]

3, Crum : a2 wf o" 12 — Schmidt : A« b 2" &
{[voe].

—

323
Axmuiu (?). — Musée du Caire, n° 835q.

— Steéle a fronton triangulaire, brisée a
gauche. — Grés : 0™ 32 X o™ 28.
Bisr. : Cron, Coptic Mon., p. 84, n° 8359.

Ma copie :
TTNAY

[TOU F’-]a"“P(‘OU) HAANLV

[xou s@z]mosv’ze ET@Y

unlvoo pexeip &

3, "cBijwae.

324

Axnmin (7). — Musée du Caire, n° 8360.
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— Siele & fronton trianguiaire brisée a
gauche. — Grés : 0™ 277 x o™ Jo.

Brzr. : Grom, Coptic Mon., p. 84, n° 836o0.
Ma copre : '
oy
[O']Tnln
[7..] ponap(s. .)
rnpoc
[eCiwa]en eTaw
leeysp’ o
wé‘]m(ﬂwvoa) v«

[

329

Axnmin (2). — Musée du Gaire, n° 8361.
— La stéle est formée de deux fragments,
dont 'un est brisé & droite. — Grés: o™ 18
X o™ 37,

Bipr. : Geun, Coptic Mon., p. 84, n° 8361.

Ma copie ¢
Colonne 1 :
Yk FTHAR
TOU pao.
pzwr(arov) fe
0doaiov
0 ypappa
TIAOU
3. prwv/.
Colonne 2:

e HAMLE POt 200T]
feudooioy|
pvo . TuroysTal
xepey . .g|

5 7100, . Ting oo
£oTi woNT|
avdpa Too0Y xa|

A part quelques mots des lignes 1, 2, 6, 7, le passage
est inintelligible.

326

Axpuiy (?). — (1) Musée du Caire,
n° §362. — Stele formée de deux fragments;

celui de gauche est incomplet. — Grés :
0™ ag X o™ 31.
Bisw. : Crun, Coptic Mon., p. 85, n° 836e.
[aru]l(n) T g—.cax(apm)
|eGrwoa pev exw
@ocppt]ou@t unvt 1y

]wé:x‘rzwvoo-

1, A" pan”. — 2, lire éréiy (cf. n° 26). — 4, il
faul supposer une lacune devant wdmriwvoo ; le chiffre
était cerlainement dans la parlie du fragment gauche
qui a disparu.

327

Axamin (?). — Musée du Caire, n° 8363.
— Stéle formée de deux fragments; celui de
gauche est incomplet. — CGalcaire: o™ 1
X 0" 91,

Bisr.: Cruw, Coptic Mon., p. 85, n® 8363.

[a"z'n]ln
Jrow
]

o |nopioy

]eéwcrev*
])\axcou
]

amo un|voo?
b, *sSiweer.

328
Axunim (?). — Musée du Caire, n° 8364.

— Stele en frois fragments; incompléte a
gauche.— Calcaire : 0™ 26 x o™ 34.
BisL. : Crun, Coptic Mon., p. 85, n° 8364.

Ma copie :
[a"z'n An

[a@u(‘repou) eCiwae|y eTwy

|
J#ov wpe
]
]

emetQ un

329
Axmyty (?). — Musée du Gaire, n° 8365.
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— Stele brisée a droite. — Caleaire : o™ 95
xom 34,

Bipr. : Crum, Coptic Mon., p 85, n° 8365.

Ma copie : ,
s« &t paxape vg._t[

Tepm|
ok Evvoy fev|

330

Axkmmin (). — Musée du Caire, n° 8366,
— QGalecaire ; o™ 1 7x 0™ ol ‘

Bipr, : Crum, Coptic Mon., p. 85, n® 8366; Scaminr, Glr.

Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 251.

Ma copie :
et ey

dwpolea

ety xl

xotax
€ wé‘(mnwvoo‘)

T Fox

(R3]

a, wd.

331

Axmin (7). — (+) Musée du Caire,
n° 8367. — Grés: o™ 21 x o™ 36.

Biss. : Crom, Coptic Mon., p- 85, n° 8367 Scaxrnr, Gétl.

Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257.
Capie de Schmidi :

. ITHAR
TOU RAXAPIOY
Einrwpoo s€i
WOEY ETWY XE
5 [g]nvoa‘ xXa n :v3(¢x7:mvoa)
3, Crum : €xrwp. — &, Crum: xa. — 5, Crum:
[xloft)ax a.

332
Acuwiv (7). — (4) Musée du Caire,

n° 8368. — Stele en deux fragments qui ne

se raccordent pas. — Grés: o™ abx o™ a3,
Bisi. : Grow, Coptic Mon., p. 86, n° 8368.

uax| apiov Jrou
owodopoy  eliw|gey er(wy)|
oayeve” [0
1, I manque une ligne (etydy vov). — o, ev’, —

3, *@apevwlf.

333
Agumiy (?). — (+) Musée du Caire,

n° 8369. — Trois fragments qui ne se rac-
cordent pas. — Calcaire : o™ 29 x o™ 90.
Bisr. : Cruw, Coptic Mon., p. 86, n° 8369.
]OG‘
|govpoc

]CHCO”

334

Agmuin (7). — Musée du Gaire, n° 837o.
— Fragment d’une stéle. — Grés: o™ 13
x o™ 16,

Bipy. : Description dans Cron, Coptic Moa., p. 86, n° 8370
(contents : a few letters).
Ma copie :
]UG'
[ebiw]aer
]xo:a% g
3, Tyotax c.

335
Aksuiu (7). — Musée du Caire, n° 8371.
— Stéle en deux fragments mutilés. — Cal-
caire : 0™ 1gx 0™ 11.

Bisr. : Cron, Coptic Mon., p. 86, n® 83+1. )
Ma copie :

[a‘]'rn?\n

|amo]Xhwro] ]

|e€e|werer s['rwv]
Juecop|n
5 |k( ?)]a wdiu(Tiawoa)
2, Je suis enclin & voir dans ce nom propre le géni-

{if de AwoAAds. Crum semble lire Awédjidw vo[§] (voir
le texte et 'index des Coptic Mon. ).
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336

Agnmin (?). — Musée du Gaire, n" 8711.
— Stéle triangulaire. — Grés = o™ 23
x o® g, Y

Bisr. : Gnum, Coptic Mon., p. 145, n° 8711 et p} LVEL
Ma copie :

o ok

Tt

xixolo

ETCVI XS
pvvoo Qapuov
05 xe

[

prxa:é‘sx(a'rna‘) [‘”3"‘7“"”0&]

2, xtxots = x1x01? (Crom). — 6, en caxacléres plus
petits, el d’'une autre main.

337
Acmmin (?). — () Musée du Gaire,
n° 8713. — Calcaire : o™ 22 0™ 23.

Bisr. : Crum, Coptic Mon., p. 146, n° 8713;";_«Text ille-
gible but for first word. »
oTTNAY

338

Axeuin  (?). — (}) Musée du CGaire,
n° 8714, — Stele brisée a gauche —
Calcaire : o™ 18 X o™ 26.

Bigy. : Grum, Coptic Mon., p. 146, n° 8714,
|65]xrep
[eranw| %7 eme |
o7 y# o(Ssnzswvoa)

3, dans la {acune, un nom de mois. — o',

339
Axnyin (?). — Musée du Caire, n° 8715.

— Stele brisée & gauche. — Calcalre :
o® 22 0™ ali, : |

BigL. : Grus, Coptic Mon., p. 146, n° 8715.
Ma copie :

[a“z‘n])m TE
I
lewy . pnvoo
[x8" wéinriavos
5 Jatroo & € ey]

1-2, sans doute orn)An ro[v. — 4, lire ivdiridivos.
— b, incompréhensible.

340

AKHMIM( ). — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 191). — Stele rectangulaire, qui
semble avoir été sciée sur les cotés., — Cal-
caire : 0™ 23 X o™ 28.

Bisr. : Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1g00, p. 440, n® 11.
Description dans Bortt, Catelogue, p. 295, n° 191.

Ma copie :
< TnAn
Tov paxap|iou]
[a)7e wapew|Giov]
[a]vax({wpnrov) ebiw|aeh]
5 [s'r]wv qe srele[w@n]
[ a Qaper|wh
3, Bolli: awa pova. — 4, alvay”. — 5, Bolti: erjwr
pe. — b-6, Boili : everepw@apsy. — 6, quest-ce
que ¢ ?

341
Axmmin (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 253). — Fragment. — Calcaire.
Bisr. : Lerzsvee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1go2, p. 463,
n’® a8.
Description dans Borrr, Catalogue, p. 303, n° 253.
dop[ov?]
Wap.w[ﬁtov]
[e*:w]:_) € pz[m:ou]
1, lire [oixo]dop{ov]?
342

Axamin (?). — Musée d'Alexandrie, salle 1
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(ancien ne 25!1). ~— Fragment d’une stéle a
fronton triangulaire. — Galcaire : o™ 20
w 0™ 99,

Bier. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 463,
n’ 29.
Description dans Borri, Catalogue, p. 302, n° 254.

[a‘]rnln

|7ou plaxap
[t0v ¢]ovd|a]

343

Axamin (‘3) — Musée de Florence. —
Stele a fronton triangulaire. L’inscription est

gravée sur le fronton. Le registre inférieur

de la stéle est occupé par un chrisme a six
branches entouré du monogramme A W,

entre deux colonnes.
Inédit; copie de De Ricei :

TANLO
Shh
Axuyiu (?). — Musée de Florence. — Stele
a fronton triangulaire. — Au registre infé-

rieur un chrisme a quatre branches entre le
monogramme A (.
Inédit ; copie de De Ricci

ATE TAVAOT

345
Aamin (?). — Musée du Louvre (salle
historique). — Stéle en bois.
Inédit; copie de De Ricei :
g7 Osoo
oTHAY

XUPOY @nvoC
etwy Tube
o "
-, lire owjiy Kipov, érdy y', pyvis Tu8i &

Recuetl chrétien.

346

Axnamin (?) —— Musée de Rouen. — .Stéle

triangulaire. — Calcaire.
Inédit ; copie de De Ricci :
o"z'n[)\]n
™o yaxap(:ao-)
TTENQIVY
sSiwaey erwy
5  Ae ems pwnvor yoiax
¥ wé‘m(r:wvoa-)

3, Toenpiy, of. n° 298, vosunpevn.

347

Axamiy (?). — (1) Musée du Gaire.

BisL. : Gaver, Mémoires de lo Mission, lII, 3, 1889, p. 28,
n° 2b.
TTNAN

papia

348
Agmmiv (?). — (-}) Musée du Gaire. —

Le registre inférieur est occupé par une
croix inserite dans une couronne, entre deux

colonnes.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, 11, 3, 1889, pl. L,
fig. 66.
O‘T[n]ln ™ ev.

TOAORWY EY TG [p,nm
ETGWY [] un lv'zz'nﬁe[::r oué\sw] -
abavaros ey
b 7[&: XOTUW 'z'ou'rco]
1, peul-étre Efve, cf. n° 478. — 3, lire Auanlis.

349

Axnyiy (?). — (+) Musée du Caire.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, p. 29,
n® 33.
cr‘rn)\n[

Qewaseylo|
eCiwaey etw[v]

7y ye‘xezp[
2, inintelligible.
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350

Axmmin (?). — Londres, British Museum,
n® 679. — Le registre supérieur de la stéle
est occupé par une couronne, accostée de
deux pilastres, et dans laquelle est inscrit le
monogramme £. Au registre inférieur, in-
scription gravée dans un cartel ansé el sur
une bande. Au-dessous, une croix pattée

entourée de deux -?- —— Calcaire : o™ 66
X o™ 39.
Bisr. : Haxr, Copt. and Greek Texts, p. 150, n° 3.
TANYWT &
YOyvwaTn

o eBiwaey €

TWY XS QOVOYEVNG YWY

301

Ouap: Bir er “Ain. — Graffites tracés sur
un-rocher isolé, haut de 4 métres, long de
5 métres, large de 3 métres.

Bisr. : Bounianr, Recueil de Travauz, XI, 18892 51). 14,

Copie de Maspero et Bouriant :

a) evay[na| yea Tou povaxoﬁ

o

) niiac
) iT1dwpoa (9)
Savinh

twovyno

a1 [
< &=

HiwaTi0T
feodwpoo
Eixrwpoo
HAVITHOC ( ? )

X wawy

=R -

. W,
I e

VETTWPLOT

wavioxos wpiwvfos] (?) -
eto feoa o Conbwy
feo@idoo

k) o zovdoc Tov feou

J

a) lire yaia. — e) pweios, cf. n° 131. — k) lire 6
dotAos. | -

392

Ouap1 Bix kL “Ain (appelé par Sayce, Ouadi
el cheikh Saboun). ~— Graflites tracés sur le
meéme rocher quau numéro précédent.

Bisi. : Savce, Rev. Et. Gr., IV, 1891, p. 5.

’?‘ mvouap:ocr QVAYVWITTNG

XVIL

GRANDE OASIS D’EL KHARGEH
(OASIS MAJOR).

393

Er Bagaouir. — Sur le mur d’ﬁne cha-
pelle, dans la nécropole située au nord de
la ville d'El Khargeh et désignée par les habi-

tants sous le nom d’El Bagaouét.

Bigr, : Cammuavn, Voyage & 1°Oasis de Thébes, Paris, 1821,
p. 114, pl. XXIII, n° 9; W. pe Bock, Matdriauz, p. 12,
fig. 19, a.

D'aprés Garuviavn, Franz, C. L G., HI, n° 4g58* ; Karser,
Epigrammata Greece, n° 1024 ; Scuweinrurrs, Petermann’s
Muttheilungen, XXI, 1875, p. 387, n° 1; Kiurmany, Die
Sepulchralen Jenseitsdenkmdler der Antike und des Urchristen-
tums , Mayence, 1900, p. 87, note 3.

Copie de W. de Bock: :

RRUWYIOY €V XPNTTW UEUEANUEVOY EUIdOY avdpo
haler ypnore marep ypuoeoy yevoo umo@yvac

Ce lexte differe sensiblement de celui donné par Cail-
liaud, et reproduit ou arrangé par Franz ou par Kaibel ¢\

L'inscription est-elle chrétienne? Franz : « Titulus
christianus non est ». Kaibel : « Christianum titulum esse
frustra negat Franz. Finxi hominem christianum Ammo-
nis aiiquod templum adeuntem, ubi tanquam improbi sibi
conscius facinoris Chrislo supplical. XpioTd pepcinpévos,
Grég. Naz. A. P., VIII, 147.» W, de Bock: Il 0’y a
pas & douler qu'elle dale de I'époque chrétienne (comme
I'a du reste bien deviné Kaufmann). Sur les murs de ia
chapelle ob elle est tracée, on rencontre la représenlation
de trois signes danlh ( -?-) , qui, dans la nécropole, oni une
signification indubitablement chrétienne.»

W Appeovioy [Gedly Xp[ilord pe[pjernuévols| ei[d]ov:
iAaflet, Xp[io|ré wdvep, yploeov yévos av[flumoijvas.
(Kaibel.)
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394

EL Bacaoudt. — Au méme endroit.
Bisr, : W. o Bock, Matériaux, p- 1213, fig. 17, b,
ayiooc
ayioo
ayioe
Hupioo
calawl

52 ]

wlnpa* 0 ovUpavoo
xaft| n [y]n wno [o€no aov
6, *wAypeo (lire wAnpijs). — 7, ou bien xa(t) n [yln
w0 [aytac oov doéyo]. — Cest le Trisagion sous sa forme
primitive ( Constitutions Apostoliques, LXXII).

395

Ev Bacaovir. — Au méme endroit.

Binr. : Brucscr, Reise, p. Go ef pl. XX, n° 6 (lectures et
restitutions de Stein) ; W. pe Bock , Matériaux, p. 13, fig. 18 0),

Copie de W. de Bocl: :
towd
avbeiw vioo pat[faslov pwyaben
amo xwpnc vw| . . iz pyrpomodis
n GooTpa  vtuywo " [tw yplabavti xas Te ava
) yww[a']xovrez
k, *evrvyws, Brugsch lit d’ailleurs evruyws. — Béorpa
est la Nova Trajana Bostra, méiropole de la province
d’Arabie. Les noms Avferw, MwyaSew sont sans doute des
noms d’origine sémilique, le premier devant se lire d'ail-
leurs avber(oc); quant & pwyaew, cestou le génilif d'un
ethnique pwyaSevo, ou un nominalif mal lu poya8e(os);

le village Nw... doit étre cherché dans les environs de
1a Nova Trajana. — 5, lire dvaywdonovr:.

396

Evr BacaovAr. — Au méme endroit.
Bisr.: W. oE Bocx, Matériauz, p. 13, fig. 1g.
avaiw XpioTeC

TO QYNUIcY

@) Les copies de W. de Bock sont trés mauvaises : les in-
scriptions 355-358 sont en grande partie inintelligibles. —
W. oz Bock, loc. cit., fig. 17, ¢, texte trop sommaire pour
qu'on puisse deviner s'il est grec ou copte; fig. 51, semble étre
le proscynéme d’un chasseur; fig. 52, n'est pas chrétien.

TOUTO TR
y T(ahavra?) aprablale
5 ra-a'[a]paxov'ra
Tio" 0 papTVo
1, xo.— 6, “reooapanovraleric. — Lire peut-étre:
Christ! Je dépense (avade, pour dvardw, dvarionw } pour
ce tombeau (pvyuciov), moi, Artavas, 4gé de ko ans

(reooapanovractijs), confesseur, la somme de 343 talents
(vpy" v(dAavra); le chiflre est assurément erroné).

307

Ev Bacaovit. — Au méme endroit.

Bier, : W. e Bock, Matériauz, p. 14, fig. 20, .

1 eto feoo Aeyoo
[e]v ovopars Tno [a]
[yt]ae p[.[va dprac™ wpw
|aytov myevpazoo Geov arnbia
S un EOYYYaoc Npoo Sl TW.Ao|oY

€ Sorge| |o xaxov xv@uiras

| wov

1,00.— 3, *rpias. Le mot qui précéde est inintelli-
gible. Peut-étre une allusion a I'undt¢ divine dans la Trinite.
Le mot qui suit est peut-étre warpos (MPW au lieu de
MPOC — méme erreur quau n° 355). — 4, dans la
lacune, peut-étre viou xat, abrégés; 7o, fv. — 5-6, 1
faul reconnaitre dans celte copie médiocre le texte d'un
passage du Pater (Matthien, vi, 13) : pp eicevéynys
Npds els wepaopudy dAra [ploar Hpds| xaxot. On
notera ce dernier mot : glow Hpds (dnd Tob) xanod
« délivre-nous des embiéiches de I'Esprit malin», tandis
que le texte de Maithieu porle : «délivee-nous du
mal »: dwd To¥ wovnpot. — Que signifient xv @EuAa: et
1. 7 pov?

358
Er Kuareen. — Graflite rupestre, dans le
vallon sud du Gebel et-Teir.
Binr. : W. »e Bock, Matériauz, p. 38, fig. 48.
:(na'ou:o') x(pza‘*mcr) vire
y(nvz) TN WY 4

Joe” ovoywr[:
3, %ev.

399

Evr Knarcen. — Gra[ﬁtes rupestres dans le
vallon sud du Gebel et-Teir.
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Biev, : W. pe Bock, Maidrauz, p. 38, fig. 4g, f:;desimilé.

QAT ATTOAADVOT
QA YOUTTYOT

awa TAVOUTE

1, AmoAddw[ijos? — s, [ﬁ]vouwvos? (cf Avourn,

n° 159).

360

Er Kaargen. — Dans Tembrasure de la
grande porte dentrée du temple de Darius.

Biow. : W. »e Bock, Matériauz, p. 38, fig. 53, ifa&similé.

¥ Oeov xaplio) ity ¥
xop/

Ev Bacaouir.
Bipy. : Bruescn, Rerse, pl. XX, n® 8.

3‘&.%01’00‘ 3&081 3

XVIL GIRGEH ET ENVIRONS.
362

Gmefs. — Dans une ancienne église
copte, au milieu de graffites coptes, celui-
cl qui peut &tre grec.

Bigy. : Saxce, Proceedings S. B. A.? VII, 1885, p 177,
twovyno

dsanoy

a, wthe second word seems intended for: 3tdxovos »

(Savce).

363

Mzscaeikn  ( Lepidotonpolis). — Musée
d’Alexandrie, salle 1 (ancien n°® olig). —
Calcaire : o™ 38 x o™ a2. _

Bipr. : Mizies (copie de Maspero), Rev. Arch'_;-; 1883, 1,
p- 202 ; Borny, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p.. 447, n° Jo.

Description dans Borri, Catalogue, p. 301, n® alg (prove-
nance fausse).

Me copie :
covaavya

Buym'np ay
VX OTO CTRUPIE
wapemep@in

5 wopa Tw few

ev npnn

6, Miller : :pi7wy. — La copie de Botliest irés incorrecte.

XVIII. LOUXOR (THEBES).
[LES DEUX RIVES.]

364

Louxor. — Musée du Caire, n® 8626. —
Stele en forme de portail d’église, avec fron-
ton triangulaire en relief, surmonté de deux

‘aigles (?). — Galeaire: 0™ 31 X 0™ 25.

BigL. : Cnux, Coptic Mon., p. 131, n® 86a6 et pl. XXXVIIL

gio Geoo o Gonﬁ[co]
[v apny @lapp(oue) 16

369

Louxor (d'aprés Gayer). — Musée du

Caire, n° 8664 [ Journal d'entrée, n° 25591,

Assouan].— Sur la stéle est gravé un édicule
A fronton triangulaire reposant immédiate-
ment sur les colonnettes. — Calcaire : 0™ hg
X 0™ 3o.

Bipr. : Gaver, Mémoires de la Mission, 1, 3, 1889, pl. LY,

| n° 71 ; Crom, Coptic Mon., p. 137, n° 8664.

Copie de Crum :
taxwt copa

366

Louxor (ou Herment? )-— Musée d’Alexan-
drie, salle 1 (ancien n° 312 ). — Stele rectan-
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gulaire, sans aucun ornement, brisée a la
partie inférieure. — Calcaire: 0™ 39 < 0™ 3 2.
BisL. : Borri, Bessarione, V, 8, 1goo-1901, p. 31, n° &7

et p. 231, n° 65.
Description dans Borri, Catalogue, p. 308, n° 312.

Ma copie :
*k 0 fsoo
avame
vou Ty ¥

Uy TOU

367

Louxor. — Dans le temple, salle D, c6té
nord, sur un mur, entre les {troisiéme et

quatriéme colonnes, qui sont en bordure de
Pallée. — Graflite.

Inédit ; ma copie :
avc?paaa xpta"mc?gl?g'

Lire Xpigrédovros ou XpiorododAo(v).

368

Mépmver Hasou. — Le temple de ce nom

fut habité longtemps par des Ghrétiens, qui,
au vi© siécle, se réfugiérent & Esnéh. [Is ont

aissé quelques graffites grecs et coptes sur

les murs de la seconde cour, marquée P sur
le plan donné par Béniorre, Egypte, p. 525.
Je crois tous ces graffites inédits.

Cour P, mur du sud, & une hauteur d’en-
viron 3 métres. Le texte est gravé dans un
cartel peint. — 0™ 17 0™ 11.

Inédit; ma copie :
'ﬂaTSP

povTe

oo x(p:a":o)a'

369

Mépmwer Hasouv. — Au méme endrowt. —

Texte gravé dans un cartel peint. — o™ 13
X 0™ 19,

Inédit ; ma copie :
oavi

va i(noov)e

x(proro)z
370
Mipixer Hasou. — Au méme endroi. —
Texte peint, au-dessous du précédent, dans
un cartel. — o™ 17 x 0™ 19,
Inédit; ma copie: |
Oal’l]:v]a
i(noov)e x(pioro)a

1, 0 est gravé, ainsi que la partie correspondante du
cartel, de sorte qu'on serait tenté de lire toaw[v]a, si l'on
n'était guidé par le graffile précédent.

371
Mipmver Hasov. — Méme cour. Deuxiéme
pilier de 1a rangée est, du cbté du portique,
a une hauteur de 3 meétres. Graflite tracé a
la pointe.

Inédit ; ma copie:

* welvCoo

La premiére letire se compose de deux barres verticales.
Est-ce un nom propre?

372

Méomwer Hasou, — Méme cour. Sur le mur
du fond, non loin et & droite du portail du
deuxiéme pyldne, ce graffite gravé avec soin,
verticalement :

Inédit ; ma copie :

wETpoT ( I)

373

Mépmer Hipou. — Méme cour. Méme
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mur, mais & gauche du portail, inscription
bien gravée : o™ 18 x o™ 13,

[ ]xe
[ |voo

J0v incoUT

Inédit ; ma copre :

r00

5 ok ypioTos

3,7, — B, ¥o. Lire: [Ms]xali]vos (?) Boulos Incots
}xpxa-ré[ ] (pour Inoot Xpiowob). .

374

Mépmer Hasou. — Méme cour. Sur le
quatriéme pilier de la rangée est, du c6té du
portique. Graffite soigneusement gravé.

Inédit ; ma copie :
Eixrewp

375

Mgpiver Harouv. — Portail du d-_éuxiéme
pylone, c6té nord. — Graffite soigneusement
gravé. — Long. : o™ 35.

Inédit ; ma copie :

unva dovoo icova Xpioroo
10 XG.

376 |
Mépmer Hasou. — Graffites « pamted m

red near the right-hand rhamber of the
building ».

Bipy. : Savce (copie de Wiedemann), Proceedmgs S. B A.
[1V], 188a, p. 121, nole 1.

a) o ayioo ama
pvac

b) ov ayioo
pevao

¢) ov aytoo

ame y.n(vac_r)

b) ¢) oy (copte) pour o (grec)?

377

Dem ®L Mépmen. — Sur le mur du pro-
pylén, & gauche. — Graffite bien gravé. —
Long. : o™ 66.

Binr. : Kizcumorr (copie de Lepsius), €. L G., IV, n° 89lg;
Saxce, Proceedings S. B. A. [IV], 1882, p. 122, n° 3.

Ma copie () :
EYw Sil TOUAOT EAEEL O(EO)U* '{regq‘[GU'repoa‘]
*#(co)v.

378
Dzir 51 MEDINER, — AU méme endroit (2).
Bipr. : Saxce, Proceedings S. B. A. [IV], 1882, p. 1a2,

n° 4.
nyw eiul wavioo
ehesi [(e0)u] wpeabu(zepoc)
vioo GeoQidov
wpeabo™ Tho ayia
5 of.[6].]oi].]a]
A[..|wBoo paprvpos
1,lire &yw. — 4, *wpeoCuo (pour wpeabiTepos, ou bien
o ne serait-il pas en réalité un signe d’abréviation?), —
h-5, Tijs dylas éundnolas? — 6, Mdx]wSos (?).

379

Dem g1 Bamani. — Graffite tracé sur le mur
sud de la troisiéme terrasse.
Bisr, : C. R. Peers, J. H. S., XXI, 18gg, p. 15-15.

eto Geoo o Conbwy vpwy (—?—}

vpwy, lire u@dy (Peers). — «Below the main inscrip-
tion [ qui consiste en quatre lignes d’un texte gree paien],
to the left, is a similar cross, and another of different form.
The latter addition with the crosses seems to be a commen-
tary by a Ghristian convert of the original inscription.n
(PxErs.)

380

(Gournar. — Je n'ai pas retrouvé ce texte

) Sayce : sy@ eipt TAVIOT
eAeet] . Jw wpeou(repoos)
Esi-ce la méme inscription ?
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gravé «in pariele picta antrt sepuleralis, domi-
ciln guondam aevt christiant anachoretarum».
— Date : 1v¢ siecle.

Bigv. : Lepstus, Denkmdler, XII, 6, pl. LXXVI, n° bg;
Révizrour, Rapport sur une Mission en Italie, Paris, 1878,
p. 23, nole 1.

D’aprés lui, vax per Hircuex, Revue de I'Orient, XVIII,
1864, p. 81; Kircanorr (copie de Lepsius), C. L G., IV,
n° 8607, et pl. XIL.

Cf. Preer, Zeitschr. Kirchengesch., 1877, p. 209 ; LEcLERcq,
Dict, & Arch. Chret., 1, col. 3035,

afavasiov apyiemio|romoy]
akeEavdpeias mpola Tova ol
valovToc

af|avacioo Toio am[avrayov of

|plodooio povayolia ot oy u

[wy |

|
lov]npn Giov aoxouc(t xas ev mioT]
[e:] X piaTou ié‘pugevow a[yom'nrow‘ xou]
|wo]fesvorazoic |ader@oio ev xup]
[1w] xoupew 7w pev xvpiw suxapioTw Tw]
10 [ney|apiopeve [vpiw 1o &0 avioy mio]
[7ev]erw iva per|a Twy ayiwr xa vypeio]
[sx]n're Ceomy oucu[mov ETFELON 38]
Tw[eo'] Eloy 0L TOL [ocpe:ou @povoum]
wEPLOLYOUEOL T|a povagTnpia St ov)
15 dev eTepoy 1 iv]a wo wpoo vpaa ep|
XOpEVOL xa[: a](P z'Jpc[aw epxogevo:]
exwoiy anatay [Tous iSiwTac|
Tiveo Je eigw ot [Aeyovaiy yev|
{y.]:g @povey [Toc apeLoy o-u‘,mpomm]
20 de xou Guvey|xovTas autotT avey]
nowa i yv|wpuno Twy adedQoy ypa@em|
eomoudaga [twa Thy eugeln moTiy THy Evel
pnletgay™ Jev vy Beov xapire sthixpivy xou]
adoaov ™ O[iatnpovrres wun gxavdaiov ou]
25 ['z':ow] o@| higravnTe ToIG ader@oic]|
0Tay [yap Tio Upao TOUG £V XpiocTw TiaToua De]

&JP)] [?LO!”&JUOUUT&G‘ TOIT TOIOUTOLG N QUTOIG O'U]

v|evyouevova
7. XV. — 16, lire d@ yjpdv, venant de notre part. —
23, "evelpynfeicay. — ok, *adodov. Le texte latin de

celte lelire encyclique adressée par saint Athanase aux
moines de I'archidiocése d'Egyple, se {rouve dans I'édi-
tion des ceuvres de saint Athanase donnée par les

Bénédictins.

381

Gournan, 1 go1.— Stéle a fronton trian-
gulaire, vue par M. Capart, chez un certain
Abd el Rassoul, & Gournah.

Bizn. : De Ricer (copie de Capart), Rev. Arch., 1gosg, 9,
p- 144,
UYLELD
v Beadoct
& YEpRAvoU
ETENEUTNTEL

v ewet® ;T;'/ T

[

ca wé\m‘n(covoo')
h, hive éredcvmoer. — 6, wdxwy/,

382

Varrée pes Rois (. — Londres, British
Museum, n° bog. — Grés : haut.: o™ 1g.

Bipr. : Lemonne (copie de Salt), Transactions R. S. L., II,
1834, pl. VI, n° 52 ; Bircu, Gentleman’s Magazine , XV1, 1841,
p- 367, n® &; Havwr, Copt. and Greek Texts, p. 10 et pl. IX.

D’aprés Lerronse et Biren, Kircanorr, C. L G., IV, n° g111.

Cf, Révirour, Rev. E"gypt., 1V, 1885, p. ag, n° 39g.

Ma copie :
& 7y rov Geov deamo

Covroa Cwvrac
oF oL VEXPOUT

beou mpovia expn

oy |

TaTO B pHaNd
pla covast TeEA

Tou Eiou TOU'I’O[U]

pnve Qow@i i
Zbé\(:x'r:wvoa') < o feoo a
10 PATQUTL EV

THNVOUT QYWY

apny X

1 et b, E?; — 3, de, lire 7e. — ¢, wd4/; o . —

11, ayiw.

() Les {rois inscriptions: Franz, C. I G., 1II, add., n° 478q,
a'; Devinee, Arch. des Miss., 1885, p. 4ga, n® 23; Frane,
C. L. G., I, add., n® 4807, ne me semblent pas chrétiennes.
Ces inscriptions sont gravées dans les tombcaux de Ramsés IV
et Ramsés V, Vallée des Rois.
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XIX. HERMENT
(HERMONTIS). |

383

Hervenr. — Musée du Caire, mn® 8395
[Journal dentrée, n° 27180). — Borne mil-
liaive. Au-dessous du texte, un F. — Grés :
o™ bb X o™ 20. )

Bipn.: Grux, Coptic Mon., p. go, n® 83g5.
& Ao TE
PLTTOAIY
HATR EWT
TX'C‘UE Hat
5 emoy [?]
TYOWIE O

¥8 opoiws

«A mile-stone. Mepimodw ndre is in the Heracleop.
nome (B. G. U., b5e, ele.); the second name can not be
clearly identified.» (Gaum.) — b, emnuou[.] me parait
dtre aussi Je nom d'une ville, situde & la méme distance
(dpoiws) que Tchoud de Péripolis Katd. — 6-7, lire

dydorfrovra?

384

Hermenr, — Musée du Caire, n° 8h17
[Journal d’entrée, n° 27629]. — Stele & fron-
ton triangulaire, orné d’une palme. Sur le
bandeau, I'inscription. Le registre inférieur
est occupé par une grande croix a.ifcostée de
deux croix plus petites et de deux p;élmes.——-—
Grés : o™ 77 x 0™ 29.

Bisv. : Cnun, Coptic Mon., p. 0b, n® 8417 el pl II.
coia pova

X

389

Hersent, — Musée du Caire, n° 8418
[Journal dentrée, n° 27167] — Stéle qui de-
 vait se terminer par un fronton triangulaire,
avec acrotéres. Au-dessous, une croix, puis,

au registre inférieur, 'nscription. — Grés:
o™ 68 0™ 33.

Bisr. : Cuun, Coptic Mon., p. 95, n° 8418 et pi. IIL

Ma copie :

a) Entre les bras de la croix, rehaussée de rouge :

e 4 @

—

gwet | @S
) Au-dessous :
wavignoo amo Gi
Tty Awmnlns
ovdic yap afa
YUTOT EV TW HOO

5 pw TOUTO [

1, Crum: wavienoo ary (27) ofv. Je pense que le mot
qui suil ewo estun nom de pays.— 5, Crum : geargur (? Tov-
70). Tovro estune lecture stre. Il semble qu'il y ait encore
quatre letires aprés ce mot, illisibles (pent-étre apyy).

386

Hermexr. — Musée du Caire, n® 8420.—
Stéle rectangulaire sur laquelle est sculpté
I'édicule ordinaire aux stéles de cette prove-
nance, avec fronton a acrotéres, orné d'une
rosace, bandeau portant inscription, et, au
registre inférieur, un chrisme - accosté de
A @ et de deux palmes, reposant sur un pi-
lastre. — Greés: o™ 68 x o™ 33.

By, : Crum, Coptic Mon., p. g6, n° 8420 et pl. IV.
wnapfa’
Gavaxvoorov

o, la fille du lecieur 0% dvayvworou?

387

Herment, — Musée du Caire, n° 8427
[Journal dentrée, n° 27617] — Stéle sur
laquelle est sculpté un petit édifice, avec
fronton & acrotéres orné de deux cercles con-
centriques, bandeau portant I'inscription,




[393] HERMENT. 73

et champ occupé par un chrisme } accosté
. d'A . — Grés: o™ box o™ Ja.
Bisr. : Crus, Copiic Mon., p. g7, n° 8427.

wazepuovfs”

388

Heruenr (Gayet, Assouan). — Musée du
Caire, n° 8435 [Journal d'entrée, n° 2713q].
— Fragment d’une stéle décorée comme la
précédente, dont il ne reste que la partie
supérieure. — Grés: o™ 2g < o™ 3o.

Bisi.: Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889,

pl. XXXIX, n° b2 ; Crum, Coptic Mon., p. g8, n° 8435 et
pl. VIL

Ma copie :
powions w@@g

Peut-étre w(pea)8(¥)v(cpo)s?

389

Herment. — Musée du Caire, n° 8444, —
Stéle & fronton triangulaire orné de deux
cercles concentriques. Au-dessous, I'inscrip-
tion. Dans le champ de la stéle, une croix
pattée inscrite dans une couronne, puis une
croix latine, — Grés : o™ 69 X o™ 2g.

Bisr. : Crum, Goptic Mon., p. 100, n° 8444 et pl. IX.

Ma copie :
cio Geoo

vapa X |

390

Hermext, — Musée du Caire, n° 8446. —
Gres (stéle brisée & droite): o™ =hx o™ am7.
Bist. : Crusm, Coptic Mon., p. 100, n° 8446.

Ma copie :

e1o feolo oy
v w|avy]
no

2, Crum : tw. La leclure ww est stire.

Recueil chretien.

391
Herment. — Musée du Caire, n° 8448
[Journal d'entrée, n° 27606]. Le registre su-
périeur de la stéle est occupé par un -f ac-
costé de A w. Au-dessous, l'inscription. —
Gres (stéle brisée en bas): o™ g3 x o™ 38.
Bipr.: Crum, Coptic Mon., p. 101, n° 8448.

Ma copie -
RHYNUIOY aTR T

TYoU 'n'psa'@u*r
EpOY ETEAEY

THOoEY w@(t) 16

[

e ¢ wé‘(mwwvoa') e 3
nuepe aPpod
TN

k, le texte portant 2, il est difficile de lire vv6r . —
5, on remarquera € (" wsd.

392

Hersuent. — Musée du Caire, n° 8451, —
Stele qui devait avoir un fronton triangu-
laive (brisé). Au-dessous de inscription, une
croix pattée inscrife dans une couronne, et
au-dessous, une croix latine entourée de deux
palmes. — Grés: o™ b3 x o™ 28.

Bipr. : Gayer, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, pl. XL,
n® 55 ; Crum, Copiic Mon., p. 101, n® 8451 et pl. X.

Ma copie :
HTITTNC
guloyiov
393
Hesvent. — Musée du Caire, n° 84ba
[Journal dentrée, n° 27512]. — Stele déco-
rée comme la précédente. — Grés: o™ 65
X 0™ 27.

Bisr. : Crom, Coptic Mon., p. 101, n® 84be et pl. X;
Scaminr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 256.
Ma copie :
TV

10
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« Hatte der Steinmelz einen Lapsus in dem Namen
IIAnwvic gemacht, in dem er A ausgelassen, aber dieses A
zwischen ¥ und H unterhalb einmeiselte.» (Scumnr.)

394

Hersenr. — Musée du Caire, n° 8456 [ Jour-
nal dentrée, n° 27622). — Stéle sur laquelle
est sculpté un petit édifice avec fronton a
acrotéres et colonnes. Au-dessus du fronton,
A W ; dans Ventre-colonnement, un - inserit
dans une couronne. — Grés : o™ 63X o™ 3o.

Bisr. : Crom, Coptic Mon., p. 102, n° 8456 et pl XI.

a ocoQia w

. 395
Hezment. — Musée du Caire, n° 8458
[Journal d'entrée, n° 27157]. — Stele a fron-

ton triangulaire, richement orné. Au-dessous,
I'inscription. La partie inférieure de 1a stéle
est brisée. — Grés: o™ 3gx o™ 29..

Bier. : Crun, Coptic Mon., p. 102, n° 8458 et pl. XI.

HAAAPIOT Staxo

YOO HEPAUEVT

396

Herent. — Musée du Caire, n° 8459. —
Stéle triangulaire, avec une croix; dans le
fronton. Au-dessous de I'inscription, une croix
pattéé, inscrite dans une couronne. —— Grés:

o™ 61 x o™ 31.
Bier. : Crum, Coptic Mon., p. 103, n* 84bg etpl XIL.
Ma copie : |
®upos nhiwdwpoy
ETEAEUTHOEY
yotax oy

wé‘m('nwvoa) auny €

5 Twy Zn y ,’&dl .:
3, ¥ (sic). — b, wdmw. — 5, &y (sic).

397
Heruent. — Musée du Caire, n° 8460.—

Steéle d’'une décoration analogue a la précé-
dente.— Grés : 0@ HhDH o™ 28,

Bisi, : CGrum, Coptic Mon., p. 103, n° 8460 et pl. XIL

X a1 Beoo
wpeiey w¥
398
Hesment, — Musée du Cairve, n° 8462
[Journal dentrée, n° 27626} — Stéle d’une

décoration anaiogue aux précédentes. —(Grés:
o™ /i§ < o™ 9b.

Bisy. : Gaver, Mémoires de la Mission, I, 3, 188g, p. 28,
n° al ; Geon, Coptic Mon., p. 103, n° 8462 et pl. XL

Ma copie :
pYNUIOY TETPO

o ano 'rpt@ouvov
eTwy v6 unvoa X0

oy CS‘”

b, Yire dwd Tpi€odvwy.

399

Herment, — Musée du Caire, n° 8466. —
Stele sur laquelle est sculpté un fronton avec
acrotéres et, au-dessous, un panneau rectan-
gulaire décoré d’une croix - inserite dans une
couronne. L/inscription est gravée a droite et
a4 gauche des rampants du fronton. A W au-
dessus de la couronne. — Grés: o™ 56
X o™ Bo.

Bisr. : Crum, Coptic Mor., p. 10b, n° 8466 et pl. XIIL

TUUERVOT

400

Herment. — Musée du Caire, n° 8477. —
Stele (brisée en deux morceaux ), d'une dé-
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coration analogue a celle du n° 399. — Cal-
caire : o™ b3 x o= 34.
Bisr. : Gaver, Mémoeres de la Mission, 111, 8, 1889, p. 20,

fig. 44 et pl. XXXVII, fig. 5o; Gnuw, Coptic Mon., p. 106,
n® 8477,

Ma copie :
eto Osoo w Conbw
v n)\[ ]ny.[ ]wm

401
Hemenr. — Musée du Caire, n° 8478
[Journal d'entrée, n° 27192]. — Calcaire :
o™ 65 x om 4.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 188g,
pl- XXXIV; Cnon, Coptic Mon., p. 106, n° 8478.

xvpo::r”
OLLOVOROGT

402

Hermext.— Musée du Caire, n° 848 1 [ Jour-
nal dentrée, n° 27101 ]. — Stéle & fronton
triangulaire orné d'une palmette. Au-dessous,
I'imscription. Le registre inférieur a disparu.
— Grés : 0™ 38 x o™ 2b.

Bipr. : Geun, Coptic Mon., p. 106, n® 8481 et pl. XV.

Ma copie :
eto Geos ede
AsuTnosy w
UAKRADIOT TTY]

ACUTOT @ 0IYOU

by}

Qio ev 70 pev
VI TOUVE ETY
OTW OSHATHC
VTIATIONO

g

1, lire éreredmyoey. — k&, Crum : Swov@io, —
5-6, lire év t@ pywi. — 7, peut-btre &ty o Tio (?). —
8, Crum : wdueriovo|o.

403

Heruent. — Musée du Caire, n° 8482, —
Stele analogue & 1a précédente. Au-dessous du
texte, une croix accostée de palmes. — Grés:
o™ 3H x o™ 3o.

Biew, : Crum, Coptic Mon., p. 107, n® 8482 et pl. XV.

Ma copie :
[plabexnxa Buy
aTnp wayam
nToo
1, lire Pé€enrna. — 2, waramyvos ou wayawy)Too.
A04
Heruexr. — Musée du Gaire, n° 84go
[ Journal d’entrée, n° 27630]. — Stéle ornée,
a la partie supérieure, d'une croix pattée
inscrite- dans une couronne. — Grés : 0™ 7o
X o™ Jo.

Bier. : Crun, Coptic Mon., p. 108, n® 84go.

outeio alavi
ToT" EV Tw XOOU
w €Y T ETN X
EV- TN pnvi WU

5 wm —;Z TNO TEUT
epas IYTINOLOY

00 ETEAEUTHON
1-2, lire otdels; “afavavos. — 3, live év v éret, —
6, devrépas ivdinridvos.

409

Herment. — Musée du Gaire, n° 850 1 | Jour-
nal d’entrée, n° 27185]. — Galcaire : o™ 72
X o™ 29.

Bror. : Gaver, Mémodres de la Mission, III, 3, 1889,
pl. XXXVI, n° 49 ; Crun, Coptic Mon., p. 110, n* 8501.

T avavioo

406

Hermext, — Musée du Caire, n° 8503,

10.
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[Journal d'entrée, n° 27623]. — Stéle ornée,
au registre inférieur, d'un chrisme'_j?;j&;% 1n-
scrit dans une couronne. — Calcaire: o™ 6o
X o™ b3. -

Bz, : Cruu, Coptic Mon., p. 110, n° 8503 ett‘i_i)l. XVIII;
Scumivr, Gétt. Gelehrt, Anz., CLXV, 1903, p. 255,

Ma copie :

-+ ereevineer™ o paxapos”
fwpac ev Tw upva .
[@]apyou@: ox THo € [x]vé\m(ﬂwgps)
qf ’
1, “evedevryosy; Tpanapioos. — 92, 1i1'e=1lipnv:’. —
3, ex; il faut sans doute comprendre : [@lappovti ex’
(=xe'). — &, af, voir Vintroduction.

407

Henmext. — () Musée du Caire, n° 8ball
|Journal d'entrée, n° 27607] — Grés
o™ i1 x o™ 38.

Bipi. : Crun, Coptic Mon., p. 114, n° 8525;':', Scamipr,
Gatt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. '

< eTylevTnoey
..01A0C € TO
UEVEL REXELD
;‘—Z-H

2, lire év 76 pypwf. — 3, d’aprés Schmidt.

408
Herment. — Musée du Caire, n° 8 533 [ Jour-

nal d'entrée, n° 27601] — Au—desmus du

texte, un grand chrisme. — Grésé—:' o™ kg

x o™ I,

Bist. : Cnux, Coptic Mon., p. 116, n° 8533 et pl. XXIIL;
Scaminr, Giti. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 253_:;_1

Ma copie :
[ew- Be]oa' o Bownbw
[v au]m Aaxnp

409

Hermexr, — Musée du Caire, n° 8535, —
Au registre supérieur, I'inscription dans un
cartel ansé. Au registre inférieur, une croixde
Saint-André combinée avec la branche ver- .
ticale d'un chrisme %, et accostée des lettres
A ®.— Grés: o™ 66 o™ h1,

Birr. : Grou, Coptic Mon., p. 116, n° 8535 et pl. XXIIL

prnpn
o*evvpza'

A10

Hezment. — Musée du Caire, n° 8548, —
« Stéle carrée. Le motif central est formé par
la croix grecque inscrite dans une circonfé-
rence. Le tout est posé sur une combinaison de
lignes représentant une croix de Saint-André.
Le morceau, d’un travail assez fin, pourrait
appartenir au commencement du vie® siécle. »
(Bourisnt.) — Galcaire : 0™ 37 x o™ 31.

Bipr. : Boumianr, Recuedl Travaux, XII, 1890, p. 51
n® 85, avec fig.; Crum, Coptic Mon., p. 118, n® 8548 el
pl. XXVI. )

Cf. Gaver, I’Art Copte, p. 215, avec fig.

Ma copie :

Ymep pynums” xar avemavoews ov* xp:&‘rw
ingov n paxapia Tadwpe exoipnlly ev Ty onpepoy
nuepa nTic eotiy Tl St THe TPITNG 1WIATIOVOT

Lire 9mép; -— "ponpno; — Yev; — ¥ w.

A11

Heruext. — Musée du Gaire,n° 8550 [Jour- -
nal d entrée, n° 27586 ). — Stéle représentant
un petit édifice avec fronton a acrotéres, ar-
chitrave et peut-&tre pilastres. Dansle champ,
un chrisme accosté de deux croix ansées. —

- Greés: o™ hibxo™ 31.
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Bisr. : Cruy, Coptic Mon., p. 118, n® 8550 et pl. XXVI,
Ma copie :
uovbio mpeaburep(oo)

Grum : wpeoBure.,

412

Herment. — Musée du Caire, n° 8551, —
Stéle d’'une décoration analogue a la précé-
dente. — Grés: o™ 67 x o™ 35.

Bipr. : Crum, Coptic Mon., p. 119, n° 8551 et pl. XXVI.

Tabvoure”’

Inscrlpuon grecque?

413
Hermext. — Musée du Gaire,n° 855 3 [ Jour-
nal dentrée, n° a7602]. — Comme sur les

stéles précédentes, on voit, dans le champ
une croix pattée accostée de deux croix ansées.
Mais 1a stele est triangulaire; I'espace com-
pris entre les rampants du fronton et les
bords de 1a stéle est décoré de palmes et d’'une
croix. L'inscription n’est pas sur I'architrave,
mais au registre inférieur de la stéle. —
Grés: o™ 85 x o™ 33.

Bisr. : Grus, Copiic Mon., p. 119, n° 8553 et pl. XXVI;
Scawior, Gétt., Gelehrt. Anz., GLXV, 1903, p. 257.

Ma copie:

ovvoQpioT wp
eobutepo xa
Qohx(no-) sxx(lna':aa') wap
fevoo eyxpa(tya)

5 s'rslsurno'(sv) ue
copn %y Tho €6
douna wd(sxtiwroo)

3, xallornf enxf. — b, eynpal. — 5, eveAéviya/.

A4

Heruenr. — Musée du Gaire, n° 8557
| Journal d'entrée, n° 27598]. — Stele sur la-

quelle est gravé un édicule. Dans le tympan
une croix accostée des letires sacrées A .
Lscription est sur P'architrave. Au-dessous,

 deux croix ansées. — Grés : o™ 53 x o™ 34,

Bisr. : Crom, Coptic Mon., p. 120, n° 8557 et pl. XXVII;
Scuminr, Gitt. Gelehrt, Anz., CLXV, 1903, p. 258.

Ma copre :
et Beoo 0 Conlbwy
amwe AYDP pLovayoc

2, wwp, nom copte. On peut cependant considérer
Pinscription comme grecque.

T
Herment. — Musée du Caire, n° 8560
| Journal d'entrée, n° 27619]. — Décoration

analogue a celle de la stéle précédente. (Dans
le tympan w A et non A w). — Grés: o™ 72
x o™ Jo.

Bisr. : Grum, Coptic Mon., p. 120, n* 8560 et pl. XXVIIL

eio Beoo w Eoy

Qwv vpow 1o

n@rupovaluwy ere

hevtnaey nuep aﬁn
- prifuEpNYN Ay

2, lire Jpav.

416
Herment. —Musée du Gaire, n° 8564 [ Jour-

nal d’entrée, n° 27599 |. — Décoration analo-
gue a celle des deux stéles précédentes. —

~ Calcaire : o™ bl x o™ 28.

Bipv. : Grum, Coptic Mon., p. 121, n® 8564 et pl. XXVIIL.

qiWy #

A17

Herment. — Musée du Caire, n° 8h69, —
Edicule avec fronton, colonnettes, une croix
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dans le tympan et une croix ansée entre les
colonnettes. — Grés : o™ 70 x o™ 46.
Bipv. : Grum, Coptic Mon., p. 120, n® 8562 et p] XXVIII.
aé‘agx. 3i'(axovoa-)

A18 -
Hervest. — Musée du Caire, n° 8}566. —

Stele sur laquelle est gravé un édiculé; analo-
gue & celui de la stéle précédente, mais pré-
sentant cette particularité qu'entre les croix
ansées, on voit une herminette, indiquant la
profession du défunt (). — Calcaire: o™ ke
x 0™ 35, |

Bipr. : Bouriasr, Recueil Travauz, XIII, :81;;6, p- b1,
v avec fig. ; Grom, Coptic Mon., p. 121, n° 8566 et pl. XXIX.

Ma copis :
wopavlino
TEXTOY
a, lire Téuter.
419
Hermenr. — Musée du Caire, n° 8565

[Journal d'entrée, n° 27591 — Stelecintrée,
avec arceau sur lequel est gravée l'inscrip-
tion. Au-dessous, deux croix ansées. — Cal-
caire : o™ 46 x o™ 33. B

Bipr., : Crum, Coptic Mon., p. 121, n° 8565 e’ltr.pl. XXIX.

guAoyia

420

Heraent. — Musée du Caire, n° 8569 [ Jour-
nal dentrée, n° 27096 (?)]. — Stele en forme
de porche d’église; une croix ansée entre les

) Cf. un marbre de la Gaule romaine publié clasrr;ifﬁi le Bulletin
Monwmental, 1861, p. 193. Voir & ce sujet Lecrence, Dict.
&’ Arch. Chrét. (article ASCIA), 1, col. 2943 et suiy.‘

colonnettes Le texte est sur I'architrave. —
Calcaire: o 45 x o™ 31.

Bixr. : Gaver, Mémoires de la Mission, UI, 3, 1889,
pl._ XXXIH, fig. 38; Crun, Coptic Mon., p. 121, n° 8569
et pl. XXIX ; Scmminr, Gétt. Gelelrt. Anz., CLXV, 1903,
p- 256.

Ma copie -
Bex

« Zu lesen isl fexxira.» (Scmmwr.) Les trols dernibres
letires du mot ne sont pas en toul eas sur I'original.

421

Heruexr (d’apreés une étiquette collée sur
la stéle; d’aprés le Journal, Assouan; d’aprés
Gayet, Fayoum). — Musée du Gaire,n® 8571
| Journal d'entrée, n° 25bg2]. — Au registre
supérieur, un édicule a colonnes surmonté
d’'un arceau, dans le tympan duquel on voit
deux colombes s’abreuvant & une coupe; le
texte est gravé entre les colonnes. Au registre
inférieur, deux croix ansées. — Grés: 1™ 08
X o™ 39,

Bipn. : Gaver, Mémorres de la Mission, 111, 3, 1889, pl. LXX,

fig. 8a et pl. LXXI, fig. 82 bis; Coun, Coptic Mon., p. 121,
n° 8571.

Mo copie :
- ETEABUTNOEY ana
1onewb 7 _m_rn_t.ﬂ..w[
unvi a[@]up xTyo &'
i'vé‘(:)x(ﬂwvoa) pn Avenlne ov
5  Tic yap aflavazos ey

TW XCTUE TOUTW A

pny

422

Herment. —Musée du Caire, n° 86 o7 [ Jour-
nal d'entrée, n° 2758¢|. — Partie supérieure
d'une stéle avec fronton triangulaire, acro-
teres et rosace dans le tympan. L'inscription
est, pour ainsi dire, disposée sur deux regis-
tres; les deux premiéres lignes, autour du
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trou d’attachement de la stéle; les autres
(lettres plus petites) au-dessous. — Grés :
o™ 36 x o™ a23.

Bigr. : Gaver, Mémowes de la Mission, l1[, 3, 1889, p. 28,
n® 16 3 Crun, Coptic Mon., p. 128, n® 8607 et pl. XXXVI.

Ma copie:
Registre supéricur :
s‘re?tsum_a(sv)
W« coQia
Registre inférieur :
YK ETEASUTYOEY

Hapioy. v vl T
TAN WY XY THG an w(inTiwwos)

[0 §

un durilne ovdeis
afavato(a) ev Tw xoop|w]
o, Cram: papie pev pywe; « final (omis par Crum)
esl une erreur du graveur. 7, il y a place dans la
lacune pour un w.

h23
Hermext. — Collection de Mr. Ch. H.
Keene (?). — Grés: o™ bbb x o= 2o0.

Biot. : Keene, Proceedings R. Ir. Ae., 18ge (Feb. 8),
p- 295; Scauinr, deg. Zeitschr., XXX, 1894, p. 58-5g.
Tty ge Aeyew w Tupbe Tio 1 Tiwoo evfade xeitau
1 aTnin Soon woot TOPEQY OUEVOLT
cwpe pey evbade xeiTal aLUYNOTOY pHAXAOING
wo efoo cuoeCewy yevoapsvoy Gavatou
auTy O oupavinY ayiwy TOMY op@ITOAEvE:

'}% f.UG‘BO!) Exovoa wovwy OUP&IHOUO' G‘TS@&UOUO‘

T t Z3

h24
Heoment, — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancienn® 21 3). — Stele (brisée & gauche et

en has) qui devait représenter un porche
d'église. Il ne reste que le fronton triangu-
laire et un riche entablement. On devine le
sommet des colonnettes et d’une croix. Le tym-

pan est décoré de deux colombes affrontées et
sabreuvant 4 une fontaine surmontée d'une
croix. De chaque c6té des rampanits, une
grappe de raisin. — Galcaire : 0™ lig X o™ 3 2.
Bior. : Borri, Bessarione, 1V, 7, 18g9-1900, p. 432, fig. 6.
Description dans Borri, Catalogue, p. 298, n® 213.

Ma copie:
k g1 feoc n peBena vk

425

Heruent, — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancten n°® a1kh). — Sommet dune stéle
a fronton triangulaire, décorée en forme de
porche d'église; sur chaque rampant, un
paon. Entre les colonnettes, une croix grec-
que dans une couronne. —- Calcaire : o™ 83
X o™ ha,

Bicr. : Borri, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 432 et

p- 433, lig. 7.
Descriplion dans Borrt, Catalogue, p. 299, n° 214.

Ma copie :

incovs XP!O'TOG‘ oo x&PlUU!OG‘ WSTFOG‘

g %. Lire Napicioa llérpov.

426

Heruext (d'aprés une étiquette collée sur
la stéle. Botti, Assouan ?). — Musée d’Alex-
andrie, salle 1 (ancien n° 271). — Stéle
brisée & la partie supérieure ; au-dessous du
texte, un chrisme ?{( accosté des lettres a w
et mscrit dans un cercle. — Grés: o™ 77
X 0™ 39,

BisL. : Borri, Bessarione, V, 8, 1goo-1go1, p. 30, n® 46.
Description dans Botri, Catalogue, p. 303, n° 271.

Ma copie :
V@ 'z.'g[v]
nupov xabedlay
g . pnve Qappovls
< o (8 wé‘m(ﬂwvoa) @i

5 ?\wrn!?na' ouTia ala
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VATOT EY TG HOOPW
_ TOUTW PNy
3, [em] (Borm).

h27

Hermesr. — Musée d’Alexandrie, salle
(ancien n° 315). — Stéle incompléte 3 gau-
che. A gauche du texte, une croix inserite dans
une couronne, — Calcaire : o™ 34 % o= ko.

Bisn. : Gaver, Mémoires de la Mission, I, 3, —ii__.889, p- 18,

fig. ho; Borm, Bessarione, V, 8, 1900-1go1, p. 232, n° 68.
Description dans Bormi, Catalogue, p. 309, n* ;315.

Ma copie::
Jipas
e|rerevt
[na'av] nAt ow -
[ax(wpnrna‘)] Rott T
5 [0f)soo ade(A@ou?)
]87:81@ £y 1piyy
1, inintelligible. — 3, pour HAZ, ef, n° QM

A28
Hermexr. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancienn® 109 ). — Stéle en forme de porche
d’église. L'inscription est gravée sur Tarchi-
trave. Entre les colonnettes, une rosace cru-

cifere et une colombe. — Caicalre 1™ 09
X o™ 35. -
Bisvr.: Descriplion dans Borri, Catalogue, p. 286, n° 109.
lMa copie : ¥
. twoyna
429

Hermeny (d'aprés Gayet. — Botti, As-
souan). — Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien
n° 2go). — Partie inférieure d'une stéle. Le
nom est gravé sur une bande, au-dessus de
laquelle on apercoit a droite (d,é;ei*este des
lettres sacrées A W. Au—dessous,f?ime croix

ansée inscrite dans trois cercles concentm—
ques. — Grés: o™ 6o o™ 31.

Bipr. : Gaver, Mémodres de lo Mission, 1II, 3, 1889,
pl. XXXII, fig. 37.

Descriplion dans Borr1, Notice, p. 199, n° 2582 = Catalogue,
p- 306, n® 290.

Ma copie :
Zeua(xo poc? )

{evg”. Ma restitution (douteuse) s'appuie sur le nom
(également peu stir) du n° 170.

A30 .
Herment (). — Musée du Caire, n° 841 4.

— Steéle & fronton triangulaire, avec acro-
téres, représentant un portail d’église; entre
les colonnettes, un chrisme, accosté de pal-
mes et des lettres sacrées A W. — Grés: o™ 71
x o™ 3b.
Bigr.: Gnum, Coptic Mon., p. g5, n° 8414 et pl. 1L
Xey
M pLynpioy M
suToMuiov wpeoB(vrepov)

a‘xol(aa"rmou) exd o
h, oo}/
431
Herment (2). — Musée du Caire,n° 8415.

— Stele sur laquelle estreprésenté un porche

. d’église, mais sans colonnettes. Au registre

inférieur, un chrisme accosté de palmes. —
Grés: o™ 71 x 0™ Jo.
Bive. : Crun, Coptic Mon., p. 95, n° 8415 et pl. III.
Sto00

Faut-i lire Azécmopos? ef. n** 90 et 174.

132
Herment (?). — — Musée du Caire, n°® 84 16.

— Stéle d’'une décoration analogue a la




[438] HERMENT. 81

précédente. Entre les bras du chrisme les
lettres A W. — Grés: o™ blixo™ 31.

Biet. : CGron, Coptic Mon., p. 95, n° 8416 et pl. IIL

Ma copie :
EUAOY 0T

avayvwo
e exo:,un(gn)
woUYL 10 TN

5 oy’ wl(ziwvoo)

ETWY 10

h-5, Crum : 70 y/" wim.

433
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8419
| Journal d’entrée, n° 27623 ]. — Stéle a fron-

ton triangulaire, en forme de portail d’église.
Une croix, entre les colonnettes, accostée des
letires A W et de deux palmes. — Grés:
o™ 7l x o™ o4,
Bier. : Crun, Coptic Mon., p. 96, n° 8419 et pl. IV,
&)ynna
On nolera la forme de ' (dans A (D) qui est exac-

tement celle que nous rencontrons dans Pinscription
d’'Akhmim, n° 295 (=)

434

Hermenr (?). — Musée du Gaire, n° 8421,
— Stele d’'une décoration analogue & la pré-
cédente, si ce n'est que la stéle est rectangu-
laire. Tout au bas, au-dessous du portail, un
texte copte indiquant que la stéle a été rem-
ployée. — Grés : o™ 75 x 0™ 33.

Bisr. : Crom, Coptic Mon., p. g6, n° 8ha1 et pl. IV;

Scamivr, Gott. Gelehrt. Anz., GLXV, 1903, p. 256 (pour le
texte copte seulement).

py [nys]zov
€ [x'r] wp

435

HeryenT (?) — Musée du Caire, n°8hs2o

Recuedd chrétien,

| Journal d'entrée, n° 27515]. — Stele d'une
décoration analogue a la précédente, mais
avee fronton {riangulaire.

Bier.: Cruw, Coptic Mon., p. g6, n° 8422 et pl. IV.

TTENY 0V

436

Heryewt (?). — Musée du Caire, n° 8424,
— Stéle rectangulaire, d'une décoration ana-

logue a la précédente. — Grés : o™ 82

X o™ 36.
Bipr. : Crum, Coptic Mon., p. 97, n® 84ak et plL.V.
paEipivoan
437

Heruent (?). — Musée du Caire, n° 843 2:
— Stéle a fronton triangulaire, d’une déco-
ration analogue aux précédentes, brisée a la
partie inférieure. — Grés: o™ 38x o™ 34.

BisL. : Cron, Coptic Mon., p. 98, n° 8434 et pl. VIL

Ma copie :
pynpEioy  avopeao

TETPOY OLTG 'z'pzé'ovvou y
ety v§ pexeip € THO
1€ LWOINTIWYOT

2, lire dwd vpi€ovvwy. Cf. la stéle d’Herment, n° 398.

438
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8436.

— Stele rectangulaire d'une décoration ana-
10gue aux Précédentes. L’inscription est dis-
posée des deux cbdtés du fronton. — Grés :
0™ 70 X 0™ 38.

Bisr. : Gron, Coptic Mon. , p. 99, n° 8436 et pl. VII; Scamor,
Gott. Gelehrt. Anz. , CLXV, 1903, p. a56.

Ma copie :
eta Geoo Gu

Beov
n pHEYyaAn
L’explication de ceile disposition insolite est donnée par

11
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Schmidt. «So hatte der Steinmetz Gwy von dem Worte Boy-
0wy ausgelassen und dies nachtriglich h'mzugefagt. ...
Es muss leissen eiws Oeoo Sownfwy peyaln. peyary ist
Name, »

439
Herment (7). — Musée du Caire,n° 8434.

— Stele sur laquelle sont sculptés un fron-
ton avec acroféres, une architrave portant
I'inscription, et, au-dessous, une croix dans
une couronne, Puis encore, Une croix accos-
tée des lettres A W et de deux palmes. —
Grés : o™ g2 X o™ 3.
Bizr, : Cron, Coptic Mon., p. 99, n° 8439 et pl. VIIL
ETENEUTNOEY

pavone

440
Hewment (?). — Musée du Caire,n° 8447,

— Auregistre supérieur de la stéle, I'inscrip-~
tion entourée de croix et de palmes. Au re-
gistre inférieur, une croix pattée dans une
couronne, entourée de petiles croix et de
palmes. | |

Bisr, : Grow, Coptic Mon., p. 100, n® 8447 et pl. 1X.

Y pvpetop”™

Iwavyno
1, "panpeioy.

|
Heruenr (). — Musée du Gaire, n° 8457,

— Stele rectangulaire brisée a la parlie infé-
rieure (qui devait étre décorée d'un chrisme
accosté des lettres A w). I reste, au registre
supérieur, au-dessus dun panneau occupé
par une croix inscrite dans une couronne, un
fronton avec acrotéres, et une architrave por-

tant Tinseription. — Grés : o™ 78 x o™ lg.
Bipr. : Cruw, Coptic Mon., p. 102, n° 8457 et pl. XL
ETEAEUTNOTEY
QUWVLOT AATO
oG

2, live Appdwios. — 3, celle ligne est gravée sur
un texie précédemment effacé.

AN
Heement (7). — Musée du Caire, n°8473.

— Stéle analogue a la précédente, mais
avec fronton triangulaire. Tout ce qui est
au-dessous de P'architrave a disparu. —
Gres: o ho x o™= 31.
Bisvn. : Crun, Coptic Mon., p. 105, n° 8473 et pl. XIV,

ETEAEUTHOEY AN

Qay wpeaburepoo G

wl in THo 0 i

'r(swvocr) un Jvwnlne ov

5 odeio ov Qavator &
Y T HOCUW TOUTW

1-2, wAnp@ap, peut-éire pour wAniw (?) (Crom).

hh3
Herment (?), — Musée du Caire, n°8483.

— Stele & fronton triangulaire, orné d’une
simple croix. Au-dessous du texte, une croix
accostée de palmes. La stéle est brisée ala
partie inférieure. — Grés : 0™ b2 x 0™ 33.
Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 107, n° 8483 et pl. XV.

Ma copie :
'F- ETEASUTHC

ev TaElyov
(N ETWY ETWO.
you(evww) Tno €

3, Crum : w7 erwr. — Manque wdmriwrvos.

hih
Hemnr (2). — Musée du Caire, n° 8486.
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— Stele avee fronton triangulaire et acro-
téres, décorée en forme de portall d’église.
Entre les colonnettes, une croix dans une

couronne. — Grés : o™ 63 X o™ 2q.
Bier. : Gnom, Coptic Mon., p. 107, n° 8486 et pl. XVL
Ma copie :
prnucoy |

uuyov amo Toi6ovvwy)

etwly  pe

xeip’ e ¥y wiinziwvoo)
1, lire pyypeiov. — 2, Crum : puyov; — wpi". —

4, wd”, — Cf. o> 398 et 437.

hhd
Heruent (7). — Musée du Caire, 1108[187

— Auregistre supérieur de la stéle, une croix
inscrite dans une couronne. La stéle est brisée

en haut et en has. — Grés : o™ 29 X o™ 23.
Bier. : Grow, Coptic Mon., p. 108, n° 8489,
[c-:'z'e?ksu]'rna'sv
}(Paqusv

wf o o £ puy
mnlne ovde
5 o alovaroc
. &Y Tw HOTPW

TOUTW

2, manque le nom propre.

A46
Heruent (2). — Musée du Gaire, n° 8488.

~— Stéle rectangulaire, décorée a la partie
supérieure d'un fronton & acrotéres, et au
registre inférieur d’une croix inscrite dans
une couronne occupant un panneau rectan-
gulaire. — Grés : o™ 33 x o™ 3q.
Bipr. : Grom, Coptic Mon., p. 108, n° 8488.
[]ouwd

[o]e

AAR7
Herment (7). — Musée du Caire, n° 848q.
— Stéle d'une décoration analogue & la pré-
cédente, A cette exception qu’'elle se termine
par un fronton triangulaire. — Grés: o™ 45
X 0™ 9b,
Binr. : Grum, Coptic Mon., p- 108, n° 848g.
&io Geoo 0 G0
nBoy apny
TAOUTWYEYD

UG SLoXOvOU

A48
Hermext (?). — Musée du Caire, n° 8491.

— Stele a fronton triangulaire décorée en
portail d’église. Dans le tympan, deux colom-
bes affrontées. A droite et & gauche de I'ar-
chitrave, qui porte I'inscription, une croix
ansée. La partie inférieure de la stéle a dis-
paru. — Grés: o™ 32 x o™ 3b.

Bigr. : Grou, Coptic Mon., p. 108, n° 8491 et pl. XVL

Lo e pia

h49
Herwent (2). — Musée du Caire, n° 8493,

— Steéle rectangulaire, du type des porches
d’église, brisée a la partie inférieure. — Grés:
o™ 3gx 0™ 1.

Bisy. : Gruum, Coptic Mon., p. 109, n° 8493 et pl. XVL

K etg Oeoe o Gonbwy Kk
(oS nous

hd0
Heruent (?). — Musée du Caire, n° 8hgl.

— Stele A fronton. Le texte est dans un

11'
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cartel ansé. A la partie inférieure (trés
mutilée), une croix.— Grés : o™ 61 X o™ J2.
Bisr. : Crom, Coptic Mon., p. 109, n® 8494 et pl. XVI.

Ma copie :
pebex(a) po

vayn Qo
sywll xa

te wé‘:x(-nmvaa)

3, Crum : @apevewl 1. . — La premitre ligne tout an
moins est gravée sur un texte précédemment effacé. La
premiére letlre que Crum iit » est un p gr&vé sur un
ancien x. Vient ensuile un p ou un ¢ effacé ; entre ¢ et €,
un z effacé.

451
Heruenr (7). — Musée du Caire, ° 84g8.

— Stele a fronton triangulaire reposant sur
une architrave ot est gravée l'inscription. Au
registre inférieur, une croix dans une cou-
ronne. — Grés : o™ 60 x o™ 23.

Bipv, : Crun, Coptic Mon., p. 110, n° 8498 et pi XVIIL

Y popla

452

Heren (2). — Musée du Caire, n° 8508.
— Stéle cintrée; une croix inscrite dans une
couronne. Le texte est au-dessous. — Grés:
0™ 36 x o 26.

Biss. : Cruw, Coptic Mon., p. 111, n° 8508 et pl. XIX.

& Eixtwp

453

HerMent (?) — Musée du Caire, n° 8511.
~— Stele carrée. Au registre supérieur, une
croix inscrite dans une couronne de perles.
‘Le texte est au-dessous. — Calcaire : o™ 37
x 0™ 36.

Bisv. : Cnon, Coptic Mon., p. 1113, u° 8511 et pl. XX.

vk eto fcoo o Boeliwy vk
Ate youtax vy Tno o
Yk WOIATIONOT YK

1, lire Sonbdw.

Ao4

Heryent (2). — Musée du Caire, n° 851 3.
— Stele décorée en forme de portail d’église.
— Caleaire : o™ 69 x o™ 38.

Bisr. : Grum, Coptic Mon., p. 112, n° 8513.
cio Geoo pynpe
gtov ame, Jiov €
TEAEUTNTEY TU
€ iy THo U w&x(ﬂwuoa)

5 un Aumnlno ov

dic abfavaroo ev
Tw [xoop|w

1, lire pyypeion.

455

Herument (7). — Musée du Gaire, n° 8523.
— Stele rectangulaire sur laquelle sont sculp-
tés un fronton avec acroféres, une croix
inscrite dans un cercle, et des palmes. Le
texte est au bas de la stéle. La premiére ligne
du texte est coupée par le trou d’attachement.
— Grés: o™ 53 x o™ a7.

Bisr. : Gaom, Coptic Mon., p. 114, n° 8523 et pl. XXII;
Scuminr, Gatt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 2b7.

Ma eopie :
T e[ beloo
Pllogaty
ano gy
a-3, Schmidt : « Hat der Steinmetz sich wahrscheinlich
einen Scherz erlaubt, indem die Buchstaben kreuzweise

gelesen werden miissen, so das o €onfloc herauskommt ».
(Les lettres 1, 5, 7 de la ligne 2 restent inexpliquées.)

456

Hemsenr (). — (+) Musée du Caire,
n° 8525, — Grés: o™ 7o x o™ 43.

Bisy. : Crou, Coptic Mon., p. 114, n° 8535,
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ETENEVTNO
EV 1 poROpIE P
ayxnh ev 70 puy
v emet C tno
5 a :[v&]x(ﬂwvoa’)

3-4, live é» 7 ppwi. — 5, ofodi]x/.

457

Hemuenr (2). — (4) Musée du Caire,
n° 8b2g. — Grés : o™ 46 x o™ 36.
Bipr. : Crom, Coptic Mon., p. 115, n° 85ag.
[es5 Oeocr o €lo[n]fewr
]oo-[ 8]183\8:)7:1::0 *
[pm]varr Tl a [':na'
[w]uziovec

2, dans Ja lacune le début d’'un nom propre; — *elre-
Aevtnae ou Telredevtyo[a (pour Teredevtynds) (2).

458

Heruent (?). — Musée du Gaire, n° 853 2.
— Stele ornée d'une rosace cruciforme in-
scrite dans un cercle reposant sur une grande
croix. La stéle a été retournée, et 'inscription
est au-dessous de la rosace, considérée comme
registré inférieur de la stéle, incompléte d'ail-
leurs en bas. — Calcaire : 0™ 56 x o™ lo.

Bipr. : Crou, Coptic Mon., p. 115, n° 8532 et pl. XXIIL

eig Geoo

459
Heryent (?). — Musée du Caire, n° 8534.

— Steéle décorée d'une croix inscrite dans une
couronne. L’inscription est au-dessous. —
Calcaire : o™ 70 X O ho.

Bisy. : Crun, Coptic Mon., p. 116, n° 8534 et pl. XXIII;
Scamivr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257 (la lecture
est presque fout entiére de lui).

+ ererevrnoey
n paxapie poapla
&v Tw vt Qapevwl

€ Tno extyno wé':x(ﬂwvaa)

5 pn lvmnlno ovdeio

abavaroo
b, o

460
Heruent (?). — Musée du Gaire, n° 8545.

— Au-dessous de Pinscription, une rosace
cruciforme. — Grés : 0™ 73 x 0™ 31.

Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 117, n° 8545 et pl. XXV.

cvQu
pea

461

Henment (?). — Musée du Gaire, n° 851 4.

~— Stele a fronton triangulaire ; dans le tym-~

pan, deux branches de feuillage ; au-dessous,
un panneau carré occupé par une €roix in-
scrite dans une couronne. — Grés : o™ 69
X 0™ 29.
Bipr. : Crun, Coptic Mon., p. 112, n° 8514 Scampr,

Gitt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 25%.

ame.  euye|pt|oo

avaxwpm'na'

1, lecture de Schmidi.

462

Heruent (?). — Musée du Caire, n° 8516.
—Stéle du méme type que la précédente. La
partie qui est au-dessous de I'inseription a
disparu. — Grés: o™ 38 x o™ 34.

Bier. : Crum, Coptic Mon., p. 113, n° 8516 et pl. XX.
Ma copie :

[e]noeunln evhoyia pu

ovoxn ev Tw pnve FUE

t #n Tno 1L wém('z':wvoa') £TH

xS pn wmnlno xas y

5 ap ovdeir allavar
0T &Y TW KOTPW TOUT

(4107
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o, lire povay. — 3, wdmw. Cram: 76§ twdimw;
1§ me semble d’une lecture certaine; c'est uneerreur du
graveur.

463

Heraenr (?). — Musée du Caire, n° 8517.
— Stele (brisée en quatre fragments) ornée
d’une croix inscrite dans une couronne. Le
texte est au-dessous. — Calcaire 3 o™ k1
x o™ 3b.

Bipr. : Grum, Coptic Mon., p. 113, n° 8514 et pi XX.

Ma copte :
capan|tjwy p(ova)x(ocr)

h64 :
Heruent (7). — Musée du Caire, 1° 8518.
— Stele ornée d’une rosace inscrite dans une
couronne qui forme 'anneau d’une grande
croix ansée. — Caleaire : o™ 56 x 0= 37.
Bisr. : Grun, Coptic Mon., p. 113, n° 8518 et pl XXL

dioyevna

465

Herment (?). — Musée du Caire, n’ 8599,
— Stéle & fronton triangulaire. Tout le re-
gistre inférieur a disparu, et la stéle est en-
core plus mutilée quau temps ot Crum

en copia P'inscription. — Calcaire = 0™ bo
X 0™ 3.
Bisvu. : Crum, Coptic Mon., p- 114, n® 85aa et pi XXIIL.
Ma copie :
et Geoo 0 Ew
nloy apny
swva[o
pv |

5 Tno0 [ wé‘m(ﬂwvoa')]
un Mumnlna ov]
110 affav]
4100 £y 1w AooU|

Crum avait pu lire :

eig feo w 8w | nfov apny | wvalo]| wpeoby(repoo) |
pve peidh wy | wpol. . wdl] | py Au[mnlne ov] | o
ejflav] | atoo e[y Tw roopw)

1, le texte porle dcoo o, non feo w.

466
Heraent (?). — Musée du Caire, n° 854q.
— Stéle sans ornements. — Grés : o™ 75

X o 29.

Bipr. : Crou, Coptic Mon., p. 218, n° 8549 ; Scasinr,
Giit. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258.

Ma copie :
enotpnl
n Yav wo
AWy
% wno 167 1
5 vé‘:k(‘nwvoa')
o, Yav =Yails]. — 4-b, wdm/. — L'inscription a cing,
et non quatre lignes. .

167

Herment (2). — Musée du Caire, n° 8552,
— Steéle décorée en forme de porche d’église.
Autour des rampants du fronton, deux pal-
mes; entre les colonnettes, un chrisme accosté
de deux croix ansées et des lettres A .

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, UI, 3, 188g,
pl. XLIV, fig. 60; Crum, Coptic Mon., p. 119, n° 8552 et
pl. XXVL

Ma copie -
ETEAEUTNOEY TANVIC .
apxnrpeag(v'repoa) EXRANTIOT TOKEPNT
swa Tubt 15 o €€ wé‘m(rtwma‘) gV E1pNYN AL Ayt
& UToUOYY

o, apyinpeos’, — 3, e€ (sic). — 3-4, dyia imopovij.

468

Herment (). — Musée du Gaire, n° 8561.
— Stéle du méme type que la précédente.
Un chrisme dansle tympan, accosté deslettres
A ®; deux croix ansées entre les colonnettes.

— Grés: o™ bg x o™ 33.
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Bisr. : Crou, Coptic Mon., p. 120, n° 8561 et pl. XXVIIL

za'ax/ TPOTOTITOT

oeunpio
1, praepostius.

469
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8563.
— Stéle avec fronton triangulaire et acro-
teres. Dans le tympan, une croix accostée des
lettres A W. Au registre inférieur, une palme
entre deux croix ansées. — Calcaire : o™ 53
Xom 33,

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, 1II, 3, 1889,
pl. XXXI, fig. 36 ; Gnum, Coptic Mon., p. 121, n° 8563.

vAlao

Lire HXfuas.

470

Hezyent (7). — Musée du Gaire, n° 857o.
~— Stéle cintrée dont tout le champ est oc-
cupé par une large croix ansée, au-dessous
de laquelle est I'inscription , peinte en vert.—
Grés: o™ 29 x 0™ 19.

Bipr. : Crom, Coptic Mon., p. 123, n° 8570 et pl. XXX.
'F WETPOU

OLANOVOU

471

Herment (?). — Musée du Caire, n° 8574,
— Stéle décorée en forme de portail d'église.
L’entablement est occupé par un chrisme
entre deux croix ansées, et par I'inscription.
Entre les colonnettes, un vaisseau symbo-
lique surmonté d’'un chrisme accosté des
lettres A W. — Calcaire : 0™ 3¢ x 0™ 3o0.

Bisr.: Crum, Coptic Mon., p. 1213, n° 8574 et pl. XXX,

weTpoc’ povwyoo”
Lire povayés.

h72
Heruext (7). — Musée du Gaire, n° 85+6.

— Au registre supérieur de la stele une cou-
ronne. Linscription est au-dessus. — Cal-
caire : 0™ 72 X o™ 28.

Bier. : Cruw, Coptic Mon., p. 123, n® 8576 et pl. XXX,

Ma copie:
eto feoo pax

ap:(oo-)

473

Herment (?). — Autrefois au Musée d’Alex-
andrie (ancien n° 1lq), aujourd’hui, au
Musée du Caire, n° 8577. — Fragment de
stéle. — Greés: o™ 38 x o™ aq.

Bisv. : Crom, Coptic Mon., p. 123, n® 8577 et pl. XXX.

Ma copie :
[ta] Hwb

c?zaxov(ocr)

h74
Heruent (?). — Musée du Caire, n° 858o0.

— Stele (incompléte), ornée de dessins géo-

métriques. — Grés : o™ 82 x o™ 3.
Bisr. : Crum, Coptic Mor., p. 123, n°® 8580 et pl. XXXI.
[yt eod
ogia apny
475

Heruest (7). — Musée du Galre n° 8582,
— Stele avec fronton triangulaire ; au-dessous
de T'architrave, deux panneaux accolés ren-
fermant chacun un chrisme. — Grés: o™ 4b
X o™ 38.

BisL. : Cron, Coptic Mon., p. 124, n° 8582 et pl. XXXII;
Scaminr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258.

Ma copie :
ETWIUY 0T TOROADY

agilo
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476
Henment (2). — Musée du Caire, n° 8606.

— Partie supérieure d’une stéle; au-dessous
du texte, fronton d'un portail d’église qui a
disparu. — Calcaire : o™ 31 x o™ 26.

Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 128, n° 8606 et pl. XXXVL.
*k &1 Beoo 0 Bonbwy |
apny -F eveeuty
oev 1 planlapia xvpo
ev unwvi TUbi £

5 Tno 'rp[:]-rna- v
J‘:xr(wvoo‘) [pt]n AU
wn@[na‘] ov
deio [abave
TOT- EY ['r]co ROT QW ['r]ouro ke

5-6, wdmr/. — g, lire Todre.

477

Herment (?). — Musée du Caire, n° 8614,
— Steéle ornée d’une rosace crucifprme n-
scrite dans une double couronne de perles et
de guirlandes. — Calcaire : o™ 28_,"5< o™ 27,

Bisr. : Grow, Copiic Mon., p. 139, n® 8614 et'pl. XXXVIL
e papio

478 |
Hermex (?). — Musée du Caire, n° 8637.
— Stele décorée d’un fronton et d'une
archifrave portant l'inscription. Au registre
inférieur, au-dessons de la croix, inscrite
dans une couronne, une colombe aux ailes
éployées. — Grés : 1™ 02 X o™ fo.

Bisr. : Grum, Coptic Mon., p. 133, n® 8637 et pl. XLI;
Scammr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 956.

Ma copie: -
"W ETEAEUTHOEY

EIVOL XOIAX TEU
TEPYL XAt EIXAT
o ¢ wiint(iwvoa)

32, &iva, NOmM propre (Scnmnr). — 9.3, iu‘e deurépas
xal elnoorie. — &, wdms/. E

A79
Henment (2). — Musée du Caire, n° 864s.
— Stele d'un type analogue a la précédente,
mais d'une décoration plus riche, et terminée
par un fronton avec acrotéres. — Grés :
o™ gb X o2 33,
Bisr. : Crum, Coptic Mon., p. 134, n° 864s et pl. XLIL
Ma copie:
-FDUFEIOIJ C:)Pl&)!) eyxslp:a'
o un Avmylne ovdeis a
Bavaroo ev Tw xocuw
TOUT®W UETOPN XS © ELY

5 &x(wwvoa') apny
1-2, Crum : ediepiorys.

4380

Herment (2). — Musée du Caire, n° 865s.
— Stéle (brisée en deux morceaux ) du méme
type que les précédentes, mais sans le fron-
ton qui a sans doute disparu. — Grés : 0™ 72
X o™ 38.

Bisr.: Cron, Goptic Mon., p. 135, n° 8653 et pl. XLIIL

sanwt alfy

p it

481

Herment (7). — Musée du Gaire, n° 8654.
— Steéle du méme type que les précédentes,
mais avec fronton trianguiaire. — Calecaire :
o™ 67 % o™ /1.

Bisr.: Crum, Coptic Mon., p. 136, n® 8654 et pl. XLIV;
Scaminz, Gott. Gelehrt, Anz., CLXV, 1903, p. 256-2b7.

Ma copie :
' Joo wpeatfurepos]
swavyno Tno [ayi]
ac exxhnaiac afiy]
Bivno ev 70 p[e]
5  Qapevwl € oo
EYaTNC :(v)é‘(:)x(wwvaa') xo

EUX&PIO‘T &

6, 13x/.




482

Heruent (?). — Musée du Caire, n° 8672,
— Stele cintrée représentant un portail
d’église, reposant sur trois autres portails
plus petits; au-dessous, I'inscription, dans un
cartel ansé. Décoration trés riche de croix,
feuillages et griffons. — Galcaire : o™ 64
X 0% 3o, |

Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 139, n° 8672 et pl. XLVI;
Scewivr, Gdtt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258.

Ma copie :
pn mio afava
Toy outic afava
TOY EI0° TO HITUOY T
quToY” 1wovvyo
5 povaZ(wv) Tubt i :v5(¢x7:wvoa) a

1, le premier aflavarov esl une erreur du graveur. —
3-4, * rovror. — Les correciions sont faciles & faire.

483

Herment (7). — Musée du Caire, n° 86+6.
— Fragment de stéle. Trés riche fronton,
avec acrotéres; dans le tympan, deux paons
affrontés, buvant dans une coupe. L'inscrip-
tion est au-dessous, dans un cartel ansé. —
Calcaire : o™ 3g x o™ G4.

Bisr. : Crum, Coptic Mon., p. 139, n° 8676 et pl. XLVIII ;
Scauor, Gitt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258.

" et Geoa o Conl
wy Aoyadioa tnaove

xprorooc Eonbnaov

2, Aoyadioo (Scumint). — 2-3, i XpG.

484

Hezment (7). — Musée du Caire, n° 8704g.
— Stéle brisée A 1a partie supérieure. Au

Recueil chrétien.
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milieu du texte, une croix inscrite dans un
cercle. — Calcaire : o™ 3l x o™ 1.
Bipr. : Crom, Coptic Mon., p. 145, n” 8709.
o 9(50)0' AVATTAUGT OV
ToY Eta MO
Are(ov) abpa(ap) x(ar) ¢
oox X(Gﬂ) [ o ¥ 40

5 6 auny k-
93, nodw/.— 3, aBf/. — 3-4, x/.

489

Heruent (?). — Musée du Gaire, n° 8712,
— Calcaire : 0™ 23 x o™ 36.
Bisv. : Crun, Coptic Mon., p. 146, n° 8712.
N

§n Aumov

TURWTIG

oudio alay

aATOT ETCOY

5 pn Qappov

6 i S wrt(xnwvoa)

a2, nom propre?

486

Herment (7). — Musée du Caire, n® 8374
et 84176. — Stele en deux fragments, décorée
au registre supérieur d’une croix inscrite dans
une couronne. L'inscription est disposée au-
dessus et au-dessous du motif ornemental. —
Grés: o™ 11 x o™ 18.

Brgr. : Crum, Copiic Mon., p. 87, n° 8374 et p. 10b,
n° 8456 et pl. XIV; Scmminr, Gitt. Gelehrt. Anz., CLXV,

1903, p. ab7.
Copie de Schmidt :
cic Geoc 8

avagio gy
NLEIOY OUD
(o abavazoor
O &v Tw XooU
w ToUTW W[
C'est Schmidt qui s’est apercu que les deux fragments
8374 et 8476 devaient étre rapprochés.

1¢e
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487
Hermexr (7). — () Musée du Caire,
n° 83g92. — Fragment de stéle. — Grés :
o™ 1/t x o™ 17.
Binr. : Groy, Coptic Mon., p. go, n° 8392.
@rhwy ax[
povesed |

oot 871'[

eQim|

3-4, live émi poywos é@im (=énei@). . ?

4838

Heraesr (7). — (+) Musée du CGaire,
n° 8393. — Grés: o™ 38 x o™ 34.
Birvr. : Crow, Coptic Mon., p. go, n® 8393.
v eig Oeoo
wabuyy

31&7{0)2)00

489

Hermenr (2). — (+) Musée du Caire,
n® 8hoo. — Grés : o™ 36 X o™ 3.

Bipn. : Crom, Coptic Mon.,p. g2, n° 84oo ; Scamivr, Gott.
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257.

W< ETEAEUTHOEY
0 N paxapia
EVAO ViR
pnvt Qapuov
5 0 ay wi(miwvos) y

2, o doif éire supprimé. — 5, wy, lecture de Crum;
wy, lecture de Schmidt; mwd/. '

490

Hermenr (?). — (1) Musée du Caire,
n° 84oao. — Grés: o™ 58 x o™ 36.
Birv. : Crum, Coptic Mon., p. ga, n° 8/i0a.

3102 960[0']
o Sonloy

weTeyvovy,”

vpso 7w Sra|o]
5 woo 0UdEiC

afav|aToo]

3, le groupe vy est & supprimer ; lire Meveyvotpms, —
&, II, arlicle copte =o.

491

Herment (?). — Musée du Caire, ne 8hob.
— L/inscription est entourée de quatre chris-
mes accostés des leitres A W O;E, — Grés
o™ /18 x o™ /8.

Bigr. : Grum, Coptic Mon., p. 93, ﬁ" 8h05.

avemoy ioar wavvovliov noto
THY Y TOU pnvoc EWELQ THo
6" a
WAIK(TIVOT) ETWY AX OVOUATI HUPIOU
feou TaTEOG Nt CWTNPOT LNGGY YPIGTOY KL EYEOU
5 myevparos auny

1, lire dvewadlny, — 3, wim/; 7w, — 4, v wasp/;
cwiyp/ W Uy. — b, vwo.

492

Hexment (?). — Musée du Gaire, n° 8406.
— Au-dessus du texte, un chrisme accosté
de A W ozﬁd.—Grés: 02 56 X 0™ 31.

Bisr. : Crux, Coptic Mon., p. g3, n° 8406.
eto fe

wWaT

TOEY

{1 poy

493
Herment (?). ~— Musée du Caire, n° 81407.
— Stele ornée d’un grand chrisme gf,. —
Grés: o™ 72 x o™ 4b. |
Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 93-9%, n° 8ho7.
eio Oe[oa|
0 Swnlboo

Qama TOVAGT

wps(a@wspoa')
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494

Herument (?). — Musée du Gaire, n° 8627,
— Stéle richement ornée, bordée de festons.
Au sommet, l'mscription; au-dessous une
croix dans une couronne; au registre 1nfé-
rieur un portail d’église avec arceau. — CGal-
caire : o™ gb x o™ 43,

Bisr. : Crom, Goptic Mon., p. 131, n° 86a7 et pl. XXXIX.

vk eTEAEUTNOEY
soan Qappov(0:) xe o
7 w&?{('ﬂvaO‘) ey
Avnbn

5 o ovdsto alavaroo

£V TW HOOTUW

3, wdin/.
£95
Heruexr (2). — Musée du Caire, sans nu-
méro. — Stéle brisée a la partie inférieure

et & gauche, décorée d'un {ronton et d'une
architrave. — Grés : o™ b8 x o™ [4.

Bisr, : Leresvee, Bull. Inst. fr., III, 1903, p. 80, n° 26.
Cf. Casrov, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 156q.

a) Sur Tarchitrave :
ap|ny
b) Au registre inférieur :
eig Beoa o Conlav ap

a [:]ova"z'wa

]CU{.JC

owa| | ev pnve p
5 exeiptTno § wd
[z]x('r:wvoa) uy Avmnbeio ov

La fin de la formule (7 Avmyfijs) manque.

496

Hermenr (?). — Musée du Caire, sans

numéro. — Steéle brisée & gauche. — Grés :
om 69 X om 39.

Biev. : Loresvre, Bull, Inst. fr., III, 1903, p.81,n°27.
D’aprés lui, Crun, Avcheeol, Report, 1903-1904, p. 82.

@) Sur une bande, au sommet de la stéle:
Cinrewp

6) Dans un médaillon:

[exos]|unfln Ginrwp tatpoo
ern 10 mwovve un
[un] romnbne ov]de|ic
[yap| abavazoo ev
5 TG KOO

TOUTW

a) et b) 1, correclion de Grum.

h97

Heruent (?). — Musée du Gaire, n° 86638.
— Stele richement décorée, représentant
deux portails d’église, avec arceaux, juxta-
posés. Le registre supérieur est peint en
rouge; I'inférieur en noir. — Calcaire : 0™ bb
x 0™ 3.

Bipr. : Gaun, Coptic Mon., p. 138, n° 8668 et pl. XLVI.

...O0UY é‘:axov(oa-) z(no-ov)cr x(pza"ro)a

CAEIN, CalN signifie, en copte, xmédecin ». Je suppose
que le premier mot était un nom propre analogue & notre
nom : Lemire.

498
Herment (?). — Musée du Gaire, n° 8670.

—— Stele représentant un porche d’église,
avec fronton triangulaire trés allongé et une
coquille dans le tympan. — Galcaire : 0™ 5o
> o™ 28.

Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 138, n° 8670 et pl. XLVL

eio Geoo o Conbwy

"M TETPOT v

12,
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499

Heryene (?), — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 222). — Stele cintrée, décorée
en forme de portail d'église, avec un-aigle (?)
aux ailes éployées entre les colonnettes. —
Calcaire : 0™ b1 X o™ Jo.

BisL. : Stéle mentionnée dans Bormr, Catalogue, p. agg,
n® 229. -

Inédit; ma copie :
1o Geoo 0 saxwh

500

Hersent (d’aprés Borm. — Srrzycowskr,
Esneh?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 (an-
cien n° 176). — Stele cintrée décoré_e comine
la précédente. — Calcaire : o™ 36 X o™ 23.

Binv. : Borr1, Bessarione, V, 8, ¢goo-1g01, p. ;j!:o, n® 8G;
Strzveowskr, Bull. Soc. Areh. d’Alex., V, 1goa, p. go et

fig. 67.
Description dans Borri, Catalogue, p. 293, n® i76.
gio feoo 0 Bwe

Geov povono

501
Herment (2). — Musée d’Alexandrié ,salle 1
(ancien n° 206). — Stele rectai‘jgulaire ,

ornée d’'une 10ngue croix entourée de pal—
mes ). — Calcaire : 0™ 62 X o™ 36.

Bigx. : Sttle mentionnée dans Bormi, Catalogue, p. 297,
n° 206. '

Inédit; ma copie:
gio Ueoo o0 Eon
Bwy avty

9, avty ou avyy?

002

Heraent (?).— Musée d’Alexandrie, salle 1

@ Décoration analogue & celle des stéles Fayoumiques.

(ancien n° 352 ).— Calcaire : 0™ 51 x o™ fo.

Bizr.: Gayer, Mémoires de la Mission, 11, 3, 188g, p. 29,
n° 38; Bormi, Bessarione, V, §, 1900-1g01, p. 32, n° o et
p. 288, n° 81.

Descriplion dans Borr1, Catalogue, p. 313, n® 35a.

Ma copie :

gio Geoc
o Bonbw
v auny 4
wn HeEYoo

5 ewea@ o o

5, faut-il comprendre : 8 (»8ueri)o(vos)? Sinon 8 est le
quaniiéme de Epiph; mais qu'esl-ce alors que 0?

503
Herment (?). — Londres, British Museum,
n° 133b. — Stele 4 fronton triangulaire,

avec acrotéres. L’inscription occupe le regis-
tre supérieur de 1a stéle; au-dessous, une
Croix pattée dans une couronne. — Calecaire :

haut. : o™ 7g.

Bisr. : Harp, Copt. and Greek Texts, p. 11 et pl. X; p. 134
et pl. XCIV.

Ma copie :
o Geoc
UYNUEIWY TaY
Aov n)\:oé‘wpou
ano 'rng(ouvwv) : eTEME
5 vrnoey punvi @
appovld 8 Tno
ya wim({tiwves) apny

k, pour dwd rpi6(obvwy), cf. n** 398, 437, hhh. —
7, yo=tpiwijs (Hawr) (2); wdod.

504
Herment (). — Londres, British Museum,
n° 1326. — Steéle terminée par un fronton

trianguiaire. L'inscription occupe fe registre
supérieur ; au-dessous, une croix pattée dans

'1
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une couronne et une seconde croix entourée
de deux palmes.— Grés : haut. : o™ 1.

Bist. : Hatr, Copt. and Greek Texis, p. 11 et pl. X; p. 133
et pl. XCIIL

XBY
aia Geoo 1wav
VNG EUTF PETIO
» T ta aﬂup T
5 a4 wé'm('nwvoa') ETEA

EUTNOEY QLY

5, wam/.‘
505
Hermext (?). — Londres, British Museum,
n° 1359. — Un fronton est dessiné sur la

stéle qui est rectangulaire; dans ce {ronton,
le monogramme A w; I'inscription est gra-
vée sur le bandeau; au-dessous, une énorme
croix ansée. — Calcaire : haut. : o™ he.
Bier. : Harr, Copt. and Greel: Texts, p. 11 et pl. X.
gli]o urnuocuvay cab
V0G avay[vwo']‘rna‘

1, lire pyypooivny.

506
Herment (?). — Londres, British Museum,
n° 1350. — Le champ de la stele est occupé

par une croix pattée inscrite dans une
couronne de feuillages; au-dessous, un
aigle (?) aux ailes éployées, qu'encadrent
les lettres A . Linscription occupe le re-
gistre supérieur de la stéle. — Grés: o™ 7.

Bis. : Hiwr, Copt. and Greek Texts, p. 12; p. 133 et
pl. XCIH.

Ma copie :
] 1 C!GUP . [

(IR TIWY
[e]mm py orny

1, le quantitme du mois et le chiffre de I'indiction
doivent éire & la fin de cetle premiére ligne.

507
Heemenr (?). — Londres, British Museum,
n° 1250. — Stele & fronton triangulaire et

acrotéres. Le registre supérieur est occupé
par I'inscription; le registre inférieur par une
croix pattée inscrite dans une couronne de
lauriers. -— Grés : haut. : 0™ 58.

Bipr. : Havrw, Copt. and Greek Texts, p. 133 et pl. XClV,

YK ETEAEUTNGEY W

araploo iwavyoy

Tv€ 18 ™G & wé‘m('nwvocr)
wn wmnlno ovéeie

5 afavatoo ev Tw HOTUW

TOUTC:J
3, .
508
Herment (). — Londres, British Museum,
n° 12hb. — Stéle & fronton avec acrotéres;

dans le tympan, deux rameaux de vigne. Au-
dessous, I'inscription gravée sur le bandeau.
Le registre inférieur est occupé par une
grande croix en forme de chrisme (), accos-
tée, en haut, des lettres A 0, en bas de deux
petites croix. — Grés : haut. : 0™ 61.

Binv. : Hawr, Copt. and Greek Texts, p. 134 et pl. XCIV.

povoes

*

209

Heruent (?). — Londres, British Museum,
n° 1337. — Stéle 1égérement cintrée, trés
richement décorée; le motif principal con-
siste en quatre pilastres soutenant l'archi-
trave ornée d’'un méandre et surmontée du
fronton, orné lui-méme de palmes, rosaces et
perles. Cest, dit Hall, une « degradation of the
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temple i antis typew (), L’inscription est au
bas de la steéle. — Caleaire : haut. : o™ 43.

Bipr. : Harw, Copt. and Greek Tewts, p. 135 et pl. XCVIL

agy_ovwrf
510
Hermest (7). — Londres, British Museum,
n° 1327. — Stele décorée comme la pré-

cédente; mais les colonnes sont plus courtes
et plus dégradées; le fronton au contraire s'est
développé et enrichi; dans le champ qui sé-
pare le fronton des deux c6tés de la stéle, on
voit deux paons mystiques sculptés. L'inscrip-
{ion est au bas de 1a stéle. — Calcaire : haut :
o™ /i1,

Bipr. : Haxx, Copt. and Greel: Texts, p. 135 el pl. XCVIL

unvoa pexep 5 Toue

011

Hermenr (?). — Londres, British Museum,
n° 1328, — Stele analogue aux deux pré-
cédentes, mais les colonnes sont réduites a
deux et trés diminuées. L'architrave est ornée
d'un guillochis et surmontée d’un {ronton
semi-circulaire décoré d’'une rosace, de perles
et de festons. Le texte est disposé sur une
tablette carrée, entre les deux antes. — Cal-
caire : haut. : o™ 3qg.

Bisr. : Hawr, Copt. and Greek Texts, p. 136 et pl. XGVIL

eto Geoo
o Sonbwy
Toie Qo
pevel 6

5 o Lo wiiaTiwroa)
5, wiif.

M Ce que Hall désigne par ces mois n'est pas autre chose
que ce que j'ai appelé porche ou portail d’église.

512
Hepment (7). — Londres, British Museum,
n° 621.— Stele de méme forme que la pré-

cédente. Dans le fronton semi-circulaire, les -
perles et festons sont remplacés par un guil-
lochis et par 'seription qui suit les contours
de 1a stéle. L’architrave est décorée d'une
bande de perles. Entre les deux colonnes,
deux lions affrontés.

Bior. : Hawr, Copt. and Greel: Texis, p. 136 et pl. XCVIL

¥ eto Oeoo 0 Co[nuw 77 aia waywy ia.

513
Henmexr (?). — Londres, British Museum,
n° fob. — Stele cintrée, surmontée d’une

corniche. Au-dessous, un bandeau, avec {'in-
scription. Le registre inférieur de la stéle est
occupé par une croix pattée, entre deux
colonnes. — Calcaire : haut. : o™ 42,

Bior. : Hawy, Copt. and Greek Texts, p. 134 el pl. XCVIIL

H HUDIE QVATIOVTOY
v YUy nw Hsogoup(ou)

inocous XPIO'TOO‘

vi | HA

2, feodovps. — 3, ic %0.

514

Herment (7). — Londres, British Museum,
n° 620.— Stéle cintrée. Le registre supérieur
est occupé par cinq cercles concentriques
(dont l'un orné de perles) entourant une
rosace. Au-dessous, le texte. — QCalcaire :
haut. : o= 44,

Bier. : Hawr, Copt. and Greel: Texts, p. 136 et pl. XCVIL

i Tamioa Qopuov
Gic® § he S

o, ¥ @appovts; lire vijs &' [ivdinridvos).
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215

Heraexr (?).— Londres, British Museum,
n° 677.— Stéle carrée; au registre supérieur
deux croix pattées autour d’'un trou servant
a fixer la stéle au mur. Au-dessous, I'inscrip-
tion dans un cadre rectangulaire, entouré
de mdéandres et autres ornements; tout au
bas de la stéle, a droite et a gauche, une
paire de colombes affrontées. — Galcaire :

o™ 13 s om 43,

Bisr. : Hatr, Copt. and Greek Texts, p. 139, n° 2.

T uvnuetor povvac
ETEAEUTNGEY €V UNVE
v Z ™o Y ibgzx(ftwvoa) wn
Arnlno ovdeir ala

ot

VOTOT €Y TW HOTUG
TOUTw ingove xpioroc Gonfnaoy
QUTY AL EAENCOY TO

TYEVUA QUTNT QLANY #
ttte

3, wdmw., — 0, ic xo. — 8, wva.

216

Heryent (?). — Londres, British Museum,
n°® 665. — Stele cintrée. Au registre supé-
rieur, au-dessous d'une bande ornée de ra-
meaux de vigne, une croix pattée entre deux
pilastres; dans chaque exergue, un oiseau
grossiérement exécuté. Au-dessous, dans un
cartel ansé, l'inscription. — Grés : o™ 66
x o™ 38.

Bisr. : Hair, Copt. and Greek Texts, p. 1ho, n® 4.

v« eig Geoo o Conbwy

iwavvne Qapevel e

wé‘m(nwvoo') %) z(no-ou):r xpioroT K

217

Hersent (?). — Londres, British Museum,
n° 664. — Stele cintrée. Au registre supé-
rieur une colombe aux ailes éployées, un
disque sur la téte. Au registre inférieur, deux
lions affrontés, chacun entre deux pilastres
surmontés d'un arc orné d’un guillochis. Au-
dessous, l'inseription. — Calcaire : o™ 5g
X o™ [,

Bige. : Harr, Copt. and Greel: Texts, p. tho, n° 5.
" eio Geoo o Ewnfay pove
na Qapuvlios e Tyo ¢ w(ixTiwvor)

2, lire @appovli.

518

Heryent (7). — Londres, British Museum,
n° 667.— Stele cintrée. Dans le champ, une
colombe, ayant une croix pattée sur la
téte el se tenant sur un pilastre. De chaque
coté, des feulllages et des tétes de lion. Tout
autour une bande de feuillages. Au-dessous,
I'nscription. — Galcaire : o™ 43 x o™ 3 9.

Bior. : Harr, Copt. and Greel: Texts, p. 141, n° 6.

T eto Geoo 0 Gonlawr

o‘apa
519
Herment (7). — Londres, British Museum,
n° 66g. — Stéle cintrée avec fronton et

acrotéres. Dans le tympan deux oiseaux (?)
affrontés et des rameaux de vigne. Au regis-
tre inférieur, une colombe ayant un amu-
lette au cou; une croix & droite; un pilastre
de chaque coté. Au-dessous encore, deux
oiseaux ou dragons (?). Linscription court le
long du cintre, au sommet de la stéle. —
Calcaire : o™ 416 x o™ 33.
Bisr. : Harv, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° 5.
k &g Geoo 0 Golflwy™ Gevrwpa vk

*€onfwy. — Lire Bcodwpa.
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020

Hermewt (7). — Londres, British Museum,
n® 675. — Stele cintrée. Dans le champ de
la steéle, un médaillon renfermant une eroix
pattée, entourée d’'un guillochis. Au-dessous,
Pinscription.

Bisr. : Haww, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° g.

W eto Beoo o Conboc
Saverd waywy 6

Tno 16 :_vé‘?x(ﬂwvoo-) apny

3, apyy précédé d'un hori.

521

Hermunr (?). — Londres, British Museum,
n°® 680. — Steéle cintrée, avec acrotéres. Au
registre supérieur, une croix entourée de
bandes semi-circulaires et de rameaux de
vigne, ainsi que de 1'Inscription. Au registre
inférieur une colombe aux ailes éployées
entre deux pilastres. — Galcaire : o™ bg
x o™ Lo,

Bist. : Hawr, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° 10.

* eio Beoo o Conblowy g po ) "R

022

Herment (2). — Londres, British Museum,
n° 663. — Stele avec décoration de rameanx
de vigne, croix inscrite dans une couronne,
ete. — Calcaire: o™ 66 x o™ 27.

Bier. : Harv, Copt. and Greel: Texts, p. 141, n° 11.

eto Beoo 10

Eoel

« The cutling of the inscription was evidently abando-
ned owing (o the misiakes of the mason. » (Harr.)

523
Henmenr (7). — Londres, British Museum,
n° 671.— Stele cintrée. — Calcaire : o™ 36

X o™ 9.3,
Biex. : Hawr, Copt. and Greek Texts, p. 1432, n° 12.

X eio Geoo o Eolle

=
(O

*€onfwn. — « The name originally inserted has been
cut out.» (IaLs.)

024

HermenT (?) — Londres, British Museum,
Christian Room.— Au registre supérieur de
la stéle, une croix, entre deux colonnettes;
au registre inférieur, une croix dans un cer-
cle et une colombe aux ailes éployées, sur un
rameau. — Calcaire.

Bier. : Davrox, Catalogue, p. 165-166, n° ghe, facsimilé.
Copie de De Ricci :

etg Ocoo o Gonlflew
v cw@povy eTele
UTNOEY oYWy ¢ T

o wé‘m(wwvoa‘)

525
Herment (?). — Londres, British Museum,
n° 1046. — Plaque de calcaire. — Haut. :
o™ /3.

Bior. : Wiepenans, Recuedl Travauz, XVII, 1895, p. 16
Haww, Copt. and Greek Texts, p. g et pl. IX,

T wrnpeor Tho %

paxapiad oLoovy
ETEAEUTHOEY EV Tw UNys
@apevwl in ho an vdin(Tiwvo)

5 un awmnfeio ovdeio allavaroo »

b, i/



[532]
526

Heruent (7). — Rome, Musée du Vatican.
— Stéle richement ornée; l'inscription est
gravée, au registre supérieur, dans un cartel
ansé.

Bisr. : Maruvcors, Bessarione, V, g, 1goo-1go1, p. 29,
fig. 12, et p. 30 = Catalogo, p. 381, n° 14, et p. 382, fac-
similé.

D’aprés lui, oe Ricer, Rev. Arch., 1902, 2, p. the.

un remil

no 7ol xe

+ capa
ovdic afa]

D  voTodr EV T
o Giov TOUT

o

027

Herment (2). — Rome, Musée du Vatican.
— Sitle ornée, au registre supérieur, d'un
aigle (?) encadré d’entrelacs et autres orne-
ments. — Calcaire : o™ 365 x o™ 20b.

Biss. : Marvcont, Rom. Quartal., X, 1896, p. 380 et fig.

= Il Museo Vaticano, p. 313, n° ba a = Catalogo, p. 313,
n® b2 a.

Copre de De Ricer :

1o Beoo 0 Gonblo

n* pebena

1-2, *Eonfov (= Bonliv). — Marucchi, ligne 2, lit »
au lieu de » et suppose que ce v est la finale de [t ]v.
La copie de De Ricci me parait plus siwre.

028

Herment (7). — Athénes, Ecole Francaise.
_— L’inscription est disposée sur un secteur

Recueil chyétien.

ESNEH. 97

de circonférence; au-dessous, partie supé-
rieure d'une croix pattée. — Marhre : 0™ 17
X o™ ab. .

Biey. : Lereevee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 455.

i ennunle ev x(pto"ro)v [9O0U TOU
(OHOPITOY TTOUAOY UTTG
Sran(ovov) ev unve pecop

n e wé‘(zx'nwvoa) 1o

1, 0. — 2-3, vwOdIaH.

XX. ESNEH (LATOPOLIS).

529-532

DEr L Cronapa (Couvent des Martyrs) (1),

- — Graffites tracés sur un mur du couvent.

Bigr. : Lepsivs, Denkmdler, XII, 6, pl. LXXXII, n* 172-
175, fac-similés.
D’aprés lui, Vax oo Hacenms, Rev. Arch., 1864, 2,

p- 105; Kircrnorr, C. L G, IV, n° 8gh6.
Texte donné prr Lepsius :

a) cig Oe
wo 0 Gw

nfwv

b) cio oeoe 0 Swnlwy
TEANT
a__w
¢) o osoc” o Conbuwy
" meTpoT K
d) -} o Oeoo w 6w nfav]
oapa |

b), * Beoo. — ¢), " Oeoo.

) Ce couvent est & une heure au sud-ouest d'Esnéh. Gest
de lui qu'il est question dans Granger, Lepsius et W. de Bock.
Je Pai visité en aolit 1906, mais je n'ai pas retrouvé loutes les
inscriptions signalées par ces voyageurs. Les graffites ont cer-
tainement disparu sous le badigeon dont les Goples ont recou-
vert les murs, il y a deux ou trois ans. — J'al visilé aussi le
Deir el Fakhowri, au nord-ouest d’Esnéh (2 une heure et demie
de Matana), mais je n'y ai vu que des inscriptions coptes.

13
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533-334

DEix £ Cronana (Gouvent des Martyrs). —
Pierres encastrées dans le mur de la cour.
Granger cite cinq textes, dont deux seule-
ment sont intelligibles. Outre ces deux textes
(reproduits ci- dessous) deux autres com-
mencent par eis feos ¢ Confiy. Tous ont
disparu, excepté le second.

Bisz. : Guaneer, Relation du voyage fait en Egypie, en
Pannée 1730, Paris, 1745, p. 74-75. "

a) ke eto Bewo Navioor

b) Stele en forme de disque, ornée d'une
croix inserite dans deux cercles concentriques,
I'un décoré de perles, 'autre entourant 1'in-
scription. La stéle est mutilée a gauche. —
Calcaire : diamétre: o™ a1.

Ma copic:
|esz Oeoo Cinro|p]

Je ne suis pas absolument cerlain que ce goit la méme
stele que celle, dont le texle serait, selon Glangel el
feoo o Conlflwy EuTwp.

535-538

Der g1 Gronana (Couvent des Martyrs). —
Jal trouvé dans un réduit, prés du sanc-
tuaire, les stéles dont le texte est ci-dessous.

Inédits ; ma copie :
a) Calcaire : 0™ 15 x 0™ 17.

UTER pynp
No Kot OYOT

QUCEWT EX
orpnlin n
HAXOOIL TOia

ot

abup |
7T€>u[

b) Fragment d'une stéle cintrée, qui devait
étre richement ornée. Le registre supérieur

était décoré de plusieurs cercles concen—
triques. — Calcaire : o™ all % o™ 29.

[esa] feo| o]

[o ég ;7] {cercles) 901}

]a'wvap.wvn un An

[m;@n]a' oUTIC a[ﬁav]gc'tou
[E]!J RO[G"I.CO TO]U
[7e]
¢) Stéle cintrée, incompléte en bas,
gauche. Au registre supérieur, une rosace
cruciforme inscrite dans un cercle décoré,
sur sa circonférence, de palmes et de croix

en forme de panes decussatr, — Grés : o™ bo
x om b, .
e (cercle) )
] y
] Xoureo

[ezcr Qsoo-] w Soeibo

[1’ X]OU!)O:T

d) Fragment de stéle. — Calcaire : o™ 21
Xo™ 11,
[0 beole o Eond
[G)i) ]U xoxa}t ?'{

[twinri]ovos

2, v, finale d'un nom propre?

239

Deir £ Cmomsapa (Gouvent des Martyrs).
— Graffite.

Bigr. : W. pr Bock, Matériauz, p. 98, fig. 93 ¢, fac-
similé.

eto Geoo o Conbowy

040

Tirar L Gara (4 une heure au sud
d’Esnéh), aolt 1906. — Destinée au Musée
du Caire. — Stele trouvée par des sebakhin,
richement ornée, au registre supérieur, d'un




[545] ESNEH.

aigle (?) aux ailes éployées. Au-dessous, I'in-
scription. — Calcaire : o™ 48 x o™ 35.
Inédit; ma copie :
T eto fewa

abavacioc
@apgov@z i

2, L final est fait comme un L.

o4t

Esxén (d’aprés Jouguet). — Musée du
Caire, n° g243. — Calcaire: o™ 241 < 0™ 90.
— Date : 30 avril 8go.

Bisr. : D& Riccr (copies de Jouguet et de Milne), Rev. Arch. ,

1902, 9, p. 145-146; Miuxe, Greek Inscr., p.45, n°ga43.
Cf. Wnisssnenr', Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n® 14.

Copie de Milne :

nuosunln ev ypioTw x(nao)v n pa
napioL TATPWYIA EY T [a‘]n

wepoy nuepa nTic eot)t waly)
WY € THUN AT SI0RHAN

5  Tiavov X< ety [o|apaxy
vou a0 [x(upt)|e o B(eo)e™ o mavo
xpazwp o Oeolo| o Tov wy(evp)a
[7]ov Betwr xar xupioc ¢« wacys
capro]c alv|amavooy T

10 no Yuy(no) awtne ev xo)|woia]
abpany (o) saaon xas
sanw€ v wapadeis
@ THT ['r]pu@na evle
SUQpaivouEYoy ey

15 %[ Jas|

1, xa. — A&, lire peut-8ire w)afyjdw ¢, évn, etc. . . —

6, *6(co)o. — 7, 6. — 8, v (=Beiwy wreupdTey );
®G; ¢, & supprimer. — 11, x/.
242

Esxén. — Musée du Caire, n° 8512, —

Stéle cintrée, dont le champ est occupé par
une croix pattée, frés ornée, inscrite dans

99
une couronne, autour de laquelle court I'in-
scription. — Calcaire : o™ 43 x o™ 37.

Bier. : Grum, Coptic Mon., p. 112, n° 8512 et pl. XX.

Ma copie :
-x.
ei7 Geor 67 Cw
Gewr webew”
1, 0. — 1-3, lire €onflés. — L’inscription est gravée
a I'envers.

543
Esnén. — Musée du Caire, n° 8544, —
Stéle cintrée, dont le champ est occupé par
une double croix pattée inscrite dans une
couronne. L’inscription est au-dessus et au-
dessous de la couronne. — Calcaire : o™ 20
X 0™ 90. .

Bigr. : Gruw, Coptic Mon., p. 117, n° 8344 et pl. XXV,

Ma copie -
elo [980]0' To

dioc

944
Esxtu. — Musée du Cairc, n° 8662, —
Stele cintrée, représentant un portail d’église,
avec fronton richement orné, colonnettes et
aigle (?) aux ailes éployées. L'inscription est
gravée le long du cintre. — Galcaire : o™ fio
X 0™ 917,

Bipr. : Gaum, Coptic Mon., p. 137, n° 8662 et pl. XLV;
Scuminr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258.

Ma copie :

K et fcso0 0 [é’on]ﬁwv TOVETYNU

oAd
Esxin. — Musée du Caire, n° 8665. —
Stéle analogue a la précédente; le fronton
triangulaire est remplacé par un arceau, et
on voit, entre les colonnettes, deux colombes
affrontées. — Calcaire : 0™ 37 x o™ 25.
Bisr. : Grun, Coptic Mon., p. 138, n° 8665 et pl. XLV.

eo Oewo Toavyve
Lire eis Gcds.
13.
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246

Esnén. — Musée du Caire, n° 8671. —
Stéle richement ornée de trois facades d’église
avec arceau, l'une superposée aux deux
autres, et renlermant chacune, soit une
colombe, soit une paire de colombes af-
frontées. — Galcaire : o™ /lg x o™ 33.

Binr. : Crum, Coptic Mon., p. 139, n° 8671 ei pl. XLVL

k&g Oeoo papla

547 |
Esnin (7). — Musée du Gaire, n° 8375.
— Fragment de stéle. — Calecaire : o™ 14
x o™ 1],
Bisi. : Grom, Goptic Mon., p. 87, n° 8375.
+ &0 [feoc 0 €o]
1;0w[v
TO:D;\[
al
S48
Esxén (?). — Londres, British Museum,
n°® 1338. -— Stéle cintrée; au centre, une

croix dans une couronne; I'inscription est gra-
vée & la partie supérieure de la steéle, autour
de la couronne. — Calcaire : haut.: o™ 41.
Bier. : Hacr, Copt. and Greel: Texts, p. 12 et pl. X.
& £io 9[800' 7} g]ofﬁ?:gov%E
1N (ncopn apny

1, “Gonfloy (lire Gopfdr). — o, pnw esl-il pour
7wy ? ow bien ne serail-ce pas la déformation d'un nom
propre ? ou encore une corruplion de pyve?

049

Esnén (?). — Londres, British Museum,

INSGRIPTIONS GRECQUES-

CHRETIENNES D’EGYPTE.

n® 1369. — Stéle a fronton triangulaire orné
de feuiﬂages. — Caleaire : haut. : o™ 33.

Bipr. : Bmen, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 367,
n® 33 Haw, Copt. and Greel: Terts, p. 12 et pl. XI; p. 135 et
pl. XCVL

Ma copie -
eio Heoo o Conluwy

PWUCHT TTOUAQU HE
YTNEIOY exotpnln erwy
N wemea® & 1ya dev

5 TEPdO' wé‘mw(wvoa) qai’-'

9-3, lire xevvvpiwy. — 4, Hall: ewei@ a.—5, wiinfve./

XXI. EDFOU
(APOLLINOPOLIS MAGNA).

550

Eorou. — Temple. Graffite tracé sur un
mur de la galerie qui réunit les deux toursdu
pylone, a gauche du métre gravé par 'Expédi-
tion Francaise. — Long. : o™ 18.

Inédit; ma copie :
"k eyw Jvroc

GHY |

Eorou. — Temple. Graffite tracé sur le
jambage de gauche de la porte donnant ac-
cés & la tour de droite du pyléne. — Long. :
o™ 18.

Inedit; ma copic :

Bospros
a@puapfx'
“alpaa.

Eorou. — Temple. Gralffite tracé sur le mur
d’enceinte intérieur; cOté est. — Long. :
o= 14,

Inédit; ma copie :
T LAWY

b 2]
GLLw.



[559] | EDFOU.

003-994

Eprou. — Temple. Graffites tracés sur le
mur extérieur de la cella, ¢6té nord. Long.
du premier: o™ 1 1; long. du second : o™ 15.

Inédit; ma copie :
a) pnva
b) unve

399

Eprou. — Temple. Graflite tracé a 'ocre
rouge, sur le mur d’enceinte intérieur, coté
nord. — Long. : o™ 2b.

Inédit ; ma copie :

[é\l] G.}COII(O 3‘)

"F ianwt ’F

396

Eorou, juillet 19go6. — Stele trouvée par
les sebakhin. — Destinée au Musée du Gaire.—
La stéle est cintrée; au registre supérieur,
une rosace inscrite dans un cerele, et des
palmes, au-dessous d’une colombe aux ailes
éployées. Le texte occupe le registre infé-

rieur. — Grés : 0™ 61 X o™ 25,
Inedit; ma copie :
py”™ dume
IWaYYnG
ovdeio aff

QVaATOT EV T

5 Giw TouTw

1, *pn. — 5, v semble avoir éié gravé aprés coup.

597
Eprou. — Musée du CGaire, n° 86499
[Journal d'entrée, n° 25278]. — Steéle brisée
au sommet. — L’inscription occupe le haut
de la stele; une croix ansée, ajourée comme

101

une rosace et enguirlandée de feuillages,
occupe le champ inférieur.

BisL. : Boumasr, Recueil Traveuxr, V, 1884, p. 6o, n’ 13
Gaver, Mémores de la Mission, Il, 3, 1889, pl. LI, fig. 67;
Cnum, Coptic Mon., p. 132, n° 862q.

Ma copre :
™ dvmr
N poepa

¥ un.

Eprou. — Musée du Gaire, n° 8632
[Journal d’entrée, n° 95587]. — La stéle est
brisée au sommet ; au-dessous de I'inscrip-
tion, une grecque trés riche. — GCalcaire :

o™ Ja xom/l1.

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, I, 3, 188g,
pl. LXXXVII, fig. g8 ; Crum, Coptic Mon., p. 132, n° 8632 et
pl. XL.

Ma copee :
]e]xomnﬁ(n) oY WY
xS Ty’ i Z'vc?m(ﬂwvoa')

9, wo”.

259

Eprou. — Stéle qui est en partie au Musée
d’Alexandrie, salle 1 (ancien n° 282), et en
partie au Musée du Gaire, n° 863 3. — Stele
ornée de dessins géoméiriques et de feuil-
lages. Le texte est au registre supérieur. —
Calcaire : 0@ th x 0™ 29 (Alexandrie}; o™ 20
x o™ 38 (Le Caire).

Bisr. : Gaver, Mémoires de la Mission, I, 3, 188q,
pl. LXXXI, fig. gt (Alexandrie); Crum, Coptic Mox., p. 132,
n® 8633 et pl. XL (Le Caire, pas de lexte).

Description (?) dans Borri, Catalogue, p. 305, n® 282.

Cf. Crum, Procecdings S. B. A., XXIV, 1goa, p. 233;
Coptic ostrala, p. XXII, n°® 15 Gaver, L’Art Copte, p. 227,
fig. (1a stéle y est compléte).

Ma copie:

M« UTED [V

GEWT TOU

anepiou prys

pep orplaTnyov) ouu
5 6(ov) exospuly
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XXII. GEBEL SlLSILEIjI_“).
560 |
GeBeL Swsinin. — « In a tomb at Silsiieh,
graffito ». :

Bier. : Permie, Classical Review, 1, 1887, p. slq\,._;

oTAVPOT Sty

X PITTIOVWY
1, lire 7w,

XXIII. KOM OMBO
(OMBOS).

561

Kom Omso. — Londres, British Museum,
n° 1196. — Grés : hauteur : o= 4h. —
Date : vie-vue siécle. :

Bigr. : Hawr, Capt. and Greel Texts, p. 1 el pl. I

Copie de De Ricei : :

+ oxpy T

vl myo Oetar TPOVOIAT TUVAIDGUUEM]T }z(a)z
TNT OTHOUMNT Aot EWIEEWT APTEVIOU xc’iﬁ(o)\:xou)
a‘zy(vwrou)
aar Georoyiov wp:,u(:a-xpwtov) HOU AOITIOIT TPWT
f (ozcr) .
waga xalfapsic yeyevyTar Tou SnpoTIoy Tou
5 TOU TOWOU XAt THT HOTPOU TNHC wol?\anﬂw' oV
na TPO WOANOY TOU XpOVOY EYEVETO 7] pw
Ta@opo. xou e€ vmopynoews xat vrobolys nat
ETIEINEIOT TOU ETITHOTOU x(ou) TOVTOT TOU
oxA0V GUVUTOURYOUYToT avavewln o -
1o autes Tomoo xas wxodopnly amo Geps
MOV EwEe oy szaomn[ﬂ]na’owwv
Eevwy nor Ty WAPEPYOUEVWY

avey dnpocias cuvoyews

M) Rive ouest; graflites rupestres, signalés par Esess,
Ober Aigypten (collection Baedeker), 1875, p. 25g : «Die
Griechen schrieben nur ihre Namen hin, die zum Theil anf
Christliche Zeit deulen, wie : mayovuo und wevpoon. — Je

n'ai reirouvé aucun de ces graffites. N

xe ey Tw avtw Toww eToy Oy
15 5 ypa@n Tovtov Tov Tabiioy

THT QWOYEWTEWT EV Unwt

0wl wepmrno wapousne

wevTERadenaTno witn(Tiewos)
T eypa@n dt spov izaniov %

o, eméis (lire £€@iEts), a word not given in the dic-
tionaries. It may be translated as « capacily » ; xafolixnds =
praeses or consularis. (HarL). — 3, Most probably mp:-
ponpwioy (= commentariensis ). (Harr)., De Ricei propose
de lire wpip(npiov); c'est en effet le titre d’une dignité
militaire & {'époque byzantine ; wpip” ; wpwrs. — g, lire
avevewly.

062

Méme prerre; revers.
Bise. : Harn, Copt. and Greek Texts, p. 2 el pl. 1.
Copie de De Ricei :

F Tovro 7o THArouTOY ayaﬁ(ov)
TI0" OIROOGYUNT TOU ATOY
THTNPIOY EYEVETO EME TWY ITIWY
x,povey Tov evdoE(oTarov) yalpinhsoy dov
5 aoo Tno Onbatwy ywpas x(ou) a:yu('zrfov)[e'rra]
px(ov)
xopsre(Tov) Tomornp(nTov) x{as) Qoibappovios

Tov hapm(pov) xayyek(Aapiov) amoudno xar o
oux(0dopos Tov)

rapmp(ov) dwpofeay xayy(edapiov) o twavvov
kapm‘p(ou) myy(oulaptov) ETFHLEATOU E4T OIANT4Y
10 Twy stoepyop(evwy) ouw xp(ioTw) et apepipvioy
TE

Tow epevfepirewy pita Twy emit(pomwy?)
s wd(sxviwvoc) hry(ovone) wavws il eme. . . . . .

Tov %[A|npix(ov) npwy mavTwy xaipovr
[wv #(ar) epxoluevwr ev ovopar: in(cov)r xp
(1a700)
vk wavyne a"r(o:xez) —F

1, ayafls. — b, evdokf. — 6, vomwornpl. — 7, Aapw/;
nayyed ; omf. — g, Aepwpl. — 10, ewwepyopl. —
11, lire éAcvfepyvéwy (ceux qui doivent étre exonérés du
logement); lire perd. — 19, w8/ ; Any;; émfvdocovros)
ou émifardyros| sous la surverllance ou la direction du clere
(chargé d’administrer V'hétellerie).
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XX1V. ASSOUAN

(SYENE).

263

Assousn. — Assiout, collection de M. Ch.
Beaugé. — Grés rose: o™ 37 x o™ ok,

Inscription bilmgue.

Inédit ; ma copre :

< o ENoovT XpioTeT
UTTED HUUNOEWT

(xou) AVATAVGTEWT &
7o afshiov dix

5  aiov (xau) aTe, 10Ude
MEYPL TG praxapio it
apt (xou) TNG HARAPIO (v
UNG QUTWY TOU XUPIOY
Senflope sy @ aqa

16 MTON MMOY NGI TM
AKAPIA MAPL NCOY T
MMEBOT AOO0YP MHOYTE
AG GUANOXY M KOV

HABPAZAM AV ICAK

15 u:]K(;) &

1,6 56. — 3,5, 7, xat =5 — 8, iv.— 14, la fin de
la ligne 14 el toule la ligne 15 sont d’une lecture incer-
laine. — 3-6, dwé-péyor. .. Cf. Matthieu, xxuut, 35, dmwo
0¥ alporos ABed Tob Sunaiov Ews Toi alparos Zayapiov.
Cf. smtout la formule de la liturgie de saint Jacques : Mwj-
oy, Kipte 6 Beds Ty woevpdtoy nai wdons capuds,
&y éunjclnpey xai &y otx Epvmialnpey ploddéwy « dwo
K8e Tot Stxalov péxpt s arjpepoy Hudpas (Bricut-
AN, Bastern Liturgies, p. 57,1 13) . — 5, dwa lod-
das, je ne sais quel est ce personnage; i est peu probable
quil sagisse de Juda, le fils du patriarche Jacob. —
7 panapio Mepfa) (1. 6-7), TMmarapia mapi{a) (L. 10-
11 ) est le nom de lamorte. — 11, le texte copte est propre-
ment 'épilaphe. L’auteur en élait certainemenl peu leliré,
puisque dans les formes verbales el pronominales coples,
partoul il emploie le masculin au lieu du féminin (aqm-
TON MMO4 au lieu de acMTON MMOC, ele...).

On peut traduire :

«J.-C.! Pour le repos et la dormilion [de fous ceux
qui sont morts dans Ia foi] depuis Abel le Juste et Iapa

@) Cest & M. Gabriel Millet que je dois ces rapprochements.

Juda, jusqu'd la bienheurcuse Marie, el pour leur bien-
heureuse mémoire, prions le Seigneur!

« [t elle, 1a Dienheureuse Marie, elle s'est endormie je 3
du mois d’Athyr. Que le Seigneur lui donne fe repos dans
le sein d'Abraham, d’Isaac et de Jacob. »

) 564

Assouan. — Musée du Caire, n° 8396. —
Grés rose: o™ 7 x o™ 23. — Date: 1157,
Bisr. : Crun, Coptic Mon., p. 91, n° 8396 (cinq lignes seu-
lement) ; Leresvre, Bull. Corr. Hell,, XXVI, 1902, p. 456,

n® 20 et pl. XII'; Wesseroor (copie de Crum), Verzeichnis
Braunsberg, p. 6, n° 4.

< o ok w R
Y« 0 9(50)0‘ TWy TYEVUOTE® MOl TOTHT
coaproo o Toy Gavaroy xatap

ynoas xoi Tov adny waTamaldn

[

cog (xcxz)ﬁwnu Tw XOTUW YAPITE
uevoo avamavaoy Ty Yluxnw) Tov pa
provou wp(eoutepov) ev xodmois abpaa
(xaz) E'crocax‘(;cat) tanws evl a'n‘eé\pa
odewy (o) hvmn (wok) oTevaypoy wpay,
10 Oev doyow n epyw n xaTa oL

voia aves a@eo wo ayalfoo

(xau) Qrlavlpwroc cuvywpiooy 07

oux eoTiy avfpwmoa oo Tnoera

OUX, QUAPTNOEL CU Yap (0Y0C
15 feog exvoa apapriac Si(xatjoou

9 (xau) N QIHALOTUYY CTOV ! ELC

TOY aityo XUPIE 0 AOYOT GOV

aln@egg diapery e1o 70

v oUW OV YOp Ei OVOTTO
20 GIC XL N AYATOVTOT TOY

gwy dovi(ov) cou papiavoy wp(eaCurepov)

(xa.z) oot Ty doEay avapel

mopey Tw Tavp: (xon) T viw (xo)

7w ayiw woevpors vuy (xou) ast (nos) st
25 TOUT QUWYOT TWY QWYY O
uny avtov Tne Lwno nuepa
oy amo papt(vpwy) woy Tnéy
pwoo wpwi(n7T) avamavgoy

iU :
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o, wvarw (live wrevpdror),— b, o= (de méme plus
j
has). — G, ﬂyvv. — 7. %_@. — 11, Jai adopié pour celle

figne la lecture de Grum; {a mienne élail erronée. —

D —

19, @ilavos, — 13, @906, — 15, fo. — 17, ue. —
" P . —
20, *avamavoio, -— 21, [{l. — 22, je maintiens la lec-

ture avapedmwper. Pour le commentaire, of. Lerenvie,
Bull. Corr, Hell., XXVI, 1902, p. 458-460. — o3, =pi;
vw. — al, wri. — a7, live 7v8l. — 28, pyrds wpwr(ys)
[iudpas]. — 29, wv? «Vielleicht verhaven fir iy
=Iyooi» (Weisseront).

565

Assouan. — Musée du Caire, n°8611. —
Dans le champ de la sitle, au sommet, est
dessiné un fronton orné d’une palmeite et
accosté de A (. Au-dessous, est I'inscription
gravée sur une bande. Le bas de la stéle est
occupé par divers ornements. — Grés : o™ 74
X 0™ 3.

Bigt. : Gaver, Meémoires de la Mission, 11, 3, 188g,

pl. LXIV et LXV; Crox, Coptic Mon., p. 129, n° 8611;
Scusint, Gétl. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903. p. 256.

- Ma copte :

[o] Geoc 0 Bonlaw
oy e

a2, *wlyem (nom propre).

0606

Assouax. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° obg2). — Stéle au sommet de
laquelle est dessiné un fronton orné d'une
palmette et accosté de A w. — Calcaire :
o™ 30 X o™ 36.

Bipr. : Borm, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 445, n° 23.

Description dans Borrr, Catalogue, p. 302, n° 2ba2 (avec
provenance Achmim).

Ma copie :
eto Beoa o Counbow apny” edmicia
exvunln pe Tov pevoo mwopey
wl npepoc #l Tho € (w&)xé‘:(ﬁayoo‘) L

anmioe outio elwvatoo €

ot

i TOU voapwv% TOUTO tpn[vnrl

e

1,lire €onfdy. — o, comprendre érdy pe’. — 3, le texte
porte S2x5:. (2 (hort) est relourné = 2{wde)udt(wros)?). —
3-5, sous ce grec barbare, on relrouve la formule
rvmnlis. ... — “noopw vl

267
Assousn. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 34g). — Au-dessous de l'in-
scription, un chrisme inscrit dans un cercle,
et trois autres chrismes plus petits, 1solés.
— Grés: o™ 78 x o™ 35b.
Bior. : Borri, Bessarione, V, 8, 1goo-1901, p. 34, n° 53

el p. 237, n° 89g.
Description dans Borri, Catalogue, p. 313, n® 3kg.

Ma copie

{naova X(PIG'TO)O' {‘U]

yoor r Ep T

w PNy x[o]tcx

% 1€ Tyo oydone
1, 1. — L, comprendre 7ijs dysdns [ivdinTidvos].
Assouar. — Musée d’Alexandrie, salle 1

(ancien n° 319). — La stéle est brisée a la

partie supérieure (01‘1 devait étre dessiné un
fronton). Au-dessous de linscription, une
croix accostée de palmes. — Grés : o™ b3
X ol 29.

Bier. : Borri, Bessartone, V, 8, 1g00-1901, p. 233, n° 7 0.

Description dans Borr, Catalogue, p. 309, n° 319.

Ma copie : :
ETENEUTY

ey 'raé\wpcx

Ouyortnp Tasop

pegopy € THG
5 1w ik ,

3, 1 au-dessous de la ligne, sous le second o de vaeta.
Si I'on n’admel pas la lecture vaeizp, nom propre, on
pourrait considérer 1, soit comme étant Tdge de la
défunte (cf. le n° 566, 1. 2), soit comme étant 'abréviation
de p[nvoe] (necopy).
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569
Assouan., — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 181). — Au sommet de la stéle

est dessiné un fronton. L'inscription vient
ensuite, puis une croix dont la branche
supérieure est accostée de A w. — Gres :
o™ 31 X o™ 20.

Bier. : Borri, Bessarione, ¥, 8, 1goo-19ot, p. 239, n° 85.
Description dans Borrir, Catalogue, p. 294, n° 181.

Ma copre :
(Au-dessus du fronfon) :

eio feoa o o]
(Au-dessous du fronton) :

nfwy evporpw

o-w@povn
3, lire 2&@pov:.

Assouax. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 167). — Stele cintrée; une croix
au-dessus du texte. — Grés: o™ 2/ x o™ 26.

Brsr. : Bort, Bessarione, V, 8, 1g900-1901, p. 240, n° 87.
Description dans Botr1, Catalogue, p. 293, n° 167.

Ma copie :
nboc
eio Beoo o Go
(e AUTHC Tw
Juray
1-2, lire eis feds 6 Bonbos.

571
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 161). — Stéle au sommet de

laquelle est dessiné un fronton triangulaire;
la partie inférieure manque. — Gres : o™ 34
X 0™ Jo.

Bier. : Borri, Bessarione, V, 8, 19o0-1901, p. 240, n° 88.
Description dans Borre, Catalogue, p. 292, n® 161.

govaaya

Recueil chrétien,

272

Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 155). — Stele en forme de facade
d'église. Dans le fronton, une croix entre les
lettres A . Dansle champ de la stéle, deux
croix ansées. — Grés: o™ 39 X o™ 2b.

Bior. : Borrr, Bessarione, V, 8, 19oo-1g01, p. 241, n° 8g.
Description dans Borrr, Catalogue, p. 291, n° 155.

gio [Baoa' o} @onﬁw[v]
[@]ap‘uov'n [

573
Assouaxn. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 350). — Stele a fronton. Au-

dessous de linscription, une croix pattée
dans une couronne de feuillages (décoration
assez analogue 4 celle des stéles d’Herment;
la provenance Assouan n’est d'ailleurs donnée
que dans le Catalogue). — Grés @ o™ 68
X 0™ 39,

Bier. : Borrr, Bessarione, IV, 7, 18g99-1900, p. 437, n° 3.

Description dans Borri, Catalogue, p. 313, n® 3bo.

Ma copie :

pynpeoy weovyliou

Yatov Staxovou eTedsy

THoey afup € Te (3"

wé‘m(ﬂwvoa‘) ETWY AC P AUT
5 nbno ovdeto abavaroc

€Y TW XNOCGUW TOUTG 7 e

b, wx u.
574
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle
(ancien n° 283). — Dans le champ de la

stéle est dessiné un édicule avec colonnes et
fronton triangulaire. Entre les colonnes, une

croix pattée. A droite et & gauche du fron-
1h
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ton, A w. L'inscription est au bas de la stele.
— Grés : o™ 60 X o™ Jo.
Bisv. : Description dans Borm, Catalogue, P 305 n® 283.

Ma copie :
]98)()\!1

Peul-élre [apa] fexia?

579

Assouan. — Musée dAlexandrle, salle 1
(ancien n° 316). — Stéle brisée 3 1a partie
inférieure. L'extrémité superleure;_,__,est ter-
‘minée par un fronton triangulaire (cf. le
n° 573). — Grés: o= A8 x o™ 31..

Bisr. : Borri, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p 436, n° 1
(live : M. A. salle G, n® 316, et non 306 ; hre ‘aussi: grés,
et non calcaire).

Description dans Borri, Catalogue, p. 309, n ' 316 (avee
indication de provenance).

Ma copie :
ETEAEUTNOEY O a
Y100 APTOXPATIZY (0
;azwv ETWY Ay £V
TN TPITY Aas SexaT |
5 n Tov unvoo Qapey

wl 7 6 :vé‘m(‘r:wvoa) T )w
wybno ovdeia abay |
ATOC EY TW XOTUW TOU
Tw

6, 2vdux.

376

Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 348). — A la partie supérieure de
la stéle est dessiné un fronton triangulaire ;
au bas, une croix dans une couronne: Le texte
occupe I'intervalle. — Grés : o™ 5& X o™ 29,

Bisr. : Boxri, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p Ma!l n° ag.
Description dans Bormr, Catalogue, p. 313, 1_13:!18
Ma copie - ,

ke eTelEUTNOEY

wvhitra ey Tew ppy(s)

Qapevwl ¢ Tno & v
w&x(ﬂwvoa) un Avanlno
5 ovdeio alflavaz|o|o ev

TW HOTUW TOUTO

h, wdin/. — 6, lire vod7w.

077

AssovaN. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 317). — Décoration identique &
celle de la précédente stele, n° 576. — Grés:
o™ Hh8 x o™ 33.

Bipr. : Bormi, Bessarione, V, 8, 1900-1961, p. 33, n° b1
et p. 233, n° 6g.

D’aprés lui, Pircome, Echos d’Orient, IV, 1901, p. 244.

Description dans Borri, Catalogue, p. 309, n° 317 (avec
indication de provenance).

Ma copic :

cio Geoz o Conlw
v exoipnln n ay:
a covoavye, wop
Bevos x0 Tho i

5 wé‘m(ﬂwvoy) eEerein
CEY TATAY TWOAL
Tiay exotpnln
EV OVORATE x(upm)u
xae 70 Oeropa™

10 aUTO

 Qapevel %0 y ,, wlin(tiwvos)

i, ma leclure Eme parait siire (erreur grossiére du
lapicide). On remarquera cependant que : el Ja barre
horizoniale surmontant Je nombre sont plus profondé-
ment gravés que <, et que peul-élre, le lapicide a corri-
gé 1< en y (cf.1. 11). Bolli lisait, p. 33, 15, et p. 233,
y. — 5, wdi s (de méme, . 11). — 9, *fchppa. —
10, lire at7ot. Pargoire a corrigé la traduction de Botti.
Je comprends, comme lui, 1. 8-10, welle s'est endormie
dans le Seigneur, conformément & la volonté divine»
naxvd 70 0éAnpa avrob. Par contre, 1. 4, je ne crois pas,
comme Pargoire, que »¢ désigne I'4ge de 1a morle. Dans
ce cas, au lieu du génilif ivdmridvos, on aurail év 77
ivdunri@wi. Je pense que le lapicide a oublié le nom du
mois aprés #f. 1 a en conscience de celie erreur el a re-
pris, 1. 11, la date, en la compléiant et la rectifiant.
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278
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 208). — Stele brisée a la partie

supérieure et en bas. Au-dessous du texte, un
panis decussatus et les lettres A W accostant
une croix. — Calcaire : 0™ 66 x o= j1.

Bizr. : Borrr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p 30, n° 4b.
Description dans Borri, Catalogue, p. 295, n° 208 (avec
indication de provenance).
Ma capie :
V0T MEXELP THT 6 wé‘mw(wvoa) pn
cwrnlne ovdste afava

-

7O EY TW XNOTUL TOUTG «

1, lire ....pnjvés; wdmrd. — -3, lire dfdvaros;
lire vodTw.

579
AssouaN. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 347 ). — Au-dessous du texte, une

croix inscrife dans un cercle. — Grés : o™ g1
x o™ 38.

Bier. : Bormt, Bessarione, V, 8, 1g00-1g01, p. 31, n° 48.
Description dans Botre, Catalogue, p. 313, n® 347 (avec
provenance Assouan).

Ma copie :
ETEAEUTHTE

o paxapi[oo]

avdpeas

EV UNYEL [s]
5 #wad 1—6' ™o

SeRATHT

13ux(Tiwros)

IO0VT X PIOTOT qf

7, won).—8, 16 x5 ; — af = dmjv (cf. Introduction).

980

Assousan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 14g). — Au haut de la stéle est
dessiné un fronton triangulaire, surmonté de

Inscription. Dans le champ, la croix avec les
lettres sacrées 1o
Bipe. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1g01, p. 33, n° 52
et p. 241, n° go.
Deseription dans Borri, Catalogue, p. 290, n° 1hg (avec
provenance Assouan).

Ma copie :
ot 5‘:&::0(»03‘)
581
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 248). — Stele & fronton trian-

gulaire ; au bas, une guirlande. — Grés :
o™ 38 x o= 34.

Bior. : Leresvie, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 462,
n® af.

Description dans Borri, Catalogue, p. 301, n° a8 (avec
provenance Assouan).

T povpeior™ Tov cup

OZPOU wp&xw't al')aylz

woTov waxwy xS TNT

o ivdin(Tiwwos) eTedpTEw ETE
) YV MO 4 ’

1, ¥ pygpetor. — 9, wpenwt serail un nom propre. —
b, wdow u; “evedevreas (= érelevTnoe).

982

Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1
(ancien n° 239). — La stéle est brisée au
sommet. — Au-dessous de I'inscription, une
croix inscrite dans un cercle. — Greés: o™ 36
X 0™ 28.

Bist. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 462,
n® eb.

Description dans Borri, Notice, p. 219, n° 2682 = Cata-
logue, p. 300, n° 239. :

ov Oeo@idov po
valovToc TOU o
wo wesvvliou &T
wv 0 Qappovls »
5 CTno b zv3:x(7:wvoa)

1, lire omjdy 7]ot? — 2-3, le mot pofyris est-il
sous-enlendu? Gf. les inscriptions n* 1-14, et surtout
les n°* 11 el 12.

ih.
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583 , ;'A'. Bisr. : Gayer, Mér.nowes de la Mission, 11, 3, 1889, pl. XLV,
fig. 615 Cruw, Coptic Mon., p. 197, n° 8602 et pl. XXXV.
Assouan (?). — Musée du Caire ,1° 8609 Ma copie
[Journal d'entrée, n° 27516] — Stele repré- ama Yev  dovk
sentant une riche facade d’ egllse. Dans le TapYaE o7 feov
tympan, A W entourant un chmsmaﬁgﬁ_ Entre 1, af . — Crum rapproche cetle siéle d'une stéle d’As-

souan publiée par Gayer, Memoires de la Mission, III, 3,
1889, pl. LVI. Mais la matiére dont esi faite la stéle qui
nous occupe et la présence du chrisme -f m'induisent a
penser qu'elle aurait pluidt pour origine Herment.

les colonnettes, une croix ansée. L'inscription
est sur larchitrave. — Caleaire:: o™ 44
x o™ 30. 5

XXV. iLE DE PHILAE.

PaLg. — Berlin, Kénigliche Museen, Neues Museum, n° 2136. — La pierre sur laquelle est

gravée I'inscription appartenait au mur du quai, lequel faisait partie de la grande muraille
construite sous Dioclétien (au sud;ebt de Tile). — Date : 14 décembre 577

Bisv. : Levsivs, Denkmdler, XII, 6, pl. LXXXIII n® soo, facsimilé; Lereonne (copie de Lenormant) Mémoires Ae. Inscr., X,
1833, p. 195 = OFurres choisies (Eg Ane), T, p. 79 et p. 84.

D’aprés Leesius, Kirennorr, C. L G., IV, n° 8@!10 :

Description dans Ausfiihrliches Verzeichnis, éd.-1899, p. 38, n° 2136; éd. 1894, p. 300, n° 2136. P

Texte donné par Lepsius :

TN TOU QECTOTOU Q(ao)u wé&boxa X TUYY T
euTEBETTATWY WY 33777&?5;'&;» @A ](610v) souaTivoy
et ah oo coLas QWYY AUYOUGTWY Aok OQUTO |
HPOTOPWY KAl TOU feoQuiantov xatoapoa Tilepiov
B yEOU RWYITAVTIVOU AL @lav%mm feadwpov Tov
woavsu@nuou Senoupiaoo sxas OUNOT AaL OUYOUTTAAL
ov Tno OnCoucwy XWpoT -ro a avertioln 10 Teuyoo ToUTO
EUY QU TWY ayiwy pap‘rupwv now TOU 0TiwTavov abba feodwpou
emiox(omov) ex awoué‘na‘?{kas smiciiag pyve. Tov Aapmp(otazov) aiyy|oviapiov Tne

10 dovnsavnz Tafews ey pnvé&ozax n wé‘m(wwvo:r) e ET aya@[w]

Texie de Letronne : 3, awwvwy, — 7, xwpao-vooc — ¢, Aapwpotarov Aapiov (=Aapmporarov [yaprov]Aapiov). —
10, ¢ pyw (au lien de ev pywn); ewayalfoio *»}-r

089

Pae. — Temple dlsis, mur: exterleur
sud, & gauche de la porle dentree du pro-
. naos. — Graffite : o™ 88 x o™ 12,

Inédit; ma copie :
"k twon

a.vcz.q-[

586

Panws. — Temple d'lsis, mur extérieur
sud, & droite de la porte d’entrée du pronaos.
— o™ fo x om 4),

Biswr. : Lersius, Denkmadler, XI1, 6, pl. XCI, »° 303.
Daprés Leesius, Wincken, Archiv, 1, 1goo, p. 398, note 1.
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Ma copie :
3

EYEVETO O TOWGT OUTO
ev ovop[aTs TNT ayias| Na
opoovoi[ov  xar  adiou]pe
Toy] Tptados elm

5 7{ov feo@ii(esTaTov) marpos nulwy
T[ov ame feodwp|ov
g[mionomov o Beor avt|ov
3:[&@07&:1&7 eme pnjuo
[7ov] xp[ovoy|

Les restitutions sont dues & M. G. Millel. — 1, live od7os.
— Rest tutions incomplétes, 1. 4 et 6. — Pour les lignes

8-9, cf. n° 591, 1. 6-7.

087

Priz. — Temple d’Isis, montant de droite
de 1a porte d’entrée du pronaos, — 1™ 0b
X 0™ 3o.

Bisc. : Description de I’E'gyp.’e, Anlig., V, pl. LV, n° 13,
facsimilé ; Gau, Antiquités, pl. XII, n° &g, fac-similé, et
Niesvug, Inscriptions, p. 24, n° g ; Lerronse (copie de Lenor-
mant), Mémoires Ae.Inser., X, 1833, p. 195 et suiv. = OFuvres
choisies (Eg Ane.), 1, p. 78 Leesius, Denkmidler, X, 6,
pl. XCl, n° 311; Wescarr, Rev. Arch., 1864, 2, p. aah (sim-
ple mention); Kircunorr (estampage de Lepsius), C. L G., IV,
n® 8647.

Ma copte :
*k 7[n| Tov deamoTov nuwy ypioTov Gikav
[Bpw|mia peracynpaticapevos o eo
[@)]eararos ama feodwpoo emianonos

['ro] IEpwy TOUTO EiG° TOTOY TOU AyLoU OTE

5 Qavov em ayalw ev duvaper xpLoTov
et TOU EVAAEETTATOU TOTIOU OLAHOYOU

KOt TROECTWTOT +

588

Puiee. — Temple dllsis, intérieur du
pronaos ; mur sud, non loin du montant de
gauche de la porte d’entrée. Graffites tracés
sur les ﬁgures et hleroglyphes qul décorent

la partie du mur, ou Ton voit le roi
faisant Toffrande & Isis. Deux groupes de
graffites:

a) Graffites tracés entre le roi et le sceptre
de 1a déesse, au-dessus d’une 1égende hiéro-
glyphique disposée en deux colonnes verti-
cales. — o™ 1o x 0™ H5.

b) Graflites tracés & droite des précédents,
entre le sceptre de la déesse et Isis elle-
méme. — 0™ 16 X 0™ 17.

Bipv. : Gau, Antiquités, pl. XH, n° 5o, fac-similé, et Niesunr,
Inscriptions, p. 24, n° 5o Lepstus, Denhingler, XII, 6, pl. XCI,
n® 307-310; Kincumorr (copie de Lepsius), C. L G., IV,
n® 8948.

D’aprés Lepsius, van vEr Hazemen, Rev. Arch., 1864, 2,
p. 206-207.

Ma copie

a) 1° (0™ 06 X 0™17) eyw fewdooioo
vouba (v‘;;‘,,) o

2° (0™10X 012} F eyw

IWoNAG

+

b) (0™hox o™55b)
1°  eyw JlooHOpOT
2°  eywel..Jemyon
3° coPoviac
. .[ - ]rov€ vovéa
be Eyw lwavy
NG doUAoCT
e < eyw lwan® v
6° +F eyw apwy vo§a
sauloo
7 TOUGOUL

Les copies citées dans la bibliographie sont toutes
inexacles ou incomplétes.

¢) 1° lire Nov€a(fos)?

b) 3° lire peut-éire So@ovias, [Av]roi€ (?) NovSa(tor)?
b° peut-étre No)u(Saios)?
6° lire NovEa(ios)?
7° lire Zdpowy?
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&

289
Prn.g. — Temple d’lsis; intérieur du pro-
naos ; montant de droite de 1a porte du fond.
— o™ fio X o™ 0.

‘Bisr. : Description de I’If'gyple, Antiq., V, pl. LV, n® 1a,
fac-similé; Gav, dAntiguités, pl. XII, n° hn, facssimilé, et
Nienvnr, Inseriptions, p. al, n° hg; Lernonse (copie de Le-
normant), OEuvres choisies , (Eg. Anc.), I, p. 78 et 80; Banmn,
Bh. Mus., VII, 1850, p. 270, n° 80; Lersivs, Denkmdler,

XII, 6, pl. XCI, »° 312; Kincanorr (d’aprés‘i'esl.'ampage de
Lepsius), C. L. G., IV, n° 8648.

Ma copie -
TOUTO TO EQYOY
EYEVETO ETL TOU
Oeo@ireararov
TATPOT MWy ATo
5 feodwpov Tou

ETIOTHOTIOY

990

Pas. — Temple dlsis; intérieur du
pronaos; mur nord, a droite, prés de la
porte. — o™ 16 x o™ 53.

Bise. : Lepsivs, Denkmaler, XII, 6, pl. XC, n""—n’gh; We-
scner, Rev. Arch., 1864, a, p. aak (simple mention); Kincu-
worr (estampage de Lepsius), C. L G., IV, n° 8993_.

Ma copie :
0 oTAUPOT

EVIANOEY

oEL vind s rkok

591

Pane. — Temple dlsis; intérieur du

_pronaos; mur nord, & gauche, prés de la

porte. — o™ 45 x o™ 8o.

BisL. : Description de l’lffgypte, Antig., V, pl. LV, n® 11;
Gav, Antiquités, pl. XII, n” 48, fac-similé, et Niesuur, In-
scriptions, p. akh, n° 48; Lewrowse (copie de Lenormant),
OFuvres choisies, (Eg. Anc.). I, p. 78 et 80; Banra, Bh, Mus.,
ViI, 1850, p.ago, n° 8o ; Lersius, Denkmdler, XII,,;S_-, pl. XCI,
n° 313; Kircumorr (estampage de Lepsius), C. L G., IV,
n® 864g.

Ma copie:

k xot TouTo T0 ayalfoy
EpYOY EYEVETO
EML TOU OCLWTATOV
TATPOT NPy smax(o'rrou)
5 ama feodwpov o fsoa
avToy dta@uialy

ETL (ANAICTOY X pOVOY

b, emion/. — 5, 6.

092

Paiz (). — Musée du Caire, sans numéro’
(sur la tranche de gauche, la mention

Assouan, 27. VIII. 05). — Grés : o™ 53
X o™ 65,

Inédit ; ma copie :

emt TNo £E0VTIAT TOU AUPIOU
uov Tou peyaromp(emeararov) nas avdp(siov)
soputoc Tou Beiov xovoioTwp(iov)
xat Ty GTp(aTiLTIGY) TaypaTLY TOV
5  OnBusxov Aeprrou QA(aoviov) dapo
VINOU GTOUSY ALt ETIELNEL
Tou evhab(eoraTov) smigxomou
amo davinhioy avevewln
X0l TOUTO TO MEPGT TOU TEI
10 yovo amo Dspehiwy sio

TEAOT Yoiax i€ Y n w(ixTiwvoo)

2, peyarowp(; avap). — 3, novotorwp). — b, orpp).
— 5, @N. — 7, evAall. — 11, i

() Cetle inscription a été vue et copiée par M. Borchardt &
Philee , comme en témoigne un de ses carnels, dont copie a été
prise et m’a été ensuite communiquée par M. de Ricei. La
mention Assouan, 27. VIII o5 n'indique donc pas la prove- -
nance de la stéle. Pour la méme raison, je place a Phile les
trois inscriptions suivantes, qui viennent évidemment du méme
lieu, bien que je n’en aie pas {rouvé la copie dans les noles
de M. Borchardt, que m'a communiquées M. de Riccl.
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593
PaiLz. — Musée du Caire, sans numéro
(sur la tranche de oauche, la mention :
Assouan, a7. VIII. 05). — Grés (stéle in-
compléte & droite) : o™ 48 x o= 36.
Inédit ; ma copie:
e et THO sEouam[a ':ou]
NURIOU LGV TOU ye[ya?\o]
WP(E‘?TEO'TCZTOU) Hat Gﬂ);P(ElOU) xo#l["'oo‘}
@A(aoviov) Sapovinoy ave[vewlin]
5 Hot TOUTO TO ;Lap[oo- 'rov]
TEIYOVT Tewy v Aw]
f}.a'r&)v wapsxov['r&)v]
'ﬂ'ap(a) TOU EUAQG(ECTTQTOU) 377[‘0'){07:00']
T AVIRA 9&9[9

16 T9 Ez‘v&'[xna)m]

3, mp/; avapl. — h, @A'. — §, wap/; eviaf/.

094

Prinz. — Musée du Caire, sans numéro
(sur la tranche de gauche, la mention
Assouan, 27. VIII. 05). — Grés (stéle brisée
a la partie inférieure) : 0™ 23 x o™ 28.

Inédit ; ma copie:
eme @)\(aowou) TOU XU
pIoV pOU XAQY

diavew emcp;z(av)

EUAGY 50U wpzyx(moa)

[*]% a0z

o

a|v]evewly pepoc
[e]x Xeboa

1, @A, — 2-3, lire KAavdiavov. — 4, wpryxn’. —
6, |x'; éx MBds «du cité du sud-ouest »?

995

Painz. — Musée du Caire, sans numéro
(sur la tranche de gauche, la mention :
Assouan, 27. VIII. 05). — Grés (stéle brisée
a droite) : o™ A1 X 0™ 11.

Inedit ; ma copie :
gio Beoo o @on[@wv
emian(omos) avox|
UPTITTOT [

1, manque le nom propre. — 2, emox/. — 3, live :

deimioros?

096

PuiLe V. — « Inschrift auf einer Sandstein-
Platte. Dieselbe lag innerhalb des Augustus
Tempels an einer koptischen Wand. Ich habe
ste nicht wn situ gesehen.» — Grés.— Date :
79%.

Inédit ; copie de Borchardt (Carnet, f. 1, 2-3 février 1896) :
ex wpooTaewa THo eEovatac
TOU Xupiov pov Tou peyaionp(emeaTaTov)
xout evdo&(oTatov) nop(itoa) PXaoviov) appwyio
ACHANTLOSY GTOUOH XKoL ETL
5 emueia KU AVAAWUATWY
Tepexopcvwy wapa feadoaiov
TOU aTo 'ITPG.‘(TOPCUV) OLHOIXO:;\O[‘U]
On touTo 70 HEPOT TOU TELYOUC

avev Gralno « ever Q.6 e # 8
10 w&x(wwvoa)

o, peyarowpl. — 3, evdokf; mop’; @A, — 7, lire
dvwnodoprly ; amo wpar' (dwod wpaTépwy wex-préteurs.
Cf. dwo 7podvwy, n** 398, 437, ete.). — g, @€ (de
'ére des Martyrs) = 796.

097

PuiLe. — « Bauinschrift in einem Hause
nordlich vom Augustus Tempel gefunden.»
— Grés : 0™ 27 X o™ ho. — Date : 785.

) Les inscriptions qui suivent, n” 596-604, sont données
d’aprés les copies de M. Borchardt, qu’a transcrites, puis m'a
communiquées M. de Ricci. M. Borchardt a bien voulu
m’autoriser & publicr dans ce Recuetl le texte de ces inscrip-
tions qui sont inédites. Je demeure responsable des reslitutions
et du commentaire.
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Inédit; copie de Borchardt (Carnet, {. 38, 17 féﬁier 1896):
oTOUN NAL ETISIHEL
Tou afiohoyoTaTov
Movaidavou swapy(ov) ¥
lsy(swvoa') ¥ Qiiwy xar ToYWT.
5 wp:y(xmoa) 4454 avavewln To lus
PO TOU TEIXOVUT OO fe '
pehiwy em ayalw w¥ :
emi” Pa w¥ Tno YEaT 1 mé‘(;xn__’?o»oa)
h, wayws, nom propre. Gf. n° 604 &is, ﬁgne 1, —
b, lire dvevedfy. — 8, *il faut ou lire ou conjecturer
evet, L'annde @a (de I'ére des Martyrs)=785.

998

Pans. — «Bauinschrift auf der Nordwest-
Seite der Insel gefunden.n — Grés : o™ 28
x o™ ho. e

Inédit; copte de Borchardt (Carnet, f. 33 et 37, 5 et 17 fé-
vrier 1896): -
vk Tt THO sfou[mao- TOV HUPIOY ,uou]

T TAVTO PE|AETWITOO" TOU ptsyalovrpgéream'rou]

xop(1700) Taw xabohinwy Sopwy Tou GnSainov]

hp.(rrou) (p)\(aovzou) pex| o 'rn wpov)
5 ot ™o ayiao [wapfevou] B
popiac s'n'[wxoé‘ognﬁn TOUTO TO pepq&]
oy TE1yovT e[x Bepehian sio TedoT
omoUdn Ha ETiEtnEL TOU sulaé’sm&fou]
net aryseor(oTov) amo | T
10 @iy eypa@[n

TG wEvTE Rnafs denaTyo wé‘mﬂwvoq?(?)]

svr:o-xéj:rrou]

3,x00) — 4, Miy[. ..., nom propre; A::?),?; @A, —
9, ayiws? ; manque le nom de 'évéque. '

599

Puis. — « Inschriftauf einem Grabstein (?).
Gefunden im Schutt in einem der Hiuser
estlich vom Tempel des 7§ - 5 — Grés:
o™ 30 x o™ b3,

Inédit ; copie de Borchardt (Carnet, {. 6, 30 jéﬁvier et 3 fé-
vrier 1896) :

[ems wna ebovaiac Tou xup]zo;.) pou%& wavr|a

[nererwrroo Tou peyakowlosws]mrwtfob nopetoo ™

[reov xabodixswy Sop{wy) Tlov On(aunov) Aspur
[ou (n. pr.) Aa T TPOVOIL 'rno-] ayiac wapbey
5 [ov paprac emwro|dopntdn
|. nowioy
omol|udy xou em
[eineta Tou eviabe]araToy xas ayior(avov)
[om'a (n. pr.) Ex:o'xo'rro]u Qihoy

o, *sopzos. — 3, 98>, — 6, incompréhensible (a
rapprocher, en tout cas de Jooyvwov du n° 602).

600

Pume. — «Bauinschrift im siidlichen
Theil der Stadt gefunden.» — Grés.
Inédit; copie de Borchardt (Carnet, . 47, 26 mars 1896):
| Sovpeia
] 7o xaff}(ohsxer) Sop(wv)
[To]u Qné(amov) MepLiToY
[0]s emex(ovat) Tovto 7o 70 perp(ov)
5 [5‘:]0:;;170'8: xot mro[v]é‘n
]xomou TOU xa@[c)\mov] a[v'rm]o
[uslroo xaza wpoo
[7a&(iv)] wp(ou-ropoa-) avavsw
[7i5 Tov TEry0us [eyevero)

1, peut-élre faut-il lire AOYAAEIA =3ovieia = [éx]
dovlela[s] = par les soins du Service des Monumenis
publics. — 3, 0185 — h, eweys; T'un des deux 7o a
supprimer; pevpl. — 6, xafy. — 6-7, la reslitulion
{rds ingénieuse afvrix]o[mi]rod = vice comes est de
M. MiHlet, qui me fait observer toutefois que, si I'on
trouve le mot wpwroxdpns, en revanche dvrinépns ne
se rencontre ni dans Du Cange, ni dans _Soplioclés. —

8, wpj.

601

PriLz. — «Bruchstiick einer Baminschrift
im Siiden der Insel gefunden.» — Grés :
haut.: o™ 17.
Inédit; copie de Borchardt (Carnet, f. 50, 26 mars 1896):
T]OUTO
awro] fepehicy I
]FLEFLCIJ!)
Jepe
5 ]90 . cr[
vpa|
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602 H (Pp]ov‘n&c 79[0
I-{
h, peut-étre wpi]yx(twos) Sopea|rmav] (MmLeT), —

Toin . -
Inédit; copie de Borchardt (Carnet, . 54, 1896) : ‘01’1 D U‘t Can’ge :mh mots nafogiwpévos, xbpns dope
cTinwy et wplynnl,

PuiLz. — « Bauinschrift. »

[orvrou]c?n HOLE ETTIEIHLO,

['rov avla@sa]'ra-rou

]pa‘nvauoug 604-604 bis

Pz, — « Inschriften an der Ost-Seite des
N. Thores. » — Grés.

603

Inédits; coptes de Borchardt (Carnet, {. 35, 2 février 1896) :

Pumz. — «Bruchstiick einer Bauin- [6o4] AT POAAPIOT
schrift. » P e
Xou TETPOT IATIOUT
Inédit ; copie de Borchardt (Carnet, f. 51, 29 mars 1896): (mev
" ]
o|moudy 7 [ovew?] [604 bus| TAYWT TENT
1e xat emi[einsial emi@avioo
V[TOU naflo|oiwper|ov a, IACIOYT, peut-étre AlTWT(ar0c)? — 4, wpye,

| 2y w¥ dopeq| peut-étre wpeo(vrepoo)?

605

Au sup p’Assousr. — Pierre découverte par Wilbour, encastrée dans le mur d'un ancien
couvent copte devenu mosquée, non loin de la cataracte d’Assouan (Savce).
« Inschrift an zwel verschiedenen Stellen der siidlichen Moschee auf dem Ost-Ufer gegeniiber

von Bigeh verbaut. » (Boncnmw) — (rés.

Bisr. : Savce, Recueil Travaur, XV, 1893, p. 148 (seulement Pinscription a). — [Borcmaror ( copies de Schmidt et Borchardt),
Carnet Phile, f. 42.]

(a) (8)
|oe evdoko ax . @en TOIN Ta, ETY
xe 0 Oeoor Qurak Tw Seomor(n) pov Tov onov (xas) | [7|wwr evoixovy
TWY &Y oUTw (xau) puoor npac Ty wovoupyie ol | odny

* v

ax AATT POV Qir | wy

1, peut-étre : (n. pr.) Ja évdofo(vdtw) diu(orotlew) BA(@Y). . ... ... .woAXL T& éTy. — 2, sans doute : Kipee 6 feds
@irak (yevol) pov Tol SeomwdTov ToU oixov nai T@y évornolyTwy &y adTd; — deowoT, T, o (de méme omgvTIWY;
wo. ya); xar=j ~— 3, le sens est videmment : xal glca Hpds Tiis wavovpyins o daBéAov (cf. Matthieu, vr, 13,
et inscription, n° 357). — 4, * iei un monogramme ol l'on reconnait les lettres ewap et ov : Sayce : émapyoiv(vos) (7).
Qu’est-ce que ax’? Sayce : dxolodfov. — Entre le {itre de la fonction et xdarpov ®iddy manque un nom propre.

Recuetl chrétien. 15
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XXVI. OUADI-GHAZAL.
606

Ouapr-GrazaL. — Berlin, K. Museen, Neues
Museum. — Stéle provenant du cimetiére
copte d'un ancien monastére.

Bior. : Lrestus, Denkmdler, XII, 6, pl. XGIX, n° 54q;
Kincamorr (estampage de Lepsius), €. I. G., IV, n° g122.

Cf. Le Brast, Manuel, p. 81; Révivrour, Rev. Lgypt., 1V,
1885, p. 30, n° 41,

Texte donné par Kirchhoff :

| rerer Tlov Grou
[exp|naazo o paxe
[p]z'rna' fonws guz(m)
em@ ty o oo avo

b }

mavaoy Ty Yux(nv)
QUTOU ETO T

Qyiwy GoU apuny

h, bo. — 7, ap.

607

Ouspi-Grazan.—Berlin, K. Museen, Neues
Museum. — Méme provenance.

Bise. : Leesivs, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n® 556;
Kircrrorr (estampage de Lepsius), C. L G., IV, n® g123.
Cf. RéviLrour, Rev. Ligypt., IV, 1885, p. 31, n° 1.

Texie donné par Lepsius :

=T
3
£

v(oo) wory(wy) mep|mwry]
o'vvocp:@gna[ov]
avtoy o Gzoo per|al

10 'i"(cuv) ayiwy cov
delapevor
TO TYEUUS QUTOU

—

g, bo.— 12, e,

608

Ouapi-Guazan, — Berlin, K. Museen, Neues

Museum. — Méme provenance.

Bisi. : Leestus, Denlmd'er, X1I, 6, pl. XCIX, n° 548;
Kincrrorr (estampage de Lepsius), C. . G., IV, n° g124.

Gf. Le Branr, Manuel, p. 81; Révirour, Reov. Egypt.,
p- 16, n° 23 et note 1.

Texte donné par Lepsius :
0 Beoo Twy mvevpaTwy x{or)
'm:cr[ncr] TOPROT oW
TRUooy Ty Yuxny

AUTOU EY HOATIIC Twy OYE

1

wv waTepwy abpaay to|aa|

[:a]xwé' wcrt?omo[é\orna'aa]

_ [l

92, fo; wvpwv. — b, wpwy.

609

Ouapi-Gaazar.— Berlin, K. Museen, Neues

Museum. — Méme provenance.

Bipr. : Lepsius, Denlimd'ler, XIT, 6, pl. XCIX, n° bkq.

Cf. Révinrour, Rev. Egype., IV, 1885, p. 13, n° 18,
N nuEpa TNT X
CLULNTEWS TOU y[a]
HOLPLOY aé\a)@[ou n]
Hey TETPOU p[n}v[z]
maywy S o Ozoo

=1

avawava[ov}
[Tnu Yy ny acu]'rou £y
]'ray[ ] uwa[
5, 6. — 8, on ne pourrail proposer pour celte ligne
que des restitutions doutenses.

610

Quapi-Grazar. — Berlin, K. Museen, Neues

Museum. — Méme provenance.
Biew. : Leestus, Denkmdler, X1, 6, pl. XCIX, n** 552 et 555.
o npepe o #
oz[pz]n:r[e]wa' TOU pa
HepLoY aé‘e)\@[ou n]
peoy wrpou* 'Jz'[
53 waxco[v

h, “wetpov.
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611

Ouapi-Grazan, — Berlin, K. Museen, Neues
Museum. — Méme provenance.
Bipr. : Kircarorr (estampage de Lepsius), C. L G., IV,

n® g12d. -
Cf. Le Braxr, Manuel, p. 81.

Jot [
aé’pa[a]y Hot [zo-aouc xou]
:a[xw@ yta@awoéo'ma'aa]

avr|w

612

Ouapi-GuazaL. — Berlin, K. Museen, Neues
Museum. — Méme provenance. — La pierre
est taillée en forme de croix.

Bisr. : Lepstus, Denkmdler, XII, 6, pl. XGIX, n° 558;
Kircanorr (estampage de Lepsius), C. L G., IV, n° g126.

Iope
Pl
oy
cu

. 5 awo m)\ai'pe

Gl &

XXVII. TAFEH

(TAPHIS).

613

TAréa. — Dans le temple.

Bipr. : Gau, Antiquités, pl. XIV, n° o; Lerroxse, Inscrip-
tions restitudes et traduites par M. Letronne, p. 28, a la suile
de Touvrage de Gau.

D’aprés Gav, Kmcruorr, C. I G., IV, n° 888g.

TITTIC
EATTIT ~
ayawn ~

OLHAUOTUYY ~

115

) evnvn* e S
arnfea™ ~ ~
popolupeih™ ~
[eynpa|reio ~

Jxpac]

5, “etpypvn. — 6, "alnfeia. — 7, ¥ paxpofupsta, —
g9, peut-étre wpadrys (MiLeT).

014
Tiréu. — Dans le temple.

Bisv. : Gav, Antiquités, pl. X1V, n° 1.
D’aprés lui, Kircunorr, C. L. G., IV, n° 8888, et fac-similé
pl. XV.

e Titulus hic nimis corruptus quam ex eo certi quidquam
alicias. Nostri vs. 3. apparere videntur Xavadv, vs. 4.
é[wlémavro, vs. 7. [Ot]naiws el éwi ybpTov, vs. 10. nal
dva. . .v oot Tovs wpeob|uT|épovs, vs. 11. 80s abvo[is],
vs. 12, xVxdos () el avrdv nal dvalYuy, vs. 15, ypov. »
— (Kircuuorr.)

615

Tirén. — Dans le temple.

Bisr. : Gav, Antiquités, pl. XIV, n® 3.

D’aprés lui, Kircuworr, C. L G., IV, n° 88go.

« Despiciuntur vs. 1. Xpto[rilaviopbs, vs. 2. Tys nai
ebo(c|€elas T[olU év dyiois w(at)[pd]s, vs. 3. vijs [w]ap-
eAfotons, vs. 4. éneivov, vs. 6. 7ol wpoley|bévros,
vs. 7. Mycops) wevrenaidelnfdry, vs. 8. Tis abTis.n —
(KircarOFT.)

o, powr U'expression év dyfows, cf. n° 10, 1. 2.

616

"irfn. — Dans le temple.
Bisr. : Gaw, Antiguitds, pl. XIV, n° 4.
D’aprés lui, Kircanorr, C. I G., IV, n° 88g1.

« Habes, vs. 1. Tenoloa, vs. 4. wpeoBelfopey, vs. 4.
o|uoroyot[pey, vs. 6. éyw & [y]pddafs. — (Kircumorr.)
1D,
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617
Tirén. — Dans le temple.

Bisr. : Gau, Antiquités, pi. XIV, n° 5.

D’aprés tui, Kincmmorr, G. 1 G., IV, n° 8899

« Nihil decerno. Videtur tamen titulus ezusdem_,_generis esse
alque i, qui precedunt. Itaque ceteris subjuncium inter
Christianos referre non dubitavi.» — (KincmmoFr.)

XXVIIL KELABSHEH
(TALMIS). |
618

Keéuapsafr, — Sur un mur du temple,
graffite. :

Bisr. : Gavu, Antiquités, pl. 1V, n® 33. _
D’aprés jui, Kmcmmorr, C.I G., IV, n° 8901.

* eyw e1doa” sx)\n(mav) TETPO wp(osé‘poa- ?)

*e1doy. — live éxxady(oiav); lire érpos wp(ésBpos
wp(co€iTepos).

619

Keransnfn. — Dans les carriéres, derriére

_le temple. Les lettres sacrées A () ‘entourent

le cadre ot est gravée l'inscription.:
Binz. : Savce, Rev. Ez. Gr., VI, 180l p. 296
'F UmER pwn(,uno') x(ou) ovo )
ravoews aderP(oo) :
nhiag é’r&?\ewg(n)
peve pexep & iwdin(Tiowos)
5 & pn AmEIT oudiT

alavaros o

‘9, adeA@s. — 3, eTeAswly.

620 _
Kerassngn. — Dans les carriéres, derrlére
e temple.

Bise. : Saxce, Rev. Et. Gr., VI, 1894, p. 996

T vwep pvnpno
AL QVATEOUS #

EWT TATOUXVOLL

6™ xa ib3(zx7:wvos) o
5 e AmnT 0UdsT

abfavazor ey

T Giw -rou('rw)
L, *vu8l,

621

K¥vassnin. — Londres, British Museum,
n° 822 (don de H. Lyttleton Annesley Esq.,
18b4). — Gres (stele incompléte a droite):
haut. : o™ 9o0.

Bisr. : Youne, Archeologia, XIX, 1831, p. 137, et pl. IX,
n® 2; Haww, Copt. and Greek Texis, p. 14, n° 6 et pl. XL
D’aprés Youns, Kimcmmorr, C. L G., IV, n° g113.

Cf. L Braxr, Manuel, p. 81; Révirour, Rev. Er'gypt.,
iV, 1885, p. 29, n° ho.

Copie du fac-simile :
1 Tou B(eo)y J[eamo]
Zovroo {w(]
Tag 7t ot ve|xp]
OUT EXPNTATO
b poxapia aid
gooa TINEL T TOU
Eiou. TOUTO £V pu
Vi T WY 1€ v
Si(nriwvos) ¢ o feoo ava
10 wusn” Ty dv
XNV auTNo ey
THNYOUT Ayt
WY QpNY I
3, *re.— b, le lapicide a oublié un mot, wpovoia ou

@urarfpwmia.— 6, *reder. — 7, lire TodTov. — 9, b0, —
10, *avawavey.

622

Kérapsufn. — Londres, British Museum,
n° 602 (don de H. Lyttieton Annesley Esq.,
1854). — Grés : haut : o™ 25.

Bisr. : Kincumorr (cople de Miller), C. I G., IV, n° g130;
Hix, Copt. and Greek Texis, p. 10 et pl. IX.

Cf. Le Buaxr, Manuel, p. 81; Révirovr, Rev. Eg ypt. , IV,
1885, p. a4.
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Copie du fac-stmilé :
vk evla naraxe
TE 0 UOKAPIOT
AAAEVSOPTTE
eTereuwln

5 g,m(m) yoiaxn S

wé\(mwwvor) a ove
wav oy auTo|y]
o feor etx xoke
mov ~ alpoap

3

b, Yire évededln. — 5, fr. — 6, wd). — 8, fa. —
8-9, "rodmwor.

023
Kevassuen. — Cette stéle et les deux qui
suivent ont, comme les deux précédentes, fait
partie de la collection du comte de Mountnor

(cf. Kircunorr, C. I. G., IV, n° g112). Je ne

sais ce qu'elles sont devenues.
Bipw. : Youne, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. IX,
n° 3.
D’aprés lui, Kircanorr, C. I G., IV, n° g113. )
Cf. Le Buast, Manuel, p. 815 RéviLour, Rev. Egypt., IV,
1885, p. 2k, n° 3e.
v evlla nare
ANTY O paropl
oo abpaoy €Te
elfe® wud™ o™ 7y
5  dex(tiwros) vy o f(eo)o ave
wavaoy Ty Y|v]
[x]vv 7OV é\ou)\o(u) [aou]
gv nodmio ab|pal
au x(ou) ioox x(ou) (4]
10 axwl av|awavooy]
e ™ onvenu™ yu
Loypy
1, bire xavdneirar, — 4, Teredewly; T1ubi; Tim; lire
ivdus(Tidvos). Je comprends done : ~ elle est morte e 18
de Tybi, de la 13° indiction». Kirchhoff proposait : «7u:
i dvdendtyn. — 7, doviol. — 10-12, Kirchhoff : «non
intellegon ; Révillout : dy[iwy] eis {oumj(v). Je propose :
*ev et *oupvaic @ dv[dwavoov| év ounvals; yui.vpy =

iyl (o

624

Kevapsudn, — Cf. n° 623.
Bisr. : Youne, Archeo’ogta, XIX, 1831, p. 157 et pl. X,
n° 5.
D’aprés lui, Kircunorr, C. I G., IV, n° 9115,
Cf. Le Buanr, Manuel, p. 813 Révirour, Reo. égypt., Iv,
1885, p. 29, n° 34.
[evf]a xata

[;{]rrgp 0 poxe
pLoT Tapcwy
8’5‘_87\80911 A
5 e’ gn(vocr) no. v
rexd(twvoc) 1€ 0 o
coc " avamay
ooy oo TOU é‘[ou?&]
oV oov a'apzaw[vocr]
10 €& ;co)cn'n[cr o ]
powogs ;t(ou) t[a'ocax]

}C(at) lCCHCx;S

LNy
1-2, lire xavdusrar, — 4-5, *waew(t)= wajv, —
5-6, lire ivdovigvos. — 6-7, *o Beoo. — 8, “on ne

peut supposer ici qu'une abréviation, mal reproduile, de
)y Yuyfy. — 10, lire xdéiwors.

Kérapsain. — Cf. n° 623.
Bisv. : Youxc, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. IX,
n® 4.
D’aprés lui, Kineunorr, C. I G., IV, n° g114,

Cf. Le Braxt, Manuel, p. 81 RéviLrovr, Rev. légypz., 1V,
1885, p. 25, n° 83; CGanrow, Dict. &’ A4rch. Chrét., I, col. 1570.

[a]v@a ;wc'raa_c[az]
TE 1 AROOIE
Gioavpio eTerew
G ﬁ(nvoa) afup & v

5 3:(}57:&)»00‘) nio 9(80)0‘ vy
ooy Ty Yuxny
QUTHG EV HOAAS
wio " alpaop x(o)
igoon u(or) it

10 xwb yeviTo
apny e

1-0, lire nardxerrar. — 7-8, “nodwio (=noAmwots). —
10, yevtro (=yévorro) est T'équivalent d'dpofy.
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Kivapsufn. — Londres, British Museum,
n° 823 (don de H. Lyttleton Annesley Esq.,
1854). — Gres (stéle incompléte & a partie
supérieure) : haut. : o™ 18.

Bior. : Youws, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. X,
n® 63 Hawr, Copt. and Greel Texts, p. 13 et pl. X1, n® §23.

D’aprés Youne, Kincnnorr, C. L G., IV, n° g110.

Cf, Le Braxt, Manuel, p. 81; Révirour, Rev. Egypt., IV,

1885, p. 3o, n° ha; Wrsssropr, Verzeichnis Braunsberg,
p- 18, n° 17,

Copie du fac-similé :

vex(pova) T|ehes] Giov

EXPNCOTO O 10

HOLPLOT PNV

efedicoln p(nve)

Qapeval v

E'Bé‘(uz'nwvo:r) 10 : x(vp:)s E'(nao)u XpioTE

o

a]vomavaoy Ty
Yuyn Tou dovdo

[u o—]ou &y T QwTiy
10 |w s]v Te avw.[zufs[z]
[e]y [rormoia| abpoap
Il manque environ trois lignes, en éle de I'inseription :

T3 Tov feov Seo

et une ligne, 4 lafin :
noe caooat woi saxwl apny
6, ¥e. — 10, lire &v 75f dvadder. Peut-éire vaudrait-

il mieux inlerpréler ce passage : év Hom)w Purewd, év
Tomyw dvadiEens,

627

Kévapsnfa. — Londres, British Museum,
n° 824 (don de H. Lyttleton Annesley Esq.,
1854). — Grés : haut. : 0™ 19.

Bisy. : Youxe, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. X,
n° 7; Harr, Copt. and Greelk Texts, p. 13 et pl. XI, n° 8ad.
D’aprés Youne, Kircunorr, C. I. G., IV, n° g117.

Cf. Le Branr, Manuel, p. 81; Rivitrour, Ree, E"gypt., IV,
1885, p. 27, n° 36.

Copie du fac-simile :
W ok

iivrsp DY e
(:mz) AVUTOVTEWS
TNO UANOPIT
VINED ETEAE

5 wly waive :
i : ibg(:xrzwvoo) g :
AVETEOUT ]

o Oeoo eic uodmoy

wolovroo Cwy abpaay [
TOT TE Ko o, nat=yj — 6, ws/. — 8, bo. HaLL: et 20AT0L 5 .
Kirapsuin. — Inscription gravée sur un des murs intérieurs du temple.

Bipy. : Nizounn (copie de Gau), Inseriptiones (& la fin de Pouvrage de Gav, Antiquités), p. 5 et pl. I, 1; Letnoxne (copies de
Bailie el Cailliaud), Journal des Savants, 1825, et Mémoires Ac. Inscr., IX, 1832, 4, p. 3 = OBuwvres choisies (Eg. Anc.), I,
p+ 3 et suiv.; Gamniavn, Voyage a Méros, L. I, p. 378 Lupsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XGV, n°® 375; Leesivs, Hermés, X, 1876,

p- 129 = Monatsberichte Pr. Al., XXI, 1876, p. 217.

D’aprés les précédents, Wercker, R, Mus., 1835, p. 336; Fraxz, C. L G., I, n® So59; vax oon Hzenes, Rev, 4rch., 1864, 2,
p- 20a; Fraxckr, Richiersche Inschrifien, p. 4193 Dunoxt-Homorse, Mélanges d’Arch. et E,'pigr., p- 589: S. Ruxace, Traité &’Epigra-

phie, p. 62, nole; Drrressereer, Or, Inscr., I, p. 303.

Texte donn¢ par Lepsius, avec reclifications par Eisenlohr (d’aprés un estampage pris par Lepsius) (1.

eyw oiduw Sacihionos voubadwy xot olwy Twy

atfiomwy y\foy el radpy xou ToQiy amat dvo emo
depnaa pera Twy Elepvwy nat o feoc edwrey pot 7o

VIRUO LETO TWY 'I‘Pl&)ﬂ O'.'JTQ.E‘ EVINNCTA TOALY ROl BHPO‘L

() La copie de Eisenlohr m’a été obligeammen! communiquée par M. S. de Ricei.
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i0

15

20

10, *SagiMonos.

ANIBER. 119

Tnoe Tac woleio avtwy exalealny pera Twy
oYWy 0V TO pey TPwToy amel’ evixnoe aUTwWY
o avTos nEIWTAY (E ETOINCE ELONYNY UET QUTWY
HOAL WPOTOY POL TA ELOWAL QUTGWY XAl ETITTEVCE TOY
oproy autwy wo xalot ety avlpwmwor avaywpenliny
£I0 T 0w (EPN (LOV OTE eYEYOvEMNY Bagihionw ™
ovx amnifoyv ohws omicw Twy adwy Eaciewy

arhe axpny eumpoaltey avtwy
ot yap Qulovixovaw pet epov ovk a@w avtove xalelo| el
201 €15 ywpaw avtwy s uy xaTnSiwsay pe [x|afi] maparalovaw
EY® Yap EIT XaATEW (LEPN NEWY EiLL XL EIG oavew EPY apE siu
emodeunaa peTe Twy Elepvwy amo 'n'pzpt(swa') EWT TEMIAEWT
ev amal xou ot addot voubadwy averepw emoplinaa Tac
XWPOT auTwy ETELSY EQIAOVINNTOUGIY UET EQOV
0t Jeamor(ar) Ty addwy fvwy ot Prhoverrovaiy pet Epov
ovrt a@w avrove xalealinvar o Tny ouiay e un vwo nhiov
ebw xar oux eSwray VPOV ECW EIT THY OINIAY QUTWY 0F YOp
avTidixnor pov apTale Twy YUvRIKwy Ko Ta Toidil QUTWY

15, "redpewe.

Gonsulter le commentaive de Letroxwe, op. laud., et surtout Leesios, Hermés, X, 1876, p. 129, qui a moniré que celte
inseription avait été rédigée par un Cople. — 20, édwnay ou {m)é(w)wnay ?

XXIX. DAKKEH XXX. DERR.
(PSELCHIS). 630

Derr. — Dans un tombeau, sur la rive

629

est, prés du temple.

Dakkeén (?) — Athénes, Ecole Frangaise. Bist. : Borckuarvr, Travels in Nubia, p. 29 et gravure;

-—-Grés:om17>< o= 1 3.

Licat, Travels, p. 78 = Quarterly Review, XIX, 1828, p. 184.
D’aprés eux, Kircuuorr, C. I G., 1V, n° g118.

Bipv. : Leeeevee, Bull. Corr. Hell., XXV1, 1902, p. 454. Copie du texte épigraphique du C. I G. :

o evla xorasxo:
TE 0 PANAPIOT
abevacios eTehe
wly pive Qo
5 pevel 1 wii(xriwvos) y

AYOTTOUTOY THY

v xy, umon . noov
TWY TOUA OOV
AYTOVIOU

1, 7y = nvpie? Le second mot est cerlainement vwo-
e[vlpoov. — 2, lire Tot d00A(ov) oov.

Yuyxny avrov XXXI. ANIBEH

EIT HOATTOLT aé’p

L7471 (;{.a:) ioaan (xou) 631

10 toxwb apny Anipsn.
Y
S S Bier. : Lepstus, Denlmdler, XI1, 6, n° heog.
1, lire xevdnsirar, — 3, afav@ée. — 5, wd. — Texte wmintelligible. On distingue, l. 1, 66 8; 1. 2,

6, 77. — 8, lire n6Amovs.— g, nar = 5. — 10, aui. moov; 1.3, [e|ypade.
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XXXII. IBRIM
(PRIMIS PARVA).

632

IBrIM. — Sur un rocher, & un quart d'heure
d’Thrim. |

Bist. : Barra, Rh. Mus., IX, 1850, p. 2750, n° 70.
D’aprés lui, Kirgunorr, C. L G., IV, n° 8g5a.
EYQ Yo [
]xoklou
EMICHWTTOY
gn-rpo-zrou)\(wou)

5 oY WULoU

633

IeriM. — Sur le méme rocher.
BisL. : Kincemors (d’aprés Barman), C. I G., IV, n° 89be.
EYW (APIOYE

EYW TAVAQY

XXXIII. FARAS
(PHTHOURIS).

634

Faras. — Berlin, K. Museen, Neues Mu-
seum. — Stele incompléte & la partie infé-
rieure et & droite.

Bist. : Lepstos, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 537;
Kircruorr (d’aprés un estampage de Lepsius), C. I. G., IV,
n° 9119 (incomplet).

Cf. Révierour, Rev. Egypi., 1V, 1885, p. 30, 0° 43 ; Weiss-

eronr, Verzeichnis Braunsberg, p. 22, n° 23.

Texte donné par Lepsius :

e XATO, TNY TOV TAVTOHR OO

Topoc feov aperalfe[zoly amo]

Qoo [sv] TOL VY ELYELO

om's)\[e]uq'az ATETTH Tw[v sv'mu]
5 fa molvorevantwy [;ccxxwv'l

[n] panapia imoove

Tt TNOo em(pwax[ovana' 'mcr}

oydone Tov alflup

avpte TOAVEAEE [

10 | wno dux|no

Joe]

] auTy Ta Ev[
egTt 0 Elo0 o:[urnc' avoa'_]
UaPTHTOT :E[

15 wlpwrnor'rwo'[

o, 8, — 3, le dernier mot doit se lire, sans doule,
OTIXED = oTotyeioy v T i ovoryeioy dweledoet
« Ty Uen iras, élément, dans la terre» (Miper ). — 4, Kirch-
hofl : ameAv[fin]. — 6, le nom propre est certainement
corrompu; pour le restituer, il faut {enir comple de la
barre abréviative qui surmonte les quaire dernitres let-
ires. — 7, Révillout : {e}m mo... — g, #e; dans la
lacune, enire g et 10, supposer le mot éAényoor. — 10-
15, ces lignes ne sont pas donndées par Kirchhoff. —
L. 12 et 1. 15 inintelligibles.

XXXIV. COLASUCIA.
635

Corasucis. — Musée de Turin, — Cal-
caire : o™ 36 x o™ 28.

Bier. : Vioua, Inscriptiones antiquac, pl. XIX, »° o.

D’aprés fui, Letroxse, Journal des Savants, 1827, p. 23;
Kircunorr, C. I. G., IV, n° g120.

Description dans Begz'? Museo, 11, p. 312, n® 71b1.

Cf. Révicour, Rev. Egypr., IV, 1885, p. 16, n°® 24; Le
Buaxt, Manuel, p. 82; Waisssronr, Verzeichnis Braunsberg,
p- 8, n° 0.

Ma copie :

v 0 feoc Ty TyevpaTwy Mot
wootg goproa 0 Twy ba
VOT Y EdTOCP?/GO'OLG' Xoi

aonY HATATATICOT

<t

not Cwn Tw HOTHW
XOPITOYPEVOT OV,

wovaoy Ty Yuyny

THY SOUANY TOU HOUTEL

LELOY €V HOATIC TWY

1o w{oze)p(w)y abpaoy xat ioo
snat tonab exorpnb

GeY 0F 1 ptax(apm) Qappo
vl ¢l wé‘(mwwvoo-) e v

2, fo; Tvatwy. — 11-12, suoipnb(n)oey (sic). —
12, panf. — 13, wd/. — Pour le texte, cf. n° 564,
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636

Corasucia. — Musée de Turin. — Grés :
o /o x 0™ 93. — Date : 6g2.

Bier. : Vivua, Inscriptiones antiquae, pl. XX, n° 1; Wess-

BronT {estampage de Ferrero), Verzeichnis Braunsberg, p. 5,
n° 2, et p. g (cf. aussi p. 22).

D’aprés Vioua, Lerroxse, Analyse critique, p. 14 =0FEu-
vres choisies, 3° série, p. 263; Kimcuworr, C. I G., IV,
n° gte1.

Description dans Regio Museo, 11, p. 312, 0° n1ka.

_ Gf. Le Braxr, Manuel, p. 81; Rev. Arch., 1879, p. 226;
Etude sur les sarcophages chrétions antiques de la ville d’Arles,
Paris, 1848; Imtroduction, p. xxni; RivizLour, Rev. E"gypt.,
IV, 1885, p. 19, n° 2b; Lecierce, Dict. d’Arch. Choét., I,

col. 2.

Ma copie :

82 a e @ vk
o feoo Twy TYevpaTORY x(a:) TAT O
capros o Toy Gavatoy xairapyn
caoc ot Twy aony wabasnos x(az) o
Y TOU HOGUOYU Y ADITAUEVOT

5 avamavoov Ty Yuyny Ty [ . .]72'
oIy GOV &Y [ ce ] HOATTOT! a@[paa]g
Kol Loan [;c(az)] Z'ax[cu@] ev Tw Qwrivoy
&V TWTw YAoy v Twnw avolu
Tw EVT ATECPO 03NYicaT XAl ava

10 papTiTey map avtov wapay ey
Ta AOY® EQYOY 1 HaTa dnovo:
av avic afec oo ayalwy xoi ]
lavBpwmoo nat cuvawpnooy ote ov
x ovn Ty avlbpwnwy we {noeras nas

15 Youx apapTIcE TU Yop (oves
0 feoo waona apapriac extoc vma
exXNT é‘;(xa:)oa'vvn nou n dnxeocuvn
oU YO Of AYATAVTNG THY d §ovk(nv) &'(ou)
Tapnp emic(romov) waywpao GurT

30 TRTOXWY EE TN WOOT
HOL QVOTTACIY HOL TOL THY 00
Eay avapemouey Tw AT S (xau) Tw
viw x(a:) TW QyLow TVEVRATE YUY x(a:) aEn
EI0 TOIT 0WYAT 0T Tw WYYy 42X

a5 7a ntn ™o : lwno emt ™S YNe
npepe .0 avamauzoy Qap(povds)
:d: amo luap'ru(pfu)v :uf:

Recuetl chretion,

Notes sur le texte : 1, fo.: Toarwy: #/ (de méme par-

tout). — 13, @GtAzvoe. — 1k, avov. — 16, fo. —
17, dtjoouyy, — 18, 'nyg dovig.— 22, Tpi. — 23, Vo,
T — 27, ,u.ocp"r'u.

Je crois inulile de relever ici les fautes du lapicide qui
iennent plus 4 son ignorance de la langue grecque qu'a
sa négligence ou son étourderie. La comparaison avee les
inscriptions similaires (n** 541, 564, 608, 635, G4l,
642,645, 646, 647, 650, 656, 657, 658, 659, 664,
665, 666, 667) est facile & faire. L’étude de Weisshrodt en
particulier rend celte tache aisée V). Je m’en tiendrai aux
remarques suivanles:

5-6, il faul supposer : v dovAyy gov év xn6A-
OIS ... — 10-11, T4 wpayfévra Adyw, elc. Ma leclure
AOT () est certaine; lelapicide avait écrit d’abord AOT AN,
puis a corrigé. — 12, lire dves, a@es. — 1k, peut-élre
faut-il lire KOYICTIN, au lieu de KOYKTIN = o9} {ov]
goTv. .. — 1-8= 0=06? — 19-20, OUTT, Tagoxwy
el ywl, inintelligibles. — 29, lire dvapélmoper. —
ol, la ligne est facile a corriger. Le sigle final est
évidemment 40 = dpafy. — b, pryp =&y, cf. n° 245,
1. 3. — La grosse question est celle de 1a date. Letronne,
Kirehhoff, Révillout, Le Blant I'ont résolue de facon diverse.
Un examen irés minutieux de la pierre m'a permis de
constater I'existence certaine d'un Y, entre MAPTY el O,
sous le double poinl; cel Y me parall avoir été ajoulé

N
aprés coup : MAPTY : 0. La date est donc celle que
Y

proposait le perspicace Lelronne, soit 4og des Marlyrs,
692 de nolre ére.

M) Voici, au surplus, le texte de 1'Euchologe, avec lequel
on pourra comperer la présemle inscription et les inscriplions
similaives : O Oeds T@y wyevpdrwy xai wAoNs Gapubs, o
Tov fdvaroy xatawmamjoas, Tov 38 dtd€oloy narapyrioas
xal Loy TO woopw aov dwpnodpevos, avros Kipie,
dvamavooy Ty Yuyny 7ol sexoiunusvov SovAov oov
(v00de) év Tomw @Gurewd, v Tomw yAospd, év TOTW
avaliEews, évfa dmwidpa odvy, Admwy wal ovevaypds.
Idv dudprTnpa 70 Tap avvod wpayléy, év Ayw, & épyw,
7 Stawoin, @ws dyafos nal @rAdrlpwros Beos ovyywpn-
cov, 6Tt otx EoTwy avfpwmos, ds Ljoevor nai ovy dpap-
Tjcer. U yap (ovos Exvos auapTias Uwapyels, i ot-
natoa iy gov dinatoo by eis TOv aidra, nai & Adyos oov
daffeta, 071 ou ef 7 dvdoTtadts, ¥ wiy nal v dviwavais,
Xpiové, 100 uexoipnpsvov dovrov cov (Totde), 6 Oeds
Hpdy, xal ool Ty d0Zay dvawéumouey ovy 7O dvapyw
oov llazpi nai w0 wavay i nat dyald xal {wowoid cov
Mvetpatt viv nai dei nxi els Tobs aldvas T@y aiwvewr,
Awjv. (Gosr, Ebyoldytov, p. 526.)

16
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XXXV. SEMNEH.
637

Semnér. — Dans le temple. Graffite.

Bisr. : Leesios, Denkmaler, X1I, 6, pl. XCIX, n* 5ha.
D’aprés lui, Kincrmorr, C. L G., IV, o° 8950,50).

: x
iwavns afayTiov

VRA VIXWAAWT

1, *afavaciov. — o, vxA, abrévialion de vixwiawe
- (lire NixéAaos NixoAdov)?

638

SemnEr. — Dans le temple. Graiﬁtte.

Bisr. : Lepsios, Denkmdler, X1I, 6, pl. XCIX, jp‘_ 543.
D’aprés lui, Kincunorr, C. L. G., 1V, n° 8950, ).

F pxanh

639

Semnén. — Dans le temple. Graflite.
Bisy. : Levestus, Denkmdler, XIE, 6, pl. XCIX, n° 545.

{23
 ayaitoo dia

Le premier mot semble étre un nom propre; je ne sais
ce que signifie e second (Stdxorvos?).

XXXVI. ESSABOUA.
640
Essasous. — Inscription peinte dans une

niche d'un temple égyptien, autour d'une
figure de saint Pierre.
Bisr. : Gav, Antiquités, pl. XLV, A,

T amoT
*
€ lei un TAOY
T homme barbu
et nimhé
P {enant une
clef,
4]
]

*awoorolov.

XXXVIL DONGOLA.

Orp Doncors. — Cambridge. — La stéle est brisée & droite et en bas.

Bisv. : Burkirr, Journal Th. Studies, V, 1903’,%}). 586.

- D’aprés Iui, Wrisseroor, Verzeichnis Braunsberg, p. 17, n*11-13.

Com

F o feoc va.»__-;}frvau.(.zarw:[v Hous wacne]

oAPXOT O 'rov Gava['rov xw:apyn]

oo Kot 'roi‘.(:); adny [namvrwrna'aa-]

5 xas Cany 'rw xoa‘y[w xapways].

yoo avam@j’?b‘ov 9 [Juyny]

TOY A‘ou)\orfiﬁ=ab'ou uapi|avoy]

apx(:)pavéiézfnv)' ooV .'K ?\gp (xa:) [ev HOATIOIC (?)]

abpoap (xa:) soaax (xou) sax]wb)

10 [ev Tomw] Qurwe &y |

1, Swi, Jean, xiv, 6 (?). — 2,3;; E;m[v].-s, 2%; luéw 1o TA 2&p 53— TA Map =radaizwpor Advpiw? (MiLier).

— g, Hai= §,




[646]
642

Orp Downcora. — Cambridge. — La stéle
‘est brisée au sommet.
Brsr. : La méme qu’au numéro précédent.
TV WD(SU‘J,&T)&J” (Xal) wagnaT a'ap
XOT AvaTavaoy Tny
Yuxny avtov ev xod
woiT abpaay Xl icaox

5 o tores gy [

| wpoave |
xas rendu par le sigle 5. — 1, dans la partie dispa-
rue, au-dessus de Ia ligne 1, [0 feos]. — 6, peut-étre

[ev Tolm(w) ava[YvEews].
643
Oup Doxeora. — Cambridge. — Stele
incompléte. — Date : 819.
Bipr. : La méme qu’an n° 641.
ol . ay [
LAPHOT QOTLL . . . PYNG pNYL
xos0y, %€ amo é\:ox)\nr(mvou) gTouC
q:g; ?5(3:;57:&1»00') € TA O ETH QUTOU
5 a0 feos avtw wpioey emi o
yno * c_f_r; o Cactreve Twy
UWYWY XPITTOT [
o
2, apyi(emionowos)? Ensuite, nom de lieu? — 3, dio-
1)y ; efoo. — b, avrg. — 5, fo. — 6-7, Pavr, Tim., I,
I,17.—7, XO- _

XXXVIII. MEROE
(ASSOUR).

644

Mérog. — Sur les pyramides.
Bipr. : Casvuavo, Voyage & Méroé, t. III, p. 373.

«Sur les pyramides d’Assour, on trouve deux
fois le nom de Gabriel, ceux de Michaél, accom-
pagné de la date du 14 de Méchir, Jésus-Christ,

Israél, plusieurs noms d’évéques, un autre nom

de Michel, etc...»

123
XXXIX. NUBIE

(SANS PROVENANCES PRECISES).

645

Nusie seprentrioaLe, 1897. — Berlin,
K. Museen, Neues Museum, n° 137156, —
Grés : o™ 4b x o™ ag. — Date : 775b.

Bisr. : Wersseront (copie de Schubart), Verzeichnis Brauns-

berg, p. 17, n° 8.
Description dans Ausfiihrliches Verzeichnis, p. 413.

Copie de C. Schmnidt :

s« 0 Beoc 0 Twy wveu(p.a)'r(wv)

x(a:) TACNG TUPHOT O Twy

Bovarewy HATOPYNT AT

x(au) aAONY HATATATHTAT x(a:)
b Cwny Taww xoopoy ya

PITAUEVOT AVATAVTOY

THY \buxnv TV JOUAOY

TOU (APHOU EV HOATELT

oy waz(e)p(w)y npwy abpaay
10 x(a:) fooox x(ou) fanws exnun

Oev ev x(upt)w paxapioc ey

uery emi@ a w[dr(swroa). . ]

amo 3:0::7\:77(10:»0:1) vaa

1, o wreb. — 2 (el partout ailleurs}, »ai=2x/. —
5, lire Lwir v xéopw. — 8, lire xbAmwors. —
9, w'gpv. — 10-11, lire éxouffn. — 11-12, lire év
pnvi.

646

Nusie sepTENTRIONALE, 1897. — Berlin,
K. Museen, Neues Museum, n° 13844, —
Greés (brisée & la partie inférieure) : o™ 25
X 0™ag.

Bipr. : Wersseront (copie de Schubart), Verzeichnis Brauns-
berg, p. 17, n° g (incomplet).
Copie de C. Schmadi :

o0 Oeoo Ty my(evp)atwy
Ao TFOTNG TRPHOD
o 7oy Gavaroy aazop
VICUT Kot TOY Ny Ao

b Tamaricad xoi Comy
106.
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TW KOTUW Y OAPICOYUE
YOS AYATAVLOY THY [Yv]
ANy THY Soulny o*[ov]
xproreQopiay s[v xok]
10 TOLT TG mx'repw[v np.cuv]
rx@parx[gx
1, o, — 10, Gpw. — La copie de G. Schmidt n'est
pas identique & celle de Schubart.

647
Nupie seprexrrionate, 18g7. — Berlin,
K. Museen, Neues Museum, n°® 13716. —
Grés (brisée & droite, en haut) : o™ 335
x 0™ 18. — Date : g13.
Bip. : Descriﬁtion dans Ausfiihrliches Verzeichnis , n° 13516,
el Wrisssnonr, Verzeichnis Braunsberg , p. 14, n° 10 (incomplet).
Inscription bilingue.
Copte de C. Schmidt :
< o [Hsoo' Ty 'n'vauga]
TwWY [:ccu waa‘no‘]
Capxoo [o Ty Ha]
VOTWY x[arrxpyn]
5 coao (}caz) Loomy 'rw[u xocr]
pwy xozp:cray.[a]
YOO QUATAUCOY
v Yuyn Tov dov
INCUYT GOV ABPAAM
10 TIWHPE MIIMAKAP
10C GIANHN AYM
TOoN MMOQ* Ppam’
KB CAPAKHNOC
CdAa" AlOKA xKO
15 ey xodwiT afpooy
(xou) Loaon (xau) 1w
AY @ AYMTON MMOY
NOY 200Y NKYPIAKH
N w
5, nat=7y (de méme, 1. 16); Lwip. — 8-9g, *Sovioy.
——On reconnait dans les lignes 1 -9 et 15-16 la formule
liturgique ordinaire. La partie cople est I'épitaphe pro-
prement dite (cf. inscriplion bilingue n° 563). On peut
la {raduire : « Abraham, e fils du hienheureux Ianen, qui
s'est endormi le 22 de Phaménoth de 'année 291 des Sar-

rasins, annéz 629 de Dioclétien. . .. et cest un dimanche
quil s'est endormio.

XL. NUBIE
(PROVENANCES DOUTEUSES).

648

Nusie (?). — Londres, British Museum,
n° hoy. — Haut. : o™ 37.

Biny. : Bircu, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 368,

n° 6; Kircenorr (copie d'0. Miiller), C. L G., IV, n° g137;

Hivs, Copt. and Greek Texts, p. g, et pl. IX.
Cf. Révizrour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 28, n° 37.

Copie du fac-similé de Hall :

K UTTEP (UNEUNC o
o d s nrdsatiog liley
TaAGio ETEAE

wln yotas - &

b 55‘(:37;&)::00’) E

649

Nupie (7). — Londres, British Museum,
n® 1360. — QCalcaire : haut. : o™ 18.

Bisr. : Biren, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 367,
n° b; Kircamorr (copie de Mauller), C. I G., IV, n°® g128;
Hawr, Copt. and Greek Texts, p. 12 et pl. XL,

Cf. Le Brsnt, Manuel, p. 81; Révicrovr, Rev. légypt., Iv,
1885, p. 24.

Copie du fac-simild de Hall :

evla naraxo:@a(:)
O HONAPIOT TE
Tp0T 3zax(ovoa) : ETE

Aewln : unwe

5  Qapuovls : L.
w«?(z)x(wwvoa) P00 ava
wavzoy Ty Yu(xmw)
QUTOU EIT HOATLT
abpoay n(w) ioa

10 ax x(a;) fanwt

oLny

1, lire xovdnerrar. — 3, Stax/. — 6, wdn/. — g-10,

/-



[654]
650

Nupie (?). Londres, British Museum,
n°® 66o. — Calcaire : o™ G2 x 0™ 33.

Bisr. : HawL, Copt. and Greel Texts, p. 139, 0° 1.

o ayale Qoavlpwne
ol TOUT waywlnﬁ(eza‘)
OIATELPUOVT TOU
oy Yuyny Tno doviou

b  cov evtuyousno xoipnletonc
YOO HE N wé‘(mn)o(vocr)
AVOTOVTOY UETA TAVTWY
TWY JIHoUWY GOU
§10 TOTOY YAONT €T

10 UOLTOT QWaTmAUCTEWT
evllo amedpo mooa
0dUYn Mot AUTTY Hou

CTEVAYUOT €V TN Rapwrp(omﬂ)

T@WY ayiwy FoU VOIEVE

15 Oee movtonpatwp apny apny

apny
o, wapuwAndl. — 3, live oinzippots. — b, Edruyod-
ons est sans doule Ic nom de la défunte. — 6, w3/, —

13, lapmpl. — 1b, varsbe, on peut reconnaitre dans
ce mot la racine vaiw; le sens est : «fais-la habitern. —

15, G waviap.

651

Nusik (‘?) — Ou? — Date : 1ve-ve siécle.

Bist. : Kircrsorr (cop'e de Miller), C. L. G., IV, n° g129.
Cf. Révirour, Rev. Lgypt., IV, 1885, p. 11, note 1.

TOU XUPIOV nptwy Aot

Tno Geotonov

AVATAVTW

Ty Yuyny ToU paxaps
5 Tou popiyou

npeabute

POU }C(al) YoupLxov

3, lire dvawavaoy. — 7, x/.

NUBIE. 125

652
Nusiz (?). — Musée de Leyde. — Cippe

allongé. — Calcaire: o™ 18 x o™ 14.

Bior. : Janssen, Muser L. B. inser. gr. et lat., p. 63, n° 6.

D’aprés lui, Kincunorr, C. L G., 1V, n° g131.

Description dans Leesaxs, Deseription raisonnée, p. 3oo,
n° 133.

Cf. Le Buaxr, Manuel, p. 81; Révirrour, Reo, Egypt., v,
1885, p. 23, n° 2q.

o« evfo norano:
TE 1 paxApIe
pavpe s'z's)t(sv'ma'&v)
wn(ve) yosay, ¢

5 zv§(:)x(7:wvoa) C ava
TAUTOY THY
Yuyny avrou
O RWATTHO o
[@p]aag x(ou) toa

10 [ax] x(a:) 108 p

1, lire xavdueirar. — I Z—— 7, lire avrijs. — 8, lire
gis x0Awovs (HwAmys = noAwots).

653

Nusie (?). (De Ricci «sans doute Alexan-
drien.) — Paris. Collection Hoffmann, puis
chez Antoine Brimot, 54, rue Lafayette
(d’aprés de Ricci).

Bisr. : De Ricer, Atti del Sec. Congr., p. 155.

Description dans [Froenner, Ca[alogu.e Hoffmann , p- 150,

n® 635,
yvno‘[ﬁnﬂ]
x(vpt)s it TO[U &w]
AOU COU gx[s‘ra 7]

Wy AYEWY ['H'Q‘,TEP]

ot

wy Qoyprey [wﬁ] Pl

0.4

604

Nusie (?), 1820. — Collection Salt, puis,
Paris, Musée du Louvre (salle chrétienne).
— Calecaire : o™ 16 x o™ 14,

Bise. : Crarac, Description, n° 857 = Musée, 1. 11, p. 88¢,
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n® 484 ¢ = Inser., pl. LIX; Frogmxer, Inser. gr., p. 312,
n° 277.

D’aprés Cranac, Kircarorr, C. I G., IV, n° 913'2.

Cf. Le Brawr, Manuel, p. 81; Révicvour, Rev. Egypt., IV,
1885, p. 23, n° 2.

Ma copie:
vk evlo xatax

aiTE O panapi
QUAWOE ETENE .
et & pyvy 70be
5 € 2'»5'2'(}:7:&):}00') o
AVATOVCE QUTH
o Oeoo eic normwy
aBpay #(as) ioax
x(cx:) ool "k WK
10 auny K
1, lire navdncivar. — 2, lire 5. — 3, aprés evede, il
v avail une letire surmontée de deux points, soit ¢ soil ¥
lire éredetdfly. — 4, lire év pywi 7v8i. — b, iwdi/. —
6, live atmijy, — 7, ‘6o lire 26 movs. — 8§, 9, #/.

655

Nusig (?). — Paris, Musée du Louvre (salle
chrétienne). — Calcaire : o™ 16 < 0™ 1 [,

Bigw. : Grarsc, Deseription, n° 858 = Musée, {. II, p. 88+,
n° 484 a = Inser., pl. LIX; Severanra, Zeitschr. D. Morg. Ge-
sell., IV, 1850, p. 257, n° g 5 Frozmxer, Inscr. gr., p. 317,
n°® 284.

D'aprés Cransc el Frozmner, Kivcmmorr, C. L G., IV,
n°® g133. )

Cf. Le Buavr, Manwel, p. 81; Révieovr, Rev. Egypi., 1V,
1885, p. 23, n° 28.

Ma copre :

evfa ;za.'rax[et]
Tas ) paxep(d]
o papid. ETE
rewber pn(vi)
5 waiver 10
Evé\(:xnwvoo’) ta vk ava

TOAUCTL QUTY O 9(50)0‘

1 D'apres Seyflarth, cette siéle serait & Turin. Nul doute
qu'il ne s'agisse de la pierre qui est au Louvre. Mais elle a di
faire partie autrefois des collections de Turin.

ey xoAToic abpa
ap :»_c(ou) iooox (xou) o
10 xwb oy i«

6, w3/, — g, le premicr xa¢ est représenté par une
lettre de leclure incertaine, peul-éire x; le second par le

sigle ;.

656

Nusie (?), 1826. — Collection Salt, puis
Paris, Musée du Louvre (salle chrétienne).
— Calcaire : 0™ 36 x o™ 35. — Date : 707.

Bipv. : Crarac, Description, n° 85g == Musée, t. I, p. 888,
n® 484 b = Inser., pl. LIX; Frosuser, Inscr. gr., p. 317,
n® 283.

D’aprés Cranac, Kirennorr, C. I. G., IV, n° g134.

Gf. Lernonse, Mémoires Ae. Inser., X, 1833, p. 168 et suiv.
= OLuvres choisies, 2° série, I, p. 98, note 3; Lt Brast,
Manuel, p. 81; Réviurour, Rev. Egype., IV, 1885, p. 15,
n° 22; Weisssront, Vgrzee'clmz's Braunsberg, p. 18, n° 15.

Ma copie:
lo] feoo Towv mveupa
[':]wv nOL TOTAT TUP
HOU OVATAUTOY
o Yuyne o
5 paxapiac paptac
otxotpeln de
sV unvi wavve
A wé{mw)o(voa) < amo oi0_

HANTIAVOV Ew

10 uny
1-2, wva|t|wy. — 2, lire wdons. — 6, lire éxorpiln.
— 8, wd’[. — g, “Erwy ou evet.

657

Nugie (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1

(ancien n° 2[15). — Marbre : o™ 55 X o™ 2g.

Bisr. : Lerenvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 463,
n° 3o.

Description dans Borri, Notice, p. 196, n° 2523 (avec tra-
duction) = Catalogue, p. 301, n° 245 (sans {raduction).



[660]
Cf. Wersssnoor; Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n° 17, a.

o gwncrﬁrn TWY 0iH
THPU®WY TOU XUPIE X
avawavaoy Tyv Yu
XY THE Sevine cr[ou]
5 ioawvvou ey 'r[o]'nw [@w]
TIVe €Y xo[l]'n’oz[o- 'r]w
v aytwr ofov] afEpajay
{xa:] 1o [xcu] s )b &
[v}ﬁa owr[sé\pa] AUTTY
10 [xou cr'rsvaypw]: u
Joaw
K o
of 13

9, #e. — 8, nar devail étre représenté par un sigle. —
Le début de I'inscription est empranté au Ps. xxiv, 6.
Cf. n° 283.

658

Nuee () (). — Berlin, K. Museen, Neues
Museum.

Bise. : Leestus, Denlmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 554.
Description dans Ausfiihrliches Verzeichnis, p. h1e.
Gf. Révivour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 22, n° 26; Weiss-

sropr, Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n° 16.

K :(nao)u x(pw"r)a 1heoo
wTnC THY
Yuxny 7o
SoUAnY cou
5 ooxowTe ave
TAVCCY OUTHT
£V XOATOLT o
Cpaap #(as) toanx
;c(ou) taxwb ev 70
10 7w QuTivw
7[e|7mw avaduye

[&JJ‘

1, lire &Acos, et comprendre, sans doule : gAéncov
e Yuyfy, ele.

it Viendrait de Quadi Ghazal, selon Weisshrodt.

NUBIE. 127

059
Nusie (?). — Musée de Turin. — Cal-

caire : o™ 18 X o™ 145,

Bibr. : Seyrrarrs, Zeitschr. D. Morg. Gese!l.: IV, 1850,
p- 257, n° g et p. 261 ; Luuenoso, Atti R. Acc. Scienze Torino,
1V, 1868-1869, p. yo2="Riv. Filol. , I, 1874, p. 213, nofe 2.

Description dans Regio Museo, IL, p. 312, n® 7144,

Ma copie:
7] 9500‘ O Ty WDEUP!,&TCU?) HOL T

< ono TAPHOT TWY OPOVHLE
YWY Kol TWY A0pATHY O
KoToL THY ATWOPENTEWY GOV
5  Any z—:voa)_uq* Yuynoowpa
TL HOU TAMY KOETA TO fern
ua o ono ayafornToo
Siahnyoy TO TAATUA TOU
0 EMOINTOC OQUTOT AVOTTOY
10 cov Toy Yuynw Toio Jov
AQIT TOU TIGTO EV HOATO
ic abpap xar icax xos
onws Teet o Tou 6t
CU EXPNCATO UNYE Qovpre
15 vel 1S 1bé\(1x7:wvoa) n
apny %k 9 vk qf K
1, bo; wvarwy. — kb, live dwoppyrov. — 5, *evooao,
lire évdoas (MiLLet ). — Yuymoowpati=yYuyn(v) copar:;
v s'est changdé en o par assimilation (méme phénoméne,
n° 234, 1. 3). — 8, lire diedfywr. — 10-11, lire 77s

doblns cov.— th, pvi. — 15, w3/, — 16, a8 = Amen.

660
Nusie (?). — Musée de Turin, n° 23. —

Calcaire : o™ 17 x o™ 4.

Bisr. : Suyrrartn, Zedschr, D, Morg. Gesell., IV, 1850,
p. 257, n° 10 et p. 261; Luusroso, Ati R. Acc. Scienze
Torino, IV, 1868-186q, p. 02.

D’aprés Lumproso, Le Braxr, Inscriptions chrétiennes de la
Gaule, t. II, p. b8,

Cf. Le Branr, Manuel, p. 84.

Ma copie :

< evfa natornosTe
1 parepio EAS

caleT eTeAEw

On pnvn Qaye
vl : 8 : wd(i)u(Tiwvoc) 7y

o
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avaaven o Geos

ELT HWATOLT ¢

Cpoy not ¥

coax xat ianwh
10 £V OHNVOLCT TWY

Stnotowy apny

ok Ok

5, weén/. — 0, fo. — 7, lire ndimovs. — 10, 7@,

661

Nesiz (7). — Musée de Turin. — Galcaire :
o™ 3gxo™ai.— Date: 6gqg.
Bier. : Lusoroso, Atti R. Acc. Scienze Torino, VII, 1871-
1872, p. 213 = Riv, Filol., 11, 1874, p. 213, note 1.
Description dans Regio Museo, 11, p. 312, n° 7143.
Ma cope:
vk evfa xaTaxoiTe HARGPIC,
§pwd‘oa‘ nae erehecln ev pnvn
TOUVL 1 wé\?x('nwvoa) 8 amo dtoxhy

Tiavoo Ui o feoo a@pmy. HOU LT

e

not tanwd avamaveoy oy Yuyny
QUTY EV TOTO OVOTOUGTEWT EV HOA
TOUG Toy OyL0y TUTEPWY 1wy
aCpaay nos ioamn xow iaxws
av x{vptle o O(eo)o o povoo ayalflor xar @
10 Aavlpomos ot 0iXTOIOUOC OIXTOL
piooy xat ehencoy Thy Yuyny av
THC QO TOV YUY HOL EWU TOU GIWYOC
pOL HUPLE opny v
3, woimfl. — 4, vie = 415 de DPére des Marlyrs. —
bo. — 7, wp@r. — 10, lire oixtippeov (adjectif), oixrei-
pngov, cle. — 13, #z; comprendre : « Oul, Seigneur,
qu'il en soil ainsin.

662
Nusiz (?).— Bologne, Archigmnnasio Antico.
— 1™ 27 X 0™ 20 (environ).

Bisr. : Luvenoso, Rev. Filol., 11, 1874, p. 220, n° 1; Teza,
Iscriziont cristiane, p. 6 = Annali Univ. Tosc., XVI, 1879,
P 227,

D’aprés eux, ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1875, p. 3o0;
Heuser, dans Krauvs, Real Encyclopddie, p. 380; pe Rrcer,
Rev. Arch., 1goa, 2,p. 148, note 1 ; Bextoxt, Bessarione, IV,

6, 18gg-1900, p. 111, L,

Ma copie d’un estampage du Prof. Brizzio:

@ TaTnp viws 1o wr(svp)a Tw ayiov ayie pixanh
ayte yabpinh awe EONUIAT ATO EVWYE G0 (LOPIC
apa ot€idda v avamavls o parapioo yewpyioa oyde

peve TAOLIYL ¢ lvé\(l)Jt(leDCdO') Cg

o, ¢ de apa refait sur un 7, 3, lire dvemailn

= dvewatoaro; live 6y86(n Wudpy ») unl, ele.— b, woun/.

663

Nusie (7). — Musée du Caire, n° 83q7.
— Calcaire : o™ L5 x o™ 2k,

Bisr. : Mitter (copie de Maspero), Rev. Arch., 1883, 1,
p. 2033 Grust, Coptic Mon., p. g1, n°® 8395 (incompléiement).

Cf. Révicrovr, Rev. kgypt., 1Y, 1885, p. 10, nole b; Le-
reovee, Bull. Inst. fr., 11, 1903, p. 77, 0° 19.

Ma copie :

< gy ovopaTe [To]
U TOUTLOT L TO[U]
VIOV RO TOU QY i0U [w]
VEUUATOT HUPLE [a]
5 wvamavgoy Tny 1!/:))@1
v Ty dovin cov Beod
0TV THC UAKAPLAS EAE
NCOY QUTNGT HOTOL TO YE
ve ehewo aov 0 Hewe
10 xou xata 70 wanboo Tw
VYINTIPYPOY TOU eEan
wbov 1o avopioy avty
O HOAL EAENTWY QAUTHC
AT Twy YELPOY TOU X
1D oL oTiTOY QUTNT EX ok
Eiag aov emt Opovo dix
QULWTUYNT HAL TOJLTO
Y QUTIO ETL UOXD0
O AVATOUTEWT EX

20 mmﬁ’n EV NUPLW OfL



[665]

Ny Y PIOTOU popia Y

VYO apNY N TPOTY

n nuepe omobavo

v Ty avtno Qaucy
2wl 1o puepa y emi T

ac § nuepac rata ge
Anvn g ewf ev epnyy ul
7-13, début du Psaume L { Miserere met, atvijs au lien

de pov). — 11, TwyvinTippoy = TAY olnTIPUEY. — 12, TO
dvépioy «le péchés, mot formé par analogie et confusion
avec dvbporoy. — 15, lire urioov.— 16, lire fpbvov. —
17-18, lire woriooy el ¥8aros. — 21-22, cf. Lerepvre,
Bull. Inst. fr., loc. cit. — 23, lire dmwoflavdy, avec une
faute d'accord. — 24, v adijs n'est pas clair, non plus
d’ailleurs que 3 wp(db)n Hpcpe. — 2b-27, i faut com-
prendre : «le 11 de Phaménét, le 3° jour des 7 [jours =
de la semaine], le 26° du mois lunaire»; ensuile, peut-
étre, elv(at) &v eiprfoy ( I\IILLET).—E=A1?!8R.

664

Nusie (?), 1825. — Stéle qui était autre-
fois au Gaire, collection Daninos; puis, &
Paris, collection Fraehner. Actuellement,
je ne sais ol elle est. — Date : 3447

Bib. : Miwuer, C. R. Ae. Inser., 1874, p. 97; Neénoursos,
Bull. Inst. légypt., 1875, p. 101; Dumonr, Bull. Corr. Hell.,
I, 1897, p. 321 et pl. XIIL

D’aprés Domont, Ducagsse, dans Dumont-Homorre, Melanges
d’Arch. et Iépigr. > P- 986, note 5.

Cf. ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1877, p. 3a, note 3;
Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVI, 190a, p. 459 ; Wrissgronr,

Verzeichnis Braunsberg, p. 5, n° 3 et p, 9; Kavruans, Hand-
buch, p. 216.

3

ev ovopatt Tov waTpoo #{ak) Tov vioy x(ae) Tou
ayrov wveupa({voo) auny o feoo Tov wyevpaToy
#(as) macas caproo o Twy Javaroy xa
Tapynoas x(a:) 7oy adw XaTamATICRT

x(ou) oy T HOTHOY YQOLTUUEYOT ave.

wavgoy Ty Yuxny @ov Ty womH Tive
On Tooaie ev xodwoic alpaay x(e) i
x(as) tanxwl v Twnw QuTivey & Tw
7w avapebewo evba amedpa wdury
10 x{ae) hvmy x(ar) oTevaypos way apapTipa
wop avtwy wpoybov hoyw epyw n xa
7o dtavoias wo ayeros x(w) Qikavfpwnos ou

Recuedl chrétien.

NUBIE.

129

xXpnoos ot ovx eoTiv avbpwnoie wo Cnoe
T x(aus) oux apapTias ov yap povos feoo
15 %(ar) TACIT APAPTIRG EXTOVS UTRPYELT
x(ou) é‘m(az)wvn* Tou &x(m)oa'uvn ELC TOY QUw

va Rupie 0 Awyou oov n alypbeix ov yap et ave

waugEoy THy Yuxny THY TATEL CIVE

Oy Toocive nat w1 AYATTATIC KO TOL THY
a0 dofa avapehmwysy Tw woTps x(o) TOU vioy
#{01) Tov ay0u wrevpa(Toa) any amo papT(upwy)
OF gedev: 1 xoz(a)x q[w]r(s)p AVATAVTO0

[xas T0v] ypa@ova™

Partoul #/ = xot. — 1, 7po; wW. — 2, 7va; fo;
wrarov. — 6 (el 18), 'rgv = 7w 3(00 Ay oov). Gf. n° 635,
I 7et 8 — 129, @a;voo-.—— 13, avoic. — 1&,%_. —_
16, *Su(a)oovry, — 17, %E. — 20, Tpe; VU Tva., —
91, pah. — 22, xof; lire sans doule avamwaved — dva-
wabow(v). — 23, “ypa@orra (pour ypdlavra).

Jai adopté le lexte donné par Dumont, excepté, 1. 20,
ol je lis (sur le fac-similé) : avapeAmwpey (et non avaper-
wwpey ou avawepwwpuey ). — Pour le reste, voir le n° 636,
ainsi que les rectifications et corrections de Dumont,
et aussi, pour la date (1. 22, 8£) la note de Duchesne:
« Il est impossible de laisser subsisler la date 344. Le
pays ol les inscriptions analogues & celle-ci ont éié
trouvées, ¢'est-A-dire la Basse-Nubiz, n’a été évangélisé
que sous Justinien depuis I'année 548. Le sigle © doit
désigner un nombre de centaines. Gomme i faut arriver 4
une année 4/, on ne peut dater au plus t6t que de 644.»
(Ducresse, op. laud., p. 586, n°5.)

665

Nusie (?). — Stéle qui faisait partie de la
collection Yule, & Alexandrie; fut détruite
pendant les événements de 1882. L'évéque
de Limerick (Irlande) en posséde un estam-
page. La stéle était cintrée, et le cintre sou-
tenu par deux colonnettes. o= 3L x o™ 3o.
— Date : 1007.

Bisr. : Bown, Tuomrson and Warner, Palwogr. Society,
parts VI-X, pl. 10a.

Cf. Wesseronr, Verzeichnis Braunsberg, p. 7, n° 5.

0 fz0a Ty wyevpaTwy . xou Ta
ono gaproc . 0 Tov Javatoy xazap
17
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YHORT . HAL TOY A0y TWATHEAT .
ree Loy Tw xoopw yapilape

5 voo . avaravaoy Ty Yuyny . Tov dov
loy gov Iwu emapyov vo5ad . ev XOATOLC
abpaay (sxar) icaan (xat) ienwt . ev Tomw Qu
TIVW . £V TOTW YAWNT . € Tomw avay
Eewe . evln ATESPL . OOUYY) « (xa:) dumn s (xat) o

10 TEVAYUE . TaY QUEPTINE TOpP QUTOU TPX
xlev . ev Xoyw n ev epyw . n xaTa diavoia
wo povos ayelor xat Quravlpwmor curyw
piaoy . o7i ovx eaTivy avlpwmoo oo Lnoerar x(w)
oUX, QpApTITE: . oU Yap & povoo feoo . wa

15 oo apaprias exToo ov . ymapysic x(as) n
CIXALIOTUVIIT TOVU OIXAUOTUYNY ELC
TWY CiwYe HUPLE 0 A0Y0T oov ev ainlle
& .U yap & avawauoid . (Xa) N arasTasne
TOY T0Y JOUAOY CTOU . (xaz) cot Tyy doay .

a0 exoipnly de ev pnve Yoo
x0 : amwo paprupwy Yy : T ety THor
Cwma autov : uy : ov Je xupte ingov yproTie]
TOAVEAEE AVATTOUCOY QUTOY EY 'r[n]
Bacideie Ty ovpavey pete TavTw|v)

ad TwY oyiwy gOU QY YEVOITO . a,un[v]

On nolera les poinls séparani chaque membre de

phrase. — 1, E;; wraTwy. — 12, GitAdvos. — 13, wlo.
— 1h, bo. — 17, %E, — 21, fap. — 29, wE W Y[.].—
olt, oupwy. — (nou) représenté par j; x(aif par »f.—

Corriger le texte & l'aide des inscriptions similaires
(ef. n°636). — Le nom du mort semble élre Johannés;
1. 6, iwv serait I'abréviation de iw(avvo)u. — L. 22-25,
réminiscence du passage de Luc, xxm, 4o?

666

Nupie (?). — Braunsberg, Lyceum Hosia-
num. — OStéle sans autre ornement quun
léger rebord sur tout son contour. — Grés
rose : 0™ 63 X o™ 3o.— Date: 1173.

Bigr. : Wrisssront, Verzeichnis Braunsberg, p. 3-4, avec fig.
oo R @ K
€V OVOLUTL TOU W&TPOG‘ (?f&l) TGV [UIOU]
(xcu) TOU GYLOU TYEVLATOT QUnY
0 GEOG' TWY TVEVPLATOY HUEL TATNT U&PRO[G']
5 o TOY 9@1’&701} xa'rocpynaaa Hot TOV

adny xaTamaTnoas Kot Lwny Tw Koo

KW Yapioaperoc avamau|o|oy oY §(ovkov a'ou)
inoou v(t)o* papiepn [sv] HOMNTTOIC @
Cpaayp nat toan xae iaxwb ev Tw
10 TVQw 'n'apaé‘ ey TwnA YoMy
ev 7omo avmvEewo evra [ame]dpa
(;ca::) oduy (xcu) o By (xa:) GTEVAYROG
WAV QUAPTIL TAD AUTW
wapayfev n hoyov n epywy
15 ayafoc | n xave Siavie na @:Rav(@pm)e
ovyywpnoo[v] ot oux eotw avbpwmoo
00 {noeTal Xai OUY, OpapTUCEL
ov yap [p]ovoo |a|papriac ex
700 vmopyEio (xai) 1 St(xa:)oauvna-o'
230 oo 3:(xaz)oquvna EIC TOY oy
{:(ou) 0 2oyoo oov aknleie ov yap n
AVATTAVTOY ['ro]v inoov u(:)s papia
pn s ov 7w [0 |8a avamedmoy
HEY TOU TATROC Ao TOU VIOU TUEUUATOT
95  ert T Cwne auToU T amo
papt(vpw) wmh Copavoo xe
TEANEYL HE AVATAUCOY

Je renonce & signaler d'un asiérisque toutes les fautes
du lapicide, qui sont surtout des ignorances, non des né-
gligences. ~— Pour les corrections, voir les inscriplions
similaires (cf. n° 636).

2, Tpo. ——2-3, xat = . — 3, wo.—4, (-?-t;—; T, ——
8, iyoov vo papiapy. Je ne puis croire que ce soitle nom
du défunt. C'est I'invocation, Jesu, fili Marie, répélée
ligne 22 (*vo="ve=vié). Mapiapy, forme hellénisée du
sémitique papiap (=Mapia). Le nom du mort aurait été
oublié. Voir cependant n° 634, 1. 6. — g-11, lire
sans doute dv Témw Gw(tewd) wapad(cloov), év Tow(w)
xMon(s) (ou peul-élre év woy xAdns?). — 12, 0Auvdy,
lire % AVwy; nat = 5. — 15, wdurch den senkrechien
Strich deutet der Steinmelz an, yraradiavia (d. 1. ) xore
dtdvotav) gehire vor ayafoo » (WEIssBRODT ) ; @iAave, —

16, avfo. — 1g, duaogumoooou = dutaioaiyy cov.
Cf. n° 237, 1. 12, 13. — 19-20, xat=45— 29, aprés
[v6]v, supposer SodAby cov. — 24, Tpe; VU; wvo. —
ob, lire &r. — o6, lire Gapevwd. — a7, lire ceijvy
(cf. n° 664, 1. 22).

667
Nusie (?). — Londres, British Museum,
n° 939 (don de 1a Royal Institution ). — Greés :
haut. : 0@ 58, — Date : ?
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Bisy. : Hare, Copt. and Greek Texts, p. 3 et pl. V.
Ma copie:

o Oeoo T Tv(evp)a[7]wy
(xau) TAGNC TUEHOT O TOY
Oavaroy xarapyno
ao (xat) Tov adny xatac
5  wafacac (xou) Camy Tw
AOTU® XAPITAUEVOT
AVATTAUTOY TOY JOUAD
v oov ooy aé’pdag aout
ioaax xat iaxwb ev 7o
10 7w Qwrivw S[ZJ' TO]
ww avamauatws (vl olme
dpa oduvy (xou) ANTwWo (xau) o7
VY UWT TOY CUAPTIIA
wap avtwy wpayfn Aoywy
15 epywy xava davia wo ay
boo (xas) @edav(Opwn)oo ovrywpia|oy]
0T ovx eoTiv 0o {noerals
av(fpwm)oa (xas) ovx apapriac yap [¢]
croo 9(60)0' ) spap'naa'* ex
20 700 umapyeio xai dix(as)ocurn) [oov]
dex(as)ooury g0 Tov aswver x{as)
o Aoyoa gov ainfeia : o ya|pl
&t avamavGio x(a:) ava'f[acrsa']*
[a]uny  ex(ovs): L8

1, 0. — o, nar=y. — 3, Hall, navaprnoac. —
h-5, nar = 5; lire xovamarjoas. — 8, le lapicide a
oublié év néiwois. .. — ioov: est-ce un nom propre de
personne? Cf. Pinscription n° 666. — 11, AT Iews, —
12, nat=y; lire AMdmy. — 13-16, faire les corrections
néeessaires, 41'aide des inscriptions similaires. Gf. n°636.—
16, nar=5.— 18, Hall:...... ovx apapTiac yap. Lalecture

avoo § (dvfpwmos xai) ne me parait pas douteuse. —
19, Hall : 0 vovos » 8¢ (a)papria(o) ex. Hall n’a pas vu
qu’il manquait un p 4 la fin de la ligne 18, qu’il faflait
lire plovoo, puis fio=feoo; * auaprios; 7 & au lieu de
xnar; le graveur allait écrirve % &° dpuapria par analogie avee
7 Sinaiootyy ou & Adyos. Tout le passage doit étre ainsi
rétabli : 87¢ odx éoviv ds Gjosrar dvfpwmos xal ovy
dpaprioet. [Z0]yap [p]ovoes O[eds) (xai) dpaprias dxvos...
- — 20-21, Swfoovyy. — 22, Hall :ov [..... —_
23, Hall : o1 avaraveis x(w) avaoracio; * avesracio;
w(ar) =nf. — 24, Hall : a]uny : o7, Le {exte porte : a]uyy:
et : (puis, deux chiffres donl le second est £, le premier
demeurant illisible) : 8o : («]uyy:er:.&:80:). U n'yapas

de doute sur er = érdr ou &rovs. Si, comme je le crois,
30 = 8(t)o(xAnTiavov), les deux chiffres marqueraient I’an-
née de I'ére dioclétienne. Le second esl stirement un &, Le
premier ressemble & I'abréviation de xa:; serait-ce un » ou
un £, et faudrait-il lire 2, année 27 soil 311, ou £¢,
année 67 soit 3517 Rien n’est moins siir, quoiqu’on soit
bien obligé d’admetire, maintenant, que I'ére dioclétienne
fut employée en Egypte avant la conquéte arabe. Cepen-
dant, il ne faut pas oublier que ceite partie de I'Egypte
n’a été évangélisée qu'au vi® siécle. Le premier chiffre
serait donc plulét un chiffre de centaine; mais lequel?

Si T'on ne veut pas voir dans 8o 'abréviation que je
propose, #& ou &¢ serait I'dge du défunt. I resterait tou-
jours & expliquer les deux letires do.

668
Nueie (?). — Londres, British Museum,
n° 108. — Grés : haut. 0™ 16.— Date: 766.

Bist. : Bizcr, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 368,
n° 7; Havw, Copt. and Greek Texts, p. 10 et pl. 1X.

Ma copie du fac-similé :
]v ny
mawrvov ove
PAPROV EY HOATTLT

TWY Ayioy Twy WATE

(<S4

*
pov abpap xa” soax
xoi toxwb xai exess

pubicsy ev ndpa dvew

un(ve) Qapevel e ,‘E,
(Y Jtox(knftavou) T
1, inintelligible. — 2, je serais tenté de lire : avamwau-
goly (v)wy Tov[Aloy ofov].... (dvdmaucoy Tov SoiAdy
oov....)— b5, *xor. — 6, exotpnbnoer (sic), cf. n°635,
l. 11-12. — 7, inintelligible; on pourrait songer & »pue-
pe Suw (Huépa peut avoir le sens d’'dge).

PROVENANCES INCONNUES.
- 669

Londres, British Museum, n° l410. —
Fragment archifectural. — Galcaire : o™ 17
X o™ 19,

Bipr. : Harn, Copt. and Greek Texts, p. 13 et pl. XL
TR
Lire piy wpoy(w)[pyoor, ou ps) wpox(w)[pfis, «N'avanee
pas» (Mmrer).

17.
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670

Paris, Musée du Louvre. — Stele pro-
venant de la collection Salt (1 826) — Cal-
caire : 02 61 X o™ 26.

Ma copie :
evfa xaTane:]
Tous [] B[Gx]l
at]... ]a

Ty TGV xPl[U]TOU

5 ounoo xai
upacic [] . TOU
dn 6o[. . lwa
Ty Yny[nw]
auTWY [ow]c_zv.r

10 aowy K C_l[@'.?]

La stele est irés fruste. Les traces de lelires he permet-
tent pas de restituer, 1. 3, 7 So0Xy. — 5, opyoo =6-
pofws. — 67, inintelligible. — g-10, [&v]o'ti:aoaov?-—-
10, 4 'est pas siir, mais le mot 4 (Amen) terminerait
bien ce genre de formule.

671

Braunsberg, Lyceum Hosianum. -

Bise. : Allusion & ceite inscription, et traduchon de quel-
ques mots dans Weisseronr, Verzeichnis Brauusberg p. a3,
note 1.

Copie d’une photographie communiquée par le D™ Weusbrodt

o prnua TOU EUILOIpOY
ame {WAYVoY IROOY
TEASUTNOAVTOT Y080 IS

THO EATHC wJ(:xnwvoa) eupospes

2, pxps. — 4, oy

672

Florence, Musée Archéologique - (Palazzo
della Grocetta).
Copte de De Ricei :
vk exoipnln
X(IPOUIO 3‘@

x(ovoa-) xoian

T T ——

673

Florence, Musée Archéologique.
Copie de De Ricei :

-F ETEAE K ETEL ;mv(oa')
(u'rnae)
[n] po Qape
xap(:a) vl
7o i » iy
5 Qua” Six(tiwvoo)
pn Av | oa yap
1:':79(:10‘) ¥i el

ovtic | oo | var(oo)
ame iwoey
10 6o :79(5:)
e
¢ a Eon
vioo Bna-(ov)
pey TN 00
ani VAT
15 a[ou?]

1, ewet, lire énl. — 3-4, panapu, — h-5, *co@ua.
— 7-8, Avwnly; afavars. — 10, Sonb(er) (impéra-
iif), — 12, Sonbnasy.

674

Musée d’Alexandrie (ancien n° 247). —
Calcaire : o™ 20 x o™ fo.

Bisr. : Bormt, Bessarione, 1V, 7, 1899-1g00, p. 443, n° 19.

wovio

XNOU 7

670

Musée du Gaire, n° 8727. — Fragment
de vase en terre cuite, servant de stéle. —
0™ 26 X o™ 18,
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Bier. : Crom, Coptic Mon., p. 148, n® 87a7. Bicr. : Muxe, Greek Inscr., p. 77, 1° gaby.
yevva + cwoutov
dior | wovaloroc™
76 2, * povalovvos.
xy 0

5 w:?(:xnwvoa)

679

Musée du Caire, sans numéro. — Cippe
allongé. — Calcaire : 0™ 51 X 0™ 12.

676

A : ] ] somam— 3 .
Musée du Caue, n 8[109 Calcaire : Bier. : Leresvre, Bull, Inst. fr., 1L, 1903, p. 70, n° 1.

o [lg xX o™ 3'7 ' Cf. Caprov, Dict. d’Areh. Chrét., I, col. 1568,
Bisr. : Crum, Coptic Mon., p. g4, n° 84i09. ! —F INCOUT X PIoTOC
| eio Geoo

"k ino0vo Y X pioToT MR

v exnunln o p 0 Gwnlw
axapio. TO20 v apny
p xe oTeQay o oLny
5 ov nuepe T auny
€ in xe xy o Geo & xupoo
o wawaon Tev Yy OIROVOPOY
exotpnln

XN TOEYTE auny 4414

Ingova Yk XpIoToC _10 xosax &

o & wdin(viwvoo)
1, 9, 16 xo.— 2,0 pour 7. — kL et 6, ne=nal. - _
1, 1o yo. — 7-8, Kipos oixovépos, f. n° 401, Serait-

— 7, avawagy , of. Pinscription n° 670, 1. g-10. — Lire
ce le méme personnage? — 11, wdix/,

v, Cf. n° 680, 1. 6.— 8, 7oevre, nom propre?

677 | 680

Musée du Caire, n° 8384, — Calcaire : | Musée du Caire, sans numéro. — Deux
o™ 26 x o™ 2/ fragments : a) o™ 36 x o™ 29. — b) o™ 36
X 0 406. |
BisL. : Gaver, Mémoires de la Mission, HI, 3, 1889, p. 28,
n® a7; Crow, Coptic Mon., p. 89, n° 8384. Bisv. : Leresvee, Bull. Inst. fi., III, 1903, p. 71, n° 2.
T W&é[co] Inédit ; ma copie : .
‘B'PSG‘gU[TE] [5%0‘]{1779?1 n
pou ex{wv) ' [pa]kapie x
71'[ [a)\]n (a)mw o

1, we@[w], cf, n° 549, 9[6}9] #l 6 tvc?(::t‘z':wvoa')
5 o Oeoo ava

‘ : wavoGY TEY
678 Ynynv avry
apny
Musée du Gaire, n° g2b7. — Calcaire : 3, 75 (= (&)riw).— 6, lire mfv (cf. n° 676, 1. 7). —
o™ 83 X o™ ba, 7, lire atTis.
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681

Musée du Caire, salle G 1, sans numéro.
Inédit; ma copie:
exepele
paxapIL
wodIATIE
e* pnyt wa
5  ywv xy wol(ixTiwvoo)

e

1, live énounily. — 3, * maddavia. — &, Fev.

6382

Musée du Caire, sans numéro. — Cal-
caire : 0™ 15 X o™ ¢q.
Bisvr. : Leresvae, Bull, Inst. fr., IlI, 1903, p. 71, n° 3.

[exozgxn]ﬁn N e
[xapia tojvoTva p

[nvoo ew]e:@ ¥ wé‘(mr:wvoa)

683

Musée du Caire, sans numéro, — Cal-
caire : o™ fio x o™ f1.

Bipr. : Lerenvag, Bull. Inst. fr., I, 1903, p. 71, 0° 4.
¥ Aok . @]

appov|f]
Lo R

634

Musée du Caire, n°36413. — Calcaire:
haut. : o™ Lo.
Bier. : Leresvee, Dict. d’Arch. Chrét,, I, col. 24g8.
e
¢
gio Oeoo o gonﬂco[v]
ETE TOU Qsoa-sé’(eo"ra'rou) xous
0otwTATOY EmioR(0TOV)
QT HAAAIVEROU oY
5 evewlln o wupyoo

ex owoudna epo. .|
wyyiw cvial(eararov) wpeat(urepov)

6-7, un nom propre que je ne puis pas deviner. —
Cette stéle viendrait-elle de Phile?

685
«In lapide quadrato ex AEgypto allato,

qui existat nunc (1877 1} in @&dibus comitis de
Belmore. » (KIRCHHOFF.)
Bisr. : Kircomorr (d’aprés Miller), C. L. G., n° 8661.

avevewon™ n wopra
ETL YIQUAHIT . TOU pE
Tadlowpi” . . EmpL. . OTOYIOTS
@ xapooato. .. veu@

5 oui.. Qawpia.xdd

1, “avevewln. — 3, “peyarowp(eweararov). — Celtein-
scription a été si mal copiéa (les deux précédentes erreurs
sont évidemment dues au copisle) qu'il est impossible d'y
rien conjecturer de sir. Voici ce que propose Kirchhoff:

o, éml [IrjavAaxiov w0l pe|[yjerowp(eweotiTov)

énldpylo[v]. ... | .... o[V walpev@[4] | [n]ov [u(mi)]
Gaw[@]i o [iv]e(xTidvos) 8.



DEUXIEME

I. ETIQUETTES DE MOMIES ©,

———————

6386

Cepkn ABapin, nécropole antique d’Anti-
nooupolis, 18¢9g-19o0. — Paris, Musée
Guimet. — Bois.

Inédit; copie de De Ricci :
-?- nhiao

V0o AUpt
oG

EV AVTIVO
5 ov woie

oc

2.-3, on attendrait le génitif, et, 1. 4-6, le datif.

687

Aganiy. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich -Museum, n° 11843. — Bois :
o™ 190 xom38.

Bipr. : Knens, deg. Zeitsch., XXXII, 1894, p. 38, n° 5;
Sceminr, Aeg. Zeitsch., XXXII, 1894, p. 5a.

Yevlnovae amol

Awvioy waTon

100

() Les éfiquettes de momies ont icileur place en tant qu’elles
sont, dans un musée, des objets de viirine. Mais on aurait pu
les considérer aussi comme des objets personnels et immobi-
lers, et, & ce titre, les ranger parmi les stéles.

PARTIE.

638

Provenance inconnue. — Ou? [ a fait partie
de 1a collection Sabattier]. — Bois : o™ 0g
X 0™ 15,

Bisr. : Leorain, Recueil Travauz, XV, 1893, p. 3, n° 616.

Ciweoey e

Asic ETwY

}z >

1-2, wereto. Cf. weAyo, n° 530.

6389

Provenance inconnue. — Musée de Turin,
sans numéro. — Bois : long. : o™ 125.
Bipxr. : Seyrrarta, Zedtschr. D. Morg. Gesell., 1V, 1850,

p- 2b7, n° 1a; Lumsnoso, Att R. Ace. Scienze Torine, 1V,
1868-1869, p. 701 = Riv. Filol., II, 1874, p. 208.

Ma copie :
(recto)
& evpwy
Ono pa
(verso)
ovToo

& svpwrlne avnp

5 TWTEY

1-3, gravé; 4-5, fracé au pinceau. — o, pa(ua-
pioo)? — &, il semble que le scribe avait commencé a
écrire quwy, puls a corrigé en avyp. — b, Seyffarth:
wwyte (). Que signifie ce mot?
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690

Provenance inconnue. — Berlin, collection

de M. F. X. Kraus. — Bois.
Bisr. : Kavrnann, Handbuch, p. 192.

Eevt

sBiwo

gy ETQY

!
¥ 4

II. AMPOULES ET LAMPES.

A. AMPOULES DE SAINT MENAS.

[On trouvera un excellent résumé de toute
la question et une bibliographie A peu pres
compléte dans l'article de Dom LEcLErce,
Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 17 22 & 1707.]

Provenance des ampoules : gypte, géné-
ralement Alexandrie (%,

691

Premier Type. — Saint Ménas est repré-
senté debout dans Tattitude de la priére;
A ses pieds, ses deux chameaux. L'inscrip-
tion @) est disposée de chaque coté de la
téte du saint. L’inscription b) est gravée sur
le bord de Tampoule, en lettres rétro-
grades. — Haut. : o™ 145 environ.

Mustes. — 1° Londres, British Museum (un exem-
plaire). ’
Bipr. : Nesmirr, Archevologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 13

Darrox, Catalogue, p. 154, n° 860, et pl. XXXIL
Cf, Liecrerco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 173k, fig. 448.

M Je ne cite que les ampoules qui oni élé {frouvées en
Egyple. Je laisse donc de ctté celles qui proviennent d’Arles,
~ de Tréves, d’Asie, de Rome, etc. — Les collections d’ampoules
les plus riches sont celles du Louvre, du British Museum,
d’Alexandrie. Le Musée du Caire est irds pauyre en monu-
ments de ce genre. "

2° Paris, Louvre (deux exemplaires).

Bisr. : Le Braxr, Rev. Areh., 1878, 1, p. 302, et pl. X;
Micron, Melanges Rossi, p. 191.

3° OU? — Ampoule vendue a 'Hotel Drouot, le
15 février 1884.

Bisy. : Micnox, Melanges Rossi, p. 191, note 1 (renvoie a
Mowar, Bull. des Antiquaires, 1884, p. 292).
Cf. Kavrmany, Handbuch, p. 581.

Texte integral :

a) o ayioo unoao
b) evodoyia™ haoper Tou ayiov wyva

* eudoyta.

692

Deuziéme Type. — La plus grande am-
poule connue. Sur une face, saint Ménas;
sur T'autre, sainte Thécle ayant & ses pieds
deux lions, — Haut. : 0™ 27.

On?

Bipy. : Leenain, Collection Hoffmann, p. 156, n°® 553, et
pl. XLVIL

Cf. Caerox, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1570; Lecrence,
Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1731 -1734a.

Texte

a) [du cté ot I'on voit saint Ménas]:
EUAO YK ysa TOU ay(zou) unve opn

b) {sur l'autre face, autour de I'ampoule]:
EUADYIOL TOU QLYI0U UNya oy

[& droite et & gauche de la sainte] :

n aysa fexn(a)
1, o, lire dufv. CF. n° 95. — 3, fex/.

693

Troisieme Type. — D'un cdté le saint, avec
les deux chameaux. De l'autre, une croix
entourée de l'inscription qui court autour de
Tampoule. — Haut. : de 0™ 07 & 0™ 10.

Mustrs. — 1° Londres, British Museum ({irois
exemplaires).
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Bipr. : Nessirr, Avcheologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 6;
Diwrox, Catalogue, p. 155, n® 876.

Nessirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n* 3-5; Dar-
0N, Catalogue, p. 156, n* 877 et 870.

2° Oxford, Ashmolean Museum, n° 941 (wnédit).
3° Paris, Cabinet des Médailles (un exemplaire).

Bisr. : Letnoswe, Rev, Arch., 1844, p. hob.
D’aprés lui, Kircanorr, C. I G., IV, n° 8g~8.

Lo Musée d’Alexandrie.

Binr. : Awvamiraxis, Bull. Soc. Arch. d’Alez., 11, 18q9,
p. 12 (),
CL. Kavrwasy, Handbuch , p. 581 ; Lecrerca, Manuel, p.528.

Texte :

EUAOY IO TOU QYi0U pnva

694

Quatriéme Type. — Méme décoration. —
Haut. : o™ 10 environ.

Musies. — 1° Londres, British Museum.
Bipr. : Bincr, Arch. Anz., X, 1852, p. 223, n°b.

2° Paris, Louvre (un exemplaire).

Bipr. : Micuon, Mélanges Rossi, p. 19a.

3° Marseille, Musée Borelli (un exemplaire).

Bipy. : Lumsroso, At R. Ace. Scienze Torino, 1871-1872,
p. 200; Maseero, Catalogue Marseille, p. 187, n® 1011.

Cf. ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 18749, p. 29.

Lo Turin, Musée Royal (un exempiaire).

Biss. : Lousroso, Auti R. Ace. Sefenze Torino, 1871-1872,
p- 202 = hw. ., II, 1874, p. 220.
Cf. ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1872, p. 20.

Teate :
EUAD

Yie ToU
OCQ/IOU pl
nya »i«

() C'est peut-étre parmi les ampoules de ce type qu'il faut
classer le n° 8976 du Musée du Caire. Cf. Srrzyeowskr, Kopt.
Kunst, p. 226 el pl. XXI.

Recueil chrdtien.

695

Cinquiéme Type. — D’un c6té, I'inscrip-
tion; de 'autre, une téte de négre. — Haut.:
0™ 10 environ.

Musées. — 1° Londres, British Museum (trois
exemplaires, n> 17083 et 23328).

Bisr. : Nessirr, Archeeologia, XLIV, 1873, p. 330, n° g3
Harr, Copt. and Greel: Texts, p. 20, et pl. XV,

Description dans Davrox, Catalogue, p. 157, n* 888, 889 et
8g0; Bunee, British Guide, 37 -4 rooms, p. 270.

2° Oxford, Ashmolean Museum (un exemplaire,
médit ).

3° Paris, Louvre (deux exemplaires).

Bipr. : Microx, Mélanges Rossi, p. 1qa.

h° Douai, Musée (un exemplaire, inédit).
Bisr. : [Le Buaxst, fiches mss., inscr. div. {. 83, verso, et
Saintes Ilutles, f. &, — d’aprés pe Ricex. ]

5° Turin, Musée Royal (un exemplaire, n°204).

Bisr. : Lomsroso, Aiti R. Ace. Scienze Torimo, 1868-186q,
p- 709 = Riw. Fiol., II, 1874, p. 219; Laxzoxe, Regio
Museo, II, p. 326, n° 7315.

6° Bonn, collection Wiedemann.

Bisr. : Wieoewann, Proceedings S. B. 4., VI, 1884, p. 56,
n® 1a.

7° Le Caire, Musée, n° 8975 (provenance Kafr
ed Dawdr).

Bipr. : Stezveowskr, Kopt. Kunst, p. 226, ef pl. XXI.

Cf. Ksvruanx, IHandbuch, p. 581.

8°> Ampoule du méme genre signalée par M. de
I'Hotellerte, d’Argenteuil, et publiée par Le Braxr,
Rev. Soc. Sav. Dép., 1882, p. 345 et p. hab @,

Texte:
EUA
oy TO

U ayiou

pnve.

M 11 y a quelques ampoules avec iéte de négre au Collége
Allemand du Campo Santo, & Rome. Je ne sais si 'aulre face
porte une inscription. Cf. p& Waar, Rom. Quartal., X, 1896,
p- 2hk-247.

Forrer indique comme venant d’Akhmim une ampoule du
méme genre, mais jignore ou elle se irouve aujourdhui.
Forrrr, Die frihchristlichen Alterthiimer, p. 11, pl. IX, n° 2
et 2 a.

18
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696

Siziéme Type. — Méme décoratioﬂ que les
types 1, 3, et h.— Inscription dlsposée sur
le bord de 1ampouie

Musee d'Alexandrie.

Bisi. : NErouvsos, L’Ane. Alex., p. 37.
Description dans Borrr, Catalogue, p. 491.

Texte :
ayiou unve. EVAOYiI

697

Septiéme Type. — Méme décoration que les
types 1, 3, i, 6. — Haut. : o™ 08 environ.

Musgs. — 1° Turin, Musée Royal (un exem-
plaire). |

Bisr. : Lumsroso, Riv. Filol., I, 1874, p. 3203 Lanzong ,
Regio Museo, II, p. 327, n® 7317.

2° Le Caire, Musée, n° 8g974.
Bisv. : Stazyeowski, Kopi. Kunst, p. 225 et pl XXI.

Texte :
oysoy
pyvo
eUAOYS
Lire evAoyia.

693 h
Huitiéme Type. — Méme décoration.

Muske. — Paris, Louvre (neuf exemplaires).
Bier. : Micaon, Mélanges Rossi, p. 192. '

Texte :
aysov
pnve
EVAOY
Lire edAoyfa.
699
Neuviéme Type. — Méme décoration. In-

scription circulaire. — Haut. : o™ 0gb.

Musée. — Londres, British Museum. -

Bisr. : Davron, Catalogue, p. 155, n° 86+.
Texte :

a) du cdté o est représenté le saint :
EVAOY I HUPIOY ETFY
b) de Yautre, autour d’une croix :

TOU Y40V (UYL

700

Dixiéme Type. — Méme décoration. In-
scription circulaire. — Haut. : 0™ 0g5.

Muste, — Londres, British Museum.

BisL. : Davrow, Catalogue, p. 157, n° 896.

Texte :

a) du cbté ou est représenié le saint :
J« evAoyia xopio

6} de 'autre :
TOU &YioU Unra

701

Onziéme Type. — Méme décoration. In-
scription circulaire autour d'ume croix. —
Haut. : 0™ 0bb.

Muste. — Londres, British Museum.

Bipn. : Neswirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n* 7;
Davrox, Catalogue, p. 156, n° 88o.

Texte : _
EVAOYICL TOU aYI0U

702

Douziéme Type. — Méme décoration. In-
scription circulaire.— Haut.: 0™0q 5 environ.

Musges. — 1° Londres, British Museum (neuf
exempiaires).

BisL, : Darrox, Catalogue, p. 155, n™ §68-87b et p. 157,
n° 8g5 W,

@ Sur la face andpigraphe, on voit un palmier en place de
la figure du saint.
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2° Oxford, Ashmolean Museum (quatre exem-
plaires, nédits).
- 3° Bruxelles, Musée du Cinquantenaire (un
exemplaire, inédit).
4 Paris, Louvre (cing exemplaires).

Biot. : Le Braxt, Rev. Arch., 1848, 1, p. 303; Micuox,
Mélanges Rossi, p. 19a.

b° Paris, Musée Guimet (un exemplaire, nédit
[de Ricei]).
6° Bonn, collection Wiedemann (un exemplaire).

Bier. : Wiepenans, Proceedings S. B. A., VI, 1884, p. 56,

n°13.
7° Fermo, Museo de Minicis.
Bisr. : D& Rosst, Bull, Arch. Crist., 1872, p. 29.
8° Musée d’Alexandrie (un exemplaire).
Biev.: Arvanirass, Bull. Soe. Arch.d’Alex., 11, 1899, p.1s.

Texte :

TOU QYioU pnya

703

Treizieme Type. — Méme décoration, si ce
n'est que le texte occupe toute une face de
ampoule.

Muste. — Paris, Louvre (trois exemplaires).

Bisu. : Microx, Mélanges Rossi, p. 192.

Texte :
TOU &
Yiov @
Ny
Quatorziéme Type. — Méme décoration.

Muske. — Paris, Louvre (un exemplaire).
Bisr. : Miceox, Mélanges Rossi, p. 192.

Texte:
TOU @yt

VL VO
o

2-3, caractéres rétrogrades : vov aytfov uyyia.

705

Quinziéme Type. — Méme décoration,
Muste. — Oxford, Ashmolean Museum (inédit).

Texte :
ToU &yt

oU uny
R P75t 7

2-3, “uyva. — I 0’y a pas de lacune devant 1a croix.
Les trois points existent, a celte place, sur le monument.

706

Seiziéme Type. — Méme décoration. —
Haut. : o™ 075.

Muste. — Londres, British Museum (un exem-
plaire).

Bisw. : Davron, Catalogue, p. 157, n°® 8qk.

Texte:
TOU @yt

oU uny
o, lire Myv(&).

707

Diz-septieme Type. — Méme décoration.
Musiée d’Alexandrie (un exemplaire).

Bizw, : Bull. Inst. Egypt., 1874-18%5, p. 188.

D’aprés cette revue, Lumproso, Bull. Arch. Crist., 1879,
p. 415 Nirouvrsos, L’Anc. Alex., p. 37.

Cf. Kaurmarnn, Handbuch, p. 581.

Texte:
EUAOY I

TOU aye

oU pny

HopT
3-4, lire My»(&) pdpr(vpos).

708

Dizx-hurtieme Type. — Méme décoration.

Musée. — Ktait dans la collection de Monnerays.
18.
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Birt. : D Rosst, Bull. Areh. Grist., 1879, P!“a note.
Cf. Kavrmaxyn, Handbuch, p. 581. 2

Texte:
- . '*. - [

Tov ayl
oV wny
HopT
1, poinls, cf. n°705. — 3 -4, cf. n° 707.

709
Diz-newvieme Type. — Méme dééoration.'
Musées, — 1° Oxford, Ashmolean Museum (deux
exemplaires, médits ). '
2° Paris, Louvre (deux exemplaires). =
Bisr. : Micmox, Mélanges Rosst, p. 1ge. -

Texte :
ays
ou un
Vet EV
3, live ed(Aoyin).

710
Vingtiéme Type. — Du cdté anépigraphe,
un chrisme dans une couronne (), -
Mustes. — 1° Paris, Louvre (deux exémplaires).
Biev. : Micnon, Meélanges Rosst, p. 193.
2° Aix-en-Provence (un exemplaire).é}}_'

Brmv. : Louproso, Aitd R, Acc. Scienze Torino, 1871-1871,
p. 202; Giserr, Le Musée d’Aiz, p. 53, 0° 101.

Texte:
TOU &y

ov* uny

a

1-2, *ayiov.

W Forrer (Die frihchristlichen Alterthimer, -pl. 1X, 1 a)
indique, comme venant d’Akhmim, une lampe:poriant cetle
inscription:

TOV o
Yyioy o

0y

Tignore ot elle se irouve actuellement.

711

Vingt et uniéme Type. — Méme décoration

que les types 1, 3, 4 et 6-1q.

Musée. — Paris, Louvre (un exemplaire).

Bisr. : Micnox, Mélanges Rossy, p. 192.

Texte :
ayt
oV un
va

Je considére comme une varianie curieuse le iexte de
celle aulre ampoule conservée a Oxford, Ashmeolean
Museum (enédit).

ayio
v vy

®
vo

* upva,

712

Vingt-deuxiéme Type. — Méme décoration.
Muste. — Bruxelles, Musée de la Porte de Hal.

Biov. : Knavs, Jahrbiicher des Vereins, Helt L et LI, 1871,
p- 24i7-248 (Horae Belgicae, Brissel, Museum im Haller Thor).
D’aprés lui, oz Rosst, Bull. Arch. Crist., 1892, p. 3o.

Texte:
aYIoU UNvaTOY

713

Vingt-troisiéme Type. — Méme décoration.
— Haut. : o™ 1 9.

Musie. — Londres, British Museum (six exem-
plaires).

Biow. : Darron, Catalogue, p. 1564, n** 861, 862; p. 1b5,
n* 863, 864, 865, 866.
Cf. Ksormany, Handbuch, p. 581.

Texte :
0 ayioo

Enve
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714

Vingt-quatriéme Type. — Méme décoration.
Le texte est disposé autour de la téte du
saint.

Musée. — Musée de Florence (un exemplaire).

Bier. : D Rosst, Bull. Arch. Crist., 1869, p. 46 e* p. 44,
fig. 1.
Gf. Lecuence, Dict. d’Areh. Chrél., 1, col. 1525,

Texte:
¥
0 AYioT pHac

* uypvao.

715

Vingt-cinquieme Type. — Méme décoration;
ou bien, sur la face anépigraphe, une croix
dans une couronne. — Haut. : 0™ 0gb.

Musée. — Londres, British Museum (deux
exemplaires).

Bipr. : Nessrrr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 10;
Darrox, Catalogue, p. 156, n° 881, et p. 155, n® 893 O,

Texte:
EUA

oyia

716

Vingt-sixiéme Type. — Variantes du type
précédent. — Décoration analogue.

a) Muste, — Paris, Louvre (un exemplaire).
Bisr. : Micaon, Mélanges Rossi, p. 193.
Texte:

yie

gulo

Lire naturellement edoyfe.
b) Musie, — Paris, Louvre (un exemplaire).
Bipr. : Micuox, Mélanges Rossi, p. 193.

Texte :
)\US’

oysa

La ligne 1 est rétrograde (evl).

W Cf. Foreer, Die frihchrislicken Alterthiimer, pl.1X,
1.

B. — AUTRES AMPOULES®,

717

Provenance inconnue. — Gollége des Bar-
nabites de Moncalieri (prés Turin). — Am-
poule représentant d’un cOLé saint Ménas et
ses chameaux; de l'autre, un monogramme.
— Terre cuite.

Bisr. : De Roswt, Bull. di Avch. Crist., 1872, p. 26, et
pl. 11, v° 4. .
Cf. Neswrer, Archeologia, XLIV, 1843, p. 330: Micuox,

Mémoires des Autiquaires, 1897, p. 301; pE Wasr, Ram.
Quartal., X, 18906, p. 244.

TETLPOV

Le mot wevpov est représenié par un monogramme
ot sont combinées les six lelires du muot.

718

Provenance tnconnue. — Berlin, K. Museen,
Kaiser Friedrich-Museum, n° 1161 [autre-
[ois collection Avierino ].— Fragment d'une
ampoule représentant un saint barbu, por-
tant un livre. Derri¢re 1ui, un palmier et un
curieux monument a coupole surmonté
d'une croix. Autour, I'mscription. — Terre
cuite : diam. : o™ 220, |

Bise. : Borry, Bessarione, V, 8, 1g900-1901, p. 243, n° 4
= Bull. Soc. drch. &' Alex., IV, 1902, p. 100, n° 77.
D’aprés lui, Straveowskr, Bu'l. Soc. Avch. d’Alex., V, 1902,

p- 38-3g, fig. 24 = Kopt. Kunst, p. 22k, nole 4.
Cf. Lecience, Dict, d’Areh. Chrét., T, col. 3105, fig. 1109.

|+ rayee a@nvoy[evna']

719

Provenance wmconnue. — Qu? — Petite

1} Bien que sur U'un de ces objels soit représenté saint
Ménas, ces ampoules ne font cependant pas partie de la précé-
dente série,
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ampoule du type de saint Ménas. — Sur la
panse, 1'Inscription.
Inédit : [Le Buaxt, fiches mss., d’aprés pE Ricer. |

feov

xapzcr

iﬁ"{v‘-

720

Provenance iconnue. — O0? — Ampoule;
sur la panse, on voit un personn’zige de-
bout, derriére un cheval; autour du groupe
est P'inscription. De l'autre c6té, une coupe
remplie de fruits, au pied de laquelle sont
deux colombes. |

Inédit - [Lg Branr, fiches mss., d'aprés ok Rlcm.:]

¥ 0 ayioo Geoc [

C. — LAMPES.

7921

Karwax. — Musée du Caire | Journal d'en-
trée, n° 31927 ].
Inédit : [Pavaxoue, fiches mss., daprés pe Ricor. ]
akfavé‘pou * apysemionomoy

T arsEavdpov.

722

Provenance inconnue. — Londres, British
Museum, n° 2282q.

Bipr.: Hawz, Copt. and Greel: Texts, p. 20 et pl. XV.
Description dans British Guide, 3°'-4" rooms, p. 268, n° 4.

wpeobeias Tov ayiov emiono(mov) abbe swan@

ayil; emioh.

723

Provenance inconnue. — Londres, British
Museum, n° 2333o0.

Bisy. : Havs, Copt. and Greck Texts, p. 20 et pl. XV.
Description dans British Guide, 3™-4" rooms, p. 368,
n° 2.

ab6e twan@ emiano(mov)

emtonjo. — Les leitres sont gravées en sens rélrograde.

724

Provenance imconnue. — Musée d’Orléans,

B, n° 821.
Inédit; copie de De Rice::

Tou ayiov abba QotCapwy

729

Provenance inconnue. — Londres, British

Museum, n° 38158.

Bisr. : Haw, Copt. and Greek Texts, p. zo et pl. XV,
Description dans British Guide, 3"-4* rooms, p. 268, n° 1.

[Tov aysov af6x Erxropos

726

Provenance inconnue. — Londres, British
Museum.

Bicr. : Darron, Catalogue, p. 148, n° 806.
Cf. Kavrmany, Handbuch , p. 575.

Tou aryiov [o]66a diov

727

Eviprantivg. — Ou? — Lampe.
Bion. : {Le Brast, jfiches mss., d’aprés pe Ricer. |

Tou ayi0u abbn 01dwpoa
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728

Provenance inconnue. — Paris, Musée du
Louvre.

Bier. : Hiron pe Vicierosse, Musée Archéologique, 1, 1876,
p- 125.

Cf. Scourrze, Archaologie, p. 299; Kavemany, Handbuch,
p- 975.

Tou ayiov abba avTivoo

Lire Avsfvoos? Cf. n° 127.

729

Provenance mconnue. — Londres, British
Museum, n° 2333 1.

Bier. : Haww, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV.
Description dans British Guide, 3'*-4™ rooms, p. 268, n° 6.

M« TOU aYL0U aTo axXvaTwy

730

ALEXANDRIE. — Musée d’Alexandrie.

B : Bormr, Bull. Soe, Arch. d’Alex., 1V, 1902, p. 101,
n° 87.

AUXV0C TITIVN0Y

731

Provenance inconnue. — Londres, British
Museum, n° 20777.

Bier. : Havv, Copt. and Greek Texts, p. ao et pl. XV.
Description dans British Guide, 3**-4* rooms, p. 268, n° 3.

0UEPTIYOUPIoV KoLt TWETPOV gap‘r(upwu)

papt”,

732

Provenance inconnue. — Musée d’Alexan-
drie. — Partie supérieure d’'une lampe; au

centre, quatre croix; autour, est Iinscrip-
tion.

Bipr. : Borrr, Bull. Sec. Arch. d’Alex., IV, 1go2, p. 103,
n° 8q.
TOU Y10 :o‘té‘wpoa'

Lire dyfov.

733

Apypos, 19ob. — Musée du Caire. —
Lampe. — Long. : o™ 08.
Inédit; ma cap{é:
TOU ayid TOUAOT

Lire dyiov.

794

Provenance inconnue. — Musée de Turin,
n° 4758. — Long. : o™ og.

Bipr. : Lumsroso, Atti R. Ace. Scienze Tortno, 1V, 1869,
p. 709; Regio Museo, 11, p, 323, n® 7272.

Ma copte:

TOU Ayt 7_3'8‘1'900‘

Lire dyiov. — = de werpoo, qui n'est pas donné par
les premiers éditeurs, est dissimulé sous Panse de la lampe.

739

Provenance inconnue. — Rome, Musée
Kircher.
Bisr. : Dk Rosst, Bull. dv Avch. Crist., 1886, p. 72.

] TOU Y10V Xy pUAAOY

736

Provenance wnconnue. — Musée de Turin,
n® 47bg. — Long. : o™ 08.
Bisr. : Lumsroso, Ati R. Ace. Scienze Torino, IV, 1869,
p. 70g; Regio Museo, II, p. 323, n° 727.
Cf. Bircu, Ihistory Pottery, p. 30; Swmirm, Dictionary, I,
p- 923.
TOU aleU %UP‘&KOC"
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737

Karnak. — Bonn, collection Wiedemann.
— 0™ 085 x 0™ 00.

BioL. : Wiepenasy, Proceedings S. B. 4., VI, 1884, p. b5.
TOU Q10U TOMOATOT

*mwolvoxroo, (La hasle de gauche du 7 doit élre
cachiée sous 'anse de la lampe.)

738
Kourr (Coptos). — Paris, Musée du

Louvre.

Bist. : Pococse, Description, IIl, p. 186; D’Acixcoorr,
Recuetl de fragments, pl. XXII, n° 14.

D’aprés les précédents, Kirenmorr, C. I G., 1V, n° 8g8o;
pe Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1866, p. 72, el 1890, p.151.

Cf. Marmiesy, Dictionnaire, p. 4o8; Swrn, Dictionary, 11,
p- 922-923; De Wasw, dans Kraus, Heal Encyclepddie,
p. 269: Hinox e Visrerosse, Musée Archéologique, I, 1876,
p- 126; Tourner, Rev. Arch., 1884, 2, p. 203, n°10; ALLirb,
Polyeucte, p. 121, figure; Lecrerce, Manuel, I, p. 520 (.

Texte de D’ Agincourt:

Tou ayrov |7 |odvorToo

739

Provenance mconnue. — Rome, Musée
Kircher.

Bisr. : D& Rosst, Bull. di Aveh. Crist., 1886, p. 7e.
Cf. Smiru, Dictionary, M, p. 923; Scuuvrrer, Archeologie,
p- 2093 Kavrnass, Handbuch, p. 575.

6 ayieo O'Ot?tSPJOO'

740
Kourr (Coptos). — Musée de Turin. —

Long. : 0™ 08,

(1} S'agit-il du méme monument dans Lersivs, Denkmdler,
X, 6, pl. XCI, p° 3227

Bior. : Viraniano Dowatr, Giornale di Viaggio (ms. 169 de
Turin), t. I, p. 377.
D’apres lu, Lumsroso, Mem. R. Acc. Lincet, 1879, p. o1

== Deserittors Ita'tani, p. 7.
Ma copie:

s n ayia avlnpia Bk

Provenance inconnue. -—— bLondres, British
Museum, n° 233249.

Brou. : Hatw, Copt. and Greel Texis, p. 20 et pl. XV.
Description dans British Guide, 3™-4"" rooms, p. 268, n°5.

poprov Evyyerou”

* evayyeAiov.

742

Provenance inconnue. — Musée de Turin.
— Lampe en argile. — Long. : 02 00,

Bigr. : Seyrrarrn, Zeisch. D. Morg. Gesell., 1V, 1850,
p- 257, n° 13; Lumproso, Aui R. Ace. Scienze Torino, IV,
1869, p. 700; Regio Museo, 11, p. 323, n® 7273.

Cf. Luusroso, Rewv. Filol., 1, 1874, p. 25g.

Ma copie:
tovdao #(or) tanwboo amooToAoT

x? (Seyffarth lisail xe: et Lumbroso xe).

743

Provenance tnconnue. — Ancienne collec-
tion du comle de Monnerays (aujourdhu,
ol ?). — Lampe.

Bisr. : De Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1880, p. 73 et
pl. V, fig. 2 (d’aprés le dessin de Desbassains de Richemeont).

Gf. Varresniw, Bulletin Epigraphique, 1, 1881, p. 923 Lr-
cLErce, Manuel, p. H21.

& Oee watnp [wav'r]o;cpa'rwp
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744

Provenance inconnue. — Musée de Turin.

Lampe ovale, décorée d’'une grenouille.

Long. o 19,

Bier. : Sexeranta, Zertsch. D. Morg. Gesell., 1V, 1850,
p. 257, n° 1h; Luusroso, Atz R, Aec. Scienze Torino, v,
1869, p. 709; Regiv Museo, II, p. 323, n°® 271; Lainzoxe,
Dizionario, p. 853. v

Cl. Lunsroso, Riv. Filol., II, 1874, p. 209; pe Rosst, Bull.
di Areh. Crist., 1879, p. 32-33 (nole); Le Buant, Rev. Arch.,
1879, I, p. 187.

Ma copie :

Eyw Elp.l VAT TUATIT

Sur la grenouille, symbole de Ja résurrection, cf. Ja-
copy und SeieceLeerG, Sphinz, VII, 1go2, p. 215-228.
— Ego sum resurrectio : Jean, x1, 25.

749

Provenance inconnue.— Ancienne collection
Greppo (aujourd’hui ou?). — Lampe déco-
rée d'une grenouille.

Bisr. : CuseouiiLer, Catalogue général, p. 6o (add. au
n® 3453). — [Dessin de Morer dans Le Buast, fiches mss.,
Lampes, fl. 3 et 4, — d’aprés e Ducer, |

Cf. e Ross1, Bull. di Areh. Crist., 1859, p. 32-33 (nole);
Le Brawr, Bulletin des Antiquaires, XL, 1879, p. 99-100;

Swrru, Dictionary, 1I, p. 923; ve Waar, dans Kravs, Real
Encyclopidie, 11, p. 2723 Lecerco, Manuel, p. bua.

EYW Bl AVATTACIO
Gf. n° 744.

746

Provenance tnconnue. — Rome, collection
Helbig. — Lampe décorée d'une grenouille.

Bite. : Scuvrrze et pe Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1899,
p. 32 et pl. I, fig. a.
Gf. Lecrerce, Manuel, p. 521 et fig. 348.

TWX NP Y OTAVPOT Yk
Lire 70 dynpa ovavpds. — Cf. n>* 560 et 590,

Rtecueil clirétien.

747

Kourr (Coptos). — Londres, British Mu-
seum. — Lampe ovale, donnée par Mr. H.
Martin Kennard, en 18¢h.— Sur le disque,
le chrisme k. — Long. : 0= 085.

Bisr. : Davrox, Catalogue, p. 147, n° 805 et pl. XXXIL
Gf. Kavrvans, Handbuch, p. 56q, fig, 214 d), et p. 574,

eupopQor xak[oz]

748

Provenance inconnue. — Londres, British
Museum, n° 5207. — Lampe. — Date:
vie-vie© siécle (?),

Bisr. : Harr, Copt. and Greek Texts, p. 20 el pl. XV,
Gf. [d’aprés qui?] Bircu, Ifistory Pottery, p. 38; Bull. di

Avch. Crist., 1897, p. 7o; Swire, Dictionary, II, p. g23;
British Guide, 1°* and 2™ rooms, p. 113.

Ocodkoyia  feousk yapic

749

Provenance tnconnue. — Musée de Turin,
n° 4761. — Lampe. — Long.: o™ 06.

Bisr. : Lumeroso, Atti B. Ace. Scienze Torino, IV, 186g,
p- 709; Regio Museo, II, p. 323, n° 726q.

Ma copie:
uioo feou exeln|oov npoao
%6 fu. — Lumbroso: VE; Regio Museo, %o By (celle

derniére lecon est sirement fautive). — Réminiscence du
passage de Matthieu, 1x, 27, ou de Mare, x, 47 et 48,
ou encore de Luc, xvur, 38.

790

Provenance inconnue. — Musée de Leyde.
— Lampe.

Binw. : Leenaxs, Description raisonnde, p. 97, n° 539 = Mo-

numents lfg'yptz'e:zs, II, p. 4g et pl. LXXIIl, n° 639 a b;
19
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Jaxssen, Musel! Lugd. Baiavi inscr. gr. et lat., p. 65, n° 12,

D’aprés Jaxssen, Kincumorr, C. I G., 1V, n° 8g79.

7 eyl aupe Y oUcTiva

791

Bennessu (Oxyrhynchos). — Musée de

Toronto (U. S. A.).

Inédit; copie de Milne () :

Lampe.

7 Aylo appe X pusTive

Cf. n° 750.

Provenance tnconnue. — Musée de Leyde,
n° 538. — Lampe en terre cuite.

Bren. : Reovexs, Lettres (viguetle du lifre); Lremans, Des-
eription raisonnée, p. 96-97, n° 538 = Monuments E"gyptiens s
II, p. 4g et pl. LXXIII, n° 538; Yaxssen, Muse: L. B. inscr.
gr. ot lat., p. 65, n° 11,

Daprés les précédents, oe Rosst, Bull. di Arch. Crist.,
1866, p. 72; Kirennorr, C. I. G., IV, n” 8516.

Cf. Cavevoxt, Bull. Avch. Napol., V, 1857, p. 113 ; Bizen,
History Pottery, p.38; Switu, Dictionary,l, p. 9933 Lecienca,
Dict. d’Areh. Chréi., 1, col. 3037; Kavrmany, Handbuch,
p- 575 Lecierce, Manuel, p. 520.

Qwo et Quwros

Axmyin, — O0? — Lampe en terre.

Birr. : Forner, Die frihchristlichen Alterthimer, pl. I, 11 a el &,

Cf. Ksurnarx, Handbuch , p. 575.

Piss én Guros, lumen de lumine, emprunt au symbole
de Nicée-Constantinople. Cetle lampe est sans doute de la
fin du 1vesiecle, ou du début du v* siécle, peu de temps
aprés le Goncile de Gonstantinople (381 ).

753

Provenance tnconnue. — Musée Guimet.——
Lampe achetée par M. de Ricci, chez Cas-
sira, au Caire, en 19ob.

Inédit; copie de De Ricei:

Qwo en Quwroc
Gf. n° 752.

794

Gournan (Thebes). — Musée du Caire,
n° 31168, — Lampe. — Long. : o™ 08b.

Biot. : Bull. Inst. Egypt., 1895, p. 346, n° 31168 (liste
des objets entrés au Musée de Ghizéh en 18g5).

FOPTAT 0T GOV o

L'inscription est retournée (cf. les n** 704 et 803), et
se Iit:

6 vios To(V) warpés.

sio ovopa 1w w(at)ps x(ow) Tw viw x{as) T ayiw Ty(evpat)

aar=1x'. Remplacer par des génilifs tous les datifs.

III. BOUCHONS D’AMPHORE.
756

Provenance meconnue. — Musée d’Alexan-
drie. — Bouchon d’amphore. Diam.:0™081.

Bisr. : Borre, Bull. Soc. Areh. d’Alex., IV, 1go2, p. 101.
XERY

Voir 1" Introduction.

) Communiquée par S. de Ricei.

707

Provenance mmconnue. — Musée d’Alexan-
drie. — Bouchon d’amphore. Diam.
o™ 10b.

Bicr. : Borm, Bull, Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 101,
n°® 86.

feov xapio vk

6v. — Cf. n 360, 380, 719, 748.
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798

Provenance inconnue. — Musée d’Alexan-
drie. — Bouchon d’amphore. Diam. : o™ o72.

Bisz. : Borrt, Bull, Soc. Arch. d’Alex., 1V, 1go02, p. 101,
n" 51.

EUAOYIQ XUPIOU

759

Cuerkn Asapfn (Antinooupolis). — Paris,
Musée Guimet. — Bouchon d’amphore.
Inédit; copie de De Ricei:

[ev]\[oyia] xvpio]v]

760

Provenance inconnue. — Musée d’Alexan-
drie.— Bouchon d’amphore.

Bisv. : Borrr, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 101,
n° 85.

pnTnp Tou Beou

L’inscriplion esl sous la forme d'un monogramme (dont
jignore a forme). — Cf. n° 651, % feorinos.

761

Kém Asov Bmroun (Teren_outhis).— Ou?
— Bouchon d’amphore.

Bipr. : Navirre-Grirrrre, Ondas, p. 63.

] TNT CECTOWNG

IV. ORFEVRERIE ET METAUX.
762

Louxor. — Berlin, K. Museen, Kaiser

Friedrich-Museum, n° 1003. — Croix en
bronze. — Date : ve-vi® siécle.

Bisr, : Strzveowskr, Kopt., Kumst, p. 305, n° 9177 (Be-
merkung).
Qweo eono
L'inscription est disposée en un monogramme de cetle
forme :

@
Qo
[#2

Lumen vite : Jean, viu, 12.

763

Louxor. — Musée du Caire, n° 1326
[ Journal d’entrée, n° 30h2g]. — Groix en
argent doré, provenant du trésor de I'église
copte de Louxor, mai 18¢3. — o™ 385
X o™ 91 2.— Date : ve-vi¢ siécle.

BisL, : Bull. Inst. lffgypt., 1893, p. 475; o Moreax- Vinzy,
Notice Musée Ghizéh, p. 850, n° 1336 (simple description};
Masrero, Guide Musée Caire, p. 255 = Guide Gairo Museum,

p. 34o-341; Snzxcowskr, Kopt. Kunst, p. 34o, n® 7201 el
pl. XXXIX.

I EUXAPITTNPIOY TAPITTEVNT UTED
— avamwavoews Yuyno didupoy

764

Asou Roaca. — Musée du Gaire [ Journal
d’entrée, n° 30hgb]. — Groix en cuivre
rouge. — 0™ 168 X o™ 113.

Bier. : Strzveowskr, Kopt. Kuast, p. 3ok, ﬁ“ 9176 el
pl. XXXIV.

Sur les bras de la croix:

Copie de Schmidt :
meove

xpzo"i‘oa'

oS8 xXpio

ot

J
Ao
1-2, i6 yo. — 3-7, lire 4884 Xpiowoblus.
19.
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Au ravers:

> > .8

EWITH W

4 = R "1 Q

Ich mochte am Anfange den Namen des heil. Apollo
vermulen (Strzyeowski). I vaut mieux lire sans doute :

w(0)AA& 7a (E)ry s’mo*x(é)ﬂ'(w) Multos annos estacclama-
tion de T'ordination des évéques. Cf. LEGLEP.CQ, Dict.
d'Arch. Chrét., |, col. 242, '

765
Louxor. — Musée du Gaire, n° 1326 bis
[Journal d’entrée, n° 30lh28] — Rehure
d’évangéliaire, provenant du trésor de r église .
copte de Louxor, mai 18¢3. — Lilnscmp-
tion (a) est disposée & la partie supéﬁéul‘e et
a la partie inférieure de la plaque; au cen-

tre, un chrisme accosté des lettres A w
Dans l'intérieur de la reliure est mne au-
tre mscription (b) qui n’avait pas été Pu])hée
avant Strzygowski (immer ist nur dle Ausen-

inschrift mitgeteilt worden). — Argent doré

0™ 95 X o™ 1 0. — Date : ve-vi© sidcle.
Bisr. : Bulletin Inst. lffgypt., 1893, p. b74; m_! Monean-
Viner, Notice Musde Ghizéh, p. 351, n° 1326 (lire 1326 bis)

(simple description); Masreno, Guide Musée Caire, p. 255
= Guide Cairo Musewm, p. 3ho; Strzycowsxr, Kopt Kunst,

p. 341 et pl. XXXIX.
a) afba abpaprov
ETITHOTIOU
b)  dovin B(co)v evdoyta moTapwy awe9nx(av)
EX SIAROVIAT TPAITOTITOU wpea'gu(frapou)
5 Sier ypmyop(iov) pup( )didy( )Gyng( )
3, avelyn, . — 4, wpeoBu... — 5, dia 'ypry'yop HYUG...
idy... Eypig...

«Der Deckel barg das Handexemplar des Bischofs
Abraham, das geslifiet war von Eulogia, nghler des

PoLamon mit Hilfe des Presbylers Pracpositus, Gregor mag
den Velferllrrel bezeichnen. Der Schluss der ]nschnft st
ratselhaft; nach B. Keil ist nur sicher, dass der vorlatzte
Zeichenkomplex Zahlen sind : g1 '/ (y fir y'); der
letzte kann 2 '/, '/, (6§ ¥' p' ' ¢’) bedeuten. Darnach
michie man Angaben von Gewichiswerten erwarten. Da-
tierungsangabe isl ausgeschlossen.» (Strzycowski.)

766

Louxor. — Musée du Caire. — Autre re-
liure en argent doré, de méme provenance.
Au centre, une croix; I'inscription est disposée
sur les quatre cotés de la plaque. — o™ 655
X 02 50.0. — Date : ve-vi© siécle.

Bizp, : Maseero, Guide Musde Caive, p. a55 = Guide Cairo
Museum , p. 84o (ne donne que les deux premiers mots de

I'inscription): Srazyeowskr, Kopt. Kunst, p. 342-344, n° 7203
et fig. 518.

ara Snoappwy emionomoy emoinaey
vmep Gewvena 1oidwpoa

TR QIXPOU EX OLEXOVICT
TPOUUTOTITOY T PeoEUTEROY

Longue discussion dans Strzveowskr, op. laud., sur le
sens de ce texte. Je pense qu'il faul comprendre: « | Evan-
géliaire apparlenant 4] M* Pévéque Bisammon. Glest

Isidore, fils du vénérable Mikros qui I'a fait pour Théoni-

kas, avec T'assistance du préire Prapositus.» dwd me
semble bien correspondre 4 nolre ~Monseignear» devant
le mot wévéquenr. Mawa est I'équivalent de d€6d, ou dnd,
4 moins que cz ne soit tout simplement le mot arta précédé
de Tarticle copte rr (= @ ania). Quant & Mixpos, c'est
iei un nom propre, dont 'origine doil étre cherchée dans
un sobriquel (cf. dans les langues modernes: Petit, Klein,
el tous les noms propres anglais o entre le mot litile).

767

Provenance inconnue. — Musée du Caire
[ Journal d’entrée, n° 25504 ]. — Anneau en
bronze. Diam. : 0™ 025; diamétre de la pla-
que : o™ 016.

Bipr. : Stnzveowski, Kopt. Kumst, p. 336, n° 7046 et
pl. XXXVIIL.

inoous XPIG'TG‘G'
TO‘,UP

Ve




[774] ORFEVRERIE ET METAUX. 149

Provenance mconnue. — Musée du Caire.
—— Anneau en argent. Diam. : o™ o2/k; dia-
métre de la plaque : o™ 013.

Bipr. : Srnazveowskr, Kopt. Kunmst, p. 337, n° golg ot
pl. XXXVIIL
nvpie €0

ES
0" ooy
voU

1, %8, — 1-2, "oty (lire orjber).

769

Provenance wmconnue. — Londres, British
Museum [ancienne collection Demetrio ] —_—
Anneau en or. '

Bise. : Froeemxer, Musées de Irance, pl. XXXVIII, fig. 4;
Davrox, Catalogue, p. 22, n° 134.

M4 1 EATTIO UOU O 9(1-:0)6‘

Psaumes xmr, 6; 1xx, 55 xc, g.

770

Favoum. — Londres, British Museum. —
« Bronze ring with polygonal hoop and bezel
in the shape of a cross paitée, with traces of
an inscription, the letter W being in the cen-
ter and four other letters, two of which are
H and ¢, at the extremities. »

Bisr. : Darrox, Catalogue, p. 34, n° 217.

Je n’al pas vu P'original. Mais il me semble que 1'in-
scription doit éfre:

¢
Z)wH i
(C] Lowno
Cf. le n° 762.
771
Provenance inconnue. — Alexandrie, col-

lection Vinga. — Bague.

Bisr. : Borri, Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1V, 1902, p. 100,
n’ 7q.

z(na'ou)o- Geoo

0 VIAQY
TH HAXA
1, Botti comprend [e]is feds. Cest possible. — 2, lire
VIRDY,
772
Mépser e-Favoum, 1872. — Londres,

British Museum. — « Buckle, the plate chas-
ed to resemble a disc supported on two lea-
ves; on the disc the monogram.» — Long. :
o™ 15, — Date : vie-vn® siécle.

Bisr. : Davron, Catalogue, p. 115, n® 584.

5
F+-C
(Y
" Foro = @évs ?
773
Provenance mconnue. — Musée du Caire,
n° 71go. — CGuillére en fer. — Long. :

o® 115, — Date : 1ve siécle (2).
Bips. : Strzveowskr, Kopt. Kunst, p. 3232, n° 71g0.
LY QOLYEVTNT

«Treibe nicht Ehebruch. Es handelt sich vielleicht um
ein Hochzeilsgeschenk.» (Von Brssive.) — Matthien, xix,
18; Marc, x, 19.

174
Provenance wmconnue. — Musée du Caire,
n® 7188. — Cuillére en fer. — Long. :

0™ 235.
BisL. : Strzyeowski, Kopt. Kunst, p. 322, n° 7188.

HOAOU CIYOU
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V. BOIS, ETOFFES. — VARIA.

775
Hawana (au Fayoum). — Oxford, Ash-

molean Museum. — Croix en bois.
Bier. : Pernie, Hawara, pl. VIIL
7

npn
vn
EXV

5 n
6]

n Yuxn weTpov

776

Provenance snconnue. — Croix en bois, vue
par Mr. W. G. Fraser, en 18go. — A disparu.

Bis.. : Savce (copie de Fraser), Proceedings S. B. 4.,
XXVI, 1984, p.g1, n° 2. :

HOTTOP

00 WUAW

vopolv] epp

OTONELTOU

5  awpnc
Tep|e|ebe

6, je ne connais pas ce village.

777

Dem ei-Azax (prés d’Assiout), 1897. —
Musée du Caire, n° 8807. — Cachet en

bois. — Diam. : o™ 135. )
Bisw. 1 Strzyveowskr, Kopt, Kunst, p. 139, n° 8807 et figure

(renvoie & Annales du Musée, I, p. & — 2). )
 ayi0a ov Bewo ayioo ekoyepoa ayrkootaogioos
Lire 6 6ebs et ioyvpés; *abavaroo. — Ge cachet a élé
trouvé en méme temps qu'une jarre, n° 810k, publide
par Crum (Coptic Mon.), et serail peut-étre de I'an-
nde 1156, — Cf. n** 69, 354 : mais ici nous avons la

formule compléte du Trisagion, modifiée au Concile de
Ghalcédoine. Voyez 1'Introduction.

778

Cueike Asapén (Antinooupolis), 1898. —
Ou? — Etui a calames, en cuir estampé.
Inédit; copie de De Ricci:
ayie @ixofe Eonl:
Te SOUA® GOV TOLIW

o a
Vi0G

5 @
Aole
oG

«Suivent douze lignes sans suite. En face les lignes 3-
7, un saint transpercant un démon avec une lance.» (De
Ricer.) — 1, lire ®iAofee.

779

Caeikn Asapgn (Antinooupolis), 1goo. —
Bruxelles, Musée du Cinquantenaire, E,
1020 et 1021.— Sandales en cuir rouge (V.

Inédit; ma copie:
[E, 1091] vyievove ado
|E, 1020] vpamifa

Je ne comprends pas ces deux texies.

780

Crerku Apspfn (Antinooupolis), 1898. — -

Ou? — Linceuls.

Inédit; copie de Gayet ® :
a) vpawe
b) oy sAhe [ucr? ]
¢) Owreoberr
d) paxapio evQemia
e) gspam[cuv]

a) Lire Hpofwva; c), il est permis de penser que la

leclure n'esl pas exacte. — e) {epanmiwy] pour cepa-
miwy. Cf. oayapias pour {ayapras, n° 194.

) Ces sandales sont, je crois, celles qui proviennent de Ia
tombe dile d'EBuphemidan. Elles seraient reproduiles par Le-
cLERcq, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2333, -

@) Communiquée par M. de Ricci.
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781

CuEeixa ABADER (Antinooupolis). — Ou? —
Peigne. ‘

Binr. : Gaver, Notsce relative auzx objets recueillis & Anii-
noé, Paris, 1903, p. 29.

" vine n Tuyy evoebiov

evoebirg.

782

Provenance inconnue. — Londres, British
Museum, n° 7030. — Toile stuquée.

Bisr. : Wienewanx, Recued! Travaur, XVII, 1895, p. 16.
pn Aumou ciASaveo
ovdso alavaroo v 7o

HWOPW TOUTW

783

Provenance inconnue. — Musée du Caire.
— Plerre gravée.
Bieyn. : Kano, Archeologischer Anzeiger, 1901, p. a12.
€. wpovoa Oy
oF EV OUP
ayvo

Qu’est-ce que €. ? — Lire feés,— Paralipoménes, xx,
6 (? — t es Deus in celo).






SUPPLEMENT.

190b. — Dans le champ de la stele, est
gravé un édicule, avec fronton (une croix
dans le tympan) et colonnettes : entre celles-
ci, I'inscription. — Calcaire.
Inédit; copie de De Ricel :
iSPaE ETn TETTO
poxrovze duo xo 7

Ouyarnp avro

v TT!P Ici une Tel un

b aio & fillette homme
Twy T debout. debout.
EVTE

789

Favoum. — Paris, Musée Guimet, — Stéle
achetée par de Ricci, & Fayoum, en mars
1905.— Fragment de calcaire, incomplet &
gauche et en bas.

Inédit; copie de De Ricei :
[)C(UP!)S] AVATOEUTWY TH

[bv]xny Tov Toviov cou

| draxo(vov) ypapa

|rewe | Tou ayiov exyovw

5 ]c_;a' UNHET nhix

]1) aoU (}Cﬁ‘) ava
Joig| .|

1, lire dvdmwavoov; » de p devait éire surmonté du
trail qui tient la place de ». — 2, Yuy7; lire SotAov,
cf. pour le Fayoum seulement, n** 83, 95, 112, —
3, dtanos. — 3-4, live ypapparéws, — 4, 1yovw, nom
propre? — 6, xot = 5. On ne pourrait, pour ce qui suit,

Recuedl chrétion.

proposer que des suppléments irés incertains. Il manque
environ sept leiires 1. 6, et dix 1. 7.

786

Fayoum. — Paris, Musée Guimet.— Stéle
achetée par de Ricci,” & Fayoum, en mars
1905. — Au bas de I'inscription, un orant et
une orante, — Calcaire.

Inédit ; copie de De Ricei :

HUPIE AVOLTTOUTOY
Ty Yuyny T[O]v
Sovhoy ¢ou
afa xvp| . Jo (xas) i0] . . Java
5 a3sl@[.] unpunlno
ev etpnvy @ocppz(ovﬁz) o 48 wé‘(mﬂwvoo-)
Iei Ici
un orant, une orante,

1, %, — b, nat=j — 0-5, comprendre peut-éire:
d68a Kipou(?) (cf. n° 100, 1. 4) xai Todvvys () d3eA@ijs
wotunfsions (?). La présence de 1'orant et de T'orante
semble indiquer, en effet, que I'épitaphe est celle d'un
défunt et d'une défunte. La date, 1. 5-6, serait exclusive-
ment celle de 1a mort de la défunte (xoipnfne = xoipyn-
fcions (?)); T'autre aurait été oublide : cf. n™ 121 et
152. Peut-étre aussi faudrait-il restituer, 1. 2-3, +[wly
SovAoy oov=17@v doliwy oov, comme au n° 81, 1. 2-3.

787

Fayoum. — Paris, Musée Guimet. — Stéle
achetée par de Ricci, en mars 1gob, a
Fayoum. — Marbre.

Inédit; copie de De Ricet :
a) e exotunln
0 UARAPIOT

gt ey HUPIOY Tt
w@(s) X L tediviovoa™

20
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b) Sur la tranche de la stéle, une inscription plus ancienne :
o]vpawmv aoQov epyov ayaxd|

3, sthas ev est gravé sur un lexle préeédemment
effacé; pour la forme etdias, cf. HA{, n™ 241, 427;
wv; nous trouvons de méme ce génilif nvpiov, au
lieu de »vpiew, aux n* 95, 117, 139. — 4, mow@/;

*tdinriovos,

788

Favoun. — Paris, Musée Guimet.— Stele
achetée par de Ricct, & Fayoum, en mars
190b5. — Fragment de calcaire, incomplet &
droite et en has.

Inedit; copie de De Ricei :
% x(vpt)e ava[mavooy Ty Yuyn]
T0U d|oviov oov af]

) v[
TOU 6‘[
789
Favoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum ). — Dans le champ de

la stéle, un édicule & fronton et colonnettes:
entre les colonnettes, une orante, surmontée
d’'une coquille; deux paons sur les rampants.
L'inscription est gravée dans un cartel ansé,
tout au haut de la stéle. — Galcaire : o™ 75
X 0™ b1,
Inédit; copte de C. Schnidt :
Ev ypyvy TH oava

maveapery Gewdopa

790

Favoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum. — L’inscription occupe
le haut de la stele. Au-dessous, entre deux

M Les sitles n™ 78g-793 ont €té achetées au Fayoum, en
1go2 ct 1gof.

colonnettes reliées par une guirlande, une
orante. — Calcaire : 0™ bg x o™ 26.—Date:
703.
Inédit ; copie de C. Schmid( :
[o] Oecoe Ty w|aze
leloy vpwy ave|w]
avaoy Ty buxn
Y TOU QOUAQU TOU
5 7ouze (xcu) xoap(oz) x
vaxivoy” auTo
VT EIT HOATOUG
-agpcmpz x(ot) toan x
a” toxwb xupo
10 ifu ev xvpiw Qap
[0 R 3 cTOUG )
zox)\(nﬂ-avov) ull qf &

1, b, — 1-2, 6 Ocos Tdy mavépwy Yudy, Exode, ur,
13. — 3, *wmyp. — b, y a-t-il deux défunis? On lit To¥
dobrou, 1. &, el adrods, 1. 5. Moveen (?) est-il un nom
propre? — nar=j;: xoop, — b-0, "avaxiwor (?). —
8, /. — 8-q, "xau. — q, lire éxotpjfy. — 11, aprés
@appo, une croix, ou un -+; lire Gappotlfi. Je ne sais
comment corviger la date »5 (peut-éire v est-il eupho-
nique : Gappodfey &ty ). — 19, af = Amen.

791

Fayoun. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum. — Stéle (brisée a Ia
partie inférieure) représentant une orante
dans un édicule A colonnettes et fronton.
L'inscription est disposée d’'une part sur le
fronton, dautre part sur un cartel ansé. —
Calcaire : o™ 27 X o™ a3,

Inédit; copte de C. Schmidt :

v npyyn TN v
TOUTOLEY Y]

ey ?CUPIGU TwW

HEAL EXUNY

5 97] £
3, ww. — 3-h, Twpsle, nom propre? — Ik, lire
Snonflly. —— b, aprés e, la fin de la ligne est restée non

gravdée,
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792

Favoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum. — Stéle arrondie au
sommet; le champ en est occupé par une
croix, ornée de palmes. L'inscription court
sur les bords de la stéle. — Calcaire : 0= 275
X 0™ 99b,

Inédit; copie de C. Schmidt :

exnunln avouw

alfnp € Tz ew&xé‘:(wvoa)

2, ewdindiy (lire ivéuridvos).

793

Favoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum.— Stéle ornée de colon-
nettes, soutenant un bandeau sur lequel est
gravée linscription; entre les colonnettes,
une croix, ornée de palmettes. — Calcaire:
oo xoma1.

Inédit; copie de C. Schmidt :

« xUpLE avaTav
gov Ty Yuyny
NG TOUANCOU
popia

1, %, — 3, TOVAyoov =TovAns cov. Pour Tovin

=d0dAy, cf. n° 785, 1. 2.

794

Fayoom (?). — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum (). — L'ihscription est
gravée sur un cartel ansé, entre deux colon-
nettes; deux croix au-dessus, une autre au-
dessous du cartel. — Calcaire : 0238 x 02 33.

) Cette stele a été achetée par Rubensohn, en 1go4.

Inedit; copie de C. Schmidt:

ev oy TwY
TESIWY Ty o
vawagapewy”
£V HUPIW apNY

o ok ok

1, lire év eiprvy. — 2, lire waudlwy. — 2-3, *avawe-
capevwy (lire dvamavoapsvwy; la chule de v est natu-
relle, si celle de v est accidentelle).

795
Favous (?). — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museam ). — Stéle en forme

d’édicule, avec fronton. L'inscription est gra-
vée, entre les colonnettes, autour d'une
croix. — Calcaire : 0™ 46 x o™ 27,
Inedit; copie de C. Schmidt :

I« ey eipnYn

exvpnln

fodwTy

eexsp

5 6 T w(dtiawoo)

3, lite Beodory (cf. n* 21, 663 ). Rapprocher cette
aulre forme corrompue Gecotote, n° 209. — b, wy.

[Les n>* 796-803 sont & placer aprés le n° 429,

p- 8o.]

796
Herment. — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum (), — Stéle & fronton

triangulaire, au-dessous duquel on lit I'in-
scription. Le registre imnférieur est occupé par
une croix +F accostée de A W, et par deux

(1} Stele achetée a Gizéh en 1go2.
@ Les stéles n** 596, 797, 798 ont été achetées & Louxor
(provenance certaine : Herment), en 1go6.
20.
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autres croix ansées, le tout gravé dans un
édicule & fronton et acrotéres. — Calcaire :
1™ 10X o0™3a.
Inédit; copie de C. Schmids :
a'apws "
XCCPXSUG'

2, yepueveo : faut-il live yadueds? Cf. 0 147 et 157.

797

Hermexy, — Berlin, K. Museen, Kaiser -

Friedrich-Museum. — Stéle & fronton trian-
gulaire, au-dessous duquel est gravée 1n-
scription. Au registre inférieur, une croix -
accostée de A W.— Calcaire : 0mbb xo™31.
Inédit ; copie de C. Schmidt :
HUNLELOY

To'svxpupocr o

798

Hermexr, — Berlin, K. Museen, Kaiser
Friedrich-Museum. — Stele rectangulaire
sur laquelle est sculpté I'ddicule ordinaire
aux stéles de cette provenance. A droite et a
gauche du fronton A W. L'inscription est
gravée dans un cartel. Au-dessous, dans une
couronne, une croix pattée. — Calcaire :
0™ bg X o™ 3.

Inédit; copie de C. Sehmidt :

abpaa
ETwy G u
799
Herment, — Berlin, Museum der Univer-
sitit. — Fragment de stele. — Calcaire :

0™ 63 x om3b.
Inédit; copie de C. Schmid: :
wabeppovbic

tf.f.’TPOO' "

800
Hermenr (7). — Berdin, K. Museen, Kai-
ser Friedrich-Museum ). — Petite stele:

au-dessus de linscription, une croix -, ac-
costée de deux croix &, dont I'anse est elle-

méme ornée d'une croix. — Grés : o™ 1g
X 0™ a7,
Inédit; copie de C, Schmidt :
TATIA (L
povay
Tabevvnoew T

1, le nom est Tawia, cf. n> 514, §08. Le p de povayy
est redoublé. — 3, sur la ville de Tahennisi, cf. AmfLi-
NeAU, Géographie, p. 46q.

801

Herumxt [ou Esxén] (?). — Berlin, K.
Museen, Kaiser Friedrich-Museum @, —
Stéle cintrée. Dans le champ, un médaillon,
renfermant une colombe. L'inscription court
& 'intérieur du cintre. — Calcaire : o™ 34
X 0™ 26,

Inédit; copie de C. Schmide :
k &to Ocoo w €|w]efwr npey

Lire 6 €onfdy Huiv (ou Judy).

802

Hermest [ou Esnén] (?). — Berlin, K.
Museen, Kaiser Friedrich-Museum. — Stale
cintrée; dans e champ, un édicule avec
fronton, colonneties et croix. L'mscription
court a 1'intérieur du cintre. — Calcaire :
o™ 38 X o™ a4,

Inédit; copie de C. Schmidt :

o [9]807 wau[)\o]d w Cofwy™

*Conlflwy (& onldaw).

(1} Stéle acquise en 1904.
@ Les steles n* 801-803 ont été achelées & Louxor en 1902.
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803

Henvexr [ou Esxén] (?). — Berlin, K.
Museen, Kaiser Friedrich-Museum. — Stéle
d’'une décoration analogue a la précédente.
— Calcaire : o™i x am a2,

Inédit; copie de C. Schuadt :
a) [autour du cinire]:
eio Gleos vk ingove ypioro|o
b) [au bas de la stéle]:
]a:oxao@[

a) ic ¥[. — &) L'inscription est retournée (cf. n** 704
et 754). Lire : [@oo youd[x.

[Les n* 804 et 805 sont & placer apres le n° 668,
p. 131.]

804

Nusie. — Didlington Hall, Norfolk, An-
gleterre; collection de Lord Amherst of Hack-
ney (ancienne collection Lee). — Tablette
de gres.

Inédit; copie de De Ricei :
['r]n Tou Beou e
hovToo deor
wolovToc
Lovrac de
5 aou vexpoua*
EXPNTATO TOV
€iou TOUTO 7
paxapie afz
VOTIO, (YL
1o 7ub ia wd(seTiwvos) ¢
o Geoo avamav
an av[Tnly
ue[ta Ty aytlwy
1, Bu. — h, lire 7e. — 5, *venpove., — 6-7, lire

16 €lw TovTw. — 10, w8/ — 11, bo.

805
Nusie. — Didlington Hall, Norfolk, An-

gleterre; collection de Lord Amherst of Hack-

ney (ancienne collection Lee). —- Tablette
de grés.
Inédit; copie de De Ricci:
evfa nate
HotTaAL N
paxapea fe
oTWTY €TE

5 heolfln unve
abup iC
wé‘(:xﬂwvoa) da
VOTAVTOL
v Yuyny
10 THY QOUARY
ELC HOATTOIC &
gpaapz x(au) oo
x(ow) ionel apny]
1-2, lire navdnervau. — 3-h, lire Beodéry. CL
n°795. -— 7, wd/. — 7-8, lire dvawadoy. — 11, eis
pour év. — 12-13, xf.

[Les n>* 806-808 sont a placer apres le n° 685,
p. 134.]

806

Provenance inconnue. — Paris, Musée Gui-
met. — Stéle achetée par de Ricel, en fé-
vrier 1gob, au Caire. — Tablette de mar-
bre blane, brisée en bas.

Inédit; copie de De Ricei :
ey K
exotunln n e
porapia mon
wic apo elol
5 punvi emQ i
3, lire panapins. — 4, dpa Eiot, cf. la siéle du

Fayoum, n° 86.
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807

Provenance wnconnue. — Paris, Musée Gui-
met. — Fragment d’une croix (seulement le
haut de la croix) en calcaire, acheté par de
Ricel. ‘

Inédit; copie de De Ricei :

€Y Ip
nun
oy
({0224

5 n'r[cu

3-5, lire dvawadoyra:? Pour ia chule de v, cf. n° 794,
L. 3.

808

Provenance tnconnue. — Berlin, K. Museen,
Kaiser I'riedrich-Museum (U, — Stele repré-
sentant un édicule a colonnettes, avec fron-
ton orné d'une couronne et de palmettes. —
Calcaire : 0™ 1 X o™ hr,

Inédit; copie de C. Schmidt :
ame twy wo Grwy”
CS‘EJ“Z TEG'O'&P&G'
TATIL WO ETWY OSHA OXTW
@ AAERA WO ETWY TUPANOY
b 7o TECTALOT
1, *erwv, — 3, oft. — k, capmio.— 4-5, live veo-

cepdxovro  pour capaxovra, cf. le grec moderne oapavra).
— Cette formule (s éréiv) fait songer aux steles de Tehnéh.

M Stéle achetée par Rubensohn en 1g0d.



INDICES.

I. NOMS DE PERSONNES.

[k désigne les noms de saints; *désigne les noms historiques. — J’ai omis le nom de Jésus-Christ,
et les (rois noms combinés d’Abraham-Isaac-Jacob. |

* A€elioe, 563.

Abpany, 213, 551, 623, 647y
(copte), 798 — et forme hel-
Iénisée AGpaapios, 272, 765.

Ayafe, 78.

Ayairoa, 639.

Aysvr,', 118, 16[l

Adap, li17.

Adpovinoo, 23.

Afavasia, 205, 245, 8ok.

Afavagios, 380, bho, b2g,
637. ‘

Abwaon, 1hh.

e Afyvoyevyo, 718.

Aidzoza, Ga1.

* Avuoo Hadradios, 64.

* Avhia SoQua, H8L,

Axne, 1406,

Axxevdapme, 622.

Axvaraw, 724.

Axparoo, 267.

Adexz, 808.

A)&efam?poa, S5a, 721.

Apparvios, 63, 92, 120, 133,
148,353, 4h1, bog, Appw-
viog (D), bgb, et Appawy|,
153.

Apovpiidaa, 146.

Apawvidda, 138.

Avaviao, ho5. _

Avdpeas, 367, 437, 579.

Aveiavy, 65.

* Avbnpia, 7h0.

Avwa, 363.

Avvor, 81.

Avoun, 109, 792.
[A]voun‘voa, 359.
Avtivoos (et Av'rwoa'-)., 127,72 8.
Avroviee, 63 0.

* Avrevivoe, bh.
Azmolawwvioa, 359, 687,
Amoddwo (2), 335, 764.
Amor wroc (?), 23d1.
Amore, 45.

Apeior, 380.
Apmoxpatioy, 57H.
Apoevioo, b61.
Aprabac, 356.
Agrepio, 65.

Apwv, 234, 588.
Acadnmiadno, 596.
Aogrepra, 177.

Artinoa, 23 2.

Avyn, 17, bot.
Avﬁec(oa), 355.
Aviweoe, 6514.

Avpniue, 238.
Avpniioo, 119, 120, 165,
Ayixrac, 39.

Axidreve, 780.

Bara|, 164.
* Bagooo, 48.

Be)rapn, 155.

Bnoappwy, 766.

Birwp, 218, 221, 231, 331,
338, 3b1, 374, 434, hbe,
hg6, 534, 725 (cf. Ouwx-

TG}F).

I‘a@pml, 228, w664, — et
forme hellénisée T'abpiniioo,
562.

Tevvadioo, 675.

Teppavos, 381.

TCewpyia, 81.

Tewpyioo (et Teopyios), 1-(?),
1l, 61, 69, 6062.

Towlboa, 102, 2lto, 446.

* Tpaziovoo, 64.

Lenyopioo, 765.

Aadov, 296.
Aapiaves, 211.

Aapovinoa (OA.), 592, 593.
Aavink, 351, 593, — et forme
hellénisée, Aavenroo, bga.

Aaveid, 361, Hheo.

Acidw, Hab.

Atdugn, 197.

Aidupoo, 15, 230, 763.

Awryevne, hGA.

Awwuoioo, bh.

Awo, 431 (2), 454, 543, 726.

Avoaropoo, 9o, 174, 431 (?), -
588.
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Acpytia, 133.
Awpolea, 330.
Awpobeos, o, 12, 562.
Aocvano 276.

Apwooo, 661.

GIANHN, 647,

Eiao, 787.

Ewa, 348, 0758.
Ecopracios, 5.

Erpnea, 1ly.

Espnon, 71.

Eiz, §6.

Eiwoi, 800.

Edeer, 377, 373.
EXxigaber, 660.

Exmicia, HG6.

Epavound, 214, 229.
Evp.wvgna', 689

Evwy, (et Evewy:), 160, 662.
* Empayoo, 9.

Emi@avioa, 60 lis.
Enawvuyoo, U75.

* Epvlpioo, 227.
Evdaupar, 1ho.

Evioyia, b1qg, 462, 48q, 7065.
Evieyioo, 392, 432, bok.
Ev€evor, 163.

Evrpemioa, bol.

Evp|. |o], 176.

Evoebioo, 781.

Euvorabios, 5, 6, 11, 231.
Evoropyioo, 20,

Evroxioo, 37.

Evtoipeo, 430.
Evruyovay, 650.

Ev@euse, 182, 207, 460, 780.
Ev@pocuvn, 2bo.
Evyapioa, 461.

Layoapioo (et Eaxap:acr), 11, 66,
1g4.

Lepamiowy (= Eepamwv), 780,

Levrnopoo, 170, hag.

anoé\wpa, 70.
Zwn, 89, boe.
Zwvenvy, L8,

Hm (et Hie), 241, bo7.

Hiao, 32,’70, 121,263,351,
hbg, 619, 653, 686.

H)\)\zoé'wpoo', 220, 396, bo3.

Hyapewe, 158.

Hepaionoo, 150.

Hpuswve, 780.

Hoaxdoppwy, 70.

Hpaxiioo, §.

Honwnpiee, 161.

Howr, 28.

Oancia, 137.

Qara, 167.

Qavagia, 130.

@sx)\a (et @sxx?xa), 8h, 96,
10t, 107, 108, h=o0, b7k,
670, 6g2.

Oeoyrworne, 216.

Ocodooia, 269, 381, 47h.

Ocodocioa (et @eué‘omoo‘), Jab,
588, bg6.

Ocodory (et Oodwry, Ocodwrw,
@507&)7:1),21,663,795,805.

Ozodwpa (et Oewdope, Oeurwpe),
91, 315, 316, b1g, 78q.

Oeodwpoc (et Ocwdwpos), 7, 12,
h3, 56, 69, 72, 227, 351,
513, 684, 586, b8y, b8qg,
bg1.

Ocoroyioos, b6 1.

Ozovac, 3.

Ozo@iroa, 351, 378, b8a.

Ocppovlagiov, 47,

Ocpuovrio, 74.

Qcurore, 209,

Ocwy, 124.

Qewvetrac, 760.

Oswvidhe (et @eom?\)\a), 143,
278.

Orevmaronre, 199.
Oioovpia, 625,

Owyac, 215, hob, H51.

Taxw€, 239, aby, 365, hoi,
h73. 480, hgg, 555, 580,
606 — et forme hellémsée
lanwbos et laxnwfos, 301,
378, sk 7ha.

Iavvou(o'), 657.

lavovapioo, 352.

Iepaf, 784.

Lepayiaw, 270.

Isp&:guaa"(et IEpnwaO'), 228,06 b2,

Ingovs (), 634.

Tovde, 342, 503, et & Iovdae,
7ha.

Tovas, 76.

Toviiawor, 5, 6, 12.

IovdirTa, 576.

Iovoriva, kgb, 682.

* Tovorwoo, b8h.

Ioua"z:oo', Ga.

Ipaio, 105.

Ipax (et loaax), 71, 88, 117,
235, 2h2, 468, 4q1, bgh,—
et forme hellénisée Ioaxior,
alih, 501.

Ioidwpoo, 351, 727, *k 732,
760.

Igov (?), 667.

Loyvpiwy, 7, 72.

Iyovw (7), 785.

lwavwme, b, 5, g, 67, 212,
234, 248, 2hq, 302, 351,
362, 390, h28, Aho, 431,
h82, 50k, boy, 516, 556,
b62, 688, 637, 665, 671,
673, 768.

Iwavvie (et Toavve ())), 63,
786 (7).

Iwy, 808.

lovae, 164, 465,

Twonas, H88.



Iwmz@, _‘.265, hib, 585, bH88,
722, 723, — et forme hellé-
nisée lwon@ioo, 187, et lwoy-

Qoa, 292,

KaBedday, 126.

Kary, 680.

Kaddvinoo, 231, 973, 323,
684.

Kagovp, 672.

Kaorwp, 776.

Kerazioa (2), 113.

k Knpuddoo, 735.

KX avdiavoo ((I)l.), bgl.

Kieapyoo, 293.

Koxovlos (et Korovfoo, Kod-
Aovloa, Korovfe), 11q, 128,
k191, 203, 297.

Koxe@e, 243.

Koprwsardreo (?), 168.

Koopa, 280, 790.

Koopwdior, 116.

Kowvor, 537.

Kovoeipeia, 635.

Kpovorio, 120.

Kupa, [176.

Kupiauxn (?), 126.

*k Kvpiaxoo, 736.

Kvpiddoa, 686, 735.

Kupiddovo, 15.

Kupoo (et Kupe), 43 (), 64,
100, 150, 345, 396, Lo1,
hab, 679, 786 (2).

Aceve, 139,
Aamerne, 15a.
Aaynp, ho8.
Acovrioe, 99-

A, 453.

Ae, 8o.
Aoyadioo, 483,
Aouniddiavos, 597.
Avxas, Hbo.
Aw){, 683.

Recuedl chrétien.

INDICGES.

Awre, 216.

May:a'pr; 196.
Madaunov: (2), Lhyg.

Maxape, 51.
Moxapie, 167, h23.
Manapioa, 123, 222, 395,

h7a, bo7, bok.

Mappw, 7.

Mavpe, 652.

Mavya, 515.

Mauvoo, 436.

Mapfe, 386G, 4b1, [l.59, 546,

Mapza,»}*ﬁg, 189,%228, abl,
308, 347, 448, by, by,
563, 598,655, 656, 662,
799-

Mapiay, 98, 284, haa.

Mapiavos (et Mapiave), 564,
619, 633, 641,

Mapwvoo, 651.

Mapxivoo, 2ha.

Mapxoo, 206, 643, 645, 668,
k7h1.

Maprupie, 310.

Mazrfoioo, 355.

Ma@opac, 14.

Meyadn, 438.

Meyac, 2b1.

Melitwy, 299.

Myvas (et Mnve, anama‘), 3,8,
13, b8, 81, 375, & 376,
553, bbh, 567, B84, (206,
k [6g1, 692, ‘693, 69k,
695, 696, 697, 698, 69g,
700, 702, 703, 7ok, 70b,
706, 707, 708, 709, 710,
711, 712, 713, 714].

Mexawvoo, 373.

Mexpoo, 766.

M:x[, 598.

Meyanh, s 48, sk 228, 638,
% 664, k673,

Miwsioor, 131, 3b1.

161
Movbic, h11.

Movvixao, 2.

Moveno (et Mwvene, et Mwo'ncr) ,
72, 11k, 388, 43g, boo,
508, b17, blg.

- Nearwpior, 351,

Ne@ied, 161.

Nixea, 627.
Nixodaoa, 637.
Niodappowr, 21.
Nidavbioy, 10,

Niroo, 6, 82, 321.
Novve, 87, 122, 329.

eV, 690.

Oavive, 369, 370.
Owov@ia, hoa.
Ovvo@pios, 13,

* Quareve, 64.

* Quarevriviavoo, 64,
Ouvaepioa, 68.
Ovepoiwov@ioo, 73 1.
Ousrrwp (=B:x‘ra)p), olth.

abavy, 488.

Hayamyroo, lo3.

Hancioo, 128, 130.

¥ Hadadioo (A:A.), 64.

Harazia, 681.

Heapebioo, 3ho, 341.

Hapvoo, 304.

Hapory, 136.

Hopwvbye, h18.

Haveovnv, Hh4,

Haveu@uuoz, 584.

Havioroa, 274, 3b1, 385,
674.

Havovre, 5byg.

Hamiao, 292.

Iamvou, 3 Q1.

Hamvovbios, Lg1.

Iamvovre, 12b.

21
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Hepfevory, 300.

Horeppovre (et Habepuovbio, Tla-
reppovls), 368, 387, 799.

Herovyvay, 620.

Mazono, 687.

HMaviewwe, 36.

MMavdy, 164, _

Havieo, 65, 75, 121, 491,
k 2920, 314, 34k, 377,
378, g3, bo3, ba8, 533,
blg, 633, %733, Boe.

Tayovpia, 6o, note 1.

Haywutoo, 63 2.

Haywr, 597, 6ok bis.

Howy, 351.

Ile€w, bha, 677.

Hexvoio, 139.

Heino (et Hskaza), b3o, 688.

HedvCao, 371.

evEne, 305.

lemne, 129.

Heouvfioa, 573, boa.

Hezexvovpic, llgo.

Mernvyew (?), 282a.

Merpoo, 27, 71,93, 216, 372,
398, hab, 437, hg0, k71,
g8, 531, 60k, Gog, 610,
618, w 6ho, Ghg, 717,
731, % 734, 775.

In[, 2b7.

Iylouroe, hoa.

iever, 124,

Miore, 65g.

Wizpovie, Hh1.

Mxovewy, 136.

Minew, H65.

Dovwz, 3bo.

Mnp@ap, hho.

IDyvie, 343, 393, L'l67

Movrwyerne, b7,

Hoirnon, 145.

+ Mohvonroa, 737, 738.

Hopdapnaia, h7h.

Hooioo, 587.

Mogrovpios, 130.
Horapwy, 765.
Movfpioa, 262.
Hovivypwye, 277.
Ho’;)asm , 790.
Hpi_amom'roo', 765, 766.
Hpooraoia, 255,
Hpove, 147.
pwrepio, 135.
Toia, 535.
T, 776.

Pagig, b, 106.

Paynx, 056, 5a1.

Pefera (et Pafexnet), ho3, hol,
kb0, bay.

P:é(:psp, 5bg.

Pov@eos, 34.

Pév@nva, 3b.

Za€vos, bob.

.. .o, bqg7.

»X«}‘Eaxspé\ocr, 739.

Eé';\ap.aa', 10.

Edpta'wv, Gal.

Eﬁpa, 365, 389, 518, 526,
b3a.

Sapamappwr, 130.

Sapamias, 07,

Sapamiwy, 163, 165,168, 463.

Zapamodwpos, 311.

Sapanwy, 210.

Zapwe, 796.

Sayoprao, 194 (cf. Layopias).

Zevoulle, 29h.
Sevovbio, 208.
Zevvpio, log.
Sepomiev, 13, 216.
EEanz?;Xa, 127.
Ersrpnvoo-, k.
Zeunpia, LG8,
Seunpwoa, 250.
Elnpouc, 306.
Si6apwy, 264.

Zi€ira, 662,

Zidvpn, 281 (el Addupn).
Zidvpoo, 114 (cf. Awdupos).
2ixbavoa, 782,

* Zdww, 628.

Sipewy, bbe.

Siwebln, 664.

Swvapwvy, 530.

Xwoutoo, 678.

2civnos, 730.
Sy, 234, 16,

Solopwy, 48.

Soucouy, H88.

Sovaer, 382.

Zovoavve, 363, 571, b77.

Zofia (et Ew@ta), 65, 134,
261 (T-ogo@ea), 287 (T-
c'ou@:a.), 384, 39k, koo,
673. (* Aiksa ZoQua, 581.)

So@oviaz, H88.

Zoyowra, 658,

27eQavoT, 11, 188, 190,k 587,
676.

Zrparnyi{o)s, 183.

Zypewr, 399.

ZWTNPIXOT 3o03.

quapovr;, hols.

2w@povios, 7.

Zw@pwy, H6qg.

Tabe, 526.

Tabvovre, l12.
Tadwpe, k10, b68.
Tagiap, H68.

Tancio (et Tcman), 73, 162.
Tabea, 28qg.

Tata, D10, b12.
Tarcia, 048.

Tapnp, 636.

Tayioo, 778.
Taviorevn, 258, 3o07.
Taven, 286.

Tomea, 514, 800, 808.
Tapn, 145, 159, 153.



Tapzro'evn, 763.

Tazioo, 113.

Tavpwe, 567.

Tayovuso, 260.

Tazwp, 676.

TEexioz, 285.

Tax, 147.

Tnpaza', 78&.

* Tibeproo veos Kaworavrivoo,
584.

Tiuobeos, 10, ha7.

Tipavvos, 156.

Topavva, 85.

Togawe, 664.

Tp:@:oé‘wpma, 299.

Toavva, HA45.

Tosiyov, 435, 443,

Toevby, 253.

Toevunpov, bga.

Toevze, 676.

Teerfvpos, 797.

Teoeunpivn (et To‘anpwn), 298,
346. '

Toix, b11, 543.

Too@ia, 261 (cf. Eo@m).

Toouv@ia, 287 (ef. ZoQia).

INDICES.

Topeh (?), 701,

Dayowlic, 1849.

(I)t[, 234,

@:a[, 164.

Qidnpwr, 309.

* Qimmoo, 8.

Diobeoa, 778.

DiroTenvoo (?), 50.

Dirwr, 187,

Dirwéevor, 103.

* ®rabioo (et @kaomoa) : D).
Kvpoa, 645 DX, Appwvioo,
596; Dx. Miy[, 598; D
Aapovinos, bge, 593; D
loverivos, b84; ®A. Klav-
diavor, bgl.

Doif, 231.

Doibappwy (et Doibapwr, Dn-
Cappwr), 95,110, 111, 184,
193, 198, 225, 724,

DoiBappovios, bha,

Doibapov, 164.

Xank, 63¢.
Xatpnpwy, 230, 290.
Xapa, 97.

163

Xapioioo, hab,
Xeyota, 336.

Xp[, 112.
Xpiore@opra, 646,
Xpiorodovioer, 367.
Xpioroowpos, 29.
Xpvorwa, 750, 751.

Yaive, 573.
Vaio, 2595
Varyo, 266.
Varoo, 313.
VYav, 166.

- Wevrapvas, 583.

Yevlinove, 687.
Yoio, 1111,

Qx, 62, 92, 3.
Qpetev, 397.
Qpexwr, 581.
Qpbuyeo, 217.
Qpiwrv, 351, h79.

Qracr, 19.

wwp, b4,

II. NOMS GEOGRAPHIQUES (PAYS ET ETHNIQUES).

Aubiomor, 628,
AxeEavdpein, 380.
Avtivoovmohio, 686.
Avriwynvwr wohio, 70.

Bhepvos, 628.
Bosrpa, 355,

Bvlavrios, th.

Emiion], 383.
Eppomoleitna vopoo, 776.
Eppovmodio, 63.

Euyupza, 231.

Onén, 227, 598, 599, 6oo.
Oirue, 385.

Ioavpie, 363.

Ioavpioor, 222.

Maxedovinoo, 70.
Mep@io, 70.
Mep@irwy molic, 70.

‘Movy, ge.

Movy Zacrewy (?), 19.
Mawyab], 355.

No€ado: (et Novado:), 628, 665.
Nov6aioa, 588.

- Manepnaia, 167,

Havomohitno vopoo, 251.

Haywea, 636.

Mepimoria xarw, 383.
Hepiorepa (?) 10.
Moo, 628.

Pawpn omhorepy, 227.

Zoaipe, 612,
Zxnvlno, 55 9.

Tabevvyoia, 8oo0.

Tarpio, 628.

Ta@ia, 628.

Tepeele, 776.

Txove, 383.

Dlac, 597? 598, 6ol bis, 6Gob.

Yeluo, 199,

21.
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[1l. PROFESSIONS ET TITRES.

[Les titres religieux sont précédés dune croix »k. ]

 abbu, 2,3, 4,5,6,7,8,9,10,11, 12,13,
66, 69, 100, 198, 231, 584, 72‘;2, 723,
72lt, 725, 726, 727, 728, 764, 765, 786,
788

*k adeA@oc (en religion), 1, 4, 5, 6, 8 9, 1
11, 14, 29, 58, 92, 330, 609,610 619()

e axnorovbos, 60b.

K ape, 71, 86, gh, 106, 149, 4gb, 750, 751,
806.

e avayvwoTne, 112, 350,3ba, 380, &32 505,
581.

k avaywpnTya, 198 3ho, ka7, llG:l.

avTINOUNT , 6oo.

¥ ama, 62, 72,76, 78, 92, 93, 114, 115 116,
164, 213, 215, 216, 217, 218, .-220,222
208, 235, 259, 271, 280, 313, 3ho, 344,
359, 376, 391, ha1, hab, A5h, 4G4, hg3,
563, 582, 583, 586, 587, 589, 592 593,
598, bgg, 604, 664, 671, 677, G"‘Sll, 729,
[m-ana, 664, 766].

amwo wpastopwy, 5g0.

amo Tpiovvar, 398, 437, hhk, bod.

aproxomadios (1), 3. ‘

apxsaTpod, 135.

“kapyemianonos, 380, 643, 721,

Y (apx:apsua-) tepag curodov, 165,

%apngavé‘prrna', 6h1.

kapyimpeoburepos, 231, 2bg, 467,

avyovrTaioo, H8A.

yewpeTpno, 246,
yivrryo, 88.
ypoppatevs, 785.
ypappaTinos, 325.

dexovprwy, H8L.
< Staxovie, 98
_ité‘:axovoo- 62, 67, 6g, 361, 362, 395 b1y,

lhg, hyo, 473, 488, kqgo, Lg7, 55D, 573,
580, 587, 64g, 672, 785.

Siarantwp, 43.

dovroc Tno Onbaunnc ywpao, 562, HBA.

eyyetpeotna, g,

vk endinoo, h3o.

emapyoc, 562, bgl, bgy, 665,

ETRREANTHT, 562,

*k emanomor, 561, 584, 586, 587, 539, g1,
592, g3, bgb, 598, bgg, (ew. pnrpomors-
o) 632, 636, 684, 722, 723, 764, 765,
766.

Cuyoorary, 9.
tatpos, U, 190, 4gb, 799.

noyyehapioz, b6 2.
xoforixoor, 561.
nabociwpevoa, 603.
nevrvptwy, blg.
HEPOUEVT 3 9 5.

~ xoptTaTos, H02.

xnmopoo (= xymoupos ), b.

xAeidomolor, 76.

xouna, 593, bgb.

nopno dopeotiney, 603,

aopnc Tou fPetov xovaiaTwpiov, 592.
xouno Twy nafohxwy dopwy, 598, bgq.
ATITTNG, 191, 392.

hatopoa, bl1.

walprno, 11, 12, 294,

unyaveve (1), 148.

suovalwy, 280, 380, hL1b, 082, b7b, 532,
678.




INDIGES. 165

Fpovaxn, 162, 253, 281, 288, Jo7, 319, 384, s mpogoTwe, 313, 587,
hbo, 62, 8oo. TPOUoT, 227.
povayos, 216, alhg, 274, 288, 351, 38o, npomosiroc, 168,

h1h, 463, hya.
caxo@opoa (1), h5.

skvounos, 651, cryyoviapioa, b6e, H8A.
aTpatyycs, 276, boqg.
otxodopoo, 332, 341, F oxoragTinos, hdo.

¢ awnovopoo, 69, 121, ho1, 679.

opdivapiaa, 70. Tentoy, 018,

TEXVITNG , 1D 7
7Tpatwp, 600.

kU mpeaburepoo, 12, bi, 72, 75, 296, 293,
301, 313, 328, 377, 378, 388, 3g1,
11, h13, 430, Lho, 481, hg3, 564, 6b1,

TomOTHEONTNG , D6 2.

v« uwo&dxovoa*, 5a8.

677, 684.
mpeyand, 59k, 597, 603. xodxeve, 17, 157, 796.
Tpipixnpioa (o0 wpspuonpivios ), b6 1.
»I-«Wposé‘poa, 69, 618 (?) wbairyo, 2.

[V. MUSEES ET COLLECTIONS.
I. MUSEES.

Ne N Ne
EMPLAGEMENT DES STELES. du MUSEE.| du du

RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. BECTEIL.

350 679 | 517 664 | 627 824 1 706 —
382 hog | 518 667 | 648 hoy | 713 —
503 1335 | 519 66g | 649 1360 | 715 —_
504 1326 | 520 675 | 650 660 | 722 | 22829
505 1352 | 521 680 | 667 930 | 723 | 23330
506 1350 | 522 663 | 668 ho8 | 725 | 38158
507 1250 | 523 671 | 669 hio | 726 —

s 508 1255 | 524 — | 691 — 729 | 23331

A. Loxores, — British Museum, .. ...... £09 1337 | 595 oh6 | 693 . 731 | 20777
510 1327 | 548 1338 | 6%4 — 741 | 23329

511 1328 | 549 1362 695 17083 | 747 —
512 621 | 561 1196 23328 | 748 | baoy

. 513 hob | 562 1196 | 699 — 769 —_—

514 620 | 621 822 | 700 — 770 —

515 677 | 622 6oz | 701 — 772 —_
. 516 665 | 626 823 | 702 — 782 | 7odo

() II n’est pas absolument certain que wpeoSutepoo, dans fous ces cas, signifie «prétres. Il peut étre Péquivalent de major (natu).
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NO

IO Jo Jo
EMPLACEMENT DES STELES. Su MUSEE.] du |MUSEE. _gu MUSEE, -(I;u MUSEE.
VRI:'.CUEIL. RECTULIL, RECUEIL. BECUEIL,
B. Oxrorn. — Ashmolean Museum.. ... .. % ggg ﬁi ;gg : ;22 : 775 o
C. Camsringe. — Fitz-William Museum. ..] 641 —_— 642 —_ 643 —
4b - 670 e 703 — 716 —
345 — 691 — 704 — 728 —
D. Panis. — Musée du Louvre.......... Gb4 — 694 — 709 — 738 —
G55 — 695 _ 710 —
656 — 698 — 711 —
E. Paris. — Gabinet des Médailles. . .. ... | 693 —_
S 168 — 753 — 786 —_ 807 —
(e 181 — 759 — 787 —
F. Paris. — Musée Guimel. . ......... .3 686 B -1 B 788 B
( 702 — 785 ~— 806 —
G. Dovar. — Musée.................. 695 —
H. Rovex. — Musée.................. | 346 —
I, Orcéans, — Musée................ 724 | B,821
J. Pénrcveus, — Musde............... 228 _—
K. Aixoc—Musde. . .....oooiiiinonns, 710 _—
L. MarseriLg, — Chateau Borelli.. ... ... 1 694 —_
S 584 2136 | 609 — 634 —_— 658 —
, 1 606 — 610 — 645 | 13715
M. Beruix, — K. Museen, Neues-M...... 607 B 611 . 646 133 Ih
608 — 612 — 647 | 13716
| 687 — 791 — 796 — 801 —
718 1161 | 792 — 797 — 802 —
N, Beauiv. — K, Museen, K. F.M. ... .. { 762 1003 | 793 — 798 — 803 —
789 —_— 794 — 799 — 808 —
\ 790 —_ 795 — 800 — ¢
0. Bruxgrres. — Musée de la Porle de Hal.| 712 —
_ _ _ 1090
P. Bruxerres. — Musée du Cinquantenaire.| 702 - 779 091
Q. Levor. — Musée.. . ...............| 652 —_ 750 — 752 538
112 — 660 23 | 697 — Tk —_
113 — 661 — 734 Lb8 | 749 h761
R Turix. — Musée voyal.. . ........... 635 — 689 — 736 L7bg
636 — 694 — 740 —
659 _— 695 ool | 742 —
S. Bovoene. -— Archiginnasio........... | 662 —
T. Fronexce. — Musée.. ... ... ... 343 o 672 - 673 T 714 o
34l —
U, Romz. — Vatican..o.vvvvvn v, 526 — 597 —
V. Rome. — Musée Kircher. . .......... 736 — 739 —
W. Feeno. —— Musée de Minteis. ........ 702 —_—
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o ) Jo 4] . No
EMPLACEMENT DES STELES. gu MUSKE. gl\u MUSEE. gu MUSEE.| du |MUSEE.
RECUEIL. BECUEIL. RECUEIL. RECUEIL.

1 — | 127 — | 243 957 | 341 253

2 — | 128 — | 244 308 | 342 abl

I — | 129 — | 245 311 | 363 2lg

h — | 130 — | 246 334 | 366 312

- b — | 131 — | 247 3oo | 424 213

6 — | 132 — | 248 320 | 425 a1l

7 — | 133 — | 249 263 | 496 271

8 — | 134 — | 250 193 | 427 315

9 — | 135 — | 251 332 | 428 109

10 — { 136 — | 252 agg | 429 20

1" — | 137 — | 253 . 3a5 | 499 299

i2 — | 138 — | 254 318 | 500 176

13 — 1 139 — | 255 303 | 501 206

14 — } 140 — | 256 3a1 | 502 359

21 468 | 141 — } 257 3ah | 559 282

29 — | 142 — | 258 3eg | 566 2h9

37 79 ¢ 143 — | 259 2b1 | 567 3h4g

38 37 | 144 — | 260 183 | 568 319

i1 — | 145 — | 261 o1 | 569 181

42 466 | 146 — | 262 aGo | 570 167

43 — | 147 — | 263 313 | 571 161

X. Avexanorie p’Eevere. — Musée Gréco-, 46 — | 148 — | 264 310 } 572 155
Romain....................... 52 11} 149 — | 265 Jo7 | 73 350
53 11 ] 150 — | 266 256 { 574 283

57 467 | 151 — | 267 331 | 575 316

59 — 1 152 — | 268 — | 576 348

60 — | 153 — 1 269 3og | 577 317

63 353 | 154 — | 270 328 | 578 208

66 246 | 155 — | 271 261 | 579 34y

67 323 | 156 — | 272 322 | 580 thg

103 346 | 157 — 1 273 258 | 581 248

104 351 | 158 — | 274 abg | 582 239

105 223 | 159 — | 275 Jo2 | 657 a4b

106 138 | 160 — 1 276 3oh | 674 2by

117 — | 161 — | 277 305 | 693 —

118 — 1 162 — ] 278 306 | 696 —

119 — | 163 — ] 279 314 | 702 —

120 — | 164 — | 280 | 322 bis | 707 —

121 — | 165 — | 281 327 | 730 —

122 — | 238 333 | 282 34b | 732 —

123 — 1 239 a6a | 283 344 | 756 —

124 — 1 240 326 | 284 ole | 757 —

125 — | 241 190 | 285 obb | 758 —

\ 126 — | 242 192 | 340 191 | 760 —

o . pe 22 — 47 | 33033 64 | 9273 68 —
Y. Le Camrg. — Musée Khédivial. ... .... 29 8354 69 850 65 [[37913] 70 9282
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INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D'EGYPTE.

EMPLAGEMENT DES STELES. cIfu MUSLEE. }1\11 MUSEE. cITu MUSEE.| du |MUSEE.
NECULIL. RECUEILL. RECUEIL. LECGUEIL.
71 |destindes | 190 — 323 835qg | 408 8533
72 au 191 — 324 836o | 409 8535
73 | Musée | 192 — 325 8361 | 410 8548
74 | du Caire | 194 — 320 8362 | 411 8550
76 8h11 | 195 —_ 327 8363 | 412 8551
77 8423 | 196 — 328 8364 | 413 8553
78 8506 | 197 — 329 8365 | 414 8557
79 85463 | 198 — 330 8366 { 415 8560
80 8584 | 199 — 331 8367 | 416 8564
81 8604 | 200 — 332 8368 | 417 8569
82 8635 | 201 — 333 836g | 418 8566
83 8684 | 211 — 334 | 8370 | 419 8565
84 8703 | 212 — 335 8371 | 420 8564
85 8698 | 237 gago | 336 8711 | 421 8571
9 8589 | 290 — 337 8713 | 422 8607
a5 8bg90 | 291 — 338 8714 | 430 8hi1l
96 8693 | 292 — 339 8715 | 431 8415
97 8695 | 293 — 347 — 032 8416
98 8696 | 294 — 348 — 033 8h1g
99 8372 | 295 — 349 — 034 8h21
100 8373 | 296 8330 | 364 8626 | 435 8h2o
101 8385 | 297 8331 | 305 8664 | 4306 8hal
102 8hg6 | 298 8332 | 3983 8395 | 437 8432
Y. Le Game. — Musde Khédivial (suite)...[ 107 | 8598 | 299 | 8333 | 384 | 8hiy | 438 | 8436
108 8586 | 300 8334 | 385 8418 | 439 8439
109 8587 | 301 8335 | 386 8hoo | 440 8kl
110 8588 | 302 8336 | 387 8hoy | 441 8457
169 — 303 8337 | 388 8435 | 442 8473
170 —- 304 8338 | 389 84k | 443 8483
171 — 305 8339 { 390 8446 | Abh 8486
172 — 306 834o | 391 8448 | 44H 8487
173 — 307 8341 | 392 8451 | A46 8488
174 — 308 8342 | 393 Shbe | 447 8489
175 — 309 8343 | 394 8456 | 448 8hg1
176 — 310 8344 | 395 8458 | 449 8493
177 — 311 8345 | 396 8459 | 450 8lgh
178 — 312 8346 | 397 8460 | 451 8498
179 — 313 8347 | 398 8462 | 452 8508
180 — 314 8348 | 399 8466 | 453 8511
182 — 315 8349 | 400 8hy7 | Udh 8513
183 — 316 8350 | 401 8478 | 455 8523
184 — 317 8351 | 402 8481 | 456 8525
185 -— 318 83ha | 403 848 | 457 8529
186 — 319 8363 | 404 84go | 458 8532
187 — 320 8355 | 405 8501 | 459 8534
188 — 321 8356 | 406 8503 | 460 8545
189 — 322 83b7 | 407 8500 | 461 8514
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No No r r
EMPLACEMENT DES STELES. | du | du |MUSEE. MUSKEE.

RECUEIL. RECGEIL. RECUEIL. RECUEIL.

462 483 545 8665 | 631
463 484 546 8671 | 682
h64 485 547 | 8375 | 633
465 486 556 — 684
166 487 557 | 8629 | 695
h67 488 558 | 8632 | 697
468 189 559 | 8633 | 721
469 490 564 | 8396 | 733
470 491 565 8611 | 754

‘ 471 492 583 | 86o2 | 763
Y. Le Came. — Musée Khédivial (sutte).. ./ 472 193 592 — 764
h73 h94 593 — 765
L7k 495 594 766
h75 496 595 767
476 497 663 768
u77 498 675 773
478 540 676 774
479 bal 677 777
480 542 678 783
481 543 679
482 bk 680

Z. Toronto (U.S. A.). — Musée 751

NUMERO NUMERO
EMPLACEMENT DES STELES. du du

RECUEIL. RECUEIL.

Amberst 805 528
. (Site inconnu.) — Collection Keene.. . 423 i 629

. Dipuiwerox Harr., — Collection de Lordj 804 740
. Beruiv, — Gollection de M. X. Kraus.. l

690

702 J. Avexavore p'Eevprs. — Colleclion de 15
737 M. Avierino b6
666 K. Le Came. — Eglise d’el Mu‘allakah. . . 69
671 L. Asstour. — Collection de M. Beaugé. .. 563
717

. Bonx. — Collection de M. Wiedemann.

. Braunseere. — Lyceum Hosianum., . .

; 695 . Vi 771
1
y

. Moncavierr. — Collége des Barnabites.

Recueil chrétien. 29






ADDENDA ET CORRIGENDA.

Page 1~4, n** 1-14, ajouter aprés la Bisr. de ces quatorze inscriptions : Cf, Crun-Breccia, Bull. Soc. Arch. d’Alex.,
IX, 1907, p. 3.
7,10° 33, ajouter d la suite de la dernilre ligne de la Binr.: Kavrmany, Handbuch, p. 387.

9, n° 39, M. Millet m'écrit : «Le mot adyie qui est écrit renversé au bas de l'inscription a tout a fait
Taspect des mots magiques d’origine gnostique, lels que a8lavefavalr€e, que Ton peut lire dans les deux
sens. is(-il bien str qu'il appartienne & une inscription antérieure? La similitude de son entre aiyla
et ayyirac est-elle fortuite?»

9, n° 41, M. de Ricei m’éerit : «Je crois cette inscription juive, & cause de son analogie avec une inscrip-
tion juive d'Ascalon, dont le texte a été donné par M. Crerwont- Ganneav, Recuell d’Archéologie Orien-
tale, VI, 190h-190b, 169~172, et, relouchée par moi, Rev. Et. Gr., XIX, 1906, p. b1:

:575’ xvpa dopve tov]avy xor nulp(os) papt vovwov suyap(iolrw 0(s)w n(vpiw) Tw ay(ew, ete.
«La formule etyapiords Ged w(vpiw) v@ dyiw se retrouve aussi sur deux fragments gréco-juifs du
Musée Guimet, achetés par moi & Alexandrie en 1go0b.
«§B doit se lire 6(eds) Blonldés) dont 'équivalent numérique est 643, cest-d-dire ypuy. Les Juifs
auraient préféré ne pas employer yuy & cause de la lecture possible Xpioror Mapia yevvg. »
10, n° 44, Notes, ajouter : 1, nupee, lire abpee.
13, n° 58, ajouter, aprés la Bisr, : Cf. Casror, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1563.
1h, n° 62, ajouter, d& la suite de la dernitre ligne de la Bisr. : Leresvee, Dict. d’Avch. Chrét., 1, col. 24q6.

16, 0° 09, dans le Texre, le mot war doit éire entre parenthises (sot), puisqu’il est représenté par le sigle 5. — A la
ligne (2), au leu de wy[o Sokac cov], lire : (o Sofno ooul.

M. Millet propose les restitutions et corrections suivantes : 1. (1) début, lire Javos, au lieu de Japos,
et restituer ovplavos; 1. (1) fin et début de 1. (2), restituer owa[0n@opor. ... aylyedas; 1. (2) fin et
début de 1. (3), restituer o ay]efo cov So&no ovpavos w)afe yy] yap Wy 1. (3) fin et début de 1. (4),
lire cvvavasipa@yvar @ [ cf. Bricuruax, Eastern Liturgies, p. 51, 1. 20].

18, n° 70, ajouter, aprés la Bipr. : Gf. Lermsvre, Dict. d’Avch. Chrét., 1, col. 24¢g8.
22, n° 96, ajouter, aprés la Bipr. : Gf. Lrcrerca, Manuel, p. 232, et fig. 24g.

ol, n° 107, ajouter, aprés la Bipr. : Gf. Wrisseronr, Verzeichniss Braunsberg, p. 19, n° 21.

33, n° 165, Texte, supprimer Uastérisque qui suit vpievipe, el remplacer la Nots par : tpetmo, lire Tpi-
eTés.

33, n° 167, gjouter, & la suite de la Bipr. : Gruesrer, Rev. Et. Gr., XX, 1907, p. 10b.

34, n° 169, modifier ainsi la quatritme ligne du TexTe : 12 w§(ieriwvos) y, el supprimer la note velative & cette

l?lgne.

M I faut supposer 'abréviation de ovpavoo, et sans doute aussi celle de Soéne.

®) La lacune de quatre letires que j’avais cru voir a la fin de la ligne (3) n’existerait donc pas.
2 2 .



172 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE.
Page 38, n° 195, Notes, aprés : life & wai Sendry, ajouter : (au lieu de &xry nal Sexdrn ).
39, n° 198, gjouter la Note : -7, lire dvaywpnmis, pyvés.
Lo, n° 218, ligne 5 du Texte, lire : b py 7«
43, n° 222, gjouter, i la suite de la dernitre ligne de la Bise. : Leresvee, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 24gq.

ki, ne 229, le R, P. Jullien, S. J., m’avertit qd’ii a vu celte inscription (peinte), en 1900, L'église est a
Kasr Hour (au nord d’Ashmounein, en face Etlidem). Edhov Cwiis = Jeax, Apocalypse, I, 7 et XXII, 14.

hi, n° 232, Personne n’a pu me faire savoir ol se frouve ce monument.

kg, n° 254, Notss, avant — &, ajouter : — 4, yrov, lire érév, cf. n° 245 el 287.

bo, n® 259, qjouter, & la suile de la dernitre ligne de la Binr. : Leresvre, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 24g8.
52,10°271 et page bh, n° 280, aqjouter, aprés la Bioe. @ Gf. Leresvee, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 2kgq.
5l , n° 280, ajouter, aprés la Bisv. : Gf. Luresvee, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 249g.

60, n°313, ajouter, aprés la Bise. : Cf. Lerenvee, Dict. d’Aveh, Chrét., I, col. 2lg7.

64, n° 340, qjouter, aprés ln Brsr. : Cf. Lerervee, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2496,

66, n° 353, et page 67, n° 354, ajouter, aprés la Bipe. : Gf. Kavemans, Handbuch, p. 2b6; LecLercq,
Dict. d’Arch. Chrét., 11, col. 6o.

67, n° 354, Notes, au liew de : 6, *mwinpec (lire whijpys), — corriger : 6, "winpeis (lire whijpers).

67, n° 355, ajouter, @ la suite de la Brer. : Gf. Kavemany, Handbuch, p. 257, note 1; Lecirrcq, Dict.
d’Avch, Chrét., 11, col. 61.

67, n° 356, gjouter, d la suite de la Binr. : Gf. LecLercq, Dict. d’Arch. Chrét., 11, col. 61.
8q, n° 483, ajouter, aprés la Binr. : Gf. Kavemany, Handbuch, p. 313 et 314.

go, n° 491, Texte, 1. 1, au liecu de wavvovbiov, lire wamvovhrovs — ajouter, aprés la Bipr. : Cf. Kaurmanx,

Handbuch , p. 237, note 3.
go, n° 493, ajouter, aprés la Brsr. : Cf. Leresvre, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2497,
96, n° 524, ajouter, aprés la Bisr. : Gf. Kavemany, Handbuch, p. 413, et p. hgh, note 1.

115 et 116, n> 613-617, M. H. Gauthier m’'informe que ces inseriptions sont aujourd’hui plus illisibles
encore que du temps de Gau.

116, n° 618, I'inscription est gravée sur le montant nord intérieur de la porte du pyléne, dans ia cour B.
TextE, rectifier (4° mot) : vk eyw eidoo sxdy wekpo wp {H. Gauthier). — Qu'est-ce que vu ?
7 TOUH ? 1 BETPO TP q

116, n° 619, Vinscription est gravée, dans les carritres, sur un mur qui est au nord du Temple. Trxte,
L 1, vectifier (2° mot) : .?. vwep pon(pn)o w(at) ave (H. Gauthier),

116, n° 620, cetle inscription est & 3 métres environ a droite de la précédente. — Texte, 1. 2, rectifier
(suppression du double tiet final) : xar avewave (H. Gauthier).

118, n° 628, linscription, gravée sur la paroi ouest de la cour du temple, mesure + m. X o m. 77 c.
(H. Gauthier). Texre, fin de la ligne 11, gjouter un point en haut (*) aprés avrwy (H. Gauthier).
Ligne 15, p de wpip(ewo) est, paraft-il, devenu illisible (H. Gauthier et J. Maspero).
Ligne 20, quatritme mot, MM, Gauthier et J. Maspero lisent : emwnav.
Ligne 21, premier mot, ayridnor (Gauthier et J. Maspero); & est trés mal gravé et « a été oublié (réta-
bhir ava(:)xo:).



ADDENDA ET GORRIGENDA. 173

Page 139, les inscriptions n° 641-643 sont & Cambridge, Fitz-William Museum.
123, n° 642, Texte, le mot xat doit étre entre parenthéses (nar), puisqu’il est représenté par le sigle ;.
136, n* 691 et suivants (ampoules de saint Ménas). Je n’ai pas pu profiter des deux travaux du D Kaus-
MANN : 1) Die Ausgrabung der Menas- Heiligtimer in der Mareotiswiiste, Cairo, 1906; 2) Zweiler Bericht
tiber die Ausgrabung der Menas—Heiligtiimei i'n dei Mareotiswiisie, Cairo, 1g07.
1907 a Alexandrie. Gf. Brecas, Bull. Soc. Arch.

s
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| PUBLICATIONS |
DU SERVICE DES ANTIQUITES DE L’EGYPTE.

. Gorve b V:srrf:un 40 Musée pu Carre, par G. Maspero. — In-8°, Caire, 19o2. — Prix : P. T. 16 (4 francs).
— Le méme traduif en anglais, par Quiszrr et Piie. — 3¢ édit., avec figures dans le texte, in-8°, Caire,
1906, — Prix : P. T. 20 (& sh.). — Le méme traduit en arabe, par Aumen sev Kamar. — In-8°, Caire,

190h. — Prix : P. T. 13.

—CATALOGUE DES ’IIONUM['.NTS ET INSCRIPTIONS DE LbGI’PTE ANTIQUE., — Ouvraﬂe l)llbllL SO[IS les ausp\ces de

S. A. Abbas Il Hilmi, Khédive d’ Lgypie

- Tomel. — De la fronti¢re- ‘de Nubie & Kom- Ombos, par J. pe Morcan, U. Bourianr, G.}LEGMIN, G. Jéouier,

A. Bagsavtr, — In-4°, Vienne, 1894. — Prix : P.T. 200 (52 francs).
Tome . — Kom-Ombos, 1™ parhe mémes auleurs. — In-4°, Vienne, 1895. — Prix : P T. aoo (ba ﬁ‘ancs)

l‘ome M. — Kom-Ombos, 2* parlie, mémes autewrs. ~— 17 livraison. — In-4", Vienne, 1902.
*Prix : P.T. 100 (26 francs). — o° livraison. — In-4°, Vienne, 1905. — Prix : 771 mill. (20 franes). —
La troisiéme livraison est sous presse. « , S

Cante pE 14 Nichoporr mempmire : Dahehdur, Sakkarah, Abousir, par J. pe Mones¥, —= Iu-[l , 12 planches

colorides. — Caire, 1897. — Prix : 771 mill. (20 franes).
Fovirres 4 Dancrour (mars-juin 1894), par J. b Morean, avec ia collaboration de MM. Beruztor, G. Lesnaw,

G. Jéouier, V. Loner et D* Fouguer, — In-4°, Vienne, 1895, — Prix : P.T. 195 (5o fr, 50)

FourLess A Dancroun (18911 1895 ), par les mémes. — In-4°, Vienne, 1903. — Prix : P. T 200 (5a francs).

Nortics sur 1& téupce pe Lovesor, par G. Daressy. — In-8°, Caire, 1893. — Prix : P, T 8 (2 franes).

Norice sur L& tempLe pE Miépiver-Hapou, par G. Danessy. — In-8°, Caive, 18g7. — Im: DT, 19 (3flancs)

Fracxuents p’vx manoscair pe Méxavors, découverts et publiés par G. Leresvee. — In !1" Ca.lre 1907.
Epmsé ,

REecueir pEs INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D Lerpra par (: Lerenvae, — In—lx" Gau'e 19o7. — Prix:

P.T. 200 (52 [ranes).

- Livee pEs Peries Exrouies kT pu MysTére priécisuvr, par Aumen ey Kamar. 2 vol. i"n"ll_" Caire, 1907, —
L P Mrsrs , Caire, 1907

Prix : lesdeux, P.T. 155 (4o francs). Pris séparement textearabe, P.T. 80 (zwﬁ 70) traduction francaise,
P.T. 85 (22 rancs) S

. Axvares pu Servick DEb_ANTIQUlTéS, tomes I a VI, — Iu-8°, Caire, . 1900 - 19Q_7. Le peu\'iéme volume est

sous presse.
(Les AnnaLes formeront chaque année un volume de 18 a4 22 femlles, avec planches. (quue vo[ume sera vendu

au priz de P.T. 97 1/2 [2bfr. 25].)

Le Musée fevprien. — Tome I. — In-4° avec 46 planches, Caire, 1890-19o0o0. — Prix ; 33 fr. 5o.

Tome II, 1+ fase. — In-4° avec 17 planches, Caire, 1goh. — Pfix : 22 francs. — Second fascicule. —
In-4° avec 25 planches, Gaire, 1906. — Prix : 26 francs. — Troisiéme !ascncule — In-b° avec

15 planches, Caire, 1go7. — Prix : 18 francs.

' Prax pEs nécropoLss TuEBAINES , par K. Barsize. — 1* ivraison, feuilles g, 20, 21, 31 et 39 — In-f°, Caire,

1904, — Prix ;- P.T. 28 (7 francs). — 2° livraison, feuilles 42, 53, 61, — In,f, Caire, 1907, —
Prix : P.T. 20 (5 francs). — La 3 lwrmson est sous presse. i
EICAF’ATIONS 41 S4004Rr4 (1905-1906), parJ E QuiBkELL. —--In b avee plaudles Cau‘e 1907 — Pnix:

"P.T. 174 (45 francs). - - -

CATJLDGUE cENEnsL pu MusEe py CAIng :

Osrmm par G. Danessy. — In-4° avec 67 planches Caire, 1901 — Prix : P.T. 220 (57 francs)
Dig Mgrarieerasse, par Fr. be Bissivg. — In-4° avec figures dans le texte, Vienne, 1901. — Prix : P.T. 8o,
(20 fr. 95). :
"IE FAvENCEGEFESSE, par Fr. e Bissixg. — In-4° avec ﬁgures dans le texte, Vienne, 1902 —Prix:P.T. 97 1/z
"20 {r. 25). -
“rerveerasse, par Fr. e Bissive. — In-4° avec planches et figures dans le texte, Vxenne,' 190k, —
“T. 100 (nﬁfrancs) — Ewmleitung und Indices. — In-4°, Vienne, 1q07. — Prix: P.-T. 38,5 (10 franés).
LA VALLEE DESs Rots, par G. Daressy. — 1™ parlie : Tombes de Maherpra, Amenophzs II. — In-4°
“ches, Caire, 1go1. — Prix: P.T. 200 (52 franes). — 2° partie : Iombes d’ Aménophis 11 el'
"I, — In-4®, Caire, 1902. — Prix : 771 mill. (20 francs).
ar W, E. Creaw. — In-4° avec 57 planches, Caire, 1901, — Prix : P T. 270 (/o fr.).

Ao
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DU SERVICE DES ANTIQUITES DE L'EGYPTE (Suite).

- Cu.u.mq da‘iwi‘éhn pu Mosie oo Cﬂlf b (smte)

' Gras- UND Dmxsmws DES MITTLEREN N "Lmrs par Lawce- Scmmrl.n —_ partie : Tea! zu N"' 20001*20399
— In-4°, Barlin, 1g03. — Prix : P.%X. 920 (57 francs). 2° partie : Teat zu N 90400-2078b, —
In-4° Belhn;u 98 = Prix : P T.‘Eano (78 francs) — b parhe Tafeln. — In-4°, Berlin, 1903, —
Prix’; P T. 300 ('fﬁ frﬂm:s) | |

Ts5xTES ET° DEASINS MAGIQUES, par G. lﬁnsssr. — In-4° avec planches Caire, 1900,
(18 fr. 18). g &

igar, par P. Lacav, — Tome 1, 1 fascienle. — In-4° avee planches,
Cmre 1 n3 ---Pm:.WE 219 ( 55 Francs). — a* fascicule. ~—-—In-!1° avee planches, Caire, 1goh. — Prix:

1!10« SEG fr. 25). — TomeII, 1% fascicule. -— In-4° avec planches, Caire, 1go5. — Prix : 771 mill,
(20 franes) i 9 fascmule. — Tu-h “#Caire, 1907. — Prix: P.T. 100 (26 francs).

GrEex Pjrml,’gm‘ Guexrer et Honr, %n— In-!|° Oxford, 1903. — Prix : P.T. 70 (18 fr. 15). |

Koeriscne ‘Kowsr, par S'mzmowsu.,-r@ In—lx" avec planches et figures dans le texte, Vienne, 1903 —
Prix : P. T, 800 (78 franes) 1 -

-Grrex Moutps; par C. C. Epcar. — Ing® avec planches, Caue tgoa. — Prix :P. T. ¢5 (a4 fr. 6o).

Gresx Scorerirs, par C. C. Evcar. —4a-4° avee planches, Caire, 1903. — Prix : P.T. 155 (/o fr. a0).

Greex Bronzes, par C. C. Epean. —- Tl avee planches, Caire, 190!4 — Prix : P. T. 100 (26 francs).

Guasco-Eexpriay Grass, par C. C. Evoags, — Tl1~!L avec planches, Caive, 1905. — I'rix: P.T. 80 (a0 fr. 75).
Grarco-Eetprian Cmrz-‘m, par C. C

peAR. — In-4° avec planches, Caire, 1905. — Prix: P.T. 2344
(6o franes). L |

SCULPTORS’ STUDIES AND UNFINISHED, Won'
P.T. 174°(45 frames). ' | | |
" Dis pemoriscuen Denvginxren; par W "mﬁunma. — 1™ pariie : Die demotischen. Insclz:gﬂeu -— In-4° avec

Planches et figures dans le teste, Leipllg, 1904. —Prix : P. T. 190 (31 fr. 10). — a° partie. (Sous presse.)

Prix : P.T. 70 '-

L

par C. C Epcan. — In-4° avec planches, Caire, 1906. — Prix:

Tue tous or Tavradsis IV, par CABTEIL EWBERRY. — In-4° avec planches, Londres, 1gof. — Prix: P.T. 200
(5a francs); ' &

Grekk Inscripzions, parJ G. Mixe. ﬂg‘iln b avec planchies, Londres 1905. —Prix: P.T. 192 {50 franes).

StTELES HIEROGLYPHIQUES D EPOQUE proz;a&aioﬂs ET ROMAINE, ar Anmep ery Kanar. — Tome I, texte. — In-4°,

Caire, 1905. — Prix: P.T. 251 (65 lﬁncs) — Tome II plancheq ~ In-4°, Caire, 19o4. — Prix: PT 21.9
(55 francs) ' & |

‘Tapces D'osFasNpES, par Anmep pry Kagiar, — Tome I, lexte. {Sous presse.) — ’lome 11, planches. — In-4°,
Caire, 1906. -—-—Pﬂx P.T. 154-(heifranes).

Awcaiic omsecrs, par Quiseil. — Tomge I, texte. — In-f°, Gaire, 1905. — Prix : P.T. 200 (52 franes).
— Tome II, planches. ~ In-4°, Caige, 190& — Prix : P.T. 159 (36 francs).

L4 Faune. woMic1£8 DE L'ANTIQUE I' "GYEfE , par GAILLARD et DAIIESSI. — In-4° avec planches, Caire, 190d. —
Prix : P.T. 154 (4o francs). 3 - .

Sratves pe Diviniés, par G. Dsnn‘:'?
(65- rancs] ~— Tome 11, planches. =

. — Tome 1, texte. — In-he, Caire , 1906. — Prix : P.T. 2bo
In-4°, Caire, 1905. — Prix : P.T. 212 (55 francs). |
StATUES ET STATUETTES DE ROIS ET ms": arrrcnstens (2* partie), par G. Lecrars, — Tome I —— In-4° avee
figures et planches, Caire, 1go6. —=Prix : P. T. a70 (70 francs). | |
Scarap-suapep Sears, par P. E. New :‘mu. — In-4° avec planches, Londres 1907. — Prix: P.T. 200'
(b2 frame*.) ép'
Amuiers, par G. A, Reissen. — In-A%avee plancheb Caire, 1907. — Prix: P.T. 144 (ho francs).
Mirorns, ppr G. Bixgoire, — In-4° & ve ‘planches, Caire, 1907. — Prix: P. T. 120 (31 fr. 10). -
Buoor kr OwrEveenies, par E. Veanig i — In-4° avec plancﬁes Caire, 1g07. — Prix: P.T. g3 (24 franes)'
L4 sECONDE YROUVAILLE DE ng si-Bani, parL Cnassinat. — 1" partie; — In-4° avee planches, (Sous presse. )
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